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Apuntes para la historia de tres torres
montnnesas

Por el Lic. Valentin Calderén de la Vara

Director del Instituto de Ciencias Sociales
de la Uaniversidad Federal de Eahia, Brasil.

La Torredel Merino, en Santillana del Mar

Con mucha razén se ha dicho que «la edificacion
medieval mas sefiera y destacada en Santillana es... la
[lamada Torre del Merino, fuerte cubo de piedra con
aires de fortaleza, organizada para una posible defen-
sa» (1), pues, sin disputa, es esta la torre mas famosa
de cuantas existen en la Montaia. Situada en la plaza
de la villa, encuadrada en un ambiente extraordina-
riamente apropiado, diriamos que hecho a molde para
resaltar su adusta arquitectura, parece un verdadero
milagro que se salvase de la demolicion o de infaustas
reformas impuestas por gustosy conveniencias de tiem-
pos pasados y presentes, pues la safia contra |os monu-
mentos todavia no pard en nuestro pais (2).

Es dificil encontrar una jusaificacion plausible para
esta casi magica sobrevivencia de la Torre del Merino,
apenas mancillada por la apertura de algunos huecos,
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en diferentes épocas, y por e encuadramiento del vano
de la puerta de entrada. Pocas inodificaciones, verda-
deramente, para tan larga existencia, a pesar del aban-
dono en que ha permanecido por muchisimos afios. Bus-
cando |la causa sal vadora topamos con una de esas para-
dojas tan montafiesas, tan naturales para un montanés
de pura cepay, sin embargo, tan incongruentes y difi-
ciles de comprender para quien, no siéndolo, quiera
buscar una explicacion para tan extrafa idiosincrasia.
Me refiero a que solamente el apego y carifio que la
familia solariega de esta torre ha sentido por ello fueron
capaces de evitar su desaparicion. Entretanto, esa esti-
ma no llegd al grado de conservarla convenientemente,
consintiendo que desapareciese casi toda la estructura
inlerna y llegase hasta nuestros dias en tan precario
estado que amenazaron desmoronarse sus rajados pare-
dones. Sin duda no fue la falta de recursos, que nunca
escasearon en tan ilustre familia, 1o que motivo la des-
preocupacion con que la trataron, que poco a poco la
fue haciendo mas inhabitable y destartalada.

A pesar de la innegable importancia que tiene esta
torre en la arquitectura cantabrica, se ha exagerado
bastante su verdadera posicion. En honor a la verdad,
no podemos concordar con Lafuente Ferrari cuando
dice que «El ejemplar mas importante de |a Edad Media
en la arquitectura montafiesa, como lo hicieron obser-
var Ortiz de la Torre y Lampérez, en sus estudios res-
pectivos, es la Torre del Merino, en la plaza mayor de
Santillana» (3). Lo que en realidad dijo Ortiz de la
Torre fue que un «ejemplar caracteristico de esta clase
de construcciones es la Torre del Merino» (4). Para los
que bien conocen la Montafia no es novedad decir que
en ella existen otras torres y conjuntos arquitectonicos
de la misma época y de mayor importancia que la
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Torrona de Santillana. Apenas ésta tiene |a suerte de
ser mas conocida, tal vez por su localizacion en la plaza
de la simpatica villa. No hay duda de que la Torre de
Estrada, la de Hojamarta, la de Calderdn, la de Obeso,
hermana mas joven de la del Merino, y tantas otras
que podriamos citar, desmienten la afirmativa de La-
fuente Ferrari.

Tampoco nos parece muy convincente la falta de
argumentacion de Ortiz de la Torre y de Escagedo
cuando sittan su construccion en el siglo X! (5). Todo
indica, eomo ya dijo el maestro Lampérez, que la Torre
del Merino fue construida en el siglo X1V y de los Ulti-
mos anos de este siglo, y mas probablemente de |os pri-
meros de la centuria siguiente, debe ser la casa adosa-
da a €lla, cuya bonita fachada con ventanas de parte-luz
esta en la calle de las Lindas (6). No debemos olvidar
que la arquitectura regional montafiesa siempre pre-
senta arcaismos que muchas veces nos llevan a atribuirle
fechas mucho mas antiguas de lo que en realidad debe
ser. A esta tendencia no escaparon Ortiz de la Torre

y Escagedo.

La Torrona, «con la robusta personalidad de su
fabrica, su ruda mamposteria, con cadenas de sillares,
y las repisas, garfios y mechinales destinados a sostener
los cadalsos, nos habla... de su posible utilizacion defen-
siva» (7). Dice Lafuente Ferrari que «su funcion mili-
tar esta claramente indicada por su remate en |la azotea,
con adarve rodeado de matacanes (?) y merlones, aln
visibles, aunque todo €llo cubierto con rustico tejado, en
epoca posterior» (8). Algunas objeciones podriamos ha-
cer respecto de varios puntos de esta afirmacion del
consagrado cronista. Después del estudio a que venimos
sometiendo la arquitectura medieval del norte de Es-
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pafia, tenemos muchas dudas sobre la posibilidad de
quelastorres delossiglosXIV y XV estuviesen cubiertas
por azotea. Es bastante probable que siempre tuviesen
un tejado, aunque posiblemente colocado por dentro de
las almenas y un poco mas bajo que éstas, como pode-
mos observar en otras construcciones militares de esa
época reproducidas en diversos cuadros y grabados, o
bien como aparece en esta torre. Tampoco vernos de
dénde sacd ese autor los matacanes que la coloca gra-
tuitamente.

En nuestra opinién, cuando se erigié la Torre del
Merino, debia deser muy diferente del actual el ambiente
que la rodeaba, pues basta comparar |a situaciéon de esta
torre con la de sus congéneres para ver que todas estan
edificadas bastante lejos de otras construcciones. Esto
es muy légico dada la condicion defensiva de estos edi-
ficios. Lo que constituiria verdadera anomalia seria
imaginar que la Torrona fue construida dentro de un
ambiente urbano, semejante al del actual Santillana, €ii
el siglo XIV. No desconocemos la existencia de torres
de tipo urbano, corno las que habia en Santander, Laredo,
San Vicente de la Barquera y otros lugares de la Mon-
tafia, ni que todavia podemos encontrar algunos ejem-
plares en Santillana contemporaneocs de ésas, o de fecha
inuy proxima. Lo que aseguramos es que €l tipo de torre
que representa la del Merino siempre la vamos a en-
contrar aislada, como conviene a su mejor defensa.

Considerando la topografia de esta parte de la
villa, bastante elevada, dominando el pequefio valle
que esta detras de la plaza, creemos que, cuando se
levantaron los muros de la Torrona, debia de estar casi
despoblada de casas toda aquella zona, con lo que domi-
naria grandes extensiones en cualquier direcciéon. Des-
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collante sobre lomas y prados, robledales y tierras de
labor, como torre camperay sefiorial, | a comprendemos
facilmente, pero urbana y burguesa nos pareceria como
si hubiese nacido prisionera, acosada por pacificas ca-
sas que impedirian a sus defensores vigilar al enemigo
y atacarlo en caso de peligro con certeros ballestazos.

Descripcion

Como otras torres de las muchas que puntillean €l
suelo cantabro, en la fachada principal del pavimento
térreo, tiene la Torrona una gran puerta gética de arco
apuntado delargas dovelas, cortado modernamente para
dar mayor amplitud al ingreso. Esta lamentable modi-
ficacion fue remediada en enero de 1961, cuando se
sustituyeron las dovelas dagnificadas por e corte. No
debié de tener ninguna puerta ni ventana mas en este
pavimento, primitivamente, pero cuando ya habian
dejado de ser temibles las sorpresas, sin duda bastante
avanzado €l siglo XV (9), se abrié una ventana adinte-
lada, con fina moldura, a la izquierda de la puerta.
Posteriormente, otra ridicula ventanilla fue abierta del
otro lado, tapada no hace muchos afios. También en la
calle de las Lindas, probablemente ya en €l siglo XVIII,
rasgaron una tercera ventana probremente enmoldu-
rada. Con estos huecos se pretendié hacerla mas habi-
table, «aumentando la poca luz que recibia la planta
baja por algunas estrechas aspilleras, que de trecho en
trecho se abrens (10).

Ya el primer piso dispone, sobre la puerta, «<a una
distancia suficientemente elevada, para no perjudicar la
defensa» (11), de una doble ventana gemela, de arcos
apuntados, cortados en un tnico bloque de arenito, tos-
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camente rodeados de grueso baqueton, con apoyo inte-
rior. Por la calle de las Lindas, tiene también tres ven-
tanitas separadas, una mas alta que las otras, de arco
apuntado tallado en una sola piedra. Estas ventanitas,
bien pequefias por cierto, constituirian «primitivamente
el Unico vano por donde los moradores de la Torrona
podian asomarse al exterior en los lapsos de tiempo
tranquil os». .

En el segundo piso aiin se pueden ver dos huecos
de mayor amplitud, que servirian para salir al cadalso
que en caso de peligro se armaba a aquella altura, a
cuyo fin estaba el muro provisto de una serie de cinco
mechinales y otra de cinco garfios de piedra en la fa-
chada principal y en ladelacalle delas Lindas, «donde
se introducian las viguetas y se apoyaban las carreras
que permitian improvisar un sistema de defensa bas-
tante eficaz contra los medios de combate de que podia
disponer el enemigo» (12). Parece que estas defensas
se limitaban a las dos fachadas citadas, pues en lo que
se puede ver aun de las restantes no existen sefiales
de garfios ni huecos de salida. Apenas se ve una aspi-
llera por encima del tejado de |la estrecha casita exis-
tente junto a la Torrona, en la plaza.

Bajo el tejado que hoy la cubre aparece «un adarve
corrido, defendido por almenas, hoy macizadas» (13)
casi todas.

Dice Lafuente Ferrari que, «sin duda, |lo mas impor-
tante de la Torre del Merino es su interior, que conserva
en excelente estado la armazon de madera, que consti-
tuia toda su estructura y que, con vigueteria robusti-
sima e ingeniosamente armada, permitia |la adecuada
distribucién del casco vacio de sus cuatro muros» (14).
Lampérez, que considera su fachada, distribucion vy
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estructura como perfectamente representativa del tipo
de torre fuerte del siglo XIV, cuando se refiere a esta
notabilisima muestra de la carpinteria medieval mon-
tafiesa, |a describe asi: «Un pie derecho central sostiene
dos carreras, apeadas por zapatas y tornapuntas, artis-
ticamente perfiladas. Sobre ellas cargan los pisos; una
escalera sube al primero; otra, en el angulo opuesto de
ése, al segundo. Al adarve se salia por la escalera de ma-
no. En los muros interiores estan los huecos delas chime-
neas. El piso bajo alojé lacocinay € cuerpo de guardia;
el principal fue la habitaciéon sefiorial; el segundo, la
de los servidores, con salida a los cadalsos» (15). Asi la
representa en | os dibujos de | areoonstruccion que ofrece
en su obra. Con toda clase de reservas admite Ortiz de
la Torre esta division en plantas del ilustre maestro.
Para el malogrado arquitecto montafiés no existen en
el interior de aquellas moradas trazas de tabiques divi-
sorios de albafileria, por o cual debemos suponer que
la separacion entre las diversas camaras se hacia por
medio de tabiques bajos de madera y por medio de
cortinas de telas recias (16).

Historia

Sobre este monumento conviene no generalizar su
antigua funcion, como cuando se dice «que representaba
en la villa, méas simbdlicamente que otra cosa, la som-
bra de la autoridad real» (17). Esta construccion fue,
ante todo, una torre solariega perteneciente a una fami-
lia montafiesa, en algunos de cuyos miembros recayo,
durante €l siglo XV, € cargo de merino. En esas ocasio-
nes, apenas, como residencia de sus poseedores, repre-
senté la jurisdiccion real y nada mas, ya que, segun
nuestras noticias, nunca pertenecié a la corona.
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La Torre del Merino fue mudo testigo de algunos
sangrientos sucesos que conmovieron las Asturias de
Santillana, promovidos por la ambicién de la poderosa
casa de la Vega fundada en discutibles titulos conse-
guidos por primera vez en 1341, cuando, por merced
real, Gonzalo Ruiz de la Vega obtiene del vencedor del
Salado €l sefiorio de aquellos valles, donde radicaba su
solar. No debio de ser muy del agrado de los habitantes
de estos valles la donacidn real, pues por el codicilo de
Gonzalo Ruiz de la Vega, otorgado en Castro del Rio
(Cérdoba) a 3 de octubre de 1349, se desprende que el
nuevo sefior habia pretendido entrar en ellos, desobe-
deciendo al Rey y causandole perjuicios (18).

Las constantes discordias surgidas desde entonces
entre los habitantes de los valles y 10s merinos y alcal-
des por el Rey, de una parte, y los que ponia la casa
de la Vega —cuya autoridad no iria méas alla de sus
vasalos—, deseosa de acaparar para si la justicia que
pertenecia al Soberano, por otra, dieron motivo al epi-
sodio que termind tristemente frente a la Torre del
Merino, cuando €l cuchillo del verdugo cortd la vida
de Juan Tacén. Esta noticia, que cita AmoOs de Esca-
lante (19), esta tomada del Pleito de los Valles, donde
un testigo refiere también las prepotencias del Almi-
rante don Diego Hurtado de Mendoza, segundo esposo
de dofia Leonor dela Vega, que, a juzgar por esta decla-
racion, consiguié atemorizar al terrible corregidor Go-
mez Arias (20) y le costaron buenos palos al alcalde,
por el Rey, de las Asturias dc Santillana, Juan Pérez de
Pifiera, alla por los afnos 1403 a 1405 (21). Dice €l refe-
rido testigo «que oyo decir, a personas que hombra, que
Garcilaso, padre de dofia Leonor, avia ido a Santillana
a prender a Juan Tacoén, porque diz gue se avia entro-
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metido a conocer de pleitos entre vasallos del dicho
Garcilaso y que lo prendieray lo fizera degollar en la
plaza de la dicha villa» (22).

El inolvidable cronista de la provincia de Santan-
der, que fue también abad honorario de |a Colegiata de
Santillana, don Mateo Escagedo Salmén, a quien la
Montafia debe o mejor que de su historia se ha escrito,
dice que «la llamada Torre del Merino es solariega de
Barreda y que recibié el nombre porque durante gran
parte del siglo XIV y todo el XV los sefiores de esta
torre fueron merinos de Asturias de Santillana» (23).
Esta misma atribucién, de tan remota antigiiedad, del
cargo de merino alafamilia Barreda, |a vemos repetida
por otros autores que de Santillana del Mar se han
ocupado, sin que hayamos tenido la suerte de encon-
trar confirmaciéon documental de ella. Las noticias rigu-
rosamente histéricas que hemos podido compulsar so-
bre la familia Barreda en Santillana no van mas alla
del siglo XV, cuando figura, por primera vez, en los
documentos de la Colegiata (24) Gonzalo Gonzales de
Barreda, escribano en aquellavilla, que fue hijo de Pe-
dro Gonzalez de Barreda. Es posible que sea éste €
que en 1435 era merino de las Asturias de Santillana
Yy que, segln e propio Escagedo, es el mismo que apa-
rece en otros documentos con el nombre de Gonzalo
Gutiérrez de Barreda. Ese autor le hace sefior de la
torre que nos ocupa, asegurando que fue «este Gonzalo
Gutiérez de Barreda, casado con dofia Aldonza de Es-
trada, quien fundo la casa de los Barreda, una de las
mas antiguas y de mas lustre de Santillana» (25). Por
el afio de 1439 continuaba este Barreda siendo me-
rino por el Rey y corregidor el doctor Gonzalo Mén-
dez de Deza.



Dificil debi6é de serle a Gonzalo Gutiérrez de Ba-
rreda, sefior de la Torre de Barreda — nuestra Torre
del Merino— e€jercer su cargo en esos azarosos afios, a
juzgar por € episodio que relatan los testigos contra el
Duque del Infantado en el famosisimo Pleito de los
Valles. Este curioso incidente, uno de los mas impor-
tantes de la historia de la villa durante el siglo XV, que
bien nos dice como andaba el poder real en aquellos
tiempos, tuvo por escenario la Torrona y por uno de
los principales actores a Gonzalo Gutiérrez de Barreda.
Como vimos, desde antafio la Casa de la Vega venia
intentando apoderarse de los valles con mayor o menor
fortuna, de acuerdo con los vientos que arrastrasen la
nave del poder real, paralo cual, con el mayor ahinco
lucharon para sustituir los alcaldes y inerinos del Rey
por los de su pretendida jurisdiccion. En el mes de di-
ciembre de 1439, don lAigo L.opez de Mendoza, primer
Marqués de Santillana, intenté apoderarse de la villa
de su marquesado, siendo en ella lugarteniente de al-
calde en toda la Merindad Juan Gémez de Carinona, v
Gonzalo Gutiérrez de Barreda merino. Habiendo salido
ambos «a usar de sus oficios, Juan de Soldrzano (26) v
Sancho Lopez de Guinea, juntaron y asonaron hasta
500 hombres, poco mas 0 menos, armados de muchas
armas, lanzas y escudos, vallestas y cotas, y fojas, cas-
quetes y espadas y otras armas contra ellos (contra el
teniente alcalde y el merino, que habian salido a ejercer
su oficio), y asi juntos |legaron a Barcena de |a Puente
(hoy Puente San Miguel), que es cerca de la dicha villa
de Santillana, y prendieron ciertas mujeres de la dicha
villa de Santillana que estaban en ciertos molinares,
que eran de los vecinos de la villa, y les robaron el
trigo y harina que llevaban y llevaronlo con las dichas
mujeres ala Casa de la Vega (que era en Torrelavega),
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y después Juan de Sol6rzano, cogiendo 350 hombres
bien armados, fueron a Santillana, echando fama que
la querian destruir y quemar, llegaron al campo de
Rebolgo y diciendo fuego, fuego a la villa, armaron
muchas saetas y tiraron contra los vecinos de |a dicha
villay contra dicho alcalde y merinoy contra sus hom-
bres que estaban en defension de la villa'y dieron una
saetada a un hombre del merino. La villa les resistio
y lo echd de ellas.

Dice Escagedo (27) que de esta época debe de ser
una tradicion que cuenta que, habiendo llegado dos
partidarios de la Casa de la Vega a Santillana, el me-
rino Gonzalo de Barreda colgd a uno de las almenas
de su torrey mandé al otro llevase |a noticia a su sefior.

Estos contratiempos, que se oponiaii a sus ambicio-
nes, debieron de exacerbar el furor de los sefiores de
la Vega, como lo demuestra |l a declaracion, en el Pleito
citado, de Gonzaco Nufez de Castafieda, vasallo del
Rey, «Que Ifiigo Lopez dijo al testigo como enviaba a
Diego Hurtado su hijo a que entrase en la dicha inerin-
dad y valles y que votaba a Dios que | e habia de deshe-
redar si no ponia fuego a Santillana y a todos los luga-
res que no querian recibir los al caldes que él ponia» (28).
No debieron de tardar en volver los de la Vega, y al
frente de ellos don Diego Hurtado de Mendoza, Juan
de Soldrzano y Sancho de Guinea, que con trescientos
hombres entraron en la villa y empezaron a combatir
la torre y casa en donde estaban el alcalde Carmona y
el merino Barreda.

Ya en este tiempo habia perdido la torre gran parte
de sus condiciones defensivas, especialmente por haber
adosado con los primeros afios del siglo XV la casa
cuya fachada de ventanas partidas por graciosas colum-
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nitas vemos en la calle de las Lindas, por lo que, no
considerandose muy seguros los sitiados en la torre,
Carmona y otros treinta mas la abandonaron porque
«dezian que querian poner fuego a la villa si no se la
entregaban» y se refugiaron en la «yglesia de sancta
Juliana de dicho lugar y se encerraron y estuvieron en
ella hasta siete y ocho meses por temor del dicho Diego
Hurtado y los suyos y que vido en el dicho tiempo que
no podian auer al dicho Juan Gomes, se volvieron a la
Casa de la Vega» (29). No nos dice Escagedo, ni sabemos
si lo menciona el Pleito de los Valles, qué fue de Ba-
rreda y si la torre cayé en poder de los de la Vega
aungue suponemos que asi fuese una vez desguarnecida
de sus defensores.

A nuevos tiempos, nuevas costumbres, y asi los
Barreda, cansados de vivir entre los estrechos limites
de la Torrona, levantaron primero la casa de la calle
delas Lindasy mas tarde la conocida por Torre de Don
Borja, y, yaen €l siglo XVII, la que todavia existe junto
a ésta. La familia habia proliferado, engrandeciéndose
con bien escogidos casamientos, pasando a disponer
de otras moradas en la villa, con lo que quedd defini-
tivamente desocupada la Torre del Merino.

Tristes afos debieron de ser para la Torrona los
que siguieron a su desocupacion por los Barreda, pa-
sando a servir de establo y pajar, por lo que probable-
mente fue necesario cortar el dintel de | a puerta, estro-
peando €l bello arco ojival que hasta entonces tenia. Asi
llego al siglo XVI1l1,y, cuando en 1753 serealizo el Catas-
tro del Marqués de la Ensenada, el inmueble se encon-
traba arrendado por la modesta cantidad de seis duca-
dos anuales (30).
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La Torre del Merino, todavia dentro de la familia
Barreda, hoy Marqueses de Benamejis, llegd a la se-
gunda década de este siglo en estado deplorable; las
paredes agrietadas y con aquel aspecto de prefiez que
les da la proximidad del desplome, sembradas de plan-
tas parasitarias, cuyo verdor negruzco contribuia a
acentuar la nota de descuido, anunciando el triste fin
de su existencia. As andaban las cosas cuando en 1925
fue cedida al Conde de Guell parasu restauracion, repa-
randose, por este motivo, a sus espensas (31). Esta res-
tauracion no debié de ser muy grande ni concienzuda,
limitindose a tapar la pequefia ventana que habian
abierto junto a la puertay recolocar una de las dovelas
del hueco de salida al cadalso, dislocada por defecto
de una profunda grieta, tapada también entonces, que
hendia € muro de arriba a abajo, y quitar las piedras
que casi cegaban aquel hueco. También se restauro el
tejado y se arregld la torre gética de la calle de las
Lindas.

Por una vez, al menos (32), la Torre del Merino reci-
bi6 la visita de un Rey de Espafia. En efecto, para inau-
gurar esas y otras reformas habidas en Santillana en
aguel ano llegaron alavilla don Alfonso X111 y la Reina
dofa Victoria Eugenia, € dia 13 de agosto de 1927. Los
Reyes, acompafiados del alcalde de la villa, del Conde
de Guédll, de los Principes de Hohenlohe, de los Duques
de Alba, Santofia y Lecera, y de los Marqueses de Santa
Cruz y Benamsejis, almorzaron en el nuevo parador y
visitaron después la Torre del Merino y otras nobles
mansiones de Santillana (33), como la Torre de Borja,
destinada a la Infanta Paz, |a casa de dofia Leonor de
laVegay la Colegiata.

El domingo dia 15 de septiembre de 1929 la To-
rrona abrié su puerta a los visitantes de la exposicion



16 VALENTIN CALDERON DE LA VARA

de Pintura y Escultura de Castilla 'y Ledn, debida a la
iniciativa de don Mateo Escagedo y patrocinada por €
Conde de Guel, que aspiraban convertir lavilla de Santa
Juliana en la capital artistica de los antiguos reinos de
Ledn y Castilla A la exposicion, que deberia tener ca-
racter permanente, concurrieron con ochenta y tres
obras muchos artistas jovenes, la mayoria montafieses,
junto a otros ya entonces plenamente consagrados, como
Ricardo Bernardo, Cobo Barquera, Flavio San Roman,
Riancho, Solana, Mariano Cossio, Gerardo Alvear, Maria
Luisa Guell, la Archiduquesa Margarita, Santiago y
Fernando Montes, L eandro Oroz, Maximino Pefiay otros
pintores, asi como los escultores Daniel Alegre, Barral
y Jesus Otero (34).

Parece que por agun tiempo en ella instal6 €
Conde Guell parte de su magnifica coleccion de escul-
tura, en madera policromada, que hoy se guarda en €
palacio de Puertaferrisa, en Barcelona

NOTAS

(1) Lafuente Ferrari, Enrique: El Libro de Santillana, Diputacion
Provincial de Santander, 1955, p. 112.

(2) Aludese a las barbaridades que se han cometido en toda
Fspaftia v muy especialmente a la demolicion del Alcdzar de Avila,
despiadadamente destruido para levantar el horrible edificio del Banco
de Espafa, asi como el Gobierno Civil de la misma ciudad, construido
donde existian casas del siglo X1V, destruidas para este fin. Igual-
mente merece mencion la modificacion que se estd Ilevando a cabo
per la Intendencia Militar en d palacio de los Polentinos de Avila,
agregandole nada menos que otro cuerpo en el mesmo estilo del anti-
guo. Parece que se han propuesto acabar con lo que los siglos respe-
taron dentro de las murallas de la desgraciada Avila, como si fuera
de ellas no existiese lugar para tales horrendas construcciones.

(3) Obra cit., p. 227.

(4) oOrtiz de la Torre. Elias: Arquitectura Civil, Santander, 1927,
pagina 24.

(5) [Escagedo, Mateo: Privilegios, escrituras y bulas de la insigne
y real Colegiata de Santillana, Santofia, 1927, p. XXIX. "En el siglo
pasado la abrieron varios huecos, puertas y ventanas en la planta
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haja para hacerla méas habitable, con lo que no sdlo la afearon com-
pletamente, sino también la pusieron en eminente peligro de ruing;
hoy estd perfectamente restaurada”.

(6) Escagedo: Obra cit.,, p. XSX, quiere que esta casa sea del
siglo XIV.

(7) Lafuente Ferrari: Obra cit., p. 239.

(8) Idem: Obra cit., p. 240.

(9) Idem: Obra cit,, p. 240. En € siglo pasado, segin Escagedo,
obra cit., p. SXIX, nota 4.

(10) Idem: Obra cit.,, p. 240.

(21) Idenw: Obra cit., p. 240.

12) Ortiz de, la Torre. obra cit., p. 25.

5133 Idem: Obra cit.,, p. 25.

(14) Lafuente Ferrari: Obra cit., p. 240.

(15) Lampérez, Vicente: Arquitectura civil espafiola, tomo I,
pigina 222.

(16) Ortiz de la Torre: Obra cit., p. 26.

(17) Lafuente Ferrari: Obra cit., p. 112.

(18) Escalante, Amés: Costas y Monta@ias, Madrid, 1921, p. 219.

(19) ldem: Obra cit,, p. 327. Garcilaso de la Vega, padre de
dofia Leonor, era € III y muri6 en la batalla de Najera, el dia 2 de
abril de 1367.

(20) Escalante: Obra cit., p. 327. D.* Lecnor de la Vega (?-1432)
casd con D. Diego Hurtado de Mendoza, XXII Almirante de Castilla
(?-1405) en 1387.

(21) Juan Pérez de Pifieira fue alcalde desde 1403 a 1410 con
algunos intervalos. Comwo € Almirante murié en 1405, este suceso
debi6é acontecer entre 1403 y 1405.

(22) Escalante: Obra cit., p. 327.

(23) Escagedo: Obra cit.,, p. SXIX.

(24) Idem: Obra .cit., tomo IL. p. 69.

ﬁ5) Escagedo, Mateo: El Pleito de los Valles, en Estudios de His-
toria Montafiesa, Torrelavega, 1917, tomeo II, p. 217. Este Gonzalo Gon-
zélez de Barreda fue el primero que en la familia detenté el cargo de me-
rino, probablemente desde antes de 1435. No tenemces noticias de que
ningun Barreda fuese merinode las Asturias de Santillana en el siglo XIV.
Si 1o hubiesen sido, aparecerian en los documentos de la Colegiata, como
aparecen otros.

No olvidemos que, segin Escagedo, este Gonzalo Gonzdez de
Barreda fue d tronco, en el siglo XV, de la casa en Santillana y que
s este autor hubiese conocido otros Barreda del siglo XIV no deja-
ria de citarlos.

(26) Tomamos estas noticias de Escagedo en El Pleito de los
Valles, p. 217, y en El trueque de la Villa de Pantillana que hicieron
el Abad y el Cabildo con el Duque del Infantado, del Bol. de la Biblio-
teca Menéndez y Pelayo, Santander, 1931, pp. 1 y 2. Juan Gémez de
Carmona dice el mismo Escagedo en El Trueque de la Villa de San-
tillana..., p. 2, era Corregidor Rea. No parecen coincidir los relatos
que de este episodio hace el Pleito de los Valles, en los folios 112 y
119, citados por Escagedo en la obra mencionada, p. 2, y en El Pleito
e los Vallds, p. 217, donde el misnwo autor cita el folio 149 y v.

(27) Escagedo: Obra cit, p. 2.
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(28) Idem: Obra cit.,, p. 2

(29) Obra cit., p. 2.

(30) Lafuente Ferrari: Obra cit,, p. 259.

(31) Juan Antonio Glell Lépez, sobrino del segundo Marqués de
Comillas, fue hombre de mundo, gran coleccionista de arte y bastante
buen escritor. Estuvo casado en primeras nupcias con dofia N. Churruca,
y de este matrimonio nacieron Juan Claudio Gii21l Churruca, Ccnde de
Kuisefiada, y su hermana Maria Rosa Guell. El Conde de Giiell era tam-
bién Marqués de Comillas, titulo que heredd de su tio, el santo Marqués.
D. Claudio. Guell casd nuevamente en Lausanne (Suiza), ya de vigo.
Fue un tipo muy curioso y digno de ser biografiado.

(32) Es posible que fuese visitada por don Alfonso XII y las
Infantas, cuando estas augustas personas estuvieron en Santillana
en 1881

(33) Lafuente Ferrari: Obra ecit, p. 297. nota 44. Las fiestas de
estas inauguraciones pueden verse en los periddicos de la época. Diario
Montafiés de 6 de octubre de 1927.

(34) Idem: Ohra cit. pp. 283/286.

La Zorre de la Aguilera, en San Felices
de Buelna

En el barrio del Llano, Ayuntamiento de San Feli-
ces de Buelna, encuéntrase la Torre de la Aguilera,
conocida también por Torre de Pero Nifio, I Conde
de Buelna, una de las mayoresy més fuertes de cuantas
conocemos en la Montafia que, olvidada y maltrecha,
aun alza, cefiuda e imponente, su mole dominadora en
el antiguo Valle de Buelna

De esta torre, como en la mayoria de las que aln
se conservan, soélo existen actualmente en pie los inu-
ros, fuertes y bien conservados, con la indicacion, en
planta, de un posible foso de defensa alrededor.

La planta del edificio presenta un cuadrilatero de
8,60 metros por 13,40 metros. Los muros conservan la
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altura de 11,10 metros a 11,50 metros, que se debe de
aproximar bastante a la original, excluidas las almenas
del coronamiento, que han desaparecido.

L a espesura de los muros es de 0,90 centimetros en
la base, disminuida interiormente, a la altura de la
ultima planta, en las fachadas posterior y lateral dere-
chay en |la parte externa en la fachada izquierda.

Estuvo dividida en tres plantas, como puede dedu-
cirse de las sefiales todavia visibles y por la disposi-
cion de puertas y ventanas. La planta baja o térrea
tenia 4,50 metros de altura; la principal o noble, 4,30 me-
tros, y la superior, unos 2,70 metros, aproximadamente,
de acuerdo con la altura conservada actual mente.

La planta baja tiene en la fachada principal una
puerta ojival de grandes dovelas, ligeramente descen-
trada hacia la derecha del espectador, y en la opuesta
al ingreso apenas seis saeteras iguales a las de las fa-
chadas laterales. En la fachada principal de la planta
noble tiene cuatro estrechas ventanas, con dovelas avo-
cinadas interiormente, colocadas de forma simétrica,
estando la del extremo izquierdo del espectador casi en
el angulo de la estancia correspondiente. La fachada
posterior de esta planta tiene otras tres ventanas aun
mas pequefias. En la fachada de la izquierda, en esta
planta, existe una ventana de medio punto, también
descentrada, y en la de la derecha apenas dos estre-
chisimos huecos o saeteras. En la planta superior hay
una ventana de medio punto, en la fachada izquierda,
que deberia servir de salida a los cadalsos en caso de
necesidad, y en las tres fachadas restantes, puertas,
igualmente de medio punto, de acceso a los cadalsos.
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En diversos puntos de |a fabrica pueden verse luga-
res de apoyo de vigas, viguetas y jabalcones, destinados
a soportar la estructura de los cadal sos de madera.

Noticias historicas sobre
la Torre de la Aguilera

Por las noticias que hemos podido recoger respecto
de esta torre, sabemos que pertenecio a don Alfonso
Nifio, Abad de Santillana (1), pasando mas tarde a su
hermano, e famoso don Pero Nifio, I Conde de
Buelna (2).

Don Alfonso y don Pero eran de clara estirpe mon-
tafiesa, como hijos que fueron de don Juan Nifio y dofia
Inés de la Vega, que, a su vez, era hija de dofia Juana
dela Vega, sefiora de la Casa de Buelna de Allendeagua
y de todos los heredamientos de este valle, la Torre
de Mormejon (3), los heredamientos de Santander y la
Casa de Celagua, en Pernia. Dofla Juana ya estaba huér-
fana, y era menor de edad, cuando figura en la repar-
ticion de los bienes de su abuelo, Garcilaso de la Vega,
en 1338. Fue hija de don Pedro Laso de la Vega, sefior
de Buelna, Ballestero Mayor del Rey don Alfonso XI,
muerto antes que su padre, el Garcilaso que mando
matar el Rey don Pedro, en Soria, en 1329. Madre de
don Pedro fue dofia Juana de Castafieda, primera esposa
de Garcilaso (4). Queda asi demostrado que por su ma-
dre habian recibido los Nifio sus heredamientos en la
M ontana.

Segun nos informa un litigio sostenido entre don
Alfonso Nifio y Fernand Gutiérrez de Barrios, la
Torre delaAguilerafue edificada por don Alfonso Nifio,
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hermano del I Conde de Buelna y padre del Alfonso
litigante (5). De ser cierta esta preciosa noticia, nos
permitiria situar su construccion en los Ultimos afios
del siglo X1V, lo que se adapta perfectamente a la época
que sugieren su estilo y caracteristicas.

Por e mencionado pleito sabemos también cémo
pasé a manos del Conde don Pero Nifio la Torre de la
Aguilera. Las posesiones de dofia Inés de la Vega, en
Buelna, por lo menos en parte, las habia heredado don
Alfonso, quien, como vimos, construy6 la torre, v al
morir nombré heredero de todos esos bienes al Conde,
el que por esta razon poseyd los heredamientos de su
hermano en la Montafa (6). Al fallecer don Pero legd
a su sobrino Alfonso, hijo del Abad, la Torre de la
Aguilera, con todas sus armas, posesiones y pertrechos.

Don Pero, que casO tres veces y perdié a sus dos
hijos varanes (7), obtuvo facultad real, dada en Valla-
dolid a 4 de mayo de 1434, para fundar, con su mujer
dofia Beatriz de Portugal, un mayorazgo a favor de
su hija dofia Maria Nifio, casada con don Garcia Gon-
zalez de Ferrera (Herrera). Este mayorazgo fue fun-
dado por el primer testamento del Conde, otorgado en
Trigueros el miércoles 14 de diciembre de 1435 (8), ¥
por ¢l también dividieron el resto de sus bienes entre
su hijos. Vinculaba, entre otros heredamientos, el Con-
dado de Buelna (9), cuyo titulo habia obtenido Pero
Nifio en 1431, la vispera de |la Batalla de la Higueruela,
de manos de don Juan II (10), pero no incluia la Torre
de la Aguilera.

Don Pero hizo un segundo testamento en Cigales,
en 29 de diciembre de 1453, y también en Cigales, a 6
de enero de 1454, firmé su codicilo (11), que poco alte-
raron las disposiciones del primer testamento.



A la muerte del Conde sus hijas partieron los bie-
nes como libres y luego los vendieron (12).

No debieron de conformarse dofia Maria y don
Garcia con la exclusién de la Torre de la Aguilera y
otros bienes de la herencia de su padre, pues poco des-
pués de la muerte de éste litigaron contra don Alfonso
Nifio (13), hijo del otro don Alfonso, hermano del Con-
de, la posesion de la Torre en Buelna. En autos de vista
y revistafueron condenados Herreray su esposa a entre-
gar la torre y otras posesiones de aquel valle. El funda-
mento de esta sentencia estaba en las razones presen-
tadas por don Alfonso, que ya dejamos apuntadas, so-
bre el legado del Conde a su favor.

Perdido el pleito por Garcia de Herrera y dofa
Maria, dijeron que no la podian entregar porque los
de Buelna se habian alzado contra ellos. Entonces, don
Alfonso Nifio, a quien Juan II llam6 «mi guarda y
vasallo y merino mayor de la villa de Valladolid»,
reclamo, en 1454 (14), contra Fernand Gutiérrez de
Barrios, alcaide de la Casa fuerte de la Aguilera
en el valle de Buelna, para que se le entregase con
todos sus bastimentos, armas Yy pertrechos, y viendo
gue no lo conseguia puso pleito a Gutiérrez de Barrios.
Alegaba que la referida torre habia sido edificada por
su padre don Alfonso, quien la habia dado al Conde,
de quien era hermano, junto con las posesiones que
tenia en el valle, mas que e Conde don Pero le dejo
a él esto que era de don Alfonso. Sentenciado el litigio,
el alcaide, que no se habia presentado al emplazamiento
real, fue condenado, por rebelde, a «desperdimiento
de todos sus bienes y a muerte que sea que le deglelleii
con un cucliillo de fierro agudo por la garganta hasta
que muera naturalmente», a entregar la Casa fuerte
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de la Aguilera a don Alfonso Nifio y a las costas, que
importaban 13400 maravedis (15). Dice Escagedo que
en ese tiempo la Torre de la Aguilera estaba bien arti-
llada, o que, atendiendo a las condiciones y caracte-
risticas del monumento, nos parece dificil, por no decir
imposible.

Creemos que don Alfonso Nifio se posesion6 de la
Torre de la Aguilera con todos sus pertrechos, armas
y bastimentos (16), continuando en posesion de sus des-
cendientes por muchos afios.

El proyecto de restauracion

El abandono en que permanecié € vigjo torredn
durante siglosllegé a su fin, y «como homenagje al gran
marino montanés, Almirante de Castilla, don Pero Nifio,
la Excelentisima Diputacion de Santander, en sesion
plenaria del 9 de febrero de 1956, tomé el acuerdo de
cooperar a la reconstruccion de la Torre de la Agui-
lera... solicitada por el presidente del Centro de Estu-
dios Montafieses (17) y por e Ayuntamiento de San
Felices de Buelnas, € cual ofrecia su «eficaz colabora-
cion para tales fines, y teniendo en cuenta, asimismo,
las aportaciones econdmicas de positiva importancia
ofrecidas por algunos ilustres hijos de ese valle resi-
dentes en América» (18).

Por solicitacion del Centro de Estudios Montarieses
se encargo de realizar e proyecto de reconstruccion
de esta Torre, «<uno de los baluartes histéricos mas im-
portantes de la provincia de Santanders, el arquitecto
provincial, don Angel Hernandez Morales, que, guiado
por su experiencia, decidid buscar para el edificio «una
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utilizacion en la vida actual, bien sea como Casa-Ayun-
tamiento, Museo, Archivo, ete.». Dentro de este criterio
fue destinada la Torre de la Aguilera para una Casa-
Ayuntamiento.

Segun dice el mencionado arquitecto, la reconstruc-
cion fue estudiada basandose «en las sefales existentes
en |la'fabrica, de apoyos de vigas, viguetas y jabalcones,
asi como en las torres, que conservan aun la estructura
de madera mas completa: las de Santillana, Laredo y
Potes». Para el restaurador, la pieza esencial de la fa-
chada es |la parte volada de la estructura de madera,
la cual debe tratarse como una solana, y no con la
forma extrafia, y a todas luces equivocada, que dibuja
Lampérez en la reconstruccion de la Torre del Merino,
de Santillana; a esta solucion hemos llegado —dice—
después de observar cuidadosamente las torres empla-
zadas en los lugares anteriormente citados (19).

Después de estudiar con toda atencion el proyecto,
lamentamos que una restauracion como ésta, tan cari-
flosamente concebida por el Centro de Estudios Monta-
fieses, merezca la mas severa critica, debido a la mala
orientacion que se le da en el proyecto que comentamos.
Ello nos lleva a tejer aqui algunas consideraciones en
torno a los argumentos que sirven de base a | a restau-
racion propuesta.

En primer lugar, nos parece bastante desprovista
de fundamento la afirmativa del ilustre arquitecto pro-
vincial cuando dice que la reconstruccion de la Torre
del Merino hecha por Lampérez en su obra «La arqui-
tectura civil espanola», estd equivocada. Solo el desco-
nocimiento de la arquitectura militar de la época puede
haberle Ilevado a decir semejante cosay permitirle pro-
yectar la reconstruccion de la Torre de la Aguilera de
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manera tan «pintoresca»como |lo hizo, aumentandole la
altura con un tejado a dos aguas, colocandole pinacul os
adornando € tejado — aditamento que s6lo aparece en
las construcciones montafiesas del siglo XV en ade-
lante— y unas solanas que no sabemos de donde saco,
pero que evidentemente son anacrénicasy absurdas.

No queremos discutir el acierto de la reconstruccion
de Lampérez en lo que se refiere a la distribucion
interna de la Torre del Merino, pues sin duda no co-
rresponde a lo que las evidencias arquitecténicas con-
servadas sugieren. Entretanto, el cadalso de madera
que coloca en torno al segundo piso se ajusta perfecta-
mente a los conocimientos que tenemos sobre los dis-
positivos de defensa de ese tipo de torres en el ultimo
tercio del siglo X1V y en gran parte del siglo XV. Y, sin
recurrir a dudosas o caprichosas reconstrucciones, con
mas fantasia que erudicién, podemos ver ejemplares
europeos que, aun cuando probablemente se hayan res-
taurado en diversas épocas, todavia conservan esa
estructura de madera, que en la Montafa sblo vino a
ser sustituida definitivamente por el matacan en €l
siglo XV. Uno de los g emplares mas antiguos en que
aparece este tipo de defensa es la Torre de Obeso, que
debe ser ligeramente posterior a la del Merino y muy
semejante a ella; tiene un matacan sobre la puerta de
ingreso, a la altura del segundo piso, exactamente en
el lugar donde la del Merino presenta la salida a los
cadalsos de madera. En la de Potes, algunos afios mas
joven que éstas, €l sistema de defensa se compone de un
parapeto o adarve provisto de matacan corrido. A
nuestro juicio, el cadalso de la Torre del Merino, igual
que €l de la Aguilera, la rodeb en parte, sin interrup-
ciones en las esquinas, como lo presenta Lampérez, pues
asi aparece en todos los ejemplares conservados y es
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mas |6gico, puesto que permitia mejor comunicacion
entre los distintos frentes o fachadas con circulacion
mas facil en caso de socorro.

No dejamos de comprender que esta solucion, la
Unica que aconseja una restauracion rigurosa, no resulta
muy facil de aunar con la nueva finalidad a que se
quiere destinar la torre. Pero como pensamos que lo
que se pretende es volver a dar a la Torre de 1a Agui-
lera su pristino aspecto y no descaracterizarla con adi-
tamentos descavidos, debemos buscar una féormula que,
sin ofender al caracter del monumento, sea utilizable
en el nuevo destino que se le quiere dar.

Si las solanas son criticables, ;qué diremos del te-
jado a dos aguas que coloca nuestro insigne arquitecto
en la venerable Torre de Pero Nifio?

Basta estudiar la estructura interna de la mayoria
de las torres que se han conservado para comprender
que estas construcciones montafiesas, con rarisimas y
tardias excepciones, tuvieron coberturas a cuatro aguas,
con un pie derecho central, de gran escuadria, en cada
piso, que sostiene las carreras, como veremos en Santi-
I[lana, o dividiéndose en dos a partir del primer piso,
como aparece en la Torre de Salcedo de la Quadra, en
Guefies (Vizcaya) (20).

No debemos olvidar también que en ninguna torre
montanesa existen sefiales de béveda, ni la estructura
de sus paredes parece que la hayan podido soportar
nunca.

Por otra parte, el clima lluvioso y himedo de Can-
tahria no resulta muy a propdsito para coberturas pla-
nas, de losas, obviamente, mal impermeabilizadas. Igual
problema se present6 en paises como Francia, Alemania,
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Inglaterra y hasta en lItalia y la solucién fue sienipre
el tejado a cuatro aguas, por dentro o por encima de
las almenas. Ese tipo de tejado se usd en los siglos X1V
y XV, no sélo en la Montafa, sino en casi toda Europa
en estas construcciones, que tenian la doble finalidad
de servir de habitaciéon y de defensa a una familia de
la pequefia nobleza regional.

No falta documentacion grafica, tanto de autores
espafoles corno extranjeros, que venga a reforzar lo
que decimos. Torres con ese tipo de tejado aparecen en
los primorosos cuadros de Ambrogio Lorenzetti, que re-
presentan la ciudad seinense de Talamone, probable-
mente los primeros de pintura de paisaje de todo €
arte europeo pintados antes de 1348 (21). Resulta de
interés para lo que afirmamos un dibujo del pintor
flamenco Jorge Utens, representando una de las villas
fortificadas de los Médicis, en Florencia, a fines de
siglo XV. Tanto las dos torres como €l resto de los
coronamientos de diversos cuerpos del edificio, rema-
tados por matacan corrido y almenas, estan cubiertos
con un tejado colocado sobre éstas, bastante volado, en
todo semejante al que tienen la Torre del Merino y la
de Viveda. Esto es muy curioso, pues demuestra que
esta solucion ya se usaba en el siglo XIV y era corriente
en € siglo XV (22).

Muy elocuente es también una tabla espafiola del
siglo XV, muy realista y de buena mano, existente en
la iglesia parroquial de Ororbia (Navarra), represen-
tando un santo a caballo acosando un ciervo. Al fondn
se ve un castillo en € cual, por lo menos, una de las
torres tiene el tejado por dentro de las almenas.

Fundandonos en lo que acabamos de exponer, pen-
samos que la reconstruccion externa de la Torre de la
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Aguilera, en lo que atafie al tejado y al antiguo cadal so,
deberia hacerse con base en las noticias que poseemos,
sin fantasias ni soluciones nuevas para problemasque
yalas tienen en la historiadelaarquitecturamilitar (33).
Sin duda €l tejado de esta torre fue de cuatro aguas ¥
asi debe ser reconstruido. El cadalso debio ser en torno
de toda la segunda planta, sin interrupciones, y en €
podrian ser abiertas las ventanas necesarias para adap-
tarlo alafinalidad a que se destina, pero sin descarac-
terizarlo ni convertirlo en solanas con balaustres de ma-
dera, como aparece en el proyecto, pues jamas |los tuvo.
El tejado de este cadalso podria ser la prolongacion del
de la torre, si es que no tuvo almenas, pero nada se
opone a que fuese independiente y en plano ligeramente
inferior a aquél, pues de ambas maneras se observa en
torres de la época, y asi debi6 de ser el de la Torrona,
como bien claramente lo indican las almenas. Tal vez
esta restauracion no resultase tan bella como la pro-
puesta por €l sefior Hernandez Morales, pero de cual-
quier modo seria mas apropiada al caracter de la torre
y muchisimo mas ajustada a una reconstruccion rigu-
rosamente historica.

NOTAS

{1) Don Alfonso Nifio fue Abad de Saniillana y Capellan del
Rey. Consta firmando cn documentos de la Colegiata desde 1407 a 1417.
Probablemente murié en ese afio 0 pocc después.

Escagedo, Mateo: Privilegios, Escrituras y I'ulas de la Insigne ¥
keal Iglesia Colegial de Santillana, Santofia, 1926, tomo II, pp. 106, 156,
166, 174 y 181. Solares Montasieses, Torrelavega, 1932, tomo VI, pé-
ginas 248/250.

(2) Don Pero Rifio nacié en 1378 ¢ 1379 y fue hernmxno de leche
de Enrique II. Casd en primer matrimenio con dofia Constanza de
Guevara, hija dc don Beliran de Guevara, de esta Casa en Trecefo.
que estaba viuda de don Diego de Velasco, y tuvo en ella a don Pero
Nifio, que falleci6 soltero a los 27 afios de edad. En segundo matrimo-
nio casp con dofia Rcatriz de Portugal, hija del Infante don Juan, en
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1410. La Condesa dofia Beatriz fallecio en 1446, y, segun Escagedo, don
Pero casO en tercer matrimonio con dofia Juana de Zufiga, antes de
1353. (Escagedo, Solares Montaneses, Cit., p. 248).

De su segunda mwujer, dofia Beatriz, tuvo los siguientes hijos:
Den Juan Nifio de Portugal. que muri6 soltero a los 24 afios y tuvo un
hijo natural llamado Tristan Nifio; dofia Inés Nifio, hija tercera, que
fue monja en el Convento de Rapariegos, de donde salié para ser refor-
madora ¥ mas tarde Abadesa del Convento de Santa Clara de Valla-
dolid. Parace que a la muerte de su madre renuncidé a los bienes que
le podian pertenecer a favor de su padre, en 15 de octubre de 1447;
dofia Maria Nifia, hija cuarta, que fue la mayorazga, casd con don Gar-
cia Gonzalez de Herrera, Mariscal de Castilla, Sefior de Pedraza y otros
lugares, con sucesion; dofia Leonor Nifio, hija quinta, que casd con don
Diego Loépez dc Estuiiga, Seflor de Cerezo, primer Conde de Nieva, y
dofia Constanza Nifio, dama de la reina. ya muerta, probablemente.
cuando testd su padre, en 1435. Parece que tuvo otro hijo llamado
aon Enrique, muerto antes de 1453. (Escagedo Solares Montase-
ses, Cit.. pp. 248/249).

Don Pero Nifio murié en 1454, pues firmé su codicilo en enero
y sus herederos ya litigaban entre si el mismo afio. Dice Juan de Mata
Carriazo que don Pero murié en 1453, lo que parece dificil s firmo
su codicilo en enero de 1454, como dice Escagedo. (Escagedo, Mateo:
Monte Corban; apuntes para la Cronica del antiguo monasterio de Jerg-
numos, hoy beminario Conciliar de Santander, Torrelavega. 1916, 288 pp.

Sobre la vida y hazafias de este famoso Conde, que, a pesar de
ser cons.derado montafiés per algunos autores, poco debié de estar cn
la Montafia, existen varios trabajos publicados entre los que destacamos:

Diez de Games, Gutierre: Ll Vitorial. Crénica de don Pero Nido,
(‘'rinde de Buelna, por Su alféres..., edicion y estudio por Juan de Mata
Carriazo, Madrid, 1940.

Ponce, Vargas: Vida de don Pedro Niiio, sacada de autores coeti-
neos y documentos inéditos, Madrid, 1807.

Gonzalez Palencia, Angel: Don \Pedro Nijio y € Condado de Buelna,
en "Homenaje a Artigas”, vol. II.

Llaguno Amirola: Eugenio: Crénica de don Pedro Niiio, Conde de
Fuelna, por Gutierre Diez de Games, su alférez. La publica don.. En
Madrid, imprenta de Antonio Sancha, aiio de 1782. (Con extractos de los
testamentos y codicilos del Conde colocados como apéndices).

(3) Escagedo, Mateo: La Casa de la Vega, Torrelavega, 1917, p. 21.

_ (4) Idem: Solares Montafieses, cit., La Casa de la Vega, cit. pa
ginas 10, 21 y 46.

(5) ldem: Monte Corban. cit.. p 58. Cronica de la Provincia de
Santander, Santander, 1919, tomo I, p. 302. Solares Yontalieses, cit., p&
gina 250.

(6) Monte Corban, cit., pp. 57/58. Solares Montafieses, cit., p. 249.

(7) Solares Montafieses, cit., pp. 248/250.

(8) Monte Corban. cit., p. 58, nota I. Cronica de la Provincia de
Sentander, cit.,, p. 196, nota 1, y 269. Solares Montafieses, Cit., p. 248. Es
terrible la confusion que cred Escagedo en las diferentes versiones que.
al referirse a la herencia de Pero Nifio, presenta en las obras citadas.

Ante la imposibilidad de consultar algunas de las obras funda-
mentales sobre este asunto. diremwos apenas que en su primer testa-
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mento dejo a dofia Inés los vasalos, posesiones, lugares e iglesias que
lenia en Santihéfiez, Carrejo, Santa Lucia y Rucnte; a dofia Maria la
instituyd mayorazga, heredando ademés, en Cigales, la Tmre de Mor-
mejon, Calavar y Arroyo el Puerco, 2 a dofia Leonor la dejé ocho mil
maravedis de juro en las alcabalas de su valle y Condado de Buclna
Valverde, Villa Barquerin, Berzosa, Fnente Bureva, Villagémez, ecte

(9) El mayorazgo que fund6 el Conde de Bueina por este tes-
lamento era cuantioso y a é se habian de agregar, ademas, los bienes
que dejaba a los hijos que no tuviesen sucesién Dofla Maria, la mayo-
razga, fue mejorada por sus padres en € tercio de sus bienes.

(10) Por esa época, poco mas 0 menos, debié de dotar e Rey
¢on Juan a Pero Nifio y a su mujer, dofia Beatriz de Portugal, la iglesia
de San Pedro de Carrgjo, la ermita de Santa Lucia, Santibafiez, Ruente
v mucha hacienda en el condado de Buelna y Valle de Cabezon. Dice
Fscagedo que el antiguo sefior de estas iglesias y haciendas vivia en
una torre que estaba entre Santibéfiez y Santa Lucia. En tiempo del
Rey don Juan mato éste al corregidor y le empargaron y quitaron todos
sus bienes y posesiones, las que el Rey dio al famoso almirante don
Pero Nifio, T Conde de Buelna, sefior de la Torre de la Aguilera (Es-
cagedo: El Real Vale de Cabuérniga, tomo I, p. 30).

(11) Escagedo, Mateo: Croénice de la Provincia de Saniander,
cit., tomo I, p. 269, nota 2. Solares Montaiieses, Cit., pp. 248/249.

(12) Dofia Inés, la monja de Valladalid, fue la primera que otorgd
(seritura, en 5 de noviembre de 1460, a favor de don Juan Pernandez
Manrique, Conde de Castafieda, de la tercera parte que habia heredado
de los bienes que tenia su padre en Santibafiez, Carrejo, Santa Lucia v
Ruente; dofia Leonor y su marido, don Diego Lopez de Estuniga, en
Valladolid, a 16 de noviembre de 1462, vendieron al mismo Conde de
Castafieda la otra tercera parte de lo que les habia pertenecido cn €
Condado de Ruelna y valle de Cabezdn. Postericrmente, en 23 de abril
¢e 14'75, € Conde de Castafieda compréo a Maria Nifio la restante
{ercera parte de la hacienda de Santibafiez, Carrejo, Santa Lucia y el
Condado de Buelna

El Conde de Castafieda, en 2 de junio de 1466, vendié a Gutiérrez
Diaz de Ceballos y a su mujer, Maria de Ochoa y Velasco, las dos ter-
ceras partes de los bienes del valle de Cabezdn, y éstos, en 9 de no-
viembre de 1473, hicieron donacion de ellos al Monasterio de Monte
Corban. La otra tercera parte, comprada por e Conde en 1475, fue
odquirida. en 7 de diciembre del misnwo afo por los citados Gutiérrez
Diaz de Ceballos y su mujer, quienes, por testamento otorgado en 14 dc
junio de 1477, nmandaron esta tercera parte a su hija mayor, dofla Maria
dr Ochoa y Cehallos (Escagedo: El Redl Valle de Cabuérniga, Cit., p. 31).

(13) Don Alfonso Nifio, hijo del Abad de Santillana, cas6 con dofia
Maria de Rivera y tuvo a don Pedro Nifio, merino mayor y regidor de
Valladolid. Hijo de éste fue Alonso Nifio de Castro. (Escagedo: Solares
Montafieses, tomo VI, p. 250).

(14) Se equivcca Escagedo cuando dice que la reclamacion de
don Alfonso fue en 1453, pues en ese afio aun vivia don Pero Nifio.

Escagedo, Mateo, Solares Montasieses, cit., p. 250. Monte Corbdn
cit,, p 58, nota 1. Cronica de la Provincia de Santander, cit., p. 196,
nota 1.



APUNTES PARA LA HISTORIA DE TRES TORRES... 31

(15 Monte Corbdn cit., p. 58, nota 1. Croénica de la Provincia de

Santander, cit., p. 196, nota 1. Polares Montafieses, cit p. 250.

16) Solares Montaiieses, cit., p. 250.

§17§ El Almirante de Castilla don Pero Niio, primer Conde de
Duelna, Santander, 1956. p. 7. (Diputacion Provincial).

(18) Obra cit.. U. 7.

(19) Obra cit., p. 20.

(20) Ybarra Javier de: Garmendia. Pedro dc: Torres de Vizcawa,
Madrid, 1946, tomo I, pp. 48/30.

(22) Carli Enzo. Pacheco, JesUs Lépez, y Svanaseini, Oswaldo:
Los Lorenzetti, Editora Codex, S. A., Buenos Aires, sin fecha.

(22) Mc Nall Burnes, Edward: Historia da Civilizagio Ocidental,
Rio de Janeiro, 1957, tomo 1, p. 424.

Una torre aislada en €l paisge del lago Leman, donde hoy se
encuentra Ginebra, minucicsamente dibujada, con adarve y tejado a
cuatro aguas, vemos en el cuadro La pesca milagrosa, de Konrad Witz.
gjecutado antes de 1444. (Bianconi, Piero. Benitez, Maria Esther. Rivera
Maria Inés. Knrad Witz, Editora Codex, S. A., Buenos Aires, sin fecha).

Bellos ejemplos de las mismas torres con cobertura a cuatro
aguas, colocada sobre las almenas, aparecen en la Virgen con el Niiio,
pintado hacia 1490. y en la Piedad, de Montagna. (Puppi, Lionello. Serna,
Julio Gémez de la Rodrigues, Ernesto B. Montagna, Editera. Codex, S. A.,
Ruenos Aires, sin fecha).

También de fines del siglo XV son los cuadros de Cima da Cone-
gliano, en que el artista se complace en presentarnos diversos aspectos
de su tierra natal con abundantes torrecnes amenados, siempre Cu-
biertos con & consabido tejado a cuatro aguas. (Bocazzi, Franca Zava
Garay, José Antonio. Payrs, Julio E Cima da Conegliano, Editora
Codex, S. A., Ruenos Aires).

(23) Con estas criticas, que para algunos pedrin parecer ex-
cesivas, pretendemos apenas evitar, si aln es posible, otro desastre
ecomo |a remodelacion de la torre del Infantado, en Potes, descaracteri-
Lada completamente con aquel horrendo conjunto de molduras, puertas,
halcon v reloj, de estilo "neo-gético™, con que quisieron embellecer
€8¢ austero monumento.

Torre de la Vega Hojamarta,
en Quijas

En uno de los panoramas mas caracteristicos de
la Montafa, junto al rio Saja, cuyas. aguas lamen sus
cimientos, y no muy distante Be Quijas, se conserva la
Torre de los Bustamante, conocida en otros tiempos
por el sonoro nombre de Torre de Hojamarta.
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Conocidisimo es el aspecto externo de las bellas
edificaciones de los siglos XVII y XVIII, que ocultan
este magnifico ejemplar de la arquitectura civicoinilitar
del medievo cantabrico. Entretanto, merced al celo con
que los criados del actual sefior del Solar se oponen a
cualquier visita, se hace dificil conocer el torreon (1).

Dice Ortiz de la Torre que «El palacio de los Bus-
tainante, en Quijas, ofrece un conjunto de gran valor
pintoresco y emotivo. Conserva, como otros muchos, el
antiguo torredon medieval englobado dentro de la cons-
truccién del siglo XVII. En su fachada principal tiene
un amplisimo portico de seis arcos semicirculares deco-
rados con motivos arcaicos de recuadros y rosetas, SO-
bre el cual corre una larga solana, cerrada en uno de
sus extremos por curiosa celosia de aspecto conven-
tual» (2).

La torre esta situada en uno de los angulos poste-
riores del actual conjunto de edificaciones formado por
el palacio y la lindisima capilla a él adosada. Tiene
planta rectangular con las fachadas de frente y fondo
menores que las laterales. L a puerta, de arco apuntado,
de la torre abre para un pequefio patio interior. En la
fechada principal se ven algunas saeteras y ventanas.
En la de la derecha del ingreso, oculta en casi su tota-
lidad por el palacio, puede verse, cortada por el tejado
de éste, una ventana, o tal vez puerta, de arco apun-
tado, muy descentrada con relacion a la fachada. La
posterior, paralela al rio en el cual bafia sus cimientos,
tiene una ventana moderna en |la planta baja, un ante-
pecho rasgado, que probablemente haya sido ventana
anteriormente, también moderno y un hueco entre las
almenas que da luz al desvan que forma un mal afa-
dido tejado de una sola agua, que cubre la torre, de-
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jando libres-las almenas de un lado y parte de las de
otros dos. Curiosas son estas almenas que la coronan,
poco frecuentes en nuestra arquitectura medieval. Este
coronamiento se presenta en forma de parapeto con
tres vanos, destinados a ofender al enemigo, que lo
dividen en cuatro enormes almenas de cada |lado.

En la fachada, debgjo de un magnifico escudo cer-
cado de Itimbrequines y trofeos, hay un letrero con la
ins ripcion —«Vi las armas relumbrantes—en los fran-
ceses blasones—de |os fuertes Bustamantes— que viene
de emperadores— azules trece roeles—en campo de gran
limpieza—y en orla de vencedores—las tres celestiales

floress (3).

Esta torre, con su capilla y molino, atin hoy fun-
cionando, y la desaparecida ferreria, es un buen gjem-
plo de lo que debian ser las residencias de nobles mon-
tafieses en los siglos X1V y XV, harto suficientes econo-
micamente, nlcleos rudimentarios de las escasas acti-
vidades industriales de Cantabria.

Notas hisféricas sobre
la Torre de Hojamarfa

CNo ofrece duda el que esta torre fue fundada por
algin miembro de la poderosa familia de los Busta-
mante, muy extendida por la Montafia y emparentada
con las principales casas, de estos valles, que vemos ya
figurar en muchos documentos desde el siglo XII, siendo
bastante probable que fuese edificada por uno de los
Bustamante que vivieron en el siglo XIV. En este siglo
encontramos a Pedro Diaz de Bustamante, que estuvo
casado con Juana de Velasco. De este matrimonio fue
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hijo Garcia de Bustamante (0 como aparece en algunos
documentos, Garci Sanchez de Bustamante), caballero
de la Banda, mayordomo de Alfonso Xl, que casd con
Maria de Haro y procrearon a don Juan Sanchez de
Bustamante (4). De este ultimo dice don Mateo Escagedo
que es e primero que aparece corno poseedor de la
Torre de Hojamarta, En una carta del Rey don Enrique
para la Iglesia de Santillana, dada en Santander en 26
de julio de 1372 (5), vemos que en ese afio era don Juan
Sanchez de Bustamante merino mayor delas Asturias de
Santillana (6). Este mismo Bustamante, que se titulaba
vasallo del Rey, casd con Maria Vélez Calderdn, hija
de Ruy Sanchez Calderdn (7), y en 8 de junio de 1378,
en la Torre de Hojamarta, ante el escribano Pedro Ruiz
de Barrio, fundaron el mayorazgo de Quijas en favor de
su hijo Juan, entonces menor de edad, para lo cual les
habia dado una Cédula Real don Enrique el Bastardo,
en Toro, a 3 de noviembre de 1369 (8). Don Juan y dofia
Maria aparecen citados en una carta de arriendo a favor
de la Iglesia de Santillana, dada por Pero Roiz Barrio
en 22 de mayo de 1385, como duefios de una vifia y
huerta situadas en la villa de aquel nombre, que habia
sido de Garci Fernandez de Vivero (9). Don Juan ya
habia muerto en enero de 1397, como se declara en un
documento de la misma Iglesia en que Maria Véez,
«muger de Juan Sanchez Bustaniante que Dios per-
done», aparece como duefia de una tierra calva que
compartia con la dicha Iglesia (10); la parte de ésta la
daba el Abad, por cinco afios, a Rui Pérez de Herran,
candnigo de la:misma, para plantar mimbreras.

Fue hijo de éstos don Juan Sanchez de Bustamante,
que ya en 1392 aparece firmando como testigo en un
documento (11). Es el mismo que era vecino de Quijas
en 1403 y pedia ciertos lugares en Ciguenza, Tofanes
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y Novales, ante el corregidor Goémez Ariasy el alcalde
de la Merindad de Asturias de Santillana, Juan Pérez
de Pifiera (12). Hermano de éste debia de ser Garci San-
chez de Bustamante (13), vecino de Quijas, que en 1410
pedia al alcalde Pérez de Pifiera autorizacién para una
escritura de Mayorazgo.

En 1411, «<En la vega de ojamarta que es el
valle de Toranzo (14) ante Juan Pérez de Pifiera alcalde
comparece Garci Sanchez de Bustamante y pide que se
le dé la necesaria comision para la informacion de las
heredades que habia dejado su padre Juan Sanchez de
Bustamante, y toma, en virtud de la comisién recibida,
declaraciones en Keocin, Cabezdn de la Sal y Alfoz de
Lloredo, de lo que le pertenece (15). Dice Escagedo que
este documento, que figura en el Pleito de los Va-
lles»... demuestra que la Torre de Hojamarta... tomo el
nombre de la Vega de Hojamarta, en que estaba y esta
situada la fomosa torre y casa fuerte» (16).

Junto a la torre existe un molino propiedad del
solar, gue mueve sus piedras con el agua del rio des-
viada algo mas arriba por un pequefio canal.

Este molino, con una ferreria, hoy desaparecida, ya
existia en 1378, como se ve por el documento de funda-
cion del Mayorazgo de Quijas hecha por Juan Sanchez
de Bustainante en aquel afo, que constaba de «la casa
fuerte de Quijas, e de todo lo que a ella pertenece, con
la ferreria e inolino que estan cerca della en el agua del
Saja e con los palacios e casas e cimientos que en €l
dho Solar, a do esta la dicha ferreria tenemos fecho e
cimentado» (17). Por aqui parece que no erasolo la torre
lo que habiaen el siglo X1V junto al molino y laferreria,
v tal vez se pueda deducir del parrafo transcrito que
fue don Juan quien construyé la torre y otras edifica-
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ciones desaparecidas u ocultas hoy por posteriores remo-
delaciones y edificaciones.

No le faltaban pozos de salmones a los de |a Torre
de Hojainarta, por los que discutieron y pleitearon con
los candnigos de Santillana poderosos vecinos que com-
partian con los Calderones y los de la Vega €l rio que
forman el Saja y el Besaya antes de desembocar en el
Cantabrico. En defensa de la Colegiata se despaché, en
Valladolid, una Provisién Real, en 1411, que pretendia
impedir a Juan Sanchez Bustamante y a Hernan San-
chez Calderén que se apoderasen de los pozos y luga-
res propiedad de la Iglesia de Santa Juliana (18). Este
Bustamante debio ser el hijo de Juan Sanchez Busta-
mante y Maria Vélez Calderdn, fundadores del Mayo-
razgo de Quijas, primo, por tanto, del Hernan Sanchez
Calderdn que inquietaba a los canénigos de |a Colegiata.

Creemces que es altamente significativa para la his-
toria de la idiosincrasia de Cantabria el hecho de que
desde €l siglo XIV se mantenga esta torre, no solamente
bien conservada, sino en poder de la misma familia,
a quien las grandezas y la fortuna no hicieron olvidar
el vetusto torredbn medieval que, a pesar de oculto por
mas comodas y ostentosas construcciones, ni aun en
tiempos en que orgullosamente podian decir «los Busta-
mante de Quijas con reyes casan sus hijas», como reza
en un mote inventado, probablemente, por algun rey de
armas del siglo XVII, lo abandonaron a su suerte. No es
el unico, a Dios gracias, que en la Montafia tuvo ese
privilegio, y de ello es motivo de justo orgullo, no apenas
para sus duefios, pues de é también participamos cuan-
tos en ella nacimos.

Afortunadamente la historia genealdgica de los
Bustamante, poseedores de la Torre de Hojainarta, es
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bastante bien conocida, y una sucesién continuada desde
el siglo XII1 hastala actualidad nos ofrecié Escagedo en
una de sus obras (19), a la que se pueden acrecentar las
noticias que Astia y Campos dejé en curioso libro de
que es autor (20).

José Maria de Cossio, con su prosa inimitable, dedi-
ca a esta torre algunos bellos parrafos, no exentos de
errores, que incluimos aqui. «Se arrastran —dice— ... las
aguas del Saja al pie de la Pefia Mayor, en que se alza
una vieja torre, como tantas de esta montafia, que per-
tenecié al lingje inmemorial de los Bustamante que
en este pueblo tuvieron tronco, € mas prestigioso v
vigjo. Su genealogia comprobada se remonta a los mas
oscuros tiempos de la alta Edad Media, y desde enton-
ces ha venido siendo ilustrada por los que han llevado
este apellido del solar de Quijas en los empleosy oficios
de los caballeros.

El palacio, con torre, capilla, armas y coto redondo
se edificé mas tarde al cobijo de la pefia dichay junto
al rio. Si la torre primitiva que sefiorea €l paisaje pudo
por su situacion servir de defensa en ocasiones de gue-
rras y asaltos, la menos vigja de junto al rio no debid
de tener otro destino que el de honrar la morada de
unos nobles, si en la época en que construye no era parte
indispensable en casa de este porte, o por tradicion
arquitectonica 0 por recuerdo de la que abandonaran
al procurar mas confortable hogar» (21).

«Estacasa fue diputada por don Amoés de Escalante
como escenario de las mas decisivas escenas de «Ave
maris stella», y en ella hace habitar en aquel tiempo,
el siglo XVII en que la accion vive y se desenvuelve,
ala protagonista principal de la novela.»
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«Pocos lugares de la Montafia mas ungidos por |la
literatura que esta casa, ni mas noblemente exaltada
por ella. Lavirtud y la belleza se alojaron en su ambito,
y las pasiones violentas o contrariadas chocan en sus
muros, como |las aguas del rio en la aveniday cataclismo
que Escalante describe en una pagina inmortal, que no
cede en energia y emocion a la mejor de tal tema que
el castellano haya albergado en su varonil prosodia y
en su noble sintaxis. Alli naufragan todos los conflictos
removidos en el relato, y la solemnidad de los campos
anegados, el batir de las ondas contra el palacio, la
abnegacion y el valor arrostrando riesgos generosa-
mente, se proyectan en el triste y consolador final de
los montarieses, nobles y plebeyos que en aquellos asun-
tos entendieran» (22). Las dos sefioras que en ella coloca
Escalante en su magnifica ficcion, dofia Brianda y dofa
Mencia, son para Escagedo retratos perfectos del ca-
racter hospitalario y caballeresco de las sefioras hijo-
dalgas del siglo XVII (23).

Quiere Cossio que en esta torre transcurriesen dias
felices de lainfancia del que mas tarde habia de morir
por su patria y convertirse en héroe inmortal, glorifi-
cado por las mejores plumas de su época y ejemplo de
todos los espafioles, don Francisco José Antonio Alsedo
Bustamante Campuzano y Alsedo, nacido en Santander
el dia 3 de septiembre de 1758 y muerto sobre la cu-
bierta del «Montafiés» €l dia impar de |la Batalla de
Trafalgar, hijo de la Marquesa de Villatorres, sefiora
de la Torre de Hojamarta (24).

De esta Casa procedian, segiin Escagedo, don Gu-
tierre de Bustamante, ayo de don Tello, que muri6 glo-
riosamente en la guerra con los portugueses (25); don
Gonzalo Bustamante, que obtuvo la mitra de Segovia
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en los ultimos afos del reinado de don Juan I, y don
Andrés de Bustamante, que pasd a México en 1570,
cuando se establecid alli la Inquisicién (26). Es posible
que alguno de estos Busttimante procedan de ramas
descendientes de | a de Quijas, establecidas en otros pue-
blos de la Montafia.

Los Bustamante de la Torre de Hojamarta traen
escudo partido: primero, trece roeles; segundo, banda
roja con dragones verdes, orla con tres lises de oro. La
banda se la habia concedido a don Garcia de Busta-
mante don Alfonso Xl, en 1330. En la fachada de | a ca-
pilla de la torre aparece un magnifico escudo partido:
primero, trece roeles, susmontados de tres lises; segun-
do, banda con dragantes. Esta el escudo sobre los habitos
de Santiago y Calatrava con el letrero pomposo a que
ya hicimos mencion. En la clave de la béveda de esta
capilla hay un escudete con trece roeles.

El mismo Escagedo, en otra parte, atribuye a los
Bustamante de Quijas el siguiente escudo: en pal, a la
derecha de las armas antiguas, n campo de oro, trece
roeles; alaizquierda, en campo colorado, banda de oro
con dragantes verdes y orla azul con tres flores de
lis de oro (27).

NOTAS

(1) El autor fue fictima de este celo cuando intent6é visitarla,
sin éxito, en enero de 1961, en busca de datw para €l estudio sobre
torres montafiesas, que viene realizando.

(2) ortiz de la Torre, Elias: Arquitectura Civil, Santander. 1927,
ragina 51, lam. 54.

(3) Escalante, Amos: Costas y Montaiias, Madrid, 1921. p. 291.

(4) Escagedo, Matec: La Casa de la Vega, Torrelavega. 1917,
pagina 165. Cronica de la Provincia de Santander, Santander, 1922,
tomo II, p. 134.
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(3; En este afo estaba el Rey don Enrique organizando en San-
tander la armada que derrot6 a la escuadra inglesa, que al mando del
(onde Pembroke, blogueaba La Rochela.

(6) Escagedo, Mateo: Provilegios - Escrituras y Bulas en Perga-
mino de la Insigne y Reab Iglesia Colegial de Santillana, Santcfia, 1927,
tomo I, pp. 360/363.

(7) ldem: Crénica de la Provincia de Santander, cit., p. 134.
Solares Montafieses, Santofia, 1926, tomo II, pp. 83/91. Existe una
contradiceién cn lo que Escagedo dice en sus obras aqui citadas, pues
Si se casaron en 1376 no pudieron obtener licencia del Rey en 1369
para fundar el mayorazgo de Quijas. Debiercn casarse antes de 1369.

(8) Ildem: Obras citadas.

(9) Idern: Obra cit. 1927, tomo I. pp. 390/394.

(10) ldem: Obra eit 1927, tomo I. pp. 430/433.

(11) ldem: Obra cit. 1927, tomo I, pp. 399/409.

(12) Idem: Obra cit. 1947, p. 165. Escagedo dudé si fue er padre
0 e hijo el Bustamante que aqui aparece.

(18) Idem: Obra cit. 1917, p. 168.

(14) Tdem: Obra cit. 1917, p. 169. "De Reoein y no de Toranzo™,
cota mwmrginal de Velasco en e Memorial Ajustado del Pleyto de
los Valles.

15) Idem: Obra cit. 1917, p. 168. Por la edad que podia tener
don Juan Sainchez Bustamante en 1411, no es posible hacerle hijo de
¢éste, sino del otro don Juan y Maria Vélez

(16) Idem: Obra cit. 1917, p. 169.

(17) Idem: Obra cit. 1917, p. 166.

(28) Gaéandara, Frey Phelipe; Rio, Frey José: Desciipcisn, 4rmas,
Origen y Descendencia de la muy noble y antigua Casa de Calderon
de la Barca, Madrid, 1783, p. 11, nota a

(19) Escagedo, Mateo: Solares Montafieses, cit. tomo II, pp. 83/91.

gzo) Asua y Campos, Miguel: El Valle de Ruisefiada. Los Brachos
y Bustamantes, Palencia, 1909.

(21) Cossio, José Maria: Rutas Literarias de la Montania, Santan-
der, 1960, p. 189. Se engafa Cosso al pensar que la Torre de Hojamarta
tuvo ese destino. En el siglo en que se construyd constituia la princi-
pal garantia y proteccién del sefior y su familia, asi como de las
actividades econémicas que a su sombra se desenvclvian.

(22) ldem: Obra cit. p. 190.

(23) Escagedo. Mateo: Obra cit. 1917, p. 169.

(24) Coss0, José Maria: Obra cit. pp. 190/193.

(23) Escagedo, Mateo: Obra cit. 1922, p. 134.

(26) ldem: Obra cit. 1922, p. 134.

(27) Idem: Obra cit. 1922, pp. 134/135.



San Vicente de la Barquera
Temas de la historia de esta villa (1)
Por Valentin Sainz Diaz

XII
REINADO DE LOS REYES CATOLTCOS

Cerco de Fuenterrabia.-Cristobal Coldn.-Mohamed /1.
Armada de don Francisco Enriguez.-Conquista de
Vélez-Mdlaga y de Malaga. - Luchas con Francia.
Travesias a Flandes e Inglaterra.-Descubrimiento de
América.-Confirmacion general de privilegios y espe-
cial del portazgo.-ELzxecutoria contra € lugar de Co-
millas.-Su poblaciony su iglesia antigua.

El dia 22 de diciembre de 1474, Isabel de Castilla,
la que para honor y gloria de Espafia habia de pasar
a la Historia con el sobrenombre de Isabel |a Catdlica,
era proclamada Reina de Castilla y de Ledn en Sego-
via, la ciudad por €ella misma elegida para tan solemne
acto.

{1) Los capitulos del I a III, del IV al VI y del VII al SI se han
publicado. respectivamente, en los tomos correspondientes a los afics
1964, 1965 y 1966 de esta revista.
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j Castilla, Castilla por el Rey don Fernando y la
Reina dofia Isabel, Reina propietaria de estos reinos!,
proclamé € heraldo mientras se desplegaba al aire el
pendén morado castellano y las campanas de los tem-
plos, y la artilleria del alcézar, y los aclamaciones de
la nobleza, del clero, del concejo y de la ciudad entera
[levaron hasta el corazén de Isabel las primicias de un
amor gue, siempre creciente, no habria ya de abando-
narla jamas hasta que, al volar al cielo, pudiera decirse
de ella que no hubo heroina en el mundo, ni en los anti-
guos ni en los modernos tiempos, que mereciera ponerse
en cotejo con esta incomparable mujer.

Muy pronto alzose contra tan jovenes monarcas
una poderosa codicion, de la que formaban parte €
caballeresco Rey de Portugal, Alfonso V, denominado
el Africano, que, a pretexto de amparar los derechos de
su sobrina y presunta esposa la Beltraneja, sofiaba con
ceflir por este medio la doble corona de Portugal y de
Castilla; el sagaz y maquiavélico Luis XI de Francia.
al que prometiera el Rey de Portugal la posesion del
territorio que en su frontera conquistase, y, por motivos
particulares, algunos magnates de los mas poderosos de
Cadtilla.

Pas6 el Rey francés el Vidasoa con cuarenta mil
hombresy puso cerco a Fuenterrabia porque, como dice
Hernando del Pulgar, «Fuele dado a entender que to-
maba aquella villa por ser la primera e la méas fuerte
de toda la provincia, muy ligeramente tomaria las otras
e ansi mesmo las del Condado de Vizcaya, do hay mu-
chos e muy buenos puertos de mar, con los cuales su
reino, que es menguado de ellos, seria abundante de
puertos de mar e gente belicosa e muy sabia en el arte
de marear».
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Pero Fuenterrabia se defendi6 con bizarra valentia,
y los capitanes franceses hubieron de informar a su Rey
que nada de provecho podria hacerse contra la plaza
mientras los naturales y sus aliados fuesen duefios de la
mar y con sus pinazas pudieran proveerla de cuanto
llegase a precisar.

Ya por entonces gozaba en el Norte fama de buen
marinero un tal Cullan, Columbo o Colornbo, el joven
que, naturalizado en Gascuiia y formado profesional-
mente entre marinos bayoneses, habia heredado lainnata
aversion de éstos hacia los cantabros castellanos, a los
que mas de una vez habia hecho victimas de sus pirate-
rias. A él y alos armadores de Harfleur, con que estaba
asociado, acudié Luis X| dandole titulo y sueldo de
almirante y ordenandole bloquear y acometer por mar
a Fuenterrabia; pero era temerario atacar a los de la
Hermandad de las Marismas en el propio teatro de sus
glorias y, tras perder la nao capitana a la altura de
Bermeo, hubo de emprender la fuga, exponiéndose a
que el resto de sus naves se estrellaran contra las ro-
cas de la costa.

Qu.so mas tarde probar fortuna en Asturias y des-
embarcé para €llo en las playas de Ribadeo, pero le
mataron mucha gente, y como supiera que Ladron de
Guevara preparaba en Santander treinta navios para
ir asu encuentro, emprendié nuevay precipitada huida
hacia Portugal, buscando € apoyo de sus aliados y
abandonando a su suerte a Vivero, Pontevedra y Ba-
yona, que estaban por el Rey de Portugal, y fueron
tomados por la armada castellana que | e perseguia

Percance mas serio sufrieron los franco-portugueses
cuando sobre el Cabo de Santa Maria atacaron a cuatro
galeras genovesas y a una de Flandes que juntas ha-



bian salido de Cadiz, puesto que perdieron en el com-
bate cinco naves y dos mil quinientos hombres. As
consta en los Anales de la Corona de Aragon, de Zurita,
y en las Décadas inéditas de Alfonso de Palencia, que
sefialan como fecha del combate la de trece de agosto
de 1476.

El Cullan, Columbo o Colombo a que venimos refi-
riéndonos, el maltrecho en Fuenterrabia y en Ribadeo
y el archipirata, como le califica don Hernando Colén
en su Historia, resultd ser el auténtico Cristébal Co-
I6n, segun los estudios publicados en el Boletin de la
Academia de la Historia por don Angel Altolaguirre,
tomo XXI, y don Antonio M. Fabié, tomo XXII. «El fu-
tura almirante de las Indias estaba a bordo de uno de
los navios de su deudo el almirante francés en |a batalla
con galeras de la Republica genovesa, de que ¢l era na-
tural; se salvd a nado en la costa portuguesa y se domi-
cilié y casb en Idsboa, concibiendo alli el proyecto deir
al Levante por €l Poniente».

Firmaronse al fin las paces, con Francia primero
y con Portugal después, y pusieron mano los Reyes
Catélicos a su magna obra de constituir y unificar la
gran patria espafola.

Pero un rumor insistente difundia entonces por
Europa no solo alarmantes noticias sobre los formida-
bles armamentos preparados por Mahomed 11, sino tain-
bién el eco de las reiteradas victorias con que amena-
zaba a la cristiandad entera.

Sitiaba por entonces con ciento setenta naves la
isla de Rodas, baluarte avanzado de la Orden de San
Juan, que se hallaba en gran peligro por falta de man-
tenimientos y de pélvora, y Fernando e Isabel enviaron
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dos naos con armas y municiones, que con sublime peri-
cia y bizarria lograron burlar el bloqueo e introducir
el socorro en la plaza.

Decidieron también unirse ante €l peligro con otros
principes igualmente amenazados y, como medida mas
urgente y principal, comenzaron a organizar poderosa
armada.

Con tal propdsito enviaron a las provincias del Norte
dos comisarios, que fueron don Alonso de Quintanilla,
contador mayor o ministro dela Hacienda, y €l provisor
de Villafranca, don Juan de Ortega, con instrucciones
y poderes extraordinarios para alistar y tomar naves,
armas, artilleria, gente y vituallas.

Cuenta Hernando del Pulgar en su Cronica, capi-
tulo XCIX, que los dichos sefiores comisarios fueron
muy mal recibidos en las provincias del litoral canta-
brico y hasta llegaron en ocasiones a ver en peligro
sus vidas, porque «los moradores de aquellas tierras no
querian dar sus naves para la armada, ponian empacho
e impedian que se ficiese, diciendo ser contra sus pri-
vilegios e contra sus grandes libertades, de que los de
aguella tierra gozan, e les fueron guardadas por los
reyes de Espafa, antecesores del rey e delareina. E que
venian a los engafar, e quebrar sus privilegios e a los
facer pecheros e tributarios».

Pero muy pronto, prosigue diciendo €l cronista, «los
pueblos fueron no solamente aplacados con |las razones,
mas engendrose en ellos de subito tal envidia, que mu-
dada sospecha en orgullo, e sus escusaciones en diligen-
cia presurosa, dieron orden de facer la armadas.

Rapidamente concentrdronse en Laredo cincuenta
grandes naos, que, tras solemme misa y bendicion de



ensefias, zarparon de aquel puerto el 22 de junio de
1481 a las 6rdenes de don Francisco Enriquez, hijo del
almirante, incorporandose a ellas a su paso por Galicia
otros 20 navios con fuerzas de desembarco, con lo que
completé brillante flota.

La mision mas urgente era la de cooperar con €l
Duque de Calabria en el asedio y recuperacion de
Otranto, plaza anteriormente conquistada por los tur-
cos, que pasaron a cuchillo a doce mil de sus habitantes;
pero como ho llegd a Italia hasta el 2 de octubre, y en
3 de mayo del mismo afio habia muerto el gran turco
Mahomed II, los sitiados se vieron privados de todo
auxilio y hubieron de rendirse antes de que llegara la
armada castellana.

No obstante, Italiay la cristiandad entera se sintie-
ron mas tranquilos viendo flotar sobre aquellos mares
la bandera de los castillos y leones y a su regreso, co-
menzada ya la guerra de Granada, inicio la estrecha
vigilancia del estrecho y de todos los puertos de donde
pudierallegar a los moros espafioles socorro alguno de
los africanos.

A 3 de diciembre de 1483 dictaron los Reyes provi-
sion en Vitoria, ordenando que pasase al Mediterraneo
la flota que entonces se Ilamaba de Vizcaya, después
de Guiplzcoa y mas tarde de Cantabria, «pues este
nombre tan antiguo y estimado abraza a Guipuzcoa,
Vizcaya y las Cuatro Villas de la costa de la mar y su
distrito, que son las tres de donde han salido l0s navios
y gente de mar y mucha de la guerra de que esta com-
puesta la dicha Escuadra»..., y dieron instrucciones so-
bre la manera de cooperar con el gjército, cortando las
camunicaciones exteriores para reducir al enemigo a
SUS Propios recursos.
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Sin embargo, las operaciones maritimas propia-
mente dichas no comenzaron hasta que el ejército de
tierra descendi6é hasta la costa en 1487 e inicié la con-
quista de Vélez-Mdalaga, plaza situada a orillas del mar
y distante tan solo cinco leguas de la opulenta Malaga,
eniporio del comercio de los sarracenos espafoles con
Africa y con Oriente, que tembld sobrecogida «cuando
vido venir las batallas de la gente por latierraelaflota
de los navios por la mars.

«Proveidas las cosas que en ciudad de Velezmalaga
y en su tierra fueron necesarias, escribe €l cronista Her-
nando del Pulgar, € Rey, continuando su conquista,
acordo6 deir sobre la cibdad de Malaga: porque las tie-
rras e provincias de Moros que los afos pasados habia
ganado, fuesen seguras, € no guerreadas de las gentes
que en agquella cibdad estaban. E mandd cargar luego
por la mar la artilleria, e aparejar todos los navios de
la flota: y él con sus batallas ordenadas por la tierra,
e los navios por la mar, partié de la cibdad de Velez,
e fue ese dia a poner su real a dos leguas, de la cibdad
de Mdaga, ribera de la mar, cerca de un lugar que se
llama Bezmillanas.

En el capitulo 83 de su Historia de los Reyes Cat6-
licos escribia Berndldez: «Por € cabo de la mar estaba
cercada Malaga con la armada del Rey, de muchas gale-
ras, e naos, e carabelas, en que habia mucha gente e
muchas armas, e combatian la ciudad por la mar con
los tiros de pdlvora. Era una gran fermosura ver el
real sobre Malaga por tierray por mar, habia una gran
flota de la armada que siempre estaba en €l cerco, e
otros muchos navios que nunca paraban trayendo man-
tenimientos al Real».
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Por mar dirigian el asedio el almirante de Cas
tilla don Alonso Enriquez, y el de Aragon Galceran de
Requesens y, a sus ordenes, los capitanes de las, divisio-
nes Martin Ruiz de Mena, Garci LOpez de Arriaran,
Alvaro de Mendoza, Antonio Bernal y Melchor Maldo-
nado, que mandaba las carabelas, pero todos bajo el
mando supremo Yy efectivo del Rey que, como escribiera
el cronista Pulgar, «<mandé a Mosen Requesens Conde
de Travento, e a Martin Ruiz de Mena, e a Arriaran, e a
Antonio Bernal, capitanes de la flota que estaba en la
mar, que en las noches pusieren juntas todas las naos
e alas galeras e a las carabel as e todas | as otras juntas,
por manera que cifiesen la cibdad por la parte que la
cerca la mar», orden con tal rigor cumplida, que de
noche ponian cadenas de unas a otras para cerrar €l
paso a embarcaciones de remo que, a favor de la oscu-
ridad, intentasen |llevar auxilio a los sitiados.

Por fin, y tras innumerables hechos heroicos, |a ciu-
dad hubo de rendirse sin condiciones, atacada por tie-
rra, por mar y por debajo de tierra con las, terribles
minas inventadas por el marinero, soldado e ingeniero,
Pedro Navarro, que alcanzé fama inmortal.

Hallandose los Reyes en Valencia en el mes de
marzo de 1488, tuvieron noticias de que un embajador
de Carlos VIII de Francia habia llegado a Catalufia e
intentaba proponerles en nombre de su soberano | a reno-
vacion de las antiguas alianzas de Franciay de Castilla;
y al punto ordenaron comunicarle que si traia comision
para entregarles sin demora los Condados de Rosellon
y de Cerdefia, que su Rey les tenia injustamente ocupa-
dos, viniese en buena hora y le recibirian con placer:
mas si tal comision no traia, que no pasase mas ade-
lante y que se volviese a su tierra.
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Recibieron en cambio en aquellos mismos dias, y
con todo honor y agrado, al sefior de Labrut (Alain de
Albret), padre de Juan II de Navarra, y, tras examinar
con los de su Consgjo las propuestas por aquél presen-
tadas, decidieron unirse al archiduque Maximiliano,
rey de romanos, al principe de Orange, a los duques de
Bretanay de Orlednsy alos principal es sefioresde Fran-
ciay de Inglaterra para oponerse ala ambicién de Car-
los VIII de Francia, defender la independencia respec-
tivay recobrar para Espafia los Condados de Rosellén y
de Cerdefia, que en justicia le correspondia.

Autorizaron, pues, a Alain de Albret para levantar
gente y armar navios en los puertos del Cantabrico sin
limitacion alguna, y ordenaron por su parte preparar
armada fuerte que, a mando de Mosen Miguel Juan de
Gralla, caballero catalan distinguido en el sitio de Ma
laga, auxiliase por mar y por tierraal dugue de Bretafa.

Pero las tropas aliadas de tierra, muy inferiores
al egjército francés que mandaba € sefior de La Tre-
moille, fueron totalmente derrotadas en la batalla de
Saint-Aubin el 28 de julio de 1488, y |la escuadra, tras
cumplir brillantemente su servicios de transporte, hubo
de regresar a la patria sin haber logrado encontrar
enemigo a quien combatir.

Al siguiente afio, 0 sea, en 1489, reiteraron los Reyes
Catdlicos sus 6rdenes de armar nueva y mas potente
flota en el Cantabrico, capaz de transportar a Bretafia
mil hombres de armas a caballo y ballesteros, lanceros
y espingarderos a pie, en niumero que Berndldez estima
superior a los cinco mil hombres, con las provisiones
adecuadas. Nombraron jefe supremo de esta segunda
escuadra al adelantado mayor de la mar don Diego
Gomez Sarmiento, conde de Salinas, y, a sus Ordenes,
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como capitanes principales a don Pedro Carrillo de
Albornoz, sefior de Priego, y don Pedro Quijada, sefior
de Villagarcia, designando también a don Pedro Mos
quera para €l Consgjo.

Por fin, y tras duros temporales y contratiempos,
lograron arribar a Morbihan, y unidos ya sus, aliados,
excepcion hecha de los flamencos, que no concurrieron,
comenzaron a sufrir una guerra de tenebrosas intrigas
y traiciones que culminaron con la entrega del castillo
de Nantes al Rey Carlos VIII de Francia, felonia come-
tida por € propio Alain de Albret que, como dice €l
historiador Mr. Martin, se vendié por ciento diez mil
escudos y la promesa de restitucién de sus bienes.

Tan tristes y bochornosos sucesos tuvieron lugar
en febrero de 1491, y la escuadra aun se mantuvo en
aquellos mares hasta julio del mismo afio, reembar-
cando cuantas tropas de tierra pudo y sin que enemigo
alguno osase presentarle batalla.

Tampoco tuvo que combatir contra fuerzas navales
agarenas durante el prolongado bloqueo de la costa
andaluza, de cuyos puertos fue apoderandose en cola-
boracién con las fuerzas de tierra, hasta que rendida
al fin Granada, firmaron los Reyes Catdlicos una Real
Cédula ordenando levantar el embargo general de na-
vios que pesaba sobre las villas del Norte.

Desde entonces nuestras escuadras estuvieron com-
puestas por las galeras de Aragén y por las naos de
Castilla y, aunque unas y otras conservaban sus tradi-
ciones y banderas, lucharon ya siempre bajo uu solo
mando y por un comun interés. Tal ocurrié en las gue-
rras de Italiay de Turquia, en las conquistas de Africa
y en las victorias logradas por tierray por mar en Na-



poles contra el vanidoso Carlos VIII de Francia, que
asi mismo se titulaba «Rey de Reyes y Senor de los
que dominans.

El Cura de los Palacios narra en el capitulo CXLIV
detalladamente «que viniendo la arinada del dicho rey
de Francia por |la mar, cerca de Génova, sali6é |a grande
armada de genoveses e del rey de Espafia, e de otras
naciones de la liga, e la prendieron e la tornaron toda,
de donde ovieron infinitas riguezas, que vali6 mas de
cien mil ducados, que alli venian todas las antiquitates
y cosas riquisimas y gentiles entalladas en alabastro, y
las puertas doradas y las otras bellas cosas de Napoles
que €l rey Carlos habia quitado de sus lugares donde
estan asentadas, e las embarcé para enviar a Francia
en sefial de vencimiento, y venia toda la artilleria de
Néapoles, que era la mas hermosa del mundo, toda de
cobre la cual toda venia cargada en galeras y ga-
leazas...».

Gonzalo de Coérdoba, el Gran Capitan, llevd a cabo
una expediciéon a ltalia en 1495 con sesenta velas, que
mandaba el almirante de Aragén, Galceran de Reque-
sens, y otra a Grecia en 1500, formada por cuatro
carracas, veintiséis naos, veinticinco carabelas. cuatrs
galeras y cinco fustas, 0 sea, con un total de sesenta v
cinco velas. Ambas hubieron de luchar con la armada
francesa que mandaba el almirante Rabastain, y en el
espacio de trece meses lograron las naves esparfiolas
ciento veintiocho presas y borraron el poder de Fran-
cia en el mar.

Pero todavia en 1496 y en 1501 pudieron los pesca-
dores niareantes del Cantdbrico anotarse como exclu-
sivamente suyas dos memorables travesias: a Flandes,
la primera, y a Inglaterra, la segunda, que, si de una
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parte prueban la confianza absoluta que a los Reyes
Catolicos merecian su pericia, su lealtad y su bravura,
evidencian de otra los poderosos armamentos de que
entonces disponian y el amor y el entusiasmo con que
servian a sus Reyes.

Habian concertado don Fernando y dofia |sabel
los enlaces matrimoniales de su hijos, don Juan y dofa
Juana, con los archiduques de Austria, dofia Margarita
y don Felipe, hijos del Emperador y Rey de romanos
Maximiliano, y estaba igual mente acordado que las haos
del Cantabrico trasladasen a Flandes a | a princesa dofia
Juanay desde alli trajesen a Espafa a la archiduquesa
Margarita.

Y como dichos regios enlaces habian despertado
suspicacias y recelos en las cortes de Francia y de
Inglaterra, dispusose que la armada fuese fuerte ¥
capaz de abrirse paso, si €l caso llegara, contra las de
Inglaterra, Francia y Bretafia coaligadas.

Viéronse, pues, fondeadas en Laredo las mejores
ciento veinte naos del Cantabrico, a las 6rdenes del
almirante de Castilla don Fadrique Enriquez, y acam-
pados en sus cercanias mas de quince mil hombres de
guerra, que mandaba el conde de Melgar, y que como
escolta de dofia Juana y de SU numeroso y brillantisimo
séquito habia de acompafarla en su viaje a Lila, ciudad
en que la aguardaba su prometido el archidugue v
donde el 20 de octubre les imparti6é la bendicién nup-
cial el arzobispo de Cainbray.

Recogida en Almazan, |la Reina Isabel habia ele-
gido v seleccionado por si misma todos los personajes,
asi civiles como eclesiasticos, que habian de formar
en la comitiva de su hija dofia Juana, con todo el deli-
cado detalle que su amor de madre le sugiriera, pro-
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veido lo cual, dice don Manuel de Assas, partio |a Reina
Catélica de Almazéan para Laredo con sus hijos el prin-
cipe don Juan, la princesa de Portugal dofa lsabel v
las infantas dofia Maria y dofia Catalina.

Cuando llegaron a Laredo estaba alli dispuesta la
escuadra mandada reunir por Real Orden de18 de enero
de 1495, que a la saz6n corria.

Los historiadores en general cuentan que |sabel I
estuvo dos dias embarcada con su hija dofia Juana,
al cabo de los cuales se despidieron, haciéndose a la
vela la escuadra el 22 de agosto de 1496; pero don Lo-
renzo de Padilla, en su crénica, dice que «todos se em-
barcaron con la archiduquesa a los dieciséis dias del
mes de agosto, y la Reina acomparié a su hija hasta €l
navio y con ella el principe e infantas su hijos, adonde
se despidieron con muchas lagrimas.

Pasados tres dias desde el embarque de la archi-
duquesa, salié viento favorable y se levaron anclas».

Parece, pues, que la partida de la escuadra fue
el dia 20 de agosto, y ésta es también |la autorizada
opinién de don Cesareo Fernandez Duro.

Don Gregorio Lasaga Larreta aflade que «al entrar
la escuadra por el Canal de la Mancha despidi6 siete
navios para flanquear las costas de la Bretafia, y en
pequefio combate tomaron dos naves francesas. Levan-
tose un temporal que les obligd, cuando estaban cerca de
los Paises Bgjos, ir de arribada a Portland, perdiendo
un navio; alli transbordd la infanta a una nave mas
fécil de arribar que la carraca en que habia viajado,
y la otra encall6 con grandes averias; arribé por fin
a Middeburgo a los diecisiete dias de su salida de
Laredo».



Crecio la ansiedad y el cuidado de aquella carifiosa
niadre con la tardanza que hubo en recibir noticias de
la flota. Y cuentan los historiadores que preguntaba a
los marineros ancianos y queria que los conocedores
de aquellos mares la dijesen qué peligros podia haber
corrido la armada, y que, en su ansia de saber, hubiera
querido inquirir de las olas mismas qué habia sido de
su hija.

Consérvase en el Archivo de Simancas un curiosi-
simo documento relativo a la «Armada y provisiones
para llevar a Flandes a dofia Juana, hija de los Reyes
Catdlicos, cuando fue a casarse con el archiduque don
Felipe I en 1496», que comienza enumerando 20.000
cantaras de a 8 azumbres cada cantara de vino vana
baladi, v termina con 10 quintales de candelas de sebo,
pero su total enumeracion y comentario nos alejaria
de nuestro concreto propdsito.

La archiduquesa Margarita, prometida del prin-
cipe don Juan, no embarcé inmediatamente como estaba
proyectado, v tal demora retuvo a nuestra flota durante
cinco meses en los puertos de Zelanda, sufriendo cru-
delisirno invierno, que ocasiond muchas enfermedades
y victimas, v arribando por fin a Santander el 15 de
marzo de 1497.

Otra brillantisima escuadra, formada también exclu-
sivamente por naos del Cantabrico, y que salié de La Co-
rufia el 25 de agosto de 1501, con séquito suntuoso,
ajuar riquisimo, recamara y caballeriza, trasladaba o
Inglaterra a la infanta dofia Catalina, desposada con
el principe de Galesy, aunque no tan numerosay fuert:
como la anterior, porque la paz reinante no lo exigia,
fue en todo digna de la fama y poderio de los Reyes
Catdlicos, sus scberanos.
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No es posible dar por terminada esta breve rela-
cion de las gestas marineras llevadas a cabo durante
el glorioso reinado de los Reyes Catdlicos sin hacer
referenciasiquiera alas naves inmortal es descubridoras
de un Nuevo Mundo.

Don Antonio Ballesteros Beretta, tercer conde de
Beretta, en su obra «La Marina Cantabra y Juan de
la Cosa», ha probado documental mente que este extra-
ordinario cartografo y marino era natural de Santofia
y propietario de la «Santa Maria», nao de mayor porte
y mas resistente y pesada que las carabelas «Pinta» y
«Nina», ya probada incluso en navegaciones de altura.
y que se le dio en alquiler a Coldn pararealizar su pri-
mer vigje alas Indias, en e que le acompafnid con jerar-
quia de Maestre de la dicha nao.

La prueba, plena y clarisima, de la preeminente
participacion de Juan de la Cosa en el descubrimiento
de América surge de un documento firmado por los
Reyes en 28 de febrero de 1494 en el que, refiriéndose
noininalmente al insigne marino, dice literalmente:
"porque en nuestro servicio e nuestro mandado fuistes
por maestre de una nao vuestra a los mares del Oceano
donde en aquel viaje fueron descubiertas las tierras e
islas de la parte de las Indias, e vos perdistes la di-
cha nao".

No cabe, pues, dudar de que los Reyes se referian al
primer vigje de Colon, puesto que en él acaecio la pér-
dida de la nao «Santa Maria», y no hay tampoco por
qué ocultar que eran inuy pocos los que confiaban en
el éxito de aquella empresa, al extremo de que fue
necesario dictar la Real Cédula de 30 de abril, dando
seguro por cualesquiera crimenes a los que se resolvie-
sea a embarcarse, hasta dos meses de su regreso.



Es, pues, muy posible que de hecho se enrolasen en
este primer viaje algunos personajes tan desconocedores
del mar como diestros en malos oficios, pero ello en mo-
do alguno autoriza a pensar que para expediciéon tan ar-
duay peligrosa no se contase con marineros de ia maxi-
ma pericia y veterania, ni a olvidar que tanto Martin
Alonso Pinzén como Juan de la Cosa contaban con tripu-
laciones curtidas en las luchas con el mar durante mu-
chas travesias y en las que tenian confianza ilimitada.

Don Cesareo Fernandez Duro, entre otros, publicé
en el «Centenario»,tomo I y pagina 483, la lista de tri-
pulantes en este primer viaje, y deduce, de varios datos
que comenta, que debieron sr noventa los hombres de
mar Yy hasta treinta los funcionarios nombrados por
los Reyes, pajes, escuderos y criados, 0 sea, un total de
ciento veinte personas. En la nao «Santa Maria» sefiala
a Rui Garcia como marinero de Santofia, y a Pedro
de Villa, también de Santofia; pero figuran en dicha
relacién muchos nombres de expedicionarios, cuyo ori-
gen no se hace constar.

No obstante esta falta de datos aclaratorios, don
Angel de los Riosy Rios, C. de la Real Academia de |la
Historia y cronista de la provincia de Santander, en su
obra «LaParte de los Montarieses en el Descubrimiento
de América», publicada en 1892, escribe: «Pero lo posi-
tivo es que la «SantaMaria» fue al descubrimiento tri-
pulada por montarieses, y fue la Unica voluntaria, o sea,
por el sueldo que Col6n la diera, porque las dos cara-
belas de Palos, sabido es por |os documentos de | a colec-
cién Navarrete, que se mandaron dar por los Reyes en
pena de cierto motinx».

Y si la tripulacion de la nao «Santa Maria» era
montanesa, nadie podra dudar de que en ella figuraban



los hijos de las Cuatro Villas de la costa de la Mar, v
concretamente aquellos de quienes dijo Juan II, padre
de la Reina Catodlica «que sabian de los mares mas que
otros algunos».

Para el segundo viaje de Col6n sobraron ofertas de
tripulantes, hasta el punto de que hubo de reducirse su
ndmero, y, asi todo, pasaron de mil doscientos los ex-
pedicionarios.

Don Antonio Ballesteros juzga que también en este
viaje embarcaron con Juan de la Cosa muchos marine-
ros de las Cuatro Villas de la Costa y, en apoyo de su
criterio, cita un pasaje de Nicolo Scillaccio que, al tratar
de los navios, refiere: «Navigia levissima multa: bar-
quias appellant cantabricas».

Esas naves ligerisimas cantabricas, concluye don
Antonio Ballesteros, estarian tripuladas, en su mayoria,
por marineros nortefios, de Santander, Santofia, Laredo
y San Vicente de |la Barquera, a los cuales se unirian
los vizcainos y gallegos.

IT

Que en estas gestas marineras que acabamos de
relatar tuvieron intervencion las naves y los hijos de
las Cuatro Villas de la Costa de la Mar es cuestion que
nadie puede poner en duda, puesto que, segin consta
en el Becerro de las Behetrias de Castilla, servian al
Rey cada una de ellas con una galera de sesenta remos
y otros tantos combatientes, siendo también de su obli-
gacion abastecerla de espadas, dardosy ballestas, armas
que quedaban para el Rey al terminar los tres meses
que duraba el servicio de los hombres, a méas de los



contratos que sobre el servicio de las naos podian y
solian realizar, y aun de los embargos que sobre | as mis-
mas los Reyes decretaban.

Soy la Reina de Castilla y no estoy acostumbrada
a recibir condiciones de s subditos, decia la Reina
Isabel a los amotinados de Segovia, probando una vez
mas su entereza y justiciero espiritu; y si con tal ente-
reza y espiritu, jamas desmentidos, premié a los hijos
de San Vicente tan larga y amorosamente como a con-
tinuacion vamos a ver, forzoso sera reconocer que tuvo
que haher méritos donde tan extraordinaria Reina puso
premios.

En la Noble Cibdad de Toledo, a doce dias del mes
de julio, afo del Nacimiento de Nuestro Sefior Jesu
Christo de mil e guatrocientos e ochenta afios, confir-
mando los Reyes Catdélicos otra Real carta de su va
finado hermano Enrique 1V, decian:

«E agora, por cuanto por parte de vos el Concejo,
e Alcaldes, e Alguaciles Regidores, e Mayordonio, e
Oficiales, e Homes buenos de |la dicha Villa de San Vi-
cente de la Barguera nos fue suplicado e pedido gor
merced que vos confirniasemos, e aprobasemos la dicha
Carta de Privilegio, que de suso va encorporada, e la
merced en ella contenida, e todos los Previlegios, e Car-
tas, e sentencias, e donaciones, e todos usos, e costum-
bres que la dicha Villa de San Vicente de |la Barguera,
e Vecinos e Moradores de ella tienen assi por la Mar,
corno por la Tierra, confirmados por los Reyes ante-
pasados, e por Nos, e vos |a mandasemos guardar e cum-
plir en todo e por todo segun que en la dicha Carta de
Previlegio que suso ba encorporada se contiene e decla-
ra: e nos los sobre dichos Rey Don Fernando, e Reina
Dofa leabel, por facer bien, e merced a vos el dicho



Concejo e Alcaldes, e Alguacil e Hombres buenos de la
dicha Villa de San Vicente de la Barquera tobimoslo
por bien, e por la presente vos confirmamos e apro-
bamos la dicha Carta de Previlegio que suso ba encor-
porada, e la merced en ella contenida, e todos los Pre-
v.legios e Cartas e sentencias, e libertades, e gracias,
e mercedes, e donaciones, e todos usos, e buenas cos-
tumbres que a dicha Villa de San Vicente, e Vecinos
e moradores de ella tienen asi por la Mar, como por
tierra, confirmadas por los Reyes antepasados, e por
nos, e mandamos que vos vala e sea guardada en todo
y por todo segun que en dicha Carta de Previlegio que
suso va encorporada se contiene e declara asi, e segun
que mejor e mas cumplidamente bos vaié e fue guar-
dada en tiempo del Sefior Rey Don Juan nuestro Padre,
e del Sefior Rey Don Enrique nuestro hermano, que
Santa Glcria hayan: e defendemos firmemente que nin-
guno ni algunos no sean osados de vosir ni pasar contra
esta dicha Carta de Previlegio e Confirmacién que nos
vos facemos, nin contra cosa alguna nin parte de ella
por vos la quebrantar, e menguar en todo o en parte
de ella en tiempo alguno que sea, nin por alguna
manera...»

Consta integro este pergamino, que no lleva numero
alguno, en el Libro de Confirmacion de Previlegios
que se guarda en el archivo del Ayuntamiento, y figu-
rara también en su dia en e proyectado apéndice.

También en la noble ciudad de Toledo, y a doce
dias del mes de julio, afio del Nacimiento de Nueslro
Salvador Jhesuchristo de mill y cuatrocientos y ochenta
anos, firmaron los Reyes Catdlicos otra Real carta en
la que concreta y singularmente confirmaron aquel
gran privilegio del portazgo que el Rey San Fernando
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habia concedido ala v:lla el 10 de julio de 1241,y en €
que literalmente decia: «Fernando, por la gracia de
Dios Rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Gallicia
de Coérdoba, etc. Sepades que yo mando que los hom-
bres de Sant Vicent de la Varquera, que agora son e
seran de aqui adelante, no den portazgo en ningun lugar
de todos mis reynos por qualquier mercaderia que lle-
ven e gque trayan, nin por otra cosa ninguna que lleven
para si, e mando e defiendo firmemente que ninguno
non sea osado de les demandar portazgo nin de los em-
bargar por €llo, ca el que lo ficiesse, pecharme ha en
pena cient maravedis de la moneda nueva, e a ellos
todo el dafo doblado, y otra carta plomada tienen de
mi en esta gracia, y por que fuese mas firme, madeles
dar esta otra mi carta seellada de mio sello con cera gol-
gado. Fecha carta en Burgos, etc.».

No se conserva el pergamino en que los Reyes Cat6-
licos consignaron esta su Real carta confirmatoria del
privilegio del «Portazgo», y Unicamente la conocemos
por figurar transcrita en otro gran pergamino del archi-
vo parroquial, correspondiente a Felipe II y sefialado
con el niumero 32, del que en su dia hablaremos.

Pero, de que tal pergamino existio, y aln pueda
existir todavia hoy, no puede caber duda alguna, puesto
que en la prealudida copia los propios Reyes declaran:
"e desto vos mandamos dar esta nuestra carta de pre-
villegio e confirmacion, escripta en pergamino de cuero
y sellada con nuestro sello de plomo pendiente en filos
de seda a colores y librada de los nuestros concertadores
y escrivanos mayores de nuestros previllegios e confir-
maciones e otros oficiales de la nuestra casa".

Tomaron y confirmaron el texto gue, sobre el dicho
privilegio de portazgo, habia dado y confirmado ya su



padre, Juan II, y asi, tras enumerar y citar sus muchos
titulos regios, dicen en el preludio: «Vimos una Carta
de previllegio del Rey don Juan nuestro sefior y padre,
que santa gloria (haya), escripta en pergamino de cuero
e sellada con su sello de plomo pendiente».

De 29 de noviembre de 1485 cita don Enrique de
Leguina una carta de los Reyes Catdlicos a los arrenda-
dores y recaudadores mayores gue hubiesen de recoger
en renta o en fieldad o en otra cualquiera manera, las
rentas de las alcabalas de «las villas de laredo, e de
Castro de Hordiales e de Sant Viceynte de la Varqueras,
para que «vieran la ley del cuaderno nuevo de las alca-
balas, y la cumpliesen e hiciesen cumplir al abad, prior
vy monjes de monasterio de San Salvador de Onas.

Por cierto que de este monasterio de Ofia fue abad
en 1618 Fr. Miguel de Barreda, hijo de San Vicente de
la Barquera, que renuncié a aquella abadia para pasar
aser prior de la de Santo Toribio de Liébana.

Y llegamos ya, siguiendo nuestro orden cronoldgico,
a la famosa "Executoria contra el lugar de Comillas
para que en él no se pueda hacer carga ni descarga”,
que se conserva intacta en magnifico pergamino de once
folios, perteneciente al archivo de la villa de San Vi-
cente v de la que nada, absolutamente nada, nos han
dicho los pocos autores que de estas materias han tra-
tado, no obstante ser evidente que, sin el previo cono-
cimiento de este primer pleito, ni puede formarse juicio
exacto sobre el que afios mas tarde sostuvo San Vicente
contra los Concejos de Comillas y Ruiloba, y Cdbrices,
y Rosefiada y Novales, ni puede hablarse con funda-
mento serio del origen y fundacién dela" puebla nueva
gue se dise de Cumillas, que es cerca de la mar”.



Tratase este primer pleito ante los Reyes Catdlicos
y en €l su Consegjo, siendo partes en el mismo: de la
una, el bachiller Pero-Diaz dela Torre, procurador fiscal
en nombre de los Reyes, v el Concegjo, Alcaldes e omes
buenos de la villa de San Vicente de la Varqueray su
procurador en su nombre; y de la otra, don Ifigo Lopez
de Mendosa, duque del Infantazgo, e el concejo e omes
buenos de la villa de Cumillas e su procurador en su
nombre, sobre razén de una carta que los Reyes man-
daron dar y dieron para el licenciado Antonio Cornegjo,
sellada con €l sello real y librada de los de su Consgjo,
el tenor de la cual es este que se sigha:

«Don Fernando e Dofia Isabel por la gracia de Dios
Rey e Reina de Castilla, de Ledn, de Aragon, de Secilia,
de Toledo, de Valencia, de Galisia, de Mallorca, de Se-
villa, de Cerdefia, de Cordova, de Cércega, de Murcia.
de Jahen, de los Algarves, de Algesira, de Gibraltar,
conde y condesa de Barcelona, Sefiores de Viscaya e
de Molina, duques de Athenas e de Neopatria, Condes
de Ruysellon e Cerdefia, marqueses de Orsitan e de
Gociano, a vos €l licenciado Antonio Cornejo, Salud e
gracia: sepades que por parte del concejo Justicia Regi-
sores de la villa de Sant Vicente de la Varquera nos fue
fecha Relacién por su peticion que ante nos e en el
nuestro consejo fue presentada disiendo que despues que
se quemo la dichavilla de Sant Vicente (1483), que pue-
de aver cinco anos (1488), dis que se comensaron a faser
casas en una costa brava que es una legua de la dicha
villa, e que al tiempo que la dicha poblacion se comen-
zaba a faser, non se fasia mas de una casa o dos, dis
que la dicha villa non se cuid6 dello asy por que non
avia pobladores en la dicha costa como por que la dicha
villa por entonces tenia harto que faser con sus nece-
sidades, e que agora dela dicha villa de Sant Vicente
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sean pasado a | a costa suso dicha e aldea que es termino
del marquesado de Santillana e se llama Cumillas,
quinse € veinte vesinos e se pasan de cada dia dela
dicha villa e de otros lugares a benir al dicho lugar,
los cuales dis que se entremeten en pescar e tratar mer-
cadurias e otras cosas sobre mar e faser cargas e des-
cargas en el dicho puerto nuevamente poblado ansy de
sal que viene de fuera del Reyno como de otras merca-
derias, lo que dis que es contra derecho e contra las
las leyes de los puertos de la mar de nuestros Reynos,
en grand perjuysio e agravio dela dicha villa de Sant
Vicente e que sy asy oviese de pasar, € en esto non
mandasemos proveer, vernia grande agravio e dafio
a los vesinos e moradores dela dicha villa de Sant Vi-
cynte, e que sy se despoplase que nuestras Rentas e
pechos e derechos se menoscabarian, por ende que nos
suplicaban e pedian por merced cerca dello les manda-
sernos proveer de Remedio con Justicia mandando a
una buena persona que aya informacion de lo suso
dicho, o mientras que en ello se proveyese mandasemos
guardar las leyes de nuestros Reynos que en esta Rason
habian, o como la nuestra merced fuese; e nos tovi-
inoslo por bien e confiando de lo que soes, tal que
guardaredes nuestro servicio e la justicia de las partes,
e hien e fielmente fareys lo que por nos os fuere enco-
mendado e cometido, es nuestra merced de vos enco-
mendar y cometer, e por la presente vos lo encomen-
damos e cometemos, por que vos mandamos que luego
vades a la dicha villa de Sant Vicente e al dicho lugar
que asy dise que se puebla e a otras partes donde fuere
necesario e Illamad todas las partes e ayaes una infor-
macion cerca de lo suso dicho por cuantas partes e ma-
neras mejor e mas complidamente saberlo pudierdes,
sepaes la verdad de todas las cosas suso dichas e de



cada una dellas e de lo a ello dependiente, que es €
dafio e perjuysio que la dicha villa e logares dela costa
Reciben en la poblacion del dicho lugar de cumillas,
e qué Rason e derechos tienen los que alli pueblan palo
poder faser, e de todo lo otro que cerca desto nos enten-
dieres que cuiiiple para mejor saber la verdad e la jus-
ticia delas partes, e la ynforinacion que sobre ello ovie-
redes, cerrada e sellada e sigiiada de escrivano por
ante quien pasare, la enviad ante nos para que nos la
mandamos ver e faser en ello lo que fuere justicia,
poned termino a las partes €l qual nos por la presente
les ponemos € avemos por puesto para que vengan por
sus procuradores ante nos a estar a derecho sobre ello
e iilandainos a las partes a quienes atafie e a otras
guales quier personas de quienes entendieredes ser in-
formado que vengan e parezcan ante vos a vuestros
llamamientos e emplasamientos a los plasos e solas
penas que vos de nuestra parte les pusieredes las quales
nos por la presente les ponemos e avemos por puestas
e entre tanto que lo suso dicho se ve a determina por
que cese entre ellos todos debates e quistiones proveaes
sobre ello de manera que no se ynove cosa alguna en
el dicho negocio, e sabido este en el estado que agora
esta para cada lo qual todo que dicho es e para cada
cosa e parte dello con sus incidencias anexidades e
conexidades vos damos todo poder complido por esta
nuestra carta e es nuestra merced que estedes en faser
lo suso dicho dies dias los quales correran e se cuenten
del dia que vos fuere notificadas e que ayades de sala-
rio cada uno de los dichos dies, dias para vuestra costa
eiiianteniiniento trescientos inaravedis, e para un escri-
vano que con vos vaya ante quien pase lo suso dicho,
cada uno delos dichos dies dias sesenta maravedis los
quales vos sean dados e pagados por amas las dichas
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partes, cada una € tiempo que ocupare, para los cuales
aver e cobrar e para faser cerca dello todas las prendas,
premias.e prisiones e execusiones e ventas e Remates
de bienes vos damos asy mismo poder complido por
esta nuestra carta, y sy para faser e complir e executar
lo suso dicho e cada una cosa e parte dello menester
ovieredes favor e ayuda, por esta nuestra carta manda-
mos a todos los concejos, Justicias, Regidores, caballe-
ros, escuderos e oficiales e omes buenos de todas las
cibdades e villas e lugares dela comarca destos nues-
tros Reynos e Sefiorios que vos o den e fagan dar e
que en €llo ni en parte dello enbargo nin contrario
alguno vos non pongan nin consietan poner, e los unos
nin los otros non fagades nin fagan ende al por alguna
manera sopena dela nostra merced e de dies mil mara-
vedis para la nuestra camara, € demas mandamos al
ome gue Vos esta nuestra carta mostrare, que vos em-
plase que parezcades ante nos en la nuestra corte do
quiera que nos seamos, del dia que vos emplasare fasta
quinse dias primeros siguientes sola dicha pena, sola
que mandamos a cuelquier escribano publico que para
esta fuere llamado que dende el que sela mostrare tes-
timonio signado con su signo por gue nos sepamos en
como se cumple nuestro mandato.

Dada en la noble villa de Valladolid a dos dias
de diciembre, ano del nascimiento de nuestro sefior iesu
cristo de mil e quatrocientos e ochenta e ocho afos.

Don Alvaro g* doctor. Andrés doctor. Francisco
doctor. Albas doctor. Yo alfonso del marmol escribano
de camara del Rey e dela Reyna nuestros sefiores |afise
escribir por su mandado con acuerdo delos del su con-
sgjo. Registrada doctor Rodrigo dias chanciller.»
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Contindla €l pergamino en cuestion relatando la
tramitacion del pleitoy lasrazones por unay otra parte
alegadas, y ya en €l folio sais, vuelto, dice... «fasta tanto
que concluyeron e por los del nuestro consejo fue avido
el dicho pleito por concluso, e por €ellos visto, dieron
en €l sentencia definitiva su thenor de la qual es este
que se sigue». Y en €l pleito que ante nos pende entre
partes, es a saber, € bachiller Pero Diaz de la Torre
procurador fiscal del Rey y dela Reyna nuestros sefiores,
e la Villa de Sant Vicente e su procurador en su nom-
bre de la una parte, e el duque del ynfantazgo e la su
villa de cumillas e su procurador en su nombre de la
otra parte, fallamos que € dicho bachiller Pero Diaz de
la Torre procurador fiscal de sus altesas, nin la dicha vi-
Ila de Sant Vicente dela Varquera non probaron su enti-
cién nin lo contenido en sus peticiones segund € como
probarlo debian, e damos e pronunciamos su entycién
por no probada, e que la parte de los dichos duque del
ynfantazgo e villa de cumillas probaron su ynticion e lo
contenido en sus peticiones y defensiones tanto quanto
las convenia en las cosas siguientes, conviene a saber,
la dichavilla de cumillas e |os vesinos e personas singu-
lares della aver tenido derecho e facultad de edificar
e labrar de nuevo e Reparar quales, quier casas que
quisieren e por bien tovieren en la puebla nueva que
se dise de cumillas que es cercade la mar, asy parabenir
e morar en ellas, como para poner sus Redes e sus pes-
cados y para lo secar y Remediar. E asy mismo tener
derecho e facultad de pescar en la dicha mar e puerto
de cumillas con todas las varcas e pinasas que quisie-
sen e por bien tuviesen e para traer y sacar el pescado
que asy pescaren al dicho puerto e para lo vender e
canbiar con quales quier mulateros, tragineros e Recue-
ros o con otras quales personas estrangeras o de |l a tie-



rra que lo fueren a comprar o quisieren comprarlo, los
quales puedan cargar e llevar del dicho puerto por
tierra adonde quisieren e por bien tovieren. E asy mis-
mo para que los dichos inulateros tragineros e Recue-
ros puedan llevar elleven libremente a dicho lugar villa
de cuinillas pan e vino e otras quales quier cosas syn
¢que por ello cayan nin concurran en pena nin en ca
lupiia alguna con tanto que los dichos inulateros tragi-
neros e Recueros nin vesinos del dicho lugar de cumi-
I[las que agora son o fueren de aqui adelante nin otras
personas algunas nin puedan cargar nin carguen en el
dicho puerto para pasar sobre mar el dicho pan y vino
nin las otras cosas que alli se fueren a vender por ma-
nera de mercaduria e de negociacion nin en otra manera
alguna, pero que los vesinos dela dicha villa de cumi-
Ilas presentes e futuros, agora e de aqui adelante pue-
dan traer a traygan sobre mar en quales quier sus varcas
e pinacas pan e vino e mijo e borona e otras cosas quales
quier para el mantenimiento de sus propias casas y hon
para tratar nin mercadear con ello, salvo solamente €l
pescado que con las dichas sus pinasas e varcas pescaren
como dicho es, agora sea aquello fresco, agora salgado,
vy en cuanto a las cosas suso dichas e a cada una dellas
damos e pronunciainos su entencién del dicho duque e
dela dicha villa de cumillas por bien probada, por ende
que debemos mandar e mandamos que la dicha villa de
cumillas e los vesinos e personas singulares della que
agora son o fueren de aqui adelante sean defendidos e
amparados en € derecho, uso 0 posesion de todas las
cosas suso dichas e cada una dellas, e condenamos a
las dichos procurador fiscal de sus altesas e villa de
Sant Vicente dela Varquera e ponemos les perpetuo
silencio para que agora nin de agui adelante e ningund
tiempo por sy nin por otros non les moleste nin per-
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turbe nin inquiete en las cosas suso dichas nin en algu-
na dellas en juisio nin fuera del, mas que pueda y tenga
libre facultad delas faser exercer e usar dellas segund
e como e por la forma que en esta nuestra sentencia
se contiene. Reservamos su derecho a salvo a sus altesas
a cerca delos derechos que en € dicho puerto se pagan
0 devieren pagar de aqui adelante de todo lo que ally
se vendiere por quales quier personas, pero entiendase
que enel dicho puerto de cumillas non se ha de faser y
mandamos que non se faga otro cargo nin descargo por
los resinos del dicho lugar nin por otras personas algu-
nas salvo segund e como desu es contenido. E por quanto
segund paresce por los actos del dicho pleyto, por el
licenciado Cornejo,, e por Francisco de Ulloa e por €
bachiller Gonzalo Sanchez de Castro, alcalde en esta
corte, e por otras personas jueces comisarios que fueron
de sus altesas, son e fueren fechas muchas duisas proivi-
ciones y vedtimientos y tomasy secretaciones dellas con
aposicion de penas, e se dieron otros mandamientos e
se fisieron otros muchos autos contra lo contenido en
esta nuestra sentencia non conforme a ello, por ende
que lo deveinos todo cassar e anular e casamoslo e anu-
lamaoslo e Revocamoslo en quanto de fecho paso e man-
damos que todo ello sea Redusido e tornado al punto
e lugar y estado en que eslaba antes que todo €llo se
ficiese nin mandase, e por algunas Rasones que a €llo
nos mueven nen fasemos condepnacion alguna de costas
a ninguna nin alguna delas dichas partes, mas manda-
mos que cada una se pare a las que fiso, e por esta
nuestra sentencia definitiva asy o pronunciamos e man-
damos en estos escritos e por ello.— Johes doctor. Anto-
nio doctor. Gudisalo licenciatus. Francisco licenciatuss.



Disconformes ambas partes con la sentencia que
acabamos de transcribir, apelaron de ella en procedi-
miento o grado de «Revista» ante el propio Consejo de
los Reyes, dictandose por éste nueva sentencia en los
siguientes términos:

«Enel pleyto que ante nos pende entre don |fAigo
Lopes de Mendoza duque del Y nfantazgo e el concejo e
omes buenos del lugar de cumillas e su procurador en
su nombre dela una parte, e €l concejo Justicia Regi-
dores dela villa de Sant Vicente dela Varquera e su pro-
curador en su nombre dela otra, fallamos que |a sen-
tencia en este dicho pleyto dada y pronunciada por
algunos de nos los del Consegjo del Rey e dela Reyna
nuestros sefiores, que fue y es buenay justa e derecha
mente dada e que la devemos confirmar e confirmamos
la en grado de Revista, syn enbargo de la suplicacion
por amas las dichas partes della ynterpuestas e de las
Rasones a manera de agravios contra ella alegadas, e
mandamos a las partes e a cada una dellas que guarden
la dicha sentencia e todo lo enella contenido e cada
cosa e parte dello sopena de mil maravedis a cada uno
por cada ves que contraello fueren e pasaren, e con esta
adicion mandamos dar carta executoria delas dichas
sentencias a amas las dichas partes e a cada una dellas,
e por algunas causas e Rasones que a ello nos mueven
non fasemos condepnacion alguna de costas alguna nin
alguna delas partes e que cada una se pare alas que fiso,
e por esta nuestra sentencia jusgando asy |o pronuncia-
mos e inandamos en estos escritos e por ellos.»

Siguen las firmas.

«E agora, continda el pergamino, por parte del di-
cho nuestro procurador fiscal e dela dicha villa de Sant
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Vicente nos fue suplicado e pedido por merced que le
mandasemos dar nuestra carta executoria de las dichas
sentencias por los del nuestro consejo dadas en vista
v en grado de Revista para que en todo y por todo les
fuesen guardadas, complidas e executadas, e sobre ello
provevesemos como |la nuestra merced fuere, € Nos tovi-
inoslo por bien...» y les dio en efecto la executoria que
venimos comentando, en la noble villa de Madrid a
veinte dias del mes de enero, afio del nascimiento de
nuestro sefior iesu xristo de mil e cuatrocientos e noven-
ta e ccho afios.

Dur6, pues, cerca de diez afios el famoso pleito
sostenido- por San Vicente contra don |fAigo Ldopez de
Mendoza, duque del Infantado, y oontra el lugar de
Comillas, y de su trascendencia podra juzgar el lector
con solo saber que todavia en los afos 1566 y 1571 pidi6
y obtuvo San Vicente otras dos Cartas Executorias,
«ambas contra los fingidos abecindados e mal asolados
del lugar e puerto de comillas», de las que en dia ha-
blaremos.

Vera también por si mismo €l lector que sin el pre-
vio conccimiento del pleito y executoria que en sintesis
acabamos de transcribir, no es posible entender debida-
mente el seguido afos mas tarde contra los Concejos de
Comillas y Ruiloba, y Cobreces, y Rosefiada y Novales.
del que surgé la confirmacion por los Reyes Catdlicos
del gran privilegio de San Vicente, que en el préoximo
capitulo expondremos, o0 sea, que para el estudio coin-
pleto de estas cuestiones no basta cefiirse y limitarse
al contenido del «Memorial»,sino que es también indis-
pensable prestar atenciéon a executorias individuales
que aquél no contiene.
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Por Ultimo, advertira que una cosa es el primitivo
y minudsculo lugar de cumillas, que ya existia antes del
siglo XV y figuraba entre los bienes de Garcilaso de la
Vega, y otra muy distinta la nueva puebla de cumillas,
que es cerca de la mar, a la gue con motivo del incendio
de San Vicente en 1483 se habian pasado quinse e veinte
vesynos e se pasan d cada dia dela dicha villa e de otros
lugares a benir al dicho lugar, en el que aunque no
habia puerto syno playa e costa brava por estar muy
somera la tierra, comenzaban a trajinar varcas e pina-
zas que, una vez descargadas, las sacaban a brazos
atierra.

Y pensara también que si la iglesia antigua de Co-
millas «era obra demasiado grandiosa para ser edificada
por unos pobres marineros fugitivos de un incendio»,
mucho mas dificil y absurdo seria atribuir su fabrica
a los pocos y pobres pobladores del primitivo lugar;
por lo que tuvieron y tienen razéon los que de antiguo
y en apoyo de la tradicién sostuvieron lo primero, y
no los que mas recientemente han escrito lo segundo
al amparo de sujetivas conjeturas arqueoldégicas, las
mismas que han autorizado a otros a fijar la construc-
cion de la antigua iglesia de Comillas en los dltimos
anos del siglo XV,

En el pleito que por los afos 1502 al 1504 sostuvie-
ron Ruiloba, Cobreces, Ruisefiada y Novales contra San
Vicente de |la Barquera, se hace constar «que |os dichos
lugares avian sido poblados y edificados antes que la
dicha villa de Comillas.
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Reparacion del castillo y de las murallas.-finalidad

exclusivamente militar de dichas obras.-La Casa de

Estrada y su poderio.-Concordia con la villa de

San Vicente.-Privilegio de las cuatro leguas de Mar.

Pleito con los Concejos de Comillas, Ruiloba, Ruise-
nada, Cobreces v Novales.

I

Es forzoso dedicar otro capitulo a tan gloriosisimo
reinado, porque son muchas y muy extraordinarias las
mercedes y recompensas durante él obtenidas, que aln
nosfaltan por relatar, y porque ello ha de dar mas clari-
dad a nuestro trabajo y mayor facilidad al lector.

En sus «Apuntes para la Historia de San Vicente
de la Barquera», tomo I y pagina 14, dice literalmente
don Enrique de Leguina: «Todavia mas adelante se
procuré aumentar su fortaleza: asi vemos que en d
afio 1578 fue establecido, a la entrada del puerto, el cas-
tillo de Santa Cruz, artillado con ocho piezas, que aln
existen inutilizadas; habiendo concedido los Reyes Ca-
télicos, que tantos recuerdos merecen en la historia de
estavilla, ala que dispensaron singulares beneficios por
su cédula de marzo de 1496, los maravedis que se cobra-
ban en los valles de Asturias de Santillana para el reparo
del castillo y fuerte de que nos venimos ocupando; prue-
ba indudable de la importancia militar de San Vicente
en aquellos tiempos, cuando de tal modo se procuraba
gue sus defensas se hallasen en buen estado de conser-
uacion y prontas para resistir fodo atayue.

Hemos hecho cuanto nos ha sido posible por adqui-
rir una copia o fotocopia de la citada cédula de marzo
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de 1496, de la que el propio don Enrique de Leguina
dice que existe original en el Archivo de Siinancas,
pero todas nuestras gestiones, tanto privadas como ofi-
ciales, han resultado inatiles porgue, segun atentamente
nos escriben, los datos en que basdbamos su busqueda
no han resultado suficientes. Tampoco hemos logrado
encontrar ni en las diversas bibliotecas de Santander
ni entre nuestros muchos amigos investigadores un tra-
bajo que sobre el castillo de San Vicente publicé en
1918 don Julian Fresnedo de la Calzada en «Arte Espa-
fiol», aflo VIII, tomo 1V, nimero 3, y que tan sélo cono-
cemos por las alusiones que a él hacen e ideas que del
mismo toman don Mateo Escagedo y € P. Pou y Marti.

Pero aun asi, y confesando de antemano el escaso
bagaje documental de que en nuestro punto dispone-
mos, juzgamos obligado hacer constar que, a nuestro
juicio, las obras realizadas durante el siglo XV en el
castillo, torre militar y murallas de San Vicente fueron
de reparo, no de nueva construcciéon y, desde luego,
con fines militares.

Volviendo, pues, al resumen 0 sipnosis que de la
tan citada cédula de marzo de 1496 nos da en sus, Apun-
tes don Enrique de Leguina, facil ha de serle al lector
comprender que «el fuerte» al que el sefior Leguina se
refiere, no puede ser el de Santa Cruz, cuyo estableci-
miento sitla en el afo 1578, y si la torre militar, ya
por entonces unida alaiglesia «que también estaba for-
tificada y aun conserva parte de su almenaje», como
en las lineas precedentes a la sipnosis transcrita ates-
tigua el propio autor.

El Rvdo. P. José Maria Pou y Marti, franciscano,
en su Historia de lavilla de San Vicente de la Barquera,
dice en la pagina 58 que «La intencion de los Reyes
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era que el castillo conservara su aspecto militar; no
sabemos, pues, afiade, por qué la parte principal o cen-
tral del edificio fue renovada en €l siglo XV con fines
comerciales 0 sociales».

Y como si quisiera convencerse a si mismo de lo
que acaba de confesar, que ni sabe ni comprende, afiade
la nota numero 32, en la que dice: «J. Fresnedo, Ic, 142,
prueba que la reforma del castillo en el siglo XV no
tuvo fines militares ni para vivienda. La parte vulne-
rable del castillo es su lado norte, donde sin embargo
no presenta defensas para el atague, ni en su alzada
hay indicios de reparacién alguna, lo cual excluye la
habitacion, con pocaluz en el mediodia, y dalibre entra-
da alos vientos frios en el norte».

Es l6gico y hasta obligado suponer que el P. Pouy
Marti, conocedor indudable del trabajo de don Julian
Fresnedo, que yo no he logrado encontrar, seleccion6
con el mejor deseo y acierto losinés fuertes argumentos
en que dicho sefior fundaba su particularisima y atre-
vida opinion, tan atrevida, que suponia y supone €l
desacato a la orden dada por los Reyes Catdlicos v
el destino del dinero recaudado en todos los valles de
las Asturias de Santillana a fines totalmente distintos
de los previstos y ordenados, y, por €ello, es también 16-
gico y hasta obligado pensar que ni tuvo ni expuso €
Sr. Fresnedo fundamento alguno histérico-documental
ni basd la tesis que combatimos mas que en las apre-
ciaciones personalisimas que derivd de su inspeccion
ocular.

Precisamente el lacio norte del castillo, que el se-
fio Fresnedo sefiala como e mas vulnerable y que €
lector puede contemplar con toda comodidad desde €
Puente Nuevo o Puente de Tras San Vicente, era el que
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a juicio de técnicos y de profanos reunia en aquellos
tiempos las maximas condiciones de inexpugnabilidad,
tanto por el hermoso foso natural que el mar forma
a sus pies y de modo constante cubria entonces con
sus aguas, como por el altisimo y tajado pefiasco en que
se asienta ese costado y que desde sus cimientos des-
ciende hasta el mar.

Claro esta ademas que, mientras existié la béveda
del castillo, tuvo y presentd éste en su lado norte los
mismos medios de defensa contra todo ataque que en
los restantes costados; pero no es en la técnica bélica,
y si en razones histéricas, en las que basamos nuestro
disentimiento.

Desde 31 de marzo de 1495 formaban parte los
Reyves Catolicos de la que se llamo Li ga Santa y, en con-
secuencia, venian desarrollando una politica antifran-
cesa y cuidando mucho de las fronteras del norte que
pudieran ser atacadas: asi lo prueba, entre otros mu-
chos documentos, una Carta Real dada el 12 de septiem-
bre de 1502, por la que comisionaban a don Carlos Cis-
neros para ir a la costa, desde Fuenterrabia hasta |ai
Asturias de Oviedo, a cuidar de que estén apercibida.,
y reparadas todas |las fortalezas de la tierra, «de manera
que se guarden e velen de noche e estén proveidas de
artilleria e mantenimientos e de todo lo necesario, a
lo menos que por treinta dias no les pueda faltar nada»;
texto, criterio y finalidad que coinciden plenamente con
las fijados por don Enrique de Leguina en el extracto
que nos dej6 de la Cédula de marzo de 1496, que él
conoci6 en su original, y que exclusivamente pretendia
que «las defensas de San Vicente de la Barquers sc
hallasen en buen estado de conservacion y prontas para
resistir todo ataques.
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Huelga, pues, y carece de toda realidad y funda-
mento el escribir que «se restauraron también en este
tiempo las murallas que envolvian a la villa antigua,
renovando sus almenas quizds por interés artisticos.
Huelga hablar de fines comerciales o sociales y de su-
puestos e iinposibles depésitos de mercancias y, sobre
todo, huelga y es inadmisible dar por cierta la exis
tencia de partes afadidas a fines de la décimaquinia
centuria y afirmar que gran parte de lo que hoy se
conserva es de aquella época.

En la décima de las peticiones que San Vicente de
Barquera elevé a Enrique IV en 1453, cuando todavia
era Principe heredero, se dice: «Que se dé para siem-
pre al Procurador general la tenencia del castillo de
esta villa, dandole poder para tomar a aquel en cada
afio e pleito omenage correspondiente, y prestandole
la villa a su Alteza de guardar para su servicio la dicha
fortaleza: y que se conceda por |a tenencia el acostum-
bramiento que fuere de su agrado».

Accedi6 el Principe alo primero y dio para siem-
pre la tenencia del castillo al Procurador general y, en
cuanto a la retribucion de tal servicio, dijo que él lo
mandaria ver y daria la orden que cumpliera a su servi-
cio e bien de todos.

No se habla, pues, en 1453 de las ruinas del castillo
ni del mal estado del mismo; por el contrario, se parte
del supuesto, unanimemente aceptado, de que €l castillo
esta en plenas condiciones para continuar prestando su
secular cometido de vigia y defensa de la villa y, por
elloy paraello, sele pone bajo el mando y tenencia del
Procurador general, obligandose a la vez los hijos de
San Vicente a guardar dicha fortaleza para servicio
del Rey.
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Y si en marzo de 1496, o sea, a los 43 anos de los
acuerdos expuestos, se ordena su reparo, €llo es porque
circunstancias excepcionales asi lo aconsejaban, toda
vez que se teme fuerte ataque enemigo y quieren los
Reyes que todas las fortalezas de la costa del Canta-
brico se encuentren en las maximas condiciones de
defensa.

Fue siempre altiva preocupacion de los hijos de
la villa la de mantener perennemente en buen estado
su secular y gloriosa ciudadela, y asi, cuando a once
dias del mes de agosto de mil y quinientos afios se fir-
mo la famosa escritura de concordia entre la villa de
San Vicente y Fernando Duque de Estrada, se acordd
en la clausula 1V que, caso de faltar a lo pactado, paga-
ria dicho Conde 500 doblas de oro, que se destinarian
alareparacion de las murallas.

Esta escritura de concordia a que acabamos de refe-
rirnos fue de gran importancia y transcendencia para
el futuro dela villa, puesto que logré sellar tan sincera
vy buena amistad entre ella y la poderosa casa de Es-
trada, hasta entonces hostiles, que «el dia primero de
julio de mil y seiscientos y veinte y dos afos, |la justicia,
y Regimiento, y Procurador Sindico general de la villa
de San Vicente de la Barquera, vy el mayordomo del
Cabildo y mareantes de Sefior San Vicente, Juan Gou-
zdlez de Herrera, juntados en la Casa de su Cabildo
y Ayuntamiento, como lo tenian de costumbre para tra-
tar e conferir de las cosas tocantes al servicio de Dios
nuestro Sefior, y de su Magestad, pro y bien de la villa
y su Concejo, otorgaron y dijeron que daban por ello
y en nombre del dicho Concegjo, poder cumplido, bas-
tante, y tan entero como de derecho se requiera a Fer-
nando Duque de Estrada, Caballero dela Orden de San-
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tiago, cuya es la casa y jurisdiccion de Estrada, y a la
persona o personas que el sustituyere, y nombradas,
avidas aqui por puestas y expresadas, especialmente
para en un pleito que la villa, y ellos en su nombre
tratan y pretenden y quieren tratar con los vecinos del
lugar de Pesués y Pechén, por haberse metido a hacer
un molino en lariberay rio de Nansa, que es de la villa
en lo que alcanzay cubre la mar salada, por privilegios
vy mercedes Reales que tienen de los sefiores Reves de
buena memoria, que estan en gloria...».

Supo vy logré el Conde pagar con largueza la con-
fianza que en su persona habia puesto la villa de San
Vicente, y al dia siguiente, dos de julio del mismo afo
1622, estando en la villa de Llanes se perscno ante el
notario, don Juan de Possada Pariente, «y dixo y otorgd
que por cuanto los sefiores justicia, y Regimiernto, Pro-
curador general, y mayordomo del Cabildo, y Mareantes
de Sefior San Vicente de la villa de San Vicente de la
Barquera, que por ante Juan Bravo de Cosio, escribano.
le otorgaron un poder para que él, y sus agentes, en
nombre de la dicha villa pusiesen contradicion a los
vecinos de Pesués vy Pechoén, que querian hacer y ha-
cian un molino en el rio y agua del Nansa, que es tic
la dicha villa, segun que en el dicho poder se contiene,
a que se refiere, por ende el dicho otorgante per la pre-
sente carta, en la mejor forma y manera que de derecho
puede y deve, dice y otorga, que se obliga con su per-
sona, y bienes, derechos y acciones, avidosy por aver, v
promete y da su palabra ala ley de Caballero, que por
la agencia, negociaciéon y solicitud del dicho plevto, ni
en forma de costas, ni para costas que pague, ni sala-
rio, en ningdn tiempo del mundo, su merced, ni otra
persona en su nombre, ni sus hijos, ni herederos des-
pués del, no pediran ni demandaran en juycio ni fuera



SAN VICENTE DE LA BARQUERA 79

del a la dicha villa ni sus vecinos que agora son, ni a
sus descendientes, ni a los propios y rentas de la dicha
villa ningunos maravedis ni otra cosa, por cuanto a su
costa y de sus bienes y hacienda quiere hacer v hara el
dicho pleyto hasta |l e fenecer y acabar, sin perder tiem-
po, todo a su costay a dolor de sus bienes, porque con-
fiesa que por la buena amistad y correspondencia que
tiene con la dicha villa, quiere seguir y fenecer el dicho
pleyto sin que de su parte della en ningdn tiempo se
le aya de acudir con ningun dinero hi papeles ni otra
ninguna cosa, y si algo en algin tiempo se le pidiere
a la dicha villa por la dicha causa y razén, quiere que
él ni sus agentes ni herederos sean oidos en juicio ni
fuera del, antes excluydos de los tales juycios, pedi-
mentos y demandas...».

Estos dos hermosos documentos que acabamos de
extractar, o sea, €l poder notarial dado al Conde por la
villa, y la escritura publica otorgada por don Fernando
Duque de Estrada, en la que se obliga en personay con
su bienes a cumplir hasta el fin cuanto se le encomienda
sin costo alguno para su poderdante, puede verlos inte-
gres € lector en el Memorial Ajustado del pleito de la
villa de San Vicente de la Barquera con Juan Sanchez
de Colombres, el Marqués de Aguilar, y otros, conser-
vados en el archivo municipal.

Lucharon, pues, de poder a poder y durante muchos
anos ala Casa de Estraday la villade San Vicente, pero,
como nobles y caballeros ambos, llegaron a fundirse en
el mas sincero y leal abrazo de amistad e incluso de
mutua colaboracién, sin que entre ellos existiesen ven-
cedores, ni vencidos.

La Casa de Estrada, hoy de los Condes de la Vega
de Sella, llegdb a poseer el sefiorio de los castillos y
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casas fuertes de Estrada, Aguilar, San Juan de la Vega,
la Prida, Portillo o Portiello, Cendal, Arteaga, Agunio,
Idiaquez, Mallea, la inmediata a las de Val de San Vi-
cente, Atorrasagasti, Astigar, Sarveta y Telleria, y las
jurisdicciones del Coto de Estraday dela Vega de Sella,
con sus vasallos solariegos, los vecinos de los lugares de
Estrada, Queduro, Picones y Rideusena, |o cual daidea
de su poder vy valora la voluntad y nobleza con que
pacto con San Vicente.

Por ello, porque no se pierda y desaparezca tan
singular documento, revelador del alto y enérgico espi-
ritu con que entonces la villa procedia, y porque en él
se habla de costumbres y derechos ya hoy desapareci-
dos, como el derecho de rozar y apacentar su ganados
en los montes y en los términos comarcanos a su vecin-
dad, y el de recibir las primicias del pan, e vino, e
cebada, e otras provisiones de las que a la villa vienen
en las rentas de Gandarilla e Hortigal, ni de otra par-
te..., nos resolvemos a transcribirle literalmente agui,
aun a sabiendas de que ello ha de resultar pesado para
algun lector. Dice asi:

«En la villa de San Vicente de la Barquera a once
dias del mes de agosto, afio del Nacimiento de nuestro
sefior Jesu-Christo de mil y quinientos afos, estando
gjzrntados a Regimiento la justicia y regidoreo, procu-
rador y mayordomo desta dicha villa en las casas que
fueron de Luys Pérez de Vallines, possada que es don-
de possa el bachiller Francisco Meléndez de Sierra, te-
niente corregidor que es, e alcalde que es en esia villa
por el honrado cavallero, el sefior don Carlos Eiiriquez
de Cisneros, corregidor y justicia mayor en esta villa
v en las otras villas de la costa de la mar de Castilla
laVieja con lamerindad de Trasiniera e valles de Mena,
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e con las otras tierras y valles y merindades al dicho
su Corregimiento adherentes, por |os Reyes nuestros se-
fiores, con el dicho bachiller-teniente, e con Juan de
Barreda, e con Juan Gutiérrez de Orefa, e con Juan
Gonzalez del Corro, €l rico, e Juan Pérez de Caviedes,
regidores, e con Alonso Gonzédlez de Toranda, procura-
dor general de la dicha villa e Concejo, e con Gonzalo
Fernandez Felices, mayordomo de la Cofradia y comu-
nidad de San Vicente de esta dicha villa, y en presencia
de Nos, Juan Miguelez e Juan Gonzédlez de Noriega mi
acompafado, escribanos de los Reyes nuestros sefiores,
del nimero desta villa, e de los testigos adel ante conte-
nidos, estando presente Fernando de Estrada, sefior de
la Casa de Estrada, e fueron convenidos e ygualados en
uno de los dichos justiciay regidores, procurador e ma-
yordomo por si y en nombre del Concejo de esta villa,
gue por cuanto entre ellos avia cierto pleyto e debate
sobre las aguas del Nansa e sobre el cierro dellas; y del
derrocamiento y abrimiento dellas, que el Fernando
de Estrada e otros consortes ovieron fecho en el dicho
cierro de las aguas, e sobre las otras cosas que en el
dicho pleyto se facian mencién, sobre lo qual hubiera
dado sentencia en el dicho pleyto el dicho sefior don
Carlos, corregidor en el dicho caso, e ellos por se quitar
de contiendas de pleytos, que habian fecho parala deter-
minacion dello, para aora e de aqui adelante, unos capi-
tulos que la dicha villa demandava al dicho Fernando
de Estrada que tuviesse e guardasse, segun que por
ellos le era demandado, los quales dichos capitulos le
fueron levdos delante al dicho Fernando de Estrada,
e ¢l respondi6 al pie de cada uno dellos, el tenor de los
quales dichos capitullos conformes a |l a dicha respuesta,
y de consentimiento y acuerdo de los dichos justicia v
regidores, procurador y mayordomo, por si y en nombre

VI
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del dicho Concejo, el dicho Fernando de Estrada dixo
que lo consentia y consintié, e aprovava e aprovo por
firmes e buenos e valederos, el tenor delos quales dichos
capitulos e respuestas, es este que se sigue:

Les capitulos y causas que Fernando de Estrada
tia de hacer e cumplir paracon esta villa de San Vicente
de la Barquera son los siguientes:

En el primero, que el dicho Fernando de Estrada
consienta e apruebe, e aya por buena la sentencia de
perddn que esta villa tiene, de cuando Fernando su
abuelo y su padre perdonaron las muertes de Juan de
Estrada e Diego e Luys de Estrada, en que por ella con-
fessaron las aguas del Deva y Nansa ser de la dicha
villay no suyas, y caso algun derecho a ellos tuviessen,
e renuncian en el Concejo dela dicha villa, segun mas
largo por |la dicha sentencia se contiene; la qual esta el
traslado autorizado y signado de Pedro Perez de Va-
Ilines, escrivano, y aprobando esta por buena, aprueve
la propiedad de todo |o en ella contenido ala dicha villa.

Item, que ansi mismo entre esta dicha villay el di-
cho Fernando de Estrada, después de pasado lo susodi-
cho, que ha habido litigio ante el alcalde Gonzalo San-
chez de Castro, como juez comissario, sobre la pose-
sion de las dichas aguas, queriéndolas usurpar al dicho
Fernando de Estrada contra el tenor e forma de los
privilegios, e sentencias que esta dicha villa tenia, so-
brelo qual dio sentencia e fizo cierta declaracion demas
della, que esta firmada de su nombre, y passé por ante
Anton de Almenddrales, escrivano del dicho alcalde,
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que el dicho Fernando de Estrada consienta y aprueve
la dicha sentencia e declaraciones del dicho alcalde de
Castro, e cumpla todo lo en ella contenido, so las penas
en ella contenidas.

Que consiente los dos capitulos de suso, guardan-
dole la sentencia e declaraciones del alcalde de Castro.

11

Item, que ansi mismo en este dicho caso, y sobre
las aguas del Nansa, y sobre la fuerza que el dicho Fer-
nando de Estrada y sus aderentes ficieron en el derribar,
como derribaron, la presa cerrada de la postal de las
aguas de Nansa, y sobre los otros excesos que sobre €l
caso metieron, de que fueron acusados, seglin mas largo
se contiene por €l processo que en esta razén passo, v
el sefior don Carlos Enriquez, Corregidor desta villa,
y su teniente dieron en este pleyto sentencia definitiva,
en que condenaron a refacién de la dicha presa y en
costas y en destierros y otras penas, segun mas largo
por la dicha sentencia se contiene, que el dicho Fernan-
do de Estrada aya de consentir e consienta en la dicha
sentencia, y la aprueve por buena, y sea obligado a la
cumplir para aoray para siempre jamas en |0 que toca
utilidad y provecho de la dicha villa, que es en todo lo
en la dicha sentencia contenido, excepto en el destierro
en ella contenido, que en cuanto a esto, tome la ventura
que Dios le diese, porque la villa no tiene facultad para
se lo alibiar, y menos la pena de confiscaciéon de sus
bienes, en que incurrié por aver ydo y passado contra
la dicha sentencia del alcalde de Castro, que lo
consiente.



Iteni, que para cumplir lo susodicho, y para que €
dicho Fernando, ni otro alguno por él, ni en su nom-
bre, ni en ninguna manera, no yran, ni vendran, ni
passaran contra las sentencias susodichas, ni contra
alguna dellas, antes las tendra y guardara en todo v
por todo segun en ellas se contiene, el dicho Fernando
de Estrada se obliga con su persona y bienes, y demas
desto de buenas fianzas, ricas, |lanas y abonadas, en
cantidad de mil doblas, vecinos y moradores desta villa
y su término y jurisdicion y Corregimiento, o de Pre-
llezo, para que cada, y cuando, él, o otro alguno por
¢l, 0 en su nombre passaren o tentaren a passar contra
lo susodicho, incurra en pena de mil doblas de oro, la
mitad para €l fisco de sus Altezas, y la otra mitad para
los muros e necesidades de esta villa, e mas cayga e
incuria en caso de menos valer, y los otros casos en que
incurren e cayen los Cavalleros e fijos de algo que
quebrantan su fe y palabra y pleyto omenaje, y van
contra ella, y cada y cuando se provase que él, o otro
alguno por €, ve o passa contra lo susodicho, o contra
cosa alguna o parte dello sin le mas citar a él y a los
dichos sus fiadores, executen en é y en los dichos sus
fiadores y cada uno dellos por la dicha pena de las
mil doblas, y por los dafios que a la dicha villay a los
vecinosy arrendadores della se siguieren por o no cum-
plir. E ansi mismo que porque se presume que ninguno
en toda estatierra, sin el 0 sumandato, no yra ni passara
contra lo contenido en las dichas sentencias ni contra
parte alguna dellas, o sin conocer quelesirveen €llo, que
si por acaso alguna o algunas personas fueren o tentaren
vr 0 passar contra las dichas sentencias, o contra alguna
dellas, o impidiere el uso y exercicio de lo en ellas



contenido a la dicha villa, o a los vecinos, o arrenda-
dores della, o a alguno dellos, que en tal caso, pues el
dicho Fernando de Estrada es sefior e grande en la tierra
e ninguno le puede resistir, sea obligado de dar los ta-
les mal fechores y impedidores del dicho uso y exerci-
cio a la dicha villa y traerlos a ella para que en ellos
sea executada la pena que merecieren, estando los di-
clios malhechores, o provandose estar en este Corregi-
miento, como ocho leguas al rededor del; y no les tra-
yendo, sea avido por tal malhechor y por culpado en €l
semejante delito, y sean executadas las dichas penas
en él y en sus fiadores, como si él mismo |0 huviese
fecho o mandado facer, segun e de la manera que dicho
esy, caso que los tales malhechores presente, sea obli-
gado a jurar en santo propio, que é no fue sabidor
del caso, ni lo ' mandé é ni otro por é directe ni indi-
recte, ni le plugo dello, so la dicha pena.

En cuanto a este capitulo, que le otorga con que en los,
no fueren sus criados ni apaniaguados, jurando que lo
no supo ni fue sabidor dello, ni le plugo, € no los reci-
biendo después en su companiia ni los acogiendo en ella,
y procurando en los traer todo lo a el posible, y no incu-
rra en la dicha pena, y en lo otro no sea obligado a lo
cumplir y ansi m’'smo en sus criados si sin su licencia
lo ficieren, y jurandolo segun dicho es, y no lo favo-
riendo, ni recibiéndolo, y procurando de lo traer, como
dicho es, no incurra en la dicha pena, y dandole man-
damiento de justicia para traer los tales malhechores,
sea obligado a los proseguir e traer a su posibilidad, v
sohre el dicho caso, jurar caday cuando y en el lugar
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que por la dicha villa le fuese pedido, y sin manda-
miento, si le pudiere aver, le prenda y entregue a la
justicia.

Vi

Itein, el dicho Fernando de Estrada se ha obligado
a jurar que porgue se le siguen intereses de las dichas
aguas de la dicha villa, que es el primero salmén en
cada un afoy el diezmo, ha de defender juntamente con
la villa todas las personas que se les quisieren impedir,
con su persona e fuerzas en todo lo a él posible, y so la
dicha pena, y las dos fianzas queden a esto obligadas
como a lo otro de suso; que lo consiente.

VIl

Item, que por quanto la dicha villay el dicho Fer-
nando de Estrada tienen diferencia sobre el molino que
en término de la dicha villa se facia en el agua de
Gandarilla, y derrivd la presa y ciertas cosas del, que
el dicho Fernando de Estrada sea obligado a refacer
todo lo que deshizo en el dicho molino a su costa, y lo
dexe libre a la dicha villa para aora e para siempre
jainas, so la dicha pena a la qual sean obligadas las
fianzas, segun y como dicho es.

A este capitulo, que vea el sefior Corregidor lainfor-
macion que la villa fizo sobre el caso, y algun testigo s
presentare Fernando de Estrada, y sumariamente deter-
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mine por justicia, y su determinacion aya de cumplir
este capitulo.—Dixo que estava dada sentencia, y con-
sentia en ella.

IX

Item, que ansi mismo el dicho Fernando de Estrada,
ni otro en su nombre, ni en alguna manera, no sean
ossados, ni puedan perturbar, ni perturben a los veci-
nos de la dicha villa, ni a sus ganados €l pacer, y rozar
en los montes y en los términos comarcanos a esta ve-
cindad, y si alguna prenda o dafio le esta fecho, la faga
restituyr luego, y porque por ventura se querraessemyp-
tar el dicho Fernando de Estrada, que esto no lo face
él, sino algunos malhechores de Va de San Vicente...

Que sblo de este capitulo otorga, de no perturbar
el rozar y pacer, segun que fasta aqui lo ficieron sin
contradicion, so la dicha pena.

Itein, que ansi mismo €l dicho Fernando de Estrada
aya de facer e faga pleyto omenaje que él, ni otro por
¢l de agui adelante y para siempre jamas no usurpara
los términos de esta villa, ni impedird a los vecinos
della el uso y exercicio dellos, antes los ayudara a de-
fender contra todas las personas que los quisieren im-
pedir y perturbar, y contra esta dicha villa, ni contra
los vecinos, no se ayuntara con alguno o algunos de
los otros vecinos comarcanos, so la dicha pena, a la
qual queden obligados los dichos fiadores segun dicho
€s; que lo otorga en lo que la villa tuviese justicia.
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X1

Item, que para la refecion que es obligado el dicho
Fernando de Estrada de la dicha presa de Sausa, y para
las cosas en que fue condenado por la dicha sentencia
del dicho don Carlos, Corregidor, sea obligado a depo-
sitar luego plata que valga la quantia de lo que moatare
en la refecion de la fresa y costas ante todas |las cosas,
o las dichas fianzas de la villa queden obligadas a las
pagar, y dar bienes muebles en que se executen por €llo,
Yy Nno se oponga contra la execucion de la dicha pena,
que lo que fuere tassado por la justicia dard prendas
con fiador desta villa en quien executen.

XII

Item, que porque esta concordia si se face es por
via de paz, e por se quitar de rigores, enojos, e pleytos,
y si por caso € dicho Fernando de Estrada no cumpliere
las cosas susodichas o alguna dellas, o tentare de agra-
viar a la dicha villa, o hacer mas excesos contra €lla,
o favoreciere a los que tal ficieren, e ficiéndolo tal, no
seria modo de amistad, mas de rigor e enemistad, que
en tal caso que a la dicha villa 'y a su Procurador en
SuU nombre los quede su derecho a salvo para pedir exe-
cucion de la dicha sentencia del dicho sefior don Carlos,
e siendo requerido el dicho Fernando de Estrada, que
vaya a cumplir €l destierro en ella contenido, e se pre-
sente en la Corte, e como en ella se contiene, sea obli-
gado a lo hacr so en las penas contenidas, y la dicha
villa pueda pedir justicia con él de los excessos en €l
processo del dicho pleyto contenidos e de otros quales-
quier que aya cometido fasta aqui, o cometiere de aqui
adelante contrala dicha villa, o contra qualquier vecino



della, sin embargo de lo contenido en estos capitulos
ni de cosa ni parte dello; que lo consiente y otorga.

XTI

Item, que el dicho Fernando de Estrada, ni sus
criados ni caseros, ni allegados, ni otros por é, no aya
de impedir, ni impidan a la dicha villa las premicias
de pan, e vino, e cebada e otras provisiones de las que
a ella vienen en las rentas de Gandarilla, a Hortigal, ni
de otra parte so la dicha villa, pues ansi |0 mandaron
sus Altezas por su carta patente, o la aya de cumplir
so la dicha pena, e sus fiadores sean obligados a ella,
segun de suso.

Que la consiente, que no impedird mas del trigo que
huvieren menester para pan cocido, e con aquella con-
dicion arrendard las ventas, y della passaren, |0 paguen
los tales venteros.

ALV

Item, que por ahora de lo pasado sobre estas aguas,
y que el Abad de Muforrodero aya fecho en ellas, pues
lo fizo por mandado y honra de la dicha villa, que en
tal caso el dicho Fernando de Estrada, ni otro por él, no
le moleste, ni faga injuria, ni mal, ni dafo publico ni
secreto, directo ni indirecto, so la dicha pena; que lo
consientey otorga.

Y

Item, que no mirara ni fara mal a Radillo, ni a su
yerno Juan Gayan, por razén del dicho molino de Gan-
darilla, so la dicha pena.

Que lo consiente y otorga.
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XVI

Item, que la dichavillay vecinos della, siendo cum-
plido lo susodicho por el dicho Fernando de Estrada,
lo miraran y guardaran su honra, de la dicha casa de
Estrada, como esrazén, y lafavoreceran en lo que fuere
justicia, para favorecer lo suyo y su honra».

«Es después de esto, en la dicha villa de San Vi-
cente a veynte y dos dias del mes de agosto, afo del
Sefior de mil y quinientos afios, estando en Concejo,
so €l parral desta dicha villa de San Vicente, con San-
cho de Bolibar, Alcalde, e Juan Gutiérrez de Orefia,
e Juan Gonzales de Barreda, e Juan Gonzalez del Corro,
el rico, e Juan Perez de Caviedes, Regidores, e con Alon-
so de Toranda, Procurador, e Gonzalo Fernandez Feli-
ces, mayordomo, e con otros asaz hombres honrados,
quantos pudieron ser avidos para el dicho Concegjo, se
obligé €l dicho Fernando de Estrada por si y por sus,
de tener, e guardar, e cumplir todo lo contenido en los
dichos capitulos, e qualquier cosa e parte dellos con-
forme a lo que él respondi6 en €ellos, y no ir4 ni vendra
contra ellos aora ni en algun tiempo del mundo, él ni
otro por él, segun que estan obligados él y los fiadores
que en este caso tiene dados, so la pena en €ellos conte-
nida, para lo qual pidié poder a las justicias, y otorgd
carta de obligacion fuerte e firme, con renunciacion de
leyes qual pareciere signada de los signos de nos los
dichos escribanos, testigos Garcia Gonzalez de Cosio,
e Juan de Orena, escribano, e Juan Martinez Breton, e
Sancho Gonzalez Ganancia, e Diego de Orefia, fijo de
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Fernan Gonzalez, e Bartolomé de Barreda, escribano,
e Martin Gonzalez de la Borbolla, vecinos desta di-
chavilla

Lo qual firmo el dicho Fernando de Estrada de su
nombre, e juré a Dios e Santa Maria, e a las palabras
de los santos Evangelios, do quier que estén escritas, e
fizo pleyto omenaje, segun como cavallero e ome fijo
de algo, segun fuero de Espafia, que no yra ni vendra
contra los dichos capitulos, ni contra alguno dellos, aora
ni en algun tiempo del mundo..., el dicho Alonso de
Toranda, Procurador, por si y en nombre del dicho Con-
cgo, testigos los susodichos. Fernando de Estrada, Juan
Gonzalez, Juan Miquelezs.

Todavia habremos de hacer alusion a la poderosa
casa de Estrada al comentar una Provision de la Reina
dofia Juana La Loca, en apoyo de peticiones que hasta
ella elevara la villa de San Vicente, pero se trata tan
sOlo de mera advertencia de la Reina a un buen numero
de sefiores poderosos; por |o que ni consta que Fernando
de Estrada tuviera en este caso culpabilidad alguna, ni
posteriormente hemos encontrado el mas leve indicio
que pueda mancillar la escrupulosidad y la nobleza
con que procurd siempre cumplir la concordia que con
la villa firmara.

De 29 de noviembre de 1485 consérvase otra carta
de los Reyes Catélicos a los arrendadores y recauda-
dores mayores que hubiesen de recoger en renta o en
fieldad o en otra cualquier manera las rentas de las
alcabalas de «las villas de Laredo e de Castro de Hor-
diales e de Sant Viceynte de la Varquera, para que vie-
ran la ley del cuaderno nuevo de las alcabalas y la
cumpliesen e hiciesen cumplir al abad, prior y monjes
del monasterio de San Salvador de Oiias.
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Y tras esto, Illegamos ya al venturoso 15 de enero
de 1503, fecha que llend de jubilo a la villa colmando
oficialmente sus justas y tradicionales aspiraciones, y
que prob6é una vez inas el singular carifio con que
los Reyes Catdlicos | a distinguian y recompensaban.

Tenaz e incansablemente venia sosteniendo la villa
a través de todos los tiempos que por privilegios anti-
quisimos, otorgados por Reyes de gloriosa memoria, no
solo podian impedir que en dos leguas al Oriente, hacia
la villa de Santander, y otras tantas al Occidente, hacia
la villa de Llanes, pudiera nadie pescar ni cargar o
descargar pescado ni otras mercancias sin expresa licen-
cia de la Cofradia de Pescadores y Mareantes de Sefior
San Vicente, sino que ademas gozaban de plena auto-
ridad y poder para prendar los barcos y pinazas y mer-
caderias que contra la forma de los dichos privilegios
anduvieren, cargaren 0 descargaren en los dichos tér-
minos, salvo en el dicho puerto de San Vicente.

Que habian estado y continuaban estando en pose-
sion y ejercicio de tales privilegios, nadie podia dudarlo,
porgue eran frecuentes los litigios por tal causa origi-
nados, de los que por via de ejemplo y recuerdo citaré
solamente dos casos. el que mas adelante encontrara el
lectsr en el pleito sostenido por la villa con los Conce-
jos de Comillas, Ruiloba, Cobreces, Ruisefiada y Nova-
les, en el que consta que, estando los vecinos de dichos
lugares y otras personas pescando en la mar con sus
barcos y pinazas en un dia de diciembre del afio pasado
de quinientos, vinieron los vecinos de San Vicente arma-
dos de diversas armas, fasta ochocientos hombres, y por
fuerza tomaron los dichos barcos y pinazas, con todos
sus aparejos, y prendieron las personas que en ellos
estaban y los llevaron a la villa de San Vicente, y se



quedaron con los dichos barcos, con sus aparejos y con
la pesca que habian hecho, y nunca se lo quisieron de-
volver ni soltar los dichos presos.

El segundo caso a que me he referido figura tam-
bién en el Memorial, y dice que Pedro Gonzalez Tabico,
vecino de lavilla de Cudillero, en el Principado de As-
turias, llegé al puerto y ribera de la villa de Comillas
con un barco qué I[levaba por el mar, con cantidad de
trigo y escanda, que «dixo venia de la villa de Santan-
der de venderlo, y le habia sobrado, y traté con don
Andrés de Barreda Yebra, alcalde ordinario de la dicha
villa, le diese licencia para poderlo vender, v le mandoé
vendiese el dicho trigo y escanda a los vecinos de la
dicha villa, y estando el dicho Pedro Gonzadlez Tabico
y sus marinos en el dicho barco con su hacienda dur-
miendo en e dicho barco, vinieron a media noche €
licenciado Hano Guemez, teniente Corregidor, y los Al-
caldes y Regidores y Procurador general con muchos
vecinos de la villa de San Vicente en dos chalupas, y
habian cortado las amarras del y llevadoles por él, y
que estaban ya muy desviados del puerto de Comillas
cuando avian sentido los levaban, y que avian enten-
dido que eran enemigos Rocheleses, y que comenzando
a gritar y dar voces, el dicho Teniente y demas que con
¢l yvan le avian asegurado que Cristianos eran, y que
callasen, siné que les echarian a la mar, que a San Vi-
cente yvan. Y ansi mismo dixeron que la Justiciay Re-
gimiento de San Vicente les avian quitado el trigo y
escanda, y todo el dinero que traian de lo que avian
vendido en Santander y Comillas, y estuvieron muchos
dias presos».

Pero se habian perdido o quemado |os pergaminos
originales comprobatorios de tal derecho, «a causa del
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mal recado que la villa habia tenido en guardar sus
privilegios, e asimismo a causa de las guerras y quemas
que le habian venido», entre otras, el terribley ya alu-
dido incendio de 1483, y los lugares citados negaban en
provecho propio la preexistencia de tan extraordinaria
y regia prerrogativa, cuando los Reyes Catdlicos, «bien
certificados e informados de lo susodicho, e de los deba-
tes e pleytos e diferencias que sobre ello ha avido, motu
proprio, e cierta ciencia, e poderio Real de que en esta
parte queremos usar, e usamos por facer bien e merced
a la dicha villa de San Vicente, e vecinos moradores
della», confirmaron este singular privilegio, haciendo
constar de modo expreso que la villa de San Vicente
delaBarquerale tenia ya de los Reyes sus progenitores.

Y asi en justicia tenia que ser, porque, aunque es
cierto que Alfonso VIII, el de Las Navas, nada dijo de
estas cuatro leguas de mar en el Fuero que en 1210
concediera a la villa, no tendria explicacion el haberle
dado las Aguas del Deva y del Nansa para pescar en
ellas y para que pudieran hacer Nasas en dichos rios,
como es de fuero y costumbre, si San Vicente no hubiera
tenido ya por aquellos tiempos | a concesién en exclusiva
de la pesca cogida hasta dos leguas hacia la villa de
Llanes, zona dentro de la cual desembocan ambosrios, v
en la que los derechos de San Vicente nunca se exten-
dieron mas alla «de lo que toca, bafia y moja la mar
salada», como €l lector puede comprobar en el Memo-
rial ya citado.

Los mencionados Concejos de Comillas, Cobreces,
Ruiloba, Ruisefiada y Novales se opusieron con la ma-
Xima energia a que San Vicente obtuviera tan extraordi-
naria Carta de confirmacion, y por medio de su procu-
rador, Juan de Barreda, llegaron a decirles a tan respe-
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tados Reyes que su carta era muy injusta, y que, por ser
en su perjuicio, no podria haber sido sin ser ellos lla-
mados y oidos, y mucho menos habiendo pleito pen-
diente sobre tales derechos y ya concluso para dar sen-
tencia. Pero los Reyes Catdlicos, inflexibles en su pro-
pdsito, honraron a la villa de San Vicente con el hist6-
rico y hermosisimo documento que a continuacion
transcribo:

Alcala de Henares, 15 de enero de 1503.

Don Fernando e dofia Ysabel, por la gracia de
Dios, Rey e Reyna de Castilla, de Ledn, de Aragén, de
Sicilia, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia,
de Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cordoba, de
Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarbes, de Alge-
cira, de Gibraltar e de las islas de Canaria, Conde e
Condesa de Barcelona e Sefiores de Vizcaya e de Moli-
na, Marqueses de Oristan e de Goceano. A los Illus-
trissimos Principes don Felipe e dofia Juana, Archidu-
ques de Austria, Duques de Borgofia, nuestros muy ca-
ros, e muy amados hijos. E a los Duques, Marqueses,
Condes, Perlados, ricos omes, Maestres de |las ordenes.
E a los de nuestro Consgo, e Oydores de las nuestras
audiencias, Alcaldes e alguaziles, e otros justicias de
|a nuestra casa e Corte, e Chancillerias. E a los Priores,
Comendadores, Alcaydes de los castillos, e casas fuertes,
e llanas. E a todos los Concegjos, Asistentes, Corregidores
e Alcaldes, alguaciles, merinos, Regidores, Cavalleros,
escuderos, oficiales e hombres buenos de todas las ciu-



96 VALENTIN SAINZ DIAZ

dades, villas e lugares de los nuestros Reynos, e sefio-
rios, que aora son, e seran de aqui adelante, y a cada
uno, e qualquier de vos a quien esta nuestra carta fuere
mostrada, o su traslado signado de escrivano, salud y
gracia: Sepades que por quanto a nos es fecha relacion
gue la villa de san Vicente de la Barquera tenia privile-
gios de los Reyes nuestros progenitores para que en la
mar que esta cerca de la dicha villa de san Vicente dos
leguas por largo asi de la una parte de la dicha Villa
hazia la Villa de Santander, como de la otra parte
hazia la villa de Llanes, ninguna persona, ni Concejo,
ni Universidad no pudiesen hacer puerto, ni carga,
ni descarga de mercaduria alguna, ora fuesse de pesca-
do fresco, o salado, sino en la dicha villa de San Vi-
cente, ni pudiessen hazer pesqueria dentro de los di-
chos limites, sino con licencia de la dicha villa, e no
en otra manera. E que todos los que dentro de los dichos
limites pescassen, fuessen obligados a traer o descargar
sus pescados en la dicha villa de san Vicente, e que s
la huviessen de vender, eran obligados a lo vender alli,
e que assi los vezinos, e moradores de los Concejos de
Rilova, Cobrices, e Novales, e Ruysefiada, como |os ve-
zinos de otras partes quelesquier assi eran obligados a
lo guardar, e cumplir por virtud de los dichos privile-
gios, e que a causa del mal recado que la dicha villa
ha tenido en guardar sus privilegios, e assi mismo a
causa de las guerras, e qguemas que le han venido, se
han perdido, e quemado, de manera que si aora por
falta, e perdida de los dichos privilegios no se les guar-
dasse o susodicho, recibirian gran dafo, e menoscabo
en su poblacién, e aun se despoblarian del todo, de lo
cual se recreceria grande perjuycio a nuestros Reynos,
e a la defension dellos, por ser lugar principal en la
parte que esta, e costa de mar, e frontera de otros Rey-
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nos, a donde sino estuviese muy poblado, e a buen re-
caudo, ligeramente podrian recibir peligro, y por consi-
guiente la comarca. E assi mismo certificados que los
vezinos, e moradores de los dichos Concejos de Rilova,
e Cobrices, e Novales, e Rosefiada antiguamente tenian
pocas barcas, y pesquerias, y por esto aunque agun
vezino viniesse a hazer su carga a la dicha villa de san
Vicente de lo que pescaba en los dichos limites, porque
era de poco perjuycio se mirava tanto en ello, e agora
que han multiplicado tanto en barcas, y pinazas, y pes-
querias, que hazen tanto cargo, e descargo fuera de la
dicha villa de san Vicente, e |0 hazen en otras partes, e
que sino se remediasse podrian seguirse los dichos da-
fios a la dicha villa, e a nuestros Reynos, de cuya causa
si en los tiempos pasados el dicho privilegio tovo razon
de ser concedido, aora mucho mas.—Por |o qual en la
sentencia que dieron los del nuestro Consegjo, en €
plevto que se trato entre la dicha villa de Comillas e |a
villa de San Vicente, solamente permitieron a los veci-
nos de la dicha villa de Comillas que pudiesen hacer
descargo de sus pesquerias, y venderlas en la dicha villa
de Comillas: E mandaron que en la dicha villa de Co-
millas no pudiessen hacer descargo alguno de pesque-
ria, ni de otra mercaduria alguna persona, sino sola-
mente los vezinos de la dicha villa de Comillas, de la
manera que en la sentencia se contiene. E porque a nos
como Rey e Reyna, e sefiores naturales pertenece pro-
veer, e remediar en lo semegjante, € no dar lugar a que
se despueble la dicha villa, de que tanta necesidad ay
de su poblacién, siendo bien certificados e informados
de lo susodicho, e de los debates y pleytos, e diferencias
que sobre €ello ha avido, e oy pende de nuestro propio
motu, € cierta ciencia, ¢ poderio Real de que en esta
parte queremos usar, e usamos por facer bien e merced

VII
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a la dicha villa de San Vicente, e vezinos, e moradores
della: Queremos e mandamos que de aqui adelante para
siempre jamas todas las personas, Concejos, e Univer-
sidades de qualquier estado e condicion que sean, assi
los vezinos, e moradores de los, dichos Concejos de Ri-
lova, Cobrices, e Novales, e Roseflada, como de otras
partes qualesquiera, que no puedan hazer cargo, ni
descargo de mercaduria alguna, assi de pescado fresco,
o salado en la mar que esta cerca de la dicha villa de
san Vicente, dos leguas, por tierra, de la una parte, como
dicen fazia la villa de Llanes, e otras dos fazia la villa
de Santander, sino en la dicha villa de san Vicente, 2
Su puerto, e que si algun cargo, o descargo de merca-
duria, o pesgueria, como dicho es, quisiera hazer den-
tro de los dichos limites, que le sea obligados de liazer
en la dicha villa de san Vicente, e no en otra parte al-
guna, salvo que el dicho pescado que assi pescaren fuere
para e mantenimiento, e provision de sus lugares, e no
para venderlo e otra persona. Pero bien permitimos
que los vezinos e moradores de los dichos Concejos de
Rilova, e Cobrices, e Novales, e Rosefada, comade oiras
partes qualesquier puedan pescar en la mar de la dicha
villa dentro de los dichos limites, e su comarca, e donde
quiera que quisieren libremente, sin pedir licencia a la
dicha villa de san Vicente ni a los vezinos, e morado-
res della, e sin que en ello les sea puesto embargo ni
impedimento alguno: con tanto, que lo que assi pes-
caren lo descarguen en la dicha villa de San Vicente,
como dicho es: e que si de otra manera lo hizieren, e
vinieren contra lo susodicho, que por ese mismo fecho
cayga en pena por cada vez que lo contrario hiziere, de
perdimiento de las mercadurias, e pescado que assi
descargare, e de barcos, y pinazas con que pescaren,
e de diez mil maravedis, la qual dicha pena sea la ter-



cia parte parala nuestra Camara, e fisco, ela otro tercia
parte para el juez que lo sentenciare: pero por esso iio
es nuestra intenciéon de derogar el derecho que la dicha
villa de Comillas, y los vezinos della puedan tener cerca
de lo susodicho por virtud de una sentencia, e carta
executoria que de nos tienen: E mandamos a vos los
dichos nuestras justicias, e cada uno de vos, e a los
Consgjos, e personas a quien lo en nuestra carta conte-
nido toca, e atafie, e atafier puede en qualquier manera,
que guarden e cumplan, e hagan guardar e cumplir todo
lo que en esta nuestra carta contenido, e cada cosa, ¢
parte dello, e que executen, e hagan executar las penas
en esta nuestra carta contenidas, contra las personas,
e los Concejos que fueren, e passaren contra lo en esta
nuestra carta contenido, e contra cosa alguna, o par-
te della:

E mandamos al nuestro Chanciller mayor, o a su
lugar teniente, e a los otros oficiales que estan a la
tabla de los nuestros sellos, que libren, e passen, e se-
Illen a la dicha villa de san Vicente nuestra carta de
privilegio, conforme a lo en nuestra carta contenido, la
mas firme, e bastante que menester fuere: e 10s unos,
ni los otros nosfagades, ni fagan en deal por alguna ma-
nera, so pena de la nuestra merced, e de diez mil mara-
vedis para la nuestra Camara, a cada uno que lo con-
trario hiziere: e demas mandamos al ome que vos esta
nuestra carta mostrare, que vos emplace que parez-
cades ante nos en la nuestra Corte, doquier que nos
seamos del dia que vos emplacare, hasta quince dias
primeros siguientes, so la dicha pena, sola qual man-
damos a qualquier escrivano publico que para esto fuere
[lamado, que de ende al que vos lo mostrare testimonio
signado con su signo, porgue NOS sepamos cOmo se
cumple nuestro mandado. Dada en la villa de Alcala



de Henares a quince dias del mes de Enero, afo del Na-
cimiento de nuestro salvador lesu Christo, de mil ¥
quinientos tres afos.

Yo el Rey. Yo la Reyna. Yo Gaspar de Gricio Secre-
tario del Rey, e de la Reyna nuestros sefiores la fize
escribir por su mandado.

Registrada. Licenciatus Polanco. Francisco Diaz
Chanciller. Don Alvaro Franciscus. Licentiatus Marti-
nus. Doctor Artus fr Talavera. Licentiatus Zapata. Li-
centiatus Moxica. Licentiatus de Carvajal. Licentiatus
de Santiago.

Seguia mientras tanto sus tramites el pleito promo-
vido por el procurador Juan de Barreda, en hombre de
los Concejos mencionados, que pretendian tener derecho
a pescar en la mar que confina con sus lugares, y a
vender el pescado, y para hacer carga y descarga de
las cosas necesarias en €l gjercicio de la dicha pesque-
ria; alo que se oponia la villa de San Vicente por me-
d’o de su procurador Martin Vallines, exponiendo, entre
otrcs diversos argumentos, los privilegios que la villa
tenia de los Reyes de gloriosa memoria y, concreta-
mente, la confirinacién solemne que del relativo a la
pesca acababan de otorgar los propios Reyes Catdlicos,
documento que unieron a su prueba.

Oponianse tan tenazmente las partes contrarias
a la validez y legitimidad de tal privilegio y confirma-
cion, que no vacilaron en llevar €l litigio ante el Con-
sejo de los Reyes, €l cual falld en su dia q u e debia man-
dar e mandaba que la carta e privilegio, dado e conce-
dido por €l Rey v la Reina, nuestros sefiores, a la villa
de San Vicente, se guarde e cumpla en todo e por todo,
segun en ¢l se contiene, sin embargo de la suplicacion



de él interpuesta, e de las razones a manera de agravios
contra la dicha carta, e privilegios, dichas e alegadas
por parte de los dichos Concejos de los otros dichos
lugares de Coinillas, e Riloba, e Rosefiada, e Novales,
e Cobrices, que lugar no hans.

Lograron, pues, los vecinos de los Concejos preci-
tados el poder pescar libremente en el mar donde quie-
ra que quisieren, pero con la ineludible condicién de
descargar en el puerto de San Vicente cuanto hubiesen
pescado, salvo que lo llevasen para el mantenimiento
y provision de sus lugares y no para venderlo a per-
sona alguna.

Coinillas, la costa brava y despoblada en la que
a partir de 1483 comenzé a surgir la «pueblanueva, que
es cerca de la mar», como exponiamos en el capitulo
anterior, comenzé a sentir nostalgias marineras desde
que se apcsentaron en ella los pescadores que huian del
terrible incendio sufrido por la villa de San Vicente en
el afo citado y, apoyada por don Ifigo L.opez de Men-
doza, duque del Infantado, logré en el afio 1498 plena
libertad para pescar donde quisiera y para descargar
y vender la pesca en su propio puerto, pero con expresa
prohibicién de toda otra carga ni descarga para tratar
ni mercadear, tanto por parte de los vecinos del dicho
lugar como por otra persona alguna.

Todo ello puede coinprobarlo el lector por si mismo
con solo leer el famoso pleito que para impedir la con-
firmacion del gran privilegio sobre las cuatro leguas
de mar promovieron contra la villa de San Vicente
los tan citados Concejos de Comillas, Ruiloba, Cobre-
ces, Ruisefiada y Novales, gue a continuacion se inserta,
corno prueba documental complementaria de cuanto se
deja consignado:
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«In Dei noinine amen. Sepan quantos esta carta de
privilegio, e confirmacién vieren como nos don Fernan-
do, e dofa |Isabel, por la gracia de Dios Rey, e Reyna
de Castilla, de Lebdn, de Aragén, de Sicilia, de Granada,
de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de Se-
villa, de Cerdefia, de Cordova, de Corcega, de Murcia,
de laen, de los Algarves, de Algecira, de Gibraltar, de
las Islas Canaria. Condes de Barcelona, sefiores de Viz-
caya, e de Molina, Duques de Atenas, e de Neopatria,
Condes de Rauysellon, e de Cerdenia, Margqueses de
Oristan, y de Gociano. Vimos una nuestra sentencia, e
carta executoria, en que esta en ella encorporada una
nuestra carta de merced que nos ovimos fecho, e fezi-
inos al Concejo, € omes buenos de san Vicente de la
Varquera: la qual se dio, e pronuncié entre el Concegjo
de la dicha villa de san Vicente de la Barquera e los
Concejos de los lugares de Comillas, e Rilova, e Co-
brices, e Rosefiada, e Novales, escrita en papel, e se-
[lada con nuestro sello de cera colorada, e librada de
los del nuestro Consgjo, fecha de esta guisa:

Don Fernando, e Dofa Isabel, por la gracia de
Dios Rey, e Reyna de Castilla, de Leon, de Aragon, de
Sicilia, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia,
de Mallorca, de Sevilla, de Cerdefia, de Cordova, de
Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves, de Alge-
cira, de Gibraltar, delas Islas de Canaria, Conde e Con-
desa de Barcelona, e Sefiores de Vizcaya e de Molina.
Duques de Atenas e de Neopatria. Condes de Roselldn
e de Zardania, Marqueses de Oristan e de Gociano.

A los del nuestro Consgjo, e Oydores de las nues-
tras Audiencias, Alcaldes, Alguaciles de la nuestra casa,
Corte y Chancilleria, e a todos los Corregidores, Gover-
iladores, Assistentes, Alcaldes, Alguaciles, merinos e
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otras justicias qualesquier, ansi de la dicha villa de san
Vicente de la Varquera e de los Concegjos de Comillas,
e de Rilova, e Cobrices, e Rosefiada, e Novales, como
de todas las otras ciudades, e villas, e lugares de los
nuestros Reynos e sefiorios, a quien esta nuestra carta
fuere mostrada, o su traslado signado de escrivano pu-
blico. Salud, y Gracia Sepades que pleyto se traté ante
nos en el nuestro Consegjo, entre los dichos Concejos
de Comillas, e Relova, e Cobrices, e Rosefada, € Nova-
les, e su procurador en su nombre de la una parte, ela
dicha villa de san Vicente de la Varquera, e su procu-
rador en su nombre de |a otra, sobre razén de luan de
Barreda por si y en nombre de los dichos lugares de
Comillas, e Rilova, e Cobrices, e Rosefada, e Novales,
presenté ante nos en € nuestro Consgjo una peticion,
en que dixo, que de tiempo inmemorial a esta parte
los dichos sus partes avian estado, e estavan en po-
session pacifica de pescar en la mar, que confina en
los diclios lugares, e de vender el pescado, e de hacer
carga, y descarga de las cosas necesarias de la dicha
pesqueria. E que tenian el mismo derecho, uso, e cos-
tumbre que tenian los de Comillas: por los quales avia
sido dada sentencia en nuestra carta executoria en
cierta forma e que demas del dicho uso, e costumbre,
e possesion, que los dichos sus partes tenian e todas las
otras personas de otras qualesquier partes, que alli ve-
nian a pescar, tenian fundada su intencion, porque
de derecho a todas era permiso hazer la dicha pesca
en el mar, e ninguno se lo podia contradezir, e que es-
tando en la dicha su posession, diz que la dicha villa
de san Vicente e vezinos della andando los diclios sus
partes, e otras personas pescando en la mar con sus
barcos, e pinacas en un dia de Deziembre del afo
passado de quinientos, los dichos vezinos de san Vi-



cente, con acuerdo, e consejo avido, diz que vinieron
armados, de diversas armas, fasfaochocientos hombres,
e diz que por fuerca tomaron los dichos barcos, e pi-
nacas con todos sus aparejos, e prendieron las perso-
nas, que en ellos estavan, e los llevaron a la dicha villa
de san Vicente, e se quedaron con los dichos barcos, e
pinacas, e aparejos, e la pesca que avian fecho, e que
nunca se lo quisieron bolber, ni soltar los dichos pre-
sos: en lo qual diz que avian cometido fuerca, a lo
qual no embargava la sentencia que fue dada por el
Concegjo de Comillas, antes aquella hazia en favor de
su partes, pues que huvieron prendido a los de Comi-
Ilas, como a los otros, e que la dicha sentencia en darse
por el dicho Concejo de Comillas, no quité a los dichos
Concejos € derecho de posession, que ansi tenian y tie-
nen, antes parecia mas notoria la dicha fuerca, por que
sabiamos, que el mismo derecho e la misma posession
antigua, e inmemorial tenian los otros Concejos, tenia
el dicho Concejo de Comillas, y otras qualesquiera per-
sonas que alli venian a pescar como la dicha villa de
san Vicente y vezinos della, yban donde querian a pes-
car; e que quando se trato el pleyto con el dicho Concejo
de Comillas, los otros Concejos, su partes, estavan en
la dicha posession, y pagavan, e contribuian en el dicho
pleyto: pero que en caso que lo susodicho cessase, que
la dicha sentencia no dafiava ni quitava derecho para
contra sus partes, ni pudieron ser privados de su posse-
sion; por ende que nos suplicava, e pedia por merced
mandasseinos pugnir e castigar las partes contrarias,
por aver cometido la dicha fuerca: y ansi mismo que
les inandasemos bolber todas, e qualesquiera prendas,
barcos, e pinacas, e aparejos, que ansi les avian tomado,
0 su justo valor, que estimavan en dos quentos de ma-
ravedi~Mandando ansi mismo amparar a los dichos sus



partes en su possesion, en que assi avian estado, e esta-
van €llos e otras qualesquier personas de fuera parte a
pescar en la dicha mar, e facer carga, e descarga de la
dicha pesca. La qual dicha peticién, por los de nuestro
Consegjo vista, fue mandado dar traslado al procurador
dela dicha villa de san Vicente, e por otra peticion que
Martin de Vallines en nombre de la dicha villa de san
Vicente de la Varquera, e de otras personas particu-
lares, ante nos en el nuestro Consgjo presento.

Dixo, que no deviainos mandar hazer cosa alguna
de lo en contrario pedido, porque no nos avia sido fecha
relacion verdadera, e porque los dichos sus partes si
tomaron dichos barcos, e pinacas, |10 avian hecho por
mandado del Corregidor de Trasmiera, juez executor,
por nos dado, e porque en lo que tocava a los vezinos
de Comillas, los dichos partes no les avian tomado bar-
cos, ni pinacas algunas, ni hasta entonces avian ydo,
ni passado contra la sentencia dada entre los dichos
sus partes, e vezinos del dicho lugar de Comillas, e por-
que no solamente se justificava el tomar de los dichos
barcos, y pinacas por el mandamiento del dicho Corre-
gidor, mas privilegios que los dichos sus partes tenian
de los Reyes de gloriosa memoria nuestros progenito-
res por nos confirmados, en que se contenia que dos
leguas hazia la parte de Comillas e otras dos arriba
ancia la parte de Llanes, no pudiese aver puerto, pes-
queria, ni carga alguna, salvo en la dicha villa de san
Vicente, e que los dichos sus partes pudiessen prendar
los barcos, e pinacas, e mercadurias, que contralaforma
de los dichos privilegios anduvieren, cargaren, e des-
cargaren en los dichos términos, salvo en los dichos
puertos de san Vicente, e que conforme a los dichos pri-
vilegios las sus partes aun han estado, e estan en posse-
sion de lo susodicho, e de prohibir, e vedar que dentro
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de los dichos términos, espcialmente en el puerto de
Comillas, que estava dentro dellos, no se hiciese pes-
queria, carga ni descarga, por los que no eran vezinos
de la dicha villa de san Vicente, e porque esta causa
se avia poblado la dicha villa de san Vicente, e porque
si se diese lugar a la dicha pesqueria, e carga, e des-
carga en el dicho puerto de Comillas, que no solamente
seria perderse la renta, que nos pagava, que era un
quento de maravedis: pero despoblarse la dicha villa;
e porgque aunque la dicha sentencia dada entre los di-
chos sus partes, e los del dicho Concejo de Comillas,
permitiesse que los vezinos del dicho lugar de Comi-
Ilas solamente con sus barcas, e pinacas, pudiessen pes-
car, e descargar en el dicho puerto, e las otras provi-
siones, que para su mantenimiento fuesen necesarias,
que otros estrangeros no lo podian hazer, porque los
dichos sus partes tomaron justamente los dichos bar-
Cos, e pinacas, € que no se avian seguido a las partes
contrarias tantos dafios como dezian: por ende que nos
suplicava, e pedia por merced mandassemos dar por
ninguna la dicha demanda, e lo en ella contenido, inan-
dado prohibir, e vedar que las partes contrarias, ni
otras qualesquier personas, no hizziesen pesqueria ni
carga, ni descarga en el dicho puerto de Comillas, ni
en los términos contenidos en los dichos privilegios,
salvo en el dicho puerto de san Vicente, mandando
declarar la dicha villa de san Vicente estar en possesion
de lo susodicho, e por ambas las dichas partes fueron
dichas, e alegadas otras razones por sus peticiones, que
ante nos en el dicho Consegjo presentaron, hasta tanto
que concluyeron, e por los del nuestro Consejo fue
ovido el pleyto por concluso, e dieron en él sentencia,
en que recibieron ambas partes a la prueva con tér-
mino de quarenta dias, segun que mas largamente en



la dicha sentencia se contenia, por virtud de la qual
ambas partes hicieron sus provancas, € las traxeron,
e presentaron ante nos, e alegaron de bien provado, e
otras razones, hasta tanto que el pleyto fue concluso,
e por parte de la dicha villa de san Vicente fue pre-
sentada ante nos una nuestra carta firmada de nues-
tros nombres, e sellada con nuestros sellos, el tenor de
la qual es este que sigue: (Transcrita ya en este mismo
capitulo).

De la qual dicha nuestra carta, por parte de los
dichos Concejos de Rilova, Cobrices, e Novales, e Rose-
fiada fue suplicada, y por una peticibn que su procu-
rador en su nombre ante nos en el nuestro Consejo
present6:

Dixo, que la dicha nuestra carta era en su per-
juyvzio, e muy injusta, e agraviada contra ellos, porque
la dicha carta se avia dado sin ellos ser |lamados, ni
oydos, lo qual se requeria por derecho, por ser en su
perjuycio. Lo otro, porque aviendo pleyto pendiente
entre los dichos Concegjos, e la dicha villa de san Vi-
cente, sobre el derecho de pescar, e traer sus pescados
frescos, e salados, al dicho puerto de Comillas, e estan-
do el pleyto concluso para dar sentencia, la dicha nues-
tra carta no se avia podido dar. Lo otro, porque la
dicha villa de Coniillas avia tratado pleyto con la dicha
villa de san Vicente, e se avia dado sentencia en favor
del dicho lugar de Comillas, e los dichos lugares de
Rilova, Cobrices, e Novales, e Roseflada avian contri-
buido, e ayudado en el dicho pleyto, e la sentencia.
Assi mismo hazia en su favor el que los dichos lugares
sus partes avian tenido mayor antigledad, que primero
se avia usado el dicho pescar, e cargo, e descargo en
la mar, hazia la villa de Llanes que no en el dicho



puerto de Coinillas, porque los dichos lugares avian sido
poblados, y edificados antes que la dicha villa de Co-
millas. Lo otro, porque los dichos lugares con la dicha
villa de Coinillas hazen todos un Concejo, e eran avidos,
e tenidos por una vezindad, e comunidad, e usan de
los mismos derechos, e que entre ellos no avia diver-
sidad alguna en el derecho del dicho lugar de Comi-
llas, al derecho de los otros lugares dichos, e que antes
que se comencasse €l dicho pleyto, los mas de los pes-
cadores que traian sus pescados al dicho puerto de Co-
millas, eran de los dichos lugares de Rilova, Cobrices
e Novales, e Roseflada. Lo otro, porque en la dicha
nuestra carta mandavamos que no se pudiesse hazer
cargo, ni descargo, salvo en la dicha villa de san Vi-
cente, lo qual no deviamos mandar, porque en todos
los puertos, e Abras, e playas de nuestros Reynos, e
fuera dellos, de tiempo inmemorial a esta parte siempre
se avia acostumbrado traer el dicho pescado por todos
los dichos puertos sin nuestra licencia, ni de los Reyes
nuestros predecesores, e que € dicho pescado no es
avenido, ni tenido por aguellas cosas que se comprehen-
den en el cargo, e descargo. Lo otro, porque el privi-
legio que la dicha villa de san Vicente dezia que tenia
de los Reyes nuestros predecesores para que en la mar
que esta de la dicha villa de san Vicente, dos leguas
en largo, ansi de la una parte, como de la otra, no se
pudiesse hazer puerto, ni cargo, ni descargo, salvo en
la dicha villa de san Vicente, nunca tal privilegio tovo,
ni le fue concedido: y si algunos privilegios tuvo la
dicha villa, no disponian lo susodicho, e assi mismo no
llegaria, ni llega al liinite en los tales privilegios conte-
nido al dicho puerto de Comillas, salvo solamente hasta
cierto Iugar que se dice la Orcada de |la Ravia, que es
hazia la parte de Comillas, y no llega al dicho puerto



de Comillas con hasta media legua poco mas o menos,
e que esta era la verdad, e se ofrecian de lo provar.

Lo otro, porque e dicho puerto de Comillas esta
a dos leguas del dicho puerto de san Vicente, e los
otros dichos lugares estdn mas adelante, por espacio de
otra legua, e que serian muy agraviados en llevar, e
descargar sus pescados al dicho puerto de san Vicente,
e no al dicho puerto de Comillas. Lo otro, porque es-
tando como estavan los dichos lugares en posession vel
quasi, e costumbre inmemorial de pescar, e traer, e des-
cargar sus pescados en el dicho puerto de Comillas no
se les podia, ni devia quitar el dicho derecho por la
dicha nuestra carta, e que los dichos privilegios nunca
avian sido usados, ni guardados, antes avia sido qui-
tado, e sumovido el efecto dellos por no ser usado: Por
ende que nos suplicavan, e pedian por merced man-
dassemos anular y revocar la dicha nuestra carta. De
la qual dicha peticion por los del nuestro Consejo fue
mandado dar traslado al procurador de la dicha villa
de san Vicente. E por otra peticion de Juan Gongalez
de Barreda en nombre de la dicha villa de san Vicente
ante nos en € nuestro Consgjo presento:

Difio, que del dicho privilegio no avia, ni hovo lu-
gar a suplicacion, e que lo deviamos mandar aprovar,
e dar por justo, sin embargo de las razones en contra-
rio alegadas, e que era, y es bien ganado, e para €
las partes contrarias ni fue necesario ser citadas ni
[lamadas: pues que nos de nuestra ciencia, e propio
motu lo aviamos querido conceder, e otorgar, e que en
ello ningun perjuycio se ovia tratado a los dichos Con-
Ccejos, ni a otras personas algunas, y que estante como
estava el pleyto pendiente entre la dicha villa de san
Vicente, y los dichos Concejos, nos segiin derecho avia-
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mos podido fazer la dicha merced, e el dicho privile-
gio vale, e es bueno, e fuerte, efirme, e que en el pleyto
que el dicho lugar de Comillas avia tratado con la di-
cha villa de san Vicente, los dichos lugares de Rilova,
e Cobrices, e Novales, e Ruyseiiada no contribuyeron,
ni en su nombre se avia litigado, ni fecho provanca, ni
la sentencia que en él fue dada se avia dado en su
favor, ni por ella se les atribuye derecho alguno, ni los
dichos Concejos, ni alguno dellos aviatenido antigliedad,
ni en tiempo alguno usaron de pescar en la dicha Con-
cha de Comillas: e si algun tiempo algunas personas alli
avian pescado serian con muy pocas barcas, e para
manteni miento de sus personas, y no para mas: pero no
porque alli hobiese cargo, ni descargo alguno, e que
los dichos Concejos eran apartados, cada uno sobre s,
e no una Universidad, juntamente con el dicho lugar de
Comillas, antes estavan distintos, e apartados en juris-
dicién, en términos, que no solamente en el dicho puer-
to de san Vicente mas en otros puertos, e Abras destos
nuestros Reynos tienen en el dicho privilegio uso, e cos
tumbre, e de muchos mas término que para el dicho
privilegio se da e concede a la dicha villa de san Vi-
cente, porque la villa de Santander, que esta a diez le-
guas de la dicha villa, tiene privilegio, y costumbre de
que cinco leguas alrededor de cada parte, ningun cargo,
ni descargo, ni pesqueria se pueda hazer en muchos
pzzertos que ay cerca della, e que esto mismo tienen las
villas de Laredo, e Castro Ordiales, e que en el puerto
de la dicha villa de san Vicente, e en la Concha de Co-
millas, e en los otros puertos de aquella costa, la mas
continua carga que suele hazer es de pescado fresco,
e salado, no solamente de lo que se pesca, pero de otro
mucho que se suele traer e trae del Reyno de Galizia,
y de Yrlanda, como de otras partes, que esto era el prin-
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cipal cargo, y descargo de que la dicha villa de san Vi-
cente se aprovecha, porque como la dichavilla es esteril
de pan, no se puede proveer, salvo de lo que traen a
ella los recueros, e tragineros que van por pescado, e
gue en mandar como mandamos a las personas que
quissiesen pescar dentro de las dichas dos leguas, que
no hagan cargo, ni descargo, salvo en la dicha villa de
san Vicente, ningun agravio, ni perjuycio les haziamos,
e los privilegios que la dicha villa de san Vicente tovo
siempre en los tiempos passados, fueron guardados, e
usados, e en yr a vender los vezinos, e moradores de los
dichas Concejos sus pescados a la dicha villa de san
Vicente, serian bien tratados, y les harian buena obra,
e vezindad, como hazian a todos los otros Concejos co-
marcanos: e nos suplico, e pidié por merced mandasse-
mos pronunciar, e declarar la dicha suplicacion del di-
cho privilegio, no aver lugar de derecho, ni averse fecho
por parte bastante, ni en tiempo, ni en forma, e si nece-
sario fuesse e mandassemos confirmar de nuevo el di-
cho privilegio, e por ambas partes fueron dichas, y ale-
gadas otras razones por sus peticiones, hasta tanto que
concluyeron. E visto por los del nuestro Consgjo huvie-
ron el dicho pleyto por concluso, e dieron, e pronun-
ciaron en é sentencia, su tenor de la qual es como
se sigue:

En el pleyto que ante nos pende entre los Concejos,
Alcaldes, Regidores, oficiales, e omes buenos de los
lugares de Comillas, e Rilova, e Cobrices, e Riosefiada,
e Novales, e su procurador en su hombre de la una par-
te, e el Concejo, justicia e Regidores, Cavalleros, escu-
deros, oficiales, e omes buenos de la villa de san Vi-
cente, e su procurador en su nombre de la otra.

Fallamos que devemos mandar, e mandamos, que
la carta, e privilegio dado, e concedido por el Rey, ela



Reyna nuestros sefiores a la dicha villa de san Vicente,
se guarde, e cumpla en todo, e por todo, segun en ¢l se
contiene, sin embargo de la suplicacion de el inter-
puesta, e de las razones a manera de agravios contra
la dicha carta, e privilegios dichas alegadas por parte
de los dichos Concejos de los otros dichos lugares de
Comillas, e Rilova, e Roseflada, e Novales, e Cobrices,
que lugar no han, e por algunas causas, e razones non
hazemos condenacién de costas a ninguna, ni alguna de
las partes, e cada uno separe a las que hizo, e por esta
nuestra sentencia juzgando, assi |0 pronunciamos, y
mandamos en nuestros escritos e por ellos. Franciscus
Licenciatus Xo. Licenciatus Moxica. Licenciatus de la
Fuente. Licenciatus Carvajal. Licenciatus de Santiago.

Despues de lo qual e dicho luan de Barreda en
nombre de la dicha villa de san Vicente parecié ante
nos en el nuestro Consegjo, e nos suplico, e pidio por
merced |le mandasemos dar nuestra carta executoria
de la diclia sentencia, e que sobre ellos proveyéssemos
como la nuestra merced fuesse. E por quanto por parte
de los dichos Concejos de Comillas, e Rilova, e Cobri-
ces, e Rosefiada, e Novales no fue suplicado de la dicha
sentencia, como quiera que fue notificada a su procu-
rador en el tiempo gue pudiera, e deviera suplicar, tovi-
moslo por bien, porque vos mandamos que veades la
dicha sentencia que de suso va encorporada, que por
los de nuestro Consgjo fue dada, e la dicha nuestra car-
ta que de suso va encorporada, e las guardeys, e cum-
plays, e executeys, e fagades guardar, e cumplir, e exe-
cutar en todo, e por todo, segun que en ella se contiene,
e contra el tenor, e forma dellos no vayades, ni passe-
des, ni consintades yr, ni passar en tiempo alguno, ni
por alguna manera, e los unos ni los otros non fagades,
nin fagan en deal, so pena de la nuestra merced, e de
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diez mil maravedis para la nuestra Camara, y demas
mandamos al ome que vos esta nuestra carta mostrare,
que vos emplace que parezcades ante nos en la nuestra
Corte, do quiera que nos seamos, del dia que vos empla-
care, hasta quince dias primeros siguientes, so la dicha
pena, so la qual mandamos a qualquier escribano pu-
blico que para esto fuere |[lamado, que de ende al que
vos la mostrare testimonio signado con su signo, porgue
nos sepamos como se cumple nuestro mandato. Dada en
la villa de Alcala de Henares a veynte y siete dias del
mes de Abril, afio del Nacimiento de nuestro sefior Iesu
Christo, de mil e quinientos e tres afios. Don Alvaro Xo.
Licenciatus. Licenciatus Moxica. Licenciatus de la
Fuente. Yo Alonso del Marmol escrivano de Camara del
Rey, e de la Reyna nuestros sefiores la fize escrivir por
su niandado, con acuerdo de los de su Consegjo. Regis-
trada. Licenciatus Polanco. Francisco Diaz Chanciller.

E agora por quanto por parte de Vos, el dicho Con-
cejo, Justicia, Regidores, Caballeros, Escuderos, Oficia-
les, Homes Buenos de la dicha villa de San Vicente de
la Barquera nos fue suplicado y pedido por merced que
porgue mejor e mas cumplidamente vos valiese e fuese
guardada agora e en todo tiempo la dicha sentencia e
Carta Executoria e la dicha nuestra Carta de merced en
ella contenida, que todo suso va encorporado, vos la
mandasemos confirmar e aprobar e dar nuestra Carta
de Privilegio vy Confirmacion de ello, en todo e por todo
segun en ello se contiene. E Nos los sobre dichos Rey
don Fernando, e Reyna dofia Ysabel por facer bien e
merced a vos el dicho Concejo, Justicia, Regidores, Ca-
valleros, Escuderos, Oficiales, Homes Buenos de | a dicha
villa de san Vicente de la Barquera, assi como a los que
aora son a los que seran de aqui adelante para siempre
jamas, inviolablemente, tovimos por bien, e confirma-

VTII
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mos VoS, € aprovamos las dichas nuestras cartas de mer-
ced, e sentencia, e carta executoria que por virtud della
fue dada, e todo lo en €llas, y en en cada una dellas
contenido: e mandamos que vos valga, e sea guardad3
aora, e en todo tiempo para siempre jamas inviolable-
mente en todo, e por todo, segun, e como, e por la forma
que de suso en ella se contiene, e declara: e defendemos
firmemente que ninguno, ni alguno, no sean osados de
VOS yr, ni passar contra esta dicha nuestra carta de
privilegio, e confirmacién que nos vos facemos, ni con-
tra cosa alguna, ni parte dello aora, ni en tiempo alguno,
ni por alguna manera, por vos la quebrantar, o men-
guar en todo tiempo, ni en parte; e a qualquier, o
quelesquier que contra €ellos fueren e passaren abran
la nuestra yra e demas pecharnos ian | a pena contenida
en la dicha nuestra carta de merced, e sentencia. E a vos
el dicho Concejo, e omes buenos de la dicha villa de
san Vicente de la Barquera, 0 a quien vuestra voz to-
viere, todas las costas, e dafos, e menoscabos que por
ende recibiéredes doblados: e por esta dicha nuestra
carta de privilegio, e confirmacion, € por su treslado,
signado de scrivano publico, mandamos a los ilustrissi-
mos Principes don Felipe e dofia luana Archiduques de
Austria, Duques de Borgofia, &c. Nuestros muy caros,
e muy amados hijos, e a los Infantes, Perlados, Duques,
Marqueses, Condes, ricos hombres, Maestres de las orde-
nes, Priores, Comendadores, Alcaydes de los castillos, e
casas fuertes, e llanas, e a los del nuestro Consgjo,
Oydores de la nuestra casa e Corte, e Chancilleria, e a
todos los Concejos, Corregidores, Assistentes, Alcaldes,
alguaziles, Prebostes, Veyntiquatros, Regidores, |urados,
escuderos, oficiales, e omes buenos, assi de la villa de
san Vicente de la Barquera, e de los dichos lugares de
Comillas, e Rilova, Cobrices, e Rosefada, e Novales,
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como de todas las otras ciudades, e villas, e lugares de
los nuestros Reynos, e sefiorios, assi Realengos como
Abadengos, Ordenes, e vehetrias, e a otros qualesquier
personas, nuestros subditos, e naturales que vos no va-
yan, ni consientayr, ni passar, contra esta dicha nuestra
carta de privilegio, e confirmacién que nos vos fazeinos,
ni contra lo en ella contenido por vos la quebrantar,
0 menguar, mas que vos la guarden, e defiendan, e
amparen en ella, e prenden por la dicha pena a las
personas que en ella incurrieren, e fagan della segun, v
como lo dispone, e manda |la dicha nuestra carta de pri-
vilegio que suso va encorporada, de todo, bien, e cuin-
plidamente, en guisa que vos non mengue ende cosa
alguna; e demas por qualquier por quien fincare de lo
assi hazer, e cumplir: mandamos al ome que les esta
nuestra carta de privilegio, e confirmacion, o el dicho
su treslado signado, como dicho es mostrare, que les
emplace que parezcan ante nos en la nuestra Corte, do
quier que nos seamos, del dia que les emplacare hasta
quince dias primeros siguientes, so la dicha pena, so o
qual mandamos a qualquir escrivano publico que para
esto fuere lamado, que de ende al que la mostrare tes-
timonio signado con su Signo, porque nos sepamos en
como se cumple nuestro mandado, e desto vos manda-
mos dar, e dimos esta nuestra carta de privilegio, e
confirmacion, escrito en pergamino de cuero, e sellado
con nuestro sello de plomo, pendiente en filos de seda
a colores, e librado de los nuestros contadores, y escri-
vanos mayores de los nuestros privilegios, e confirma-
ciones, e de otros oficiales de nuestra casa.

Dada en lavilla de Medina del Campo a quinze dias
del mes de Mayo, afio del Nacimiento de nuestro Salva-
dor lesu Christo, de mil e quinientos e quatro afios. Yo
el Rey. Yo la Reyna. Yo Lope Conchillos escrivano del
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Rey, e de |a Reyna nuestros sefiores | a fize escrivir por
su mandado. Yo Alonso del Marmol escrivano de Ca-
mara del Rey, e de la Reyna nuestros Sefiores, regente
del oficio de escrivano mayor de los privilegios, e con-
firmaciones la fize escrivir por su mandado. Iuan Ve-
lazquez. Joanes Licenciatus Anase Maldonado, Alonso
Martines. Registrada. Licenciatus Polanco, por Chanci-
ller Bacalarius Calbete.

E nos los sobredichos Rey don Fernando, e Reyna
dofia Ysabel, Reynantes en uno con de los ilustrissimos
Principes don Felipe, e dofia luana, nuestros muy caros
e muy amados hijos, Archiduques de Austria, Duques
de Borgona, &c. e con lasilustrisimas dofia Maria Reyna
de Portugal, e dofia Catalina Princesa de Gales nuestras
muy caras, € muy amadas hijas, en los sobredichcs
Revnos, otorgarnos este sobredicho privilegio, e con-
firmamoslo.»



Por M." del Carmen C. Echegaray

En €l convento del Soto, del lugar de Iruz, del valle
de Toranzo, el dia veinte de septiembre de mil seiscien-
tos veintinueve, en presencia del escribano del Rey, don
Francisco Gdémez, vecino de Escobedo, del valle de
Carriedo, entregd don Pedro de Rueda Zevallos, ve-
cino del lugar de Iruz, una escritura cerrada y se-
[lada con su escudo de armas (1), escudo que después
veremos |labrado en la capilla de dicho convento, cuar-
telado con los de su mujer, dofia Juana de Bustainante
v Villegas.

Era don Pedro hijo legitimo de Juan de Rueda v
de Maria Diaz de Zevallos, vecinos del lugar de Rasillo,
del valle de Carriedo, de donde también era él natural.
Asi lo vemos en una escritura, por la que concierta con
Mateo Bustillo, maestro de Canteria del valle de Cayon,
la ejecucion de la fachada principal de |la casa de sus
padres, «que esta sita en el lugar de Rasillo», y en la
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que manda poner «una piedra principal sobre la puer-
ta principal de la casa, donde han de dejar labrado un
escudo en donde se puedan romper y puntar armas con
su acompariamiento de piedras|abradas a los lados» (2).

Cas6 con dofia Juana de Bustamante y Villegas, hija
legitima de Hernando Gonzalez de Bustamante y Bus-
tillo y de dofla Magdalena de Villegas Manjona (sic)
(era costumbre, al tomar las mujeres el apellido, femi-
nizarle; y asi vemos muy a menudo Manjonas, Guazas,
Pachecas y Calderonas, hijas de Manjones, Guazos, Pa-
cliecos y Calderones. También solian llevar las mujeres
el apellido de su madre en vez del de su padre, aunque
esto ultimo no siempre).

Vivié don Pedro en la ciudad de Sevilla, como
veinos por un documento de compra en que dice esta
ausente en el Reino de Andalucia (3), en la ciudad de
Sevilla; y asi en su testamento, del que hablaremos des-
pués, dice: «Item, declaro que me debe el Consulado
de Sevilla el uno por ciento del oro y la plata que viene
de las Indias, y sobre las deméas rentas que tiene la
dicha Lonja de Sevilla, a diez mil ducados en plata
doble como aparecera por una escritura que me tiene
otorgada el prior y consules del Comercio, con mas tres
mil ducados que habran ganado los dichos diez mil, a
razén del diez por ciento, que se cumplen los tres afios
afin de este de mil v seiscientos veinte y nueve».

También afirma haber estado en Indias, en la ciu-
dad de Los Reyes, del Reino del «Pirts, y reclama cuen-

(27 Arehivo Historico Provincial. Legajo namero 4.440. Francisco
Gdmez. Ao 1621.

(3) Archivo Hislérico Provincial. Legaje namero 4.440. Francisco
Gémez. Afio 1621.

Todos estos legajos (sin foliar) corresponden a dicho Francisco
Géinez, eseribano, veeino de Escobedo. del Valle dc Carriedo.
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tas sobre los bienes que alli tenia, pero como nos hemos
desviado del punto de partida, volvamos al documento
sellado citado anteriormente, que no fue otra cosa que
su testamento, que se abri6 el 25 de mayo de 1633, por
haber fallecido don Pedro ocho dias antes en la ciu-
dad de Valladolid.

Abierto dicho documento en presencia de su mer-
ced €l capitan don Pedro de Aguero Castafieda, alcalde
y teniente de gobernador del valle, y testigos (4), dice lo
siguiente en una de sus clausulas:

«Item, mando que se me haga una capilla de La
Limpia Concepcidn (si es que no la hubiere hecho cuan-
do Dios melleve) en el convento de Nuestra Sefiora del
Soto, que cueste hasta cuatrocientos ducados, en la parte
y lugar donde diere licencia el dicho convento, y si se
pudiere, sea al lado del Evangelio y por cuanto la pa-
red esta alli mas dispuesta para rompella; y para la
gjecucion de la dicha capilla se entreguen al Padre que
fuere guardian de dicho convento del Soto, para que
pueda cobrarla, dicha cantidad de mis bienes, y rema-
tar las obras de dicha capilla en € oficial que mas ba-
rata la hiciere, ganando en ella los cuatrocientos
ducrdos.

Itein, mando que la mejor parte de mis bienes se
ponga en renta, en fincamuy segura, para que la dicha
capilla esté dotada con Capellania de cincuenta ducados
cada afo, con cargo que todos los dias de Nuestra Se-
fiora y todos los viernes del afio se me diga una misa
cantada, con diacono y subdidcono en La Limpia Con-
cepcion de Nuestra Sefiora, y todos los viernes del afio

(4) Archivo Histérico Provincial. Legajo 4.440. Francsico Gdmez.
Afio de 1933.






una misa de réquiem en la dicha capilla y por cuanto
es mi voluntad.

Item, mando que los ornamentos que yo tengo, que
son: Tres casullas, tres estolas, tres manipulos, tres
albas, tres amitos, tres cingulos, tres pares de corpora-
les, una ara, tres frontales, y de cada cosa que sea nece-
sario para el culto divino, dejo en un baul con mas dos
custodias de plata dorada, la una de sol y la otra para
el Santisimo Sacramento, que todo esto quiero y es mi
voluntad que se le haga un cajon en donde esté dicha
capilla, con mas una lampara sequina de plata que
asimismo es para la dicha capilla de Nuestra Sefiora
de la Limpia Concepcién, y mando se dote de lo mejor
parado de mis bienes la cantidad que fuese necesaria
para el aceite con que se ha de alumbrar la dicliaimagen
de la Concepcion y mas un caliz v unas vinagjeras, do-
rado todo lo del culto de vino.

Item, declaro que si la hiciere en otro lugar antes
que muriera, se entiende sea aquélla, vy no quedar obli-
gada mi hacienda ni albaceas a hacerla en Nuestra Se-
fiora del Soto, por cuanto se hubiera cumplido con esta
clausula de hacer la dicha capilla, y alli se ha de man-
dar la diclia capellania, quedando por los dias de mi
hermano capellan de ella, con la obligacion de las mi-
sas que arriba digo, y después de los dias de dicho mi
hermano, la dejo a dicho convento con las condi-
ciones..., etc. (5).

Dej6 también una manda a la Virgen de Valvanuz
para alumbrar la imagen, mas cien ducados «para un
vestido digo (sic) manto a la imagen de Nuestra Sefiora
del Soto». Declara por su hija legitima vy de su mujer
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dofia Juana de Bustamante Villegas, a dofia Ana Maria
de Bustamante y Rueda, en la que funda mayorazgo
«con condicién que se Illame primero el apellido Rue-
da», y 1o mismo sus sucesores d e mano en mano los
que fueren de alli en adelante, por cuanto yo soy e
mayor de mi casa por linea recta de varén, como cons-
ta en la Informacién Perpetua que tengo hecha ante
los alcaldes de Los Hijos de Algo de la Real Chanci-
lleria de Valladolid y por mi se acaba el Mayor de la
dicha casa, que es y esta sita en San Martin (en abre-
viatura) de Toranzo, y porque siempre haya el apellido
Rueda y no se acabe como hacen otros muchos linajes».

Por el libro del general don José Diaz de Villegas v
Bustainante «Una embajada espafiola a Siam a princi-
pios del siglo XVIII», vemos que esta hija de don Pedro,
«aun doncellay de por casar» cuando redact6 este testa-
mento, casd después con don Fernando de Bustainante
Bustillo v Medinilla, llevando ya en primer lugar el
apellido Rueda-Zevallos (pag. 36).

Don Fernando de Bustainante era, ademas, primo
suyo, puesto que en el teetainento de don Hernarido Gon-
zalez de Bustamante y dofia Magdalena Manjon Villegas
y Zevallos, vecinos de Corvera (6) y cuya copia conservo,
dan por sus hijoslegitimos a Pedro de Bustainante Bus-
tillo vy Manjon, «cuyo es el patronazgo de las iglesias
de San Juan y San Pedro, €l cual reside en Indias, en
San Felipe de Austria (sic), que antiguamente se lla-
maba Oruyo (7), Reino del Piru (sic), y a dofia Maria de
Bustamante de Villegas, nuestra hija mayor y sucesora
de los dichos patronazgos, a falta del dicho nuestro hijo

(6}  Archive Histérico Provinecial. Legajo 1.440. Afio 1621,
(7; Debe ser Orurc. provineia del Pert. cofinante con la de Sica-
sica. Cochabamba. Paria v Pacajes: zona niinera v de pastos de ganado.



mayor, y mujer de don Sancho Ruiz de Villegas, mayor
de la casa de Villegas, vy a dofia Juana, mujer de Diego
de Villegas, y a dofia Mencia, mujer de Juan de Bustillo
Zevallos, todos vecinos de este valle; y a dofia Juana,
nuestra hija menor, que al presente es doncella y de
por casars. Contaban al testar los dicl-ios don Hernando
v dofia Magdalena sesenta afios él y sesenta y cinco ella,
v esta redactado el testamento en € afio 1621. Por tanto,
esta dofia Juana, que en dicha fecha estaba aun soltera,
casd posteriorinente con nuestro don Pedro de Rueda
Zevallos, ya que él mismo afirma estar casado con dofia
Juana, hija de don Hernando Gonzalez de Bustamante
y de dofia Magdalena de Villegas Manjon.

De estaiorma, el hijo de don Pedro de Bustamante
v Bustillo une su mano ala de su prima dofia Ana, a su
vez hija de dofia Juana de Rustamante.

No sabemos exactamente cuando comenzd a cons-
truirse la capilla, pero si cuando se concluy6, ya que
existe hoy dia una lapida en dicho convento que dice:
«Esta capilla mandaron hacer don Pedro de Rueda Ze-
vallos y dofa Juana de Bustamante Villegas, su mujer,
vecinos del lugar de Iruz, a honrra y Gloria de Dios v
Bocacion (sic) de la Purisima Concepcién de Nuestra
Sefiora. Dotaronla en cincuenta ducados cada afio, v
acahose € de 1639».

Como anteriormente dije, también existe un escudo
de armas cuyos cuarteles son de la forma siguiente:

1. Torresobre aguasy seisruedas de carro, tres en
cada flanco, y que son las armas de Rueda.

2. Los trece roeles de los Bustamante, en este casc
sir?las tres flores de Lis, posible brisura.
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3. Lastres bandas de los Zevallos, y

4. Cruz floreteada con orla de castillos y calderas,
blason de los Villegas.

*

Tiene esta historia una segunda parte, si no tan inte-
resante, si mas anecdotica y sin duda mas humana; v
aunque daba por terminado mi trabajo con lo que ante-
cede, a la vista de nuevos datos y noticias lo vamos a
ampliar con este complemento.

Vemos que se apresura dofia Juana de Busamante
y Villegas a cumplir el testamento de don Pedro de
Rueda, su marido, y que para el afio de 1639 ya estaba
hecha la capilla en la iglesia del Soto, como era la vo-
luntad del difunto; pero no en todo se cumpli6é esta
voluntad, como vamos a ver en seguida.

Dice una clausula de su testamento: «Item, mando
que si la dicha Juana de Bustamante se casase luego
se le quiten todos mis bienes y los pongan en venta, v
hago albacea y tutor de mi hija a Juan de Rueda (8), y
que se quite ala dicha Juana, a dofia Ana Maria mi hija
y la tuvieren consigo hasta le dar estado, porque no esmi
voluntad que esté con ella ni con su padrastro», y afade
que si quisiere ser religiosa «no se le estorbe».

Pues bien, antes de estar terminada la capilla de la
Limpia Concepcion, ya se habia vuelto a casar dofia
Juana, ya que en 1636 (9) nos encontramos un docu-
mento que dice que don Juan de Zevallos Escalante y

(8) Era su hermano clérigo, a quien deja por capellan de la
Capellania que funda en el Soto.

(9 Archivo Histérico Provincial. Legajo 4.442. Francisco Gomez.
t8 de abril 1636.
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dofia Juana de Bustamante Villegas, su legitima mujer,
vecinos de Iruz y Carandia, se presentan ante el escr:-
bano para ella dar poder a su marido y a don Diego
de Villegas, como curadora y tutora que es de dofia
Ana Maria, hija de Pedro de Rueda Zevallos, su primer
marido, para que dicho don Juan pueda cobrar en su
nombre los 10.000 ducados que le debia el Consulado
de Sevilla. No hacia mas que tres afnos que habia muerto
don Pedro y habia conseguido conservar a su lado a
su hija, junto con la curaduria y administracion de ésta

Era don Juan de Zevallos Escalante, su segundo
marido, vecino de Carandia, que entoncs pertenecia al
valle de Toranzo y a la diécesis de Burgos, «Sefior Ma
yor de las Casas de Zevallos en Carandia y de las de
Escalante en € lugar de Vargasy villa de Santanders».

Leemos en otro documento (10}, que transcribo por
considerarlo de interés, que dofia Juana de Zevallos Es-
calante (hija de los anteriores y hermanastra de dofna
Ana), viuda del capitan don Juan Pacheco de Villegas,
caballero de la Orden de Santiago, vecino de Carandia,
valle de Toranzo, Sefiora Mayor de las Casas de Zeva-
llos, de dicho lugar de Carandia, y de las de Escalante,
en el lugar de Vargas y villa de Santander, y sucesora
que soy de los vinculos que fund6é Juan de Escalante,
vecino de la ciudad de Sevilla, Abad y unica Patrona
Presentera de la iglesia parroquial de San Julian de
Pagazanes, del valle de Piélagos, y Patrona ansimismo
de laiglesia parroquial de este lugar de Carandia, v de
la capellaniay capilla de San Joseph de la iglesia cole-
gial de los Santos Martires de la villa de Santander,
digo que por cuanto estoy solicitando por medio de
mis procuradores en el Real Consgo y Camara de Su

(10 Legajo 4.460. Toribio de Quixano. Afio de 1673.



Majestad se me conceda facultad Real para poder ven-
der cuat-o casas que poseo en la dicha ciudad de Se-
villa, como sucesora de dichos vinculos y Mayvorazgos:
La una en la calle de La Galera, y otra en la de Ces
teria, v otra en la calle de Cabrahigo, v la otra en la
calle del Aceite, y mas un censo perpetuo de 4.000 mara-
vedis y cuatro gallinas cada afio, que pagan los Padres
de la Santisima Trinidad, que viven en la Plazuela de
San lldefonso, por unas casas que tomaron dichos reli-
giosos con dicha carga, para fundar lo que procediera
en dichas casas y censo en esta tierra, en fincas segu-
ras a favor de dicho Mayorazgo, por las grandes conve-
niencias que de ello se seguirdn y por los inconvenien-
tes que se han experimentado de tener dichos bienes en
dicha ciudad de Sevilla, estando las casas principales de
Escalante, cabeza de dichos vinculos, en tierra tan dis-
tante de dicha ciudad de Sevilla y tener premisas de
conseguir dicha facultad con breve despacho. Mediante
Io cual otorgo que doy mi poder cumplido a don Anto-
nio Diaz Cacho, vecino de Inogedo y presidente de dicha
ciudad de Sevilla, especialmente para que, conseguida
que sea dicha facultad, por mi y en nombre de mis here-
deros y sucesores, pueda vender, etc. En el lugar de
Carandia a tres dias del mes de octubre de mil y seis-
cientos y setenta y tres afos. Testigos, Martin Diaz de
Zevallos, Jer6nimo Garcia de Zevallos, ete.s.

Estuvo el Mayorazgo de Escalante en poder de los
de este apellido en Toranzo, desde que don Gutierre
Diaz de Zevallos, abuelo del segundo marido de dofa
Juana de Bustamante, cas® con dofia Maria Ruiz de
Escalante, sefiora de la casa de su apellido en San-
tander (11).
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En € tiempo que estuvo este Mayorazgo en poder
de dofia Juana, hija legitima de la viuda de nuestro
don Pedro de Rueda, hubo que hacer reparos en la fa-
brica de dicha capilla de San Joseph, sita en la iglesia
colegial de los Santos Martires, y pone pleitos a las
personas que se obligaron a la «fabrica y reparos de di-
cha capilla para que cumplan con lo que estan obliga-
dos y paguen los dafios que de no lo haber hecho se
han causado y se causen sobre la dicha fabrica de ca-
pillay su.adorno» (12).

Nos llama la atencidn la advocacion de San Joseph
dada a la capilla de Escalante, que no conociainos.
Leemos en un trabajo de don Jeréonimo de la Hoz, pu-
blicado en «Altamiras y fechado el 2 de marzo de 1951,
que lleva por titulo «La Capilla de Escalante en San-
tander> (13), que la antigua capilla de Escalante se
[lamé de Santiago y de Santa Maria de Cueto, por estar
dedicada a Nuestra Sefiora de la Asuncién, y que mas
tarde, en € siglo XIX, se conocié con € nombre de Ca-
pilla del Rosario, pero como esta incognita esta ya muy
alejada de don Pedro de Rueda y su testamento, deje-
mos que la resuelvan personas mas competentes.

Santander, agosto de 1967.

Manria Del, CaArMEN G. ECHEGARAY

(12) Legajo 4.476. Antonio Manso Buslilly, Afio 1670.
(13} Jerdénimo de la Hoz Teja Lo Capilla de Escalante en la
Catedral, “Altamira”. Numeros 2 v 3. Afio 1951 Pag. 206
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¢Cabe mejorar la cronologia

Por Frav Maria Patricio Guerin,
0.C. S 0.

Durante la segunda Semana Monastica, celebrada
en nuestra Abadia de Viaceli en setiembre de 1959, v
con ocasion de haberse discutido la fecha de fundacién
del primer monasterio cisterciense en Espafia v de
haber comprobado por experiencia la dificultad de pre-
citar en esta materia, por habernos tocado el honor
inmerecido de historiar los cincuenta primeros afios
de nuestra propia Casa, por entrambas razones caimos
en cuenta de que €l fijar € tiempo de la fundacion de
un monasterio es bastante mas complicado de lo que
pudiera parecer a primera vista.

Que la cuestion no carece de importancia es evi-
dente, si se tiene en cuenta la de la misma cronologia
con relacién a la Historia. El Principe de los historia-
dores cistercienses, ilustrisimo Fray Angel Manrique,
con la perspicacia que le caracteriza, vio la importancia,
en primer lugar, de la cronologia en general, por lo
cual llamé «materia vaga» a lo escrito sin orden crono-
l6gico [Prefacio a los Anales].



En cuanto a la cronologia de los inonasterios en
particular, dice Manriqgue que le dio mas quehacer que
todo €l resto de la obra. Sin embargo, el analista no
quedd contento de su propia obra. Afirma, si, en €
capitulo segundo del afio 1118, que la cronologia de
los monasterios cistercienses contiene casi tantos errores
como anos y monasterios, y que se contradice a si mis-
ma; pero aflade que acaso sea mas féacil advertir los
errores que corregirlos. Por eso el lector no debe extra-
fiar que con frecuencia estén en desacuerdo los Anales
vy la Cronologia, aunque también muchas veces hubo
de seguir Manrique esta Ultima, siquiera fuese de mala
gana, por falta de otra luz.

Nosotros diremos por nuestra cuenta que, si bien
honra al P. Manrique ese afan por la exactitud, en reali-
dad hubiera podido molestarse menos, ya que la crono-
logia es una de las cosas mas dificiles de falsear, por
tratarse de datos concretos, que por lo menos a los
contemporaneos interesaba mantener. En particular, la
Orden Cisterciense dio mucha importancia al afio de
fundacién de las diversas Abadias, que habia de servir
de norma para la precedencia de los abades.

Verdad es que mas adelante comenz6 a dudarse Si
era veridica la lista existente, y en la Congregaciéon de
Castilla llego la cosa a tal punto que, después de estu-
diar el asunto durante dieciocho aros, decidieron final-
mente, en 1569, prescindir de la antigtiiedad de las Aba-
dias v atenerse a la de los abades dentro de la Orden.
Esto ultimo era inas facil de averiguar.

Los que no estan avezados a estas sutilezas histo-
ricas se preguntaran como es posible tal inseguridad
O inestabilidad en una cosa al parecer tan sencilla. Mas,
cuando uno ha visto anunciado con caracteres impre-



s0s y por amigos literatos su prop.o naciniiento en dos
lugares distintos, ninguno de los cuales coincide siquiera
aproximadamente con el delafe de bautismo, v cuando
uno ha tenido que dudar mas de una vez cual de dos
documentos auténticos conteniporaneos escoger, al no
coincidir en ciertas feclias, de suyo fijas, entonces se
guarda uno de ser demasiado exigente en los detalles
practicaniente, por mas que en teoria se desee la exac-
titud mas absoluta.

Dira acaso alguno que esto redunda en desprestigio
de la Historia. Si se refiere a la Historia utopicamente
considerada, estamos de acuerdo, mas no si a la Histo-
ria tal como se puede esperar de hombres de carne y
hueso, que es la que esta por ahora a nuestro alcance.
Es buen historiador aquel que aprovecha bien todos
los medios que estan a su alcance y no inventa, sino
que se limita a conjeturar cuando carece de datos

explicitos.

Por otra parte, no siempre la inexactitud en algunas
feclias afecta sensiblemente al conjunto. El que alguno
dijese que la Guerra Europea habia comenzado en
1913 y terminado en 1917 supondria ciertamente un
trastorno notable con relacién a otros sucesos de aque-
llos afios, pero en si no alteraria la duracién del con-
flicto y, por otra parte, la preparacion y la postguerra
tienen un principio la unay un fin la otra tan dificiles
de precisar que un afio de diferencia apenas debe te-
nerse en cuenta. En cambio, si un historiador sefiala
con precision la fecha en que comenzo la guerra y la
del armisticio, inas no sabe abarcar la vision de con-
junto de lo que fue esta lamentable lucha, sus causas y
consecuencias, entonces mas podria parecer un archi-
vero que un liistoriador.



Hay errores en la Historia que saltan a la vista y
se comprueban por la contradiccion intrinseca; hay
otros, en cambio, que no son sino subjetivos de quien
no lia leido con bastante atencién o reflexionado lo
imprescindible. La erudiciéon bien digerida puede jugar
aqui un papel de primer orden. Si a esto se junta €
factor tiempo, a fin de que la multitud de datos vayan
reposando v clasificandose en la mente del escritor,
iliejor todavia. Asi, tal vez no se dara tanta prisa en
fallar que es falsa cualquier fecha que contradiga lo
que ¢l ha visto en otra parte.

Por lo demas, en lo que serefiere a la fundacion de
los monasterios, hay algo que ayuda a entender la
enorme confusion existente. Es muy bonito decir que
tal monasterio se fundo en tal afio y tal otro en tal. En
un articulillo nuestro acerca de «Moreruela y los ori-
genes del Cister en Espafia», publicado en «Cister-
ciumy» [n. 70, afio XII, 1960, julio-agosto, pags. 209-2141
deciamos, entre otras cosas:

«Se nos podra objetar, con justa razon, que es
dudoso € afio de fundacién, no sélo de los monasterios
espafoles, sino también de casi todos los demas. ;Es que
los historiadores no sabian lo que se traian entre ma-
nos? Lo que sucede es que, aparte de otras dificultades,
no parece haberse estudiado suficientemente el criterio
histérico segun las diversas épocas o0 hasta segun los
diversos escritores en sefialar la fecha de fundacion...;
si un autor asigna a un monasterio como afo de funda-
cion € 1340 y otro el 1345, puede suceder que ninguno
de los dos se equivoque, depende de o que cada uno
entienda pcr fundacién». Y en una nota [ibidem]
afladiamos:
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«De hecho, en vez de hablar del «afo de funda-
cion» de un monasterio, tal vez seria mejor emplear la
expresion «periodo fundacionals, 0 bien «afios de fun-
dacién» (en e mismo sentido de periodo o época),
y en abreviatura los afios concretos, v. gr.. Viaceli
(1889-1912).»

En el titulo de esta comunicacion liemos lanzado
la pregunta de si cabe mejorar la cronologia monas-
tica. Reconocernos que el término «cronologia monas-
tica» es bastante vago, pero no hemos hallado otro
mejor y, para evitar la vaguedad, vamos a precisar la
extension que aqui le damos.

Para que haya vida monastica son necesarias dos
cosas: monjes y monasterio. El monasterio sin los mon-
jes no pasa de ser un gran edificio desocupado y los
monjes Sin monasterio son como regimientos némadas,
si ya no individuos desorientados. Porque a los monjes
les presta unidad, no sélo el edificio en que moran (e
monasterio), sino también aquel lazo de unién a que
[lamamos comunidad.

Y esto complica aln mas el concepto de cronologia
nionastica, aun tomando el término, como aqui, en el
sentido de antigiedad de las comunidades y monaste-
rios. Asi, si decimos Montecasino, Cister, Alcobaza, a
primera vista se tiene en cuenta solamente el monas-
terio, mas, ;qué duda cabe que el monasterio es para
la comunidad, sin la cual seriainutil? Claro que |o mas
sencillo es cuando una comunidad funda v permanece
definitivamente en un monasterio.

Cuando, por el contrario, la comunidad levanta el
vuelo y se traslada a otro lugar, aun cercano, no son
solamente las piedras que quedan atras, sino todo un
conjunto de relaciones y circunstancias, que no dejan
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de influir en los individuos y colectividades. Como
casos tipicos de estas comunidades en alglin tiempo
errantes podeinos citar las de S. José de Spencer y Santa
Maria de la Oliva

Dentro de los cambios de lugar aun podeinos dis-
tinguir entre los de primera hora, mas faciles de coni-
prender, y los tardios, ocasionados de ordinario por
circunstancias extraordinarias.

En cuanto al criterio seguido por los primeros cis-
terciense~respecto de la antigliedad de las Abadias,
parece haber sido bastante sencillo para las fundacio-
nes nuevas, mas, al agregarse monasterios de otras
Ordenes o Congregaciones, 0 bien auténomos, dicese
que se les solia anticipar en algunos afios | a antigtiedad
que les hubiese correspondido rigurosamente por la
fecha de su incorporacion al Cister. Sin duda de aqui
nacieron bastantes confusiones, si ya no envidias. No
solo se incorporaron monasterios aislados, si que tam-
bién Congregaciones florecientes, como las de Savigny
y Obacina. Manrique dice [Anales, II, 109] que la pri-
mera concesion de la precedencia previa se hizo en fa-
vor de Savigny y que después ya se extendid a otras
Congregaciones y monasterios.

Asl, pues, para comprobar la fecha de la fundacién
dc un monasterio es muy conveniente conocer el cri-
terio de quien o de quienes le asignaron una fecha en
la época mas préoxima posible a tal fundacién. De ahi
que el estudio de tales criterios sea de gran interés
para la Historia.

Para fijar la fecha nosotros mismos, veamos en
primer lugar si todos |los requisitos se cumplieron dentro
de un afo civil, y entonces podremos decir que tal mo-
nasterio se fundé en tal afo. A la verdad, sera dificil



que se dé este caso, ya que la construccioén de un monas-
terio estable, hasta quedar en estado de poder ser habi-
tad,~equerird casi siempre un plazo mayor.

Por consiguiente, en la inayoria de los casos habra
que recurrir al periodo fundacional, que comprenda
desde la idea 0 al menos la propuesta inicial hasta el
final de la construccion de un monasterio con trazas de
definitivo y su ocupacion por una comunidad «sui iuris».

Si después se quieren comparar las diversas fechas
de fundacion de los monasterios, podra decirse de una
manera general que tal monasterio es del primer cuarto
0 de la segunda mitad de tal o cual siglo.

Bien mirado todo, parece que lo mas importante
es la antigledad de la comunidad en calidad de inde-
pendiente. La del monasterio interesara, sobre todo,
bajo el punto de vista de la arquitectura. La renova-
cion de los edificios, en el mismo lugar y sin perder la
comunidad su continuidad, no parece que deba influir
en lafijacion de la fecha de su fundacion.

Quisiéramos dar algunos ejemplos de lo hasta aqui
expuesto. No sabernos cuando se les ocurrié a los her-
manos Manuel y Antonio Bernaldo de Quirds-Portilla
laidea, que expresaron en su testamento de 28 de junio
de 1889, o cuando les fue insinuada por otro. Lo histd-
rico es ese mismo testamento, por € cual prevén la
fundacién de un monasterio de Trapenses en Coébreces.
Tenemos, pues, una fecha: 1889. El ultimo de los fun-
dadores falleci6é en Jerez el 24 de julio de 1901. A prin-
cipios de 1902 los albaceas comenzaron a tratar con
los superiores de la Orden. En setiembre se obtuvo la
aprobacion del Capitulo General, v de nuevo de manera
mas solemne en 1903. En febrero de 1904 llegaron los
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primeros religiosos a la casa de los fundadores en =!
vecino pueblo de Ruiloba, donde estuvieron alojados
durante dos afios. En 1906 comenzaron las obras del
nionasterio propiamente dicho y se bendijo la primera
piedra de la iglesia. La ereccién canobnica, decreiada
el 21 de diciembre de 1908, se ejecut6 el 10 de enero
del afio siguiente (1909); pero de tal manera, que sélo
habia una comunidad provisional, casi diriamos ficticia,
v un nionasterio sin acabar y sin ocupar, aungue por
lo menos desde esta fecha llevaba el significative nom-
hre de Viaceli. Terminadas las obras en 1910. se tomo
posesion del monasterio en 15 de mayo de 1912, v el 30
de agosto del mismo afio hicieron voto de estabilidad
cuatro monjes, entre ellos e superior, R. P. don Ma
nuel Fléché.

A partir de esta fecha ya se puede decir con exac-
titud que el monasterio queda fundado, v asi nos encon-
tramos con un periodo fundacional 1889-1912.

La causa fue el testamento de los sefiores Quirds,
el periodo de mas intenso trabajo 1904-1910; de afio
fijo no es féacil hablar.

Puede decirse con propiedad que esta fundacion es
de principios del siglo veinte, mas sin el documento de
28 de junio de 1889 no hubiese habido fundacién. Los
fundadores seglares, corno personas discretisiinas, no
consta que comunicasen a nadie su propdsito, que solo
se dio a conocer al ser abierto el testainento cerrado de
don Antonio, después de su muerteen1901. Sin embargo,
no por eso dejaba de ser € propdsito la causa en po-
tencia de todo lo demas, y tal potencia pas6 al acto. En
este sentido la fecha del testamento es tan interesante
como, V. gr., lade la bendicién de la primera piedra, y



su fecha merece ser incorporada al periodo fundacio-
nal, tanto inas cuanto que en realidad s6lo comprende
este periodo el espacio de veintitrés afios, entre ellos
doce inactivos.

Podriamos comparar las fundaciones de los nio-
nasterios a los procesos de canonizacion. Segun las
diversas épocas ha habido distintos requisitos. Hoy es
un proceso lento, aun en los casos mas rapidos y acci-
dentados. Existe el gran dia festivo de la canonizacién
solemne, pero le preceden dias, meses y afios de labo-
riosa investigacion. También aqui hay a veces largos
anos de inactividad, debida a diversas causas.

En la obra «Worship and Work», publicada en 1936
por los Benedictinos de S. Juan, Collegeville, para cele-
brar el primer centenario de su Abadia, hallarnos datos
que nos permiten seguir la trayectoria de su fundacion.

Sale la expedicion para Minnesota el 5 de abril de
1856. Desde el 3 al 19 de mayo residen en el Palacio
Ep’scopal, que fue, por consiguiente, corno la cuna del
futuro monasterio. Luego se establecieron en St. Cloud,
donde habia a la sazén solo cinco edificios. En 1858 el
monasterio provisional fue declarado priorato inde-
pendiente. El nuevo prior lo traslad6 a otro lugar al afio
siguiente. En 1864 cambiaron nuevamente de sitio. En
1866 los monjes comenzaron finalmente a construir un
edificio de piedra, simbolo de la futura estabilidad del
monasterio. Ademas, aquel inisnio afio la fundacion fue
erigida en Abadia, con lo que bien puede decirse que
el periodo fundacional de esta Abadia de S. Juan abarca
los afios 1856-1866, 0 sea, que es una fundacion de me-
diados del siglo diecinueve.



No pretendemos agotar |a materia, sino sefialar un
método para mejor comprender y fijar la cronologia
monastica, en lo que serefiere alos monasteriosy comu-
nidades. Basten estas ligeras indicaciones, por ahora,
mientras |a consideracién, y en lo que fuere conveniente
la critica de las mismas, lleguen a dar mas abundante
luz en esta materia tan estrechamente ligada con la
Historia, asi general como particular.



Centenario del descubrimiento
de la cueva de Altamira

Por Fray Maria Patricio Guerin,
O.C.s. O.

Acércase ya la fecha centenaria del hallazgo de
esta renombrada cueva. En 1868 ¢ 1869 (1) un robusto
y experto cazador seguia con sus perritos la pista de
un zorro, €l cual penetré por un agujero entre las rocas
seguido de uno de los canes, mas éste, al ver el lugar
donde se hallaba y no acertar a salir, comenzé a chi-
Ilar. Entonces el cazador apart6 algunas piedras y abrio
una entrada para si. L a cueva quedaba descubierta.

;Qué valor tiene este relato y como se compagina
con la afirmacién frecuente de haber sido descubierta
la cueva por don Marcelino Saez de Sautuola?

Vayvamos por partes. Don Marcelino Saez de Sau-
tuola v Pedrueca nacio en Santander el 2 de junio de
1831. Fue persona culta y con gran aficion a la prehis-
toria. Enterado del recién descubrimiento de la cueva
en término de Santillana, acudié alla en 1875 v hallé

(1) Lafuente Ferrari, en SU Libro de Santillana (Santander), pa-
cinas 34 y 4i, sefiala cl ano 1868: Carvallo, el 1869



pronto restos prehistéricos. En 1879 estaba dentro de
la cueva con su hija, nifia de unos doce afos, y ésta se
fij6 en las pinturas de la boveda y [lamé la atencién de
su padre hacia aquellos toros. Sautuola comprendio,
desde el primer momento, el extraordinario valor del
hallazgo, estudié detenidamente las pinturas, y en 1880
publicé en Santander un folleto con el titulo de Breves
apuntes sobre algiznos objetos prehistéricos de la pro-
uincia de Santander. Sin duda esta publicacion sera hoy
dificil de hallar, mas, gracias a un tomito de la Anto-
logia de Escritores y Artistas Montafieses, y en el tomo
XIV (afo 1950), tenemos una seleccion y estudio de don
Jesis Carballo acerca de Sautuola, y en el apéndice
el texto del folleto referido. En la pagina 14 de dicho
apéndice don Marcelino expone de la manera siguiente
el proceso del descubrimiento de las cuevas:

Paso ahora a ocuparme de otra cueva mucho mas
notable... Hallase situada enla sierra comun, sitio llama-
do de Juan Montero, término del lugar de Vispieres,
Ayuntamiento de Santillana del Mar; recientemente la
han denominado de Altamira, tomando este nombre de
rm prado inmediato grze se llama asi... Segun informes
adquiridos del mismo que aprovecha este terreno, hasta
hace ocho o diez afios en que, por efecto de haberse
hundido alguna piedra se ensancho la entrada, era des-
ronocida st existencia... Las (pinturas) de la g@leria prij-
mera no las descubri hasta el afio pasado de 1879, por-
que realmente la primera vez no eraminé con tanto
detenimiento su béveda y porque para reconocerlas ay
que buscar los puntos de vista,

Carballo, en la pagina XXXVI, afirma que Sautuola
oy6 contar en 1875 a un campesino cémo afos antes,
en 1869, un cazador habia hallado |a cueva. En la pagina
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XXXVIII refiere que en el verano de 1879, Maria, hija
de Sautuola, fue la primera en ver las pinturas. Esto
mismo indica el gedlogo Vilanova y Piera, amigo y par-
tidario de Sautuola, en una de sus conferencias (2).

Como se ve, don Marcelino de Sautuola huia de
ser prodigo en detalles. Bien comprendia y preveia él
el escepticismo con que iba a ser recibido por el mundo
de los sabios el gran hallazgo de Altamira; por consi-
guiente, debia cefiirse en su relato del descubrimiento a
lo mas esencial, y aun asi no fue creido en vida suya.
Fallecié con esa pesadilla en 1888, y sus restos mortales
fueron traidos a enterrar a Puente San Miguel.

Pero ello no resta nada a la veracidad de lo que
refieren Vilanova y Carballo. Tuvieron, sin duda, una
fuente de informacién del todo fidedigna en |a persona
de dofia Maria, la hija de Sautuola, que fue ella la pri-
mera en observar las antiquisimas y célebres pinturas.
Hoy, que los prejuicios contra la autenticidad de esta
extraordinaria obra de arte han quedado ampliamente
rebasados, puede la historia reconstruir los hechos sin
temor a comprometer lo que ya nadie pone en tela
de juicio.

El Dr. Carballo nos habla de un cazador que, se-
gun é, casualmente descubrié la cueva, € insiste en la
casualidad del caso. Desde luego que el cazador no iba
en busca de cuevas, sino de alimafias; mas, como la
alimafna penetré en la cueva y detras uno de sus perri-
tos, viose obligado el diligente amo a abrirse él un
hueco, que después serviria para el acceso de otros

2y La Direccion General de Bellas Artes, del Ministerio de Edu-
racion Nacional, publicé el afio 1964. en homenaje a Santillana, Primera
noticla y publicacion cientifica de las pinturas de Altamira, donde Se
reproducen los Rreves apuntes sobre algunos objetos prehistdricos de la
rrevincia de Santander, publicados por Sautuola en 1880.
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innumerables. Ahora bien, es interesante saber que la
cueva fue descubierta por un cazador, pero lo es toda-
via mas saber que lo fue por tal cazador, y éste no fue
otro sino Modesto Cubillas Pérez, nacido en el pinto-
resco pueblecito de Celorio (provincia de Oviedo) el dia
15 de junio del afio 1820, entre 5 vy 6 horas de la ma-
flana. Fue bautizado el mismo dia por el Padre Fray
Romualdo Gutiérrez. Sus padres se |lamaron Pedro Co-
bielles (3) y Rosa Pérez y Pérez. Fue padrino Barto-
lomé Lledias, natural de Celorio. Madrina no parece
que hubo en este bautismo ni en otros de la misma
época. El abuelo paterno, José, fue sargento de milicias
provinciales y murié en Niembro el 26 de setiembre de
1825, a los ochenta afios de edad. De su esposa, Barbara
(+ Niembro 13 diciembre 1807), dej6 por hijos a Simdn,
que marcho a América; a Pedro, padre de Modesto, y a
José, Maria Josefa, Martina y Maria Manuela. El sar-
gento testd 5 6 6 dias antes de morir ante Juan Sanchez,
escribano de Llanes. Habia casado en segundas nupcias
con Agustina de Cué, sin sucesion.

El padre de Modesto también casd dos veces. De la
primera mujer tuvo a Modesto y Maria. L a segunda mu-
jer se llam6é Maria Llera. Pedro murié en Celorio el 14
de febrero de 1845, y el 14 de abril del mismo afio se
casd su hijo Modesto, en Celorio, con Ramona Cué, na-
tural del mismo pueblo. El oficio de Modesto fue el de
tejero, y tal vez con este motivo emigré a la provincia
vecina de Santander, a las Asturias de Santillana, donde
vivié en varios pueblos, particularmente en Puente San
Miguel, y tuvo en aparceria algun terreno de don Mar-
celino de Sautuola. Parece, pues, indudable que ambos
se conocieron, y probablemente seria Modesto Cubillas

3y En la partida de bautismo de Modesto sc dice en € margen
Cobiellas 0 Cubillas. Es la priinrra mencion del apellido castrllanizado.
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el que llamé6 la atencion del culto caballero con res-
pecto a la cueva por él descubierta. Tal esla tradicion
en la familia Cubillas, porque hay que advertir que
Modesto tuvo de su esposa un hijo Ilamado José, na-
cido en Puente-Avios, el cual casO en la iglesia parra-
quial del Cristo (Santander) con Isabel Martinez Finca,
v de sus cinco hijos viven todavia algunos, entre ellos
Benito, que cuenta ochenta afios de edad y, por consi-
guiente, tenia veintidés al morir su abuelo en Tagle,
el 17 de febrero de 1909, de una bronconeumonia y a
los ochenta y ocho afios y ocho meses.

La tradicion de haber sido Cubillas el cazador que
descubrié la cueva (4) de Altamira no se limita a la
familia, sino que antes y después la hemos oido de
boca de personas madurasy fidedignas, una de las cua-
les e denominaba el cazador de Tagle, lugar donde paso
sus ultimos afosy donde murid. El sistema de cazar de
su abuelo lo conoce bien Benito Cubillas Martinez, de
quien lo hemos sabido directamente.

Quede con esto bien sentado quién fue el descubri-
dor de la cueva altainirense, dentro de la cual se con-
tienen las pinturas tan valiosas y tan numerosas que
todos saben.

Finalmente, una observaciéon acerca del nombre
Altamira. Muy bien advierte Sautuola que ala cueva, en
un principio, no se la designaba con ese hombre, sino
que lo tomo6 después, de un prado inmediato. En reali-
dad parece ser que el prado o sitio no esta ni siyuiera
inmediato, aunque si cerca de la cueva. Lo que corri-
prende ambos sitios es e término del barrio de Vis-

(4) Decimos cuera por la singular importancia de la misma. La
otra proxima. de las estalactitas, fue descubierta en 1928 por nuestro
buen amigo Simén Gutiérrez. conserje decano de las Cuevas de Altamira.
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pieres (Ayuntamiento de Santillana), en donde nacio
en 1642 (bautizado el 3 de setiembre) don Luis Sanchez
de Tagle y de la Rasa, que andando el tiempo llegaria
a ser el primer Marqués de Altamira. Por qué motivo
adopté esa denominacion es dificil de saber exacta-
mente. Los familiares creen que o tomé de la Altamira
de Mgjico, donde hizo Su fortuna, y aseguran que la
familia jamas tuvo propiedad en el sitio preciso de
Altamira de Vispieres. Sea lo que fuere de esto, conviene
poner de relieve, para evitar confusiones, que el Mar-
qués vivid en los siglos XVII y principios del XVIII,
mientras que la cueva se descubrié en el ultimo tercio
del siglo XIX. El titulo de Marqués de Altamira fue
concedido directamente por Felipe V a don Luis, por sus
servicios, en 23 de diciembre de 1704.

Y con esto quede consignada esta pequefia aclara-
cion histérica referente al descubrimiento de la insigne
cueva de las pinturas de Altamira.



En la revista «Industrias Lacteas», Texas, E. U. A,,
del mes de julio de 1963 se publicé un interesante ar-
ticulo, cuyos autores, los doctores don Ramdn y don
Manuel Arroyo, bajo el titulo general de «Quesos Tipi-
cos Espafoles», y con €l subtitulo de «II El Queso Mon-
tafnés (Pasiego y de Liérganes)», estudian la historia y
peculiares caracteristicas, asi como su preparacion, fa-
bricacién moderna, andlisis, presentacion y platos tipi-
cos de ese queso tan renombrado en esta prov.ncia de
Santander.

A ese articulo habia precedido otro, € I, publicado
en el mes de febrero de ese mismo afio, y en el cual tra-
taron de un queso especial de la region de los Yicos
de Europa.

Hoy queremos reproducir en las paginas de «Alta-
miray, revista del Centro de Estudios Montaiieses, ese
II articulo, por €l interés que tiene para la Montafia, a
la vez que como carifioso recuerdo y homenaje péstuino
que este Centro, Cronista Oficial de la provincia, quiere
t ibutar y ofrecer, con profunda emocién, a la memoria
de uno de sus mas ilustres y admirados colaboradores:
Don Ramén Arroyo y Gonzalez Revollar, fallecido en
plena juventud, el dia 23 de febrero de 1967, en esta
ciudad de Santander.
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Quesos tipicos espanoles

11.-El Queso Montanés ( Pasiego y de Liérganes)

Publicado en “Industrias Lacteas®, Trsas, E U. A,
numero de julio de 1965.

Por los Dres. R. v M. Arroyo

En nuestro articulo anterior (Industrias Lacteas, fe-
brero de 1965, pag. 19) nos referimos a un queso elabo-
rado con una mezcla de leches de vaca, oveja y cabra,
hecho en la regién de los Picos de Europa, estudiando
a continuacion un tipo de queso de unas villas cercanas
a la anterior, donde se le fabrica exclusivamente con
leche de vaca, pues alli nunca se han ordefiado ovejas
0 cabras. La leche con que se hacian estos quesos era
de vacas de la raza «Pasiega», las cuales tenian una
produccion diaria inferior a los 12 litros de leche por
vaca, con una riqueza grasa superior al 4 por 100. Se
sustituyd esta clase de ganado vacuno por el holandés,
de mayor rendimiento en litros, aunque no con tan alto
porcentaje de grasa.

Historia del gzzeso montafiés

Se pierde en la noche de los tiempos la fecha pre-
cisa en gue los habitantes de las tres villas de Pas
comenzaron a incluir el queso entre sus alimentos. Esta
region de la antigua Cantabria (que tanto les costd ven-
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ter a los romanos); refiriéndose a ella, Plinio ncs dice
que los celtas germanos y escitas elaboraban mante-
quilla, pero que los romanos no la usaban como ali-
mento. Los cantabros, como tal raza celta, tomaban
este manjar, y €l <«butirro» también formaba parte de
su dieta

En cambio, podemos afirmar que las técnicas em-
pleadas para hacer queso proceden directanienle del
imperio romano, pues en algunos de los clasicos latinos
encontramos relatos que describen la elaboracion del
queso en forma practicamente idéntica a la que sienipre
se ha utilizado en Pas, hasta hace unos pocos afos.
Hay multitud de documentos liistéricos que nos citan
al queso de los pasiegos y el modo en que se lo trans-
portaba para su venta, en «cuévanos», entre unas hier-
bas que ellos denominaban «cerbollans.

El cuévano se construye con maderas de avellano
entrelazadas, dandole forma de cesto con dos asas para
colgarlo a la espalda, de la misma forma que las mo-
dernas mochilas. Es muy practico para una region tan
tipica inilenariamente ganadera y muy montafiosa, pu-
diéndose transportar crin ¢é1 facillmente pesadas cargas
en lugares ausentes de caminos.

Entre los numerosos documentos antiguos que se
refieren a este queso citamos, por lo curioso, a sola-
iiiente dos, a los cuales hemos encontrado perscnal-
iliente en archivos provinciales. Uno de ellos es del ano
1514, y dice que, en caso de peste, «<no consentir que se
tome leche cuajada, ni el queso, si no fuera asadero v
castellano». Curiosa medida, pues, de forma empirica,
ya se sabia el peligro que acarreaban, en caso de epide-
mia, los quesos frescos, y por ello s6lo se permitia |la
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venta de los madurados. Corresponde este documento,
por primera vez citado, al archivo del Corregimientu
de Laredo.

El segundo es un poder dado el afio 1647 por los
vecinos de Pas en Miera, en el que alegan producir
queso y manteca, no solo para la casa del Rey, sino
para los mercados de Burgos, Logrofio, Vitoriay Bilbao,
indicandonos cOmo se exportaban estos quesos a dife-
rentes provincias espafiolas y 1o inmejorable de su cali-
dad, cuando hasta se consumian en el mismo palacio
real de Espafa.

Caracteristicas del queso montafiés

El rio Pas, uno de los principales de la provincia
de Santander, abarca a las tres villas de San Pedro del
Romeral, San Rogue de Riomiera y Nuestra Sefiora de
la Vega La zona de Liérganes es una continuacion geo-
grafica de las mismas hacia el mar, habiendo aprendido
de los pasiegos €l arte de la elaboraciéon del queso.

El queso fresco es de forma cilindrica, de 10 a 12
centimetros de d:ametro y de 2 a 3 centimetros de altura,
v €l curado tiene de 20 a 23 centimetros de diametro v
unos 6 centimetros de altura. En las dos clases se emplea
siempre leche entera sin ningln desnate. En tiempos
antiguos se afiadia alun mas crema o nata a la leche
procedente del ordefio de la noche (creina que se obte-
nia en los «nataderos» de reposo) y se lo incorporaba
a la leche del primer ordefio. La leche desnatada que
quedaba se daba a los terneros.

Para practicar el desnate se introducia la leche
en una especie de ollas de barro esmaltadas, con una
espita en la parte inferior, a las cuales se dejaba en €l
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«natadero» u ogquedad (que se hallaba construida con
piedras labradas en la parte inferior), el cual conteiiia
agua, generalmente retenida antes por unas piedras
mas grandes, procedente de algun manantial o traida
desde una fuente o rio cercano. En su parte superior,
un arco de piedra protegia la leche de la lluvia o €
polvo; las ollas descansaban sobre las piedras y Ia
corriente de agua fria refrigeraba | a leche.

Primitivamente, al queso se le hacia en cada caba-
fia, trasladando los utensilios, al cambiar de vivienda,
dentro del «cuévanox». Los utensilios principales eran
la artesa de madera (para cuajar la leche), la «gusta»
(especie de lira de madera cortacuajadas), los canta-
ros, etc. El tipo de queso es muy parecido al denomi-
nado en Francia Saint Paulen (antiguo Port Salut).

Preparacién antigua

Seria un tanto extenso el describir todo el tipismo
regional y los Utiles empleados para ello. No podemos
prescindir de describir, sin embargo, aun cuando sélo
sea someramente, algunos de los instrumentos con los
que se trabajo centenariamenté. Aparte de los natade-
ros, ollas de barro y el cuévano, a los que nos refirié-
ramos anteriormente, se usaban una serie de jarras de
barro v moldes de igual material. En las jarras se reco-
gia la leche del ordefio y en los moldes se prensaba €
queso. La leche para cuajar se contenia en una artesa
de madera, confeccionada generalmente de una sola
pieza de un grueso tronco de arbol de fresno, vaciado
interiormente. Las paredes eran lisas y gruesas, de for-
ma rectangular, con sus esquinas redondeadas. Las pa-
redes en angulo de 45° carecian de salida para el suero.
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Para cortar la cuajada se empleaba la «gusta» o
instrumento primitivo precursor de las actuales liras,
que se construia de madera bien seca y tallada en forma
alargada y estrecha, parecida a una espatula, pero con
una serie de orificios en la parte ancha, generalmente
en forma de una cruz central, y una serie de redondeles
alo largo de los brazos mas largos. En |a parte mas alta
de la «gusta», ésta se estrechaba para poderla asir més
facilmente con una mano; la «gusta» siempre era de
un tamafio proporcional al de la artesa.

Las operaciones seguidas para la elaboracion del
queso, valiéndose de estos instrumentos, eran las si-
guientes. se ordefiaba la leche y sela recogia en las ja-
rras. Si se iba a desnatar se pasaba la leche a las ollas-
nataderos, como anteriormente hemos descrito. En cual-
quiera de los casos, |a leche se enfriaba dejandola en las
ollas de barro dentro del «natadero» o se la depositaba
en la «cubias 0 «bodego», que es una pequefia edifica-
cién, con su puertay ventana, construidas aprovechando
cuevas naturales, soliendo ser de dos clases: seca o
himeda, segln cuente con una corriente interior de
agua fria o no. En las cubias secas se hacen excavacio-
nes en tierra para que tengan también una buena tem-
peratura. Estas construcciones, en parte naturales y muy
corrientes en la region, favorecieron la conservacion del
queso, la leche y la mantequilla que se guardaban en
ellas.

Antes de cuajar la leche se dejaban las ollas cerca
de la lumbre, hasta conseguir unos treinta grados centi-
grados de temperatura, pasandola luego a la artesa, la
cual, con sus paredes gruesas, conservaba €l calor. A la
leche templada contenida en la artesa se la revolvia,
afadiéndole la «presura» o cuajo, preparado con €l



cuajar de un cabrito o cordero lactante sacrificado re-
cientemente, macerandolo en suero. La forma de con-
seguir el cuajo era similar a la que describe Palladius,
en el afio 350 antes de Jesucristo, que era la que usa-
ban los romanos.

A continuaciéon se tapaba la artesa con la piel
curtida de un cordero o cabra, hasta tanto coagulaba la
leche, dejandola cerca de la lumbre, para que no per-
diera su calor. Después de una o dos horas se apreciaba
el punto de la cuajada y se la cortaba con la «gusta».
Posteriormente, con una escudilla de madera, se echaba
la masa cuajada en los moldes de barro cocido v vi-
driado, donde escurria el suero. Estos moldes carecian
de agujeros y se moldeaba en ellos presionando con
las manos y colocandoles una pequefia piedra plana
encima. Sacando el queso del molde de barro, se le
echaba la sal necesaria. Los quesos se dejaban sobre
losas de piedra inclinadas para separar el suero. A ve-
ces se colocaban los quesos sobre lanchas o lastras (a
partir de las cuales se hacian los tejados de las caba-
fias), exponiéndolos al sol, curiosa coincidencia, pues
Columela describe, en |a época de Nerén, como se prac-
ticaba esta costumbre en forma andloga con ciertos
quesos romanos.

Después los quesos descansaban sobre el «cerbe-
Nan» o hierbas cilindricas entrelazadas, muy abundantes
en Pas, v que facilitaban la salida del suero.

Fabricacion moderna del queso montafies

En la actualidad, todos los quesos de la regién
montafiosa se trabajan con los cultivos lacticos selec-
cionados y aislados por el Dr. R. Arroyo, después de
un minucioso estudio de la microflora de la zona, en
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un trabajo realizado en el Departamento de Fermenta-
ciones Industriales del Consejo Superior de Investiga-
ciones Cientificas de Madrid. La leche se pasteriza para
eliminar la mayor parte de sus bacterias naturales,
inoculandola luego con el cultivo, el cual esta com-
puesto de una asociacion de «Streptococcus lactis» y
«Lactobacillus helveticus», cepas locales separadas de
la leche reginnal.

También en el mismo trabajo se experimentd con
nuevas técnicas lactobiolégicas, aplicandolas para me-
jorar este queso dentro de su abolengo milenario. Como
resultado de estos estudios y aplicacion por parte de la
industria, se puede resumir la fabricacién actual de la
siguiente manera:

A laleche, en la recepcion, se la somete a los andli-
sis de grasa, densidad, extracto seco, calidad bacterio-
l6gica y acidez. Los resultados obtenidos de este modo
permiten que a laleche se la estandarice, especialmente
en proteinas y materia grasa.

Una vez en lafabrica, alalecheselafiltra por apa-
ratos estéticos, se la hoinogeniza con aparatos de rotor
y se la pasteriza con aparatos de placas a 75° C. durante
15 segundos; a continuacion se la refriega a unos 4° C.

El calentamiento se efectia en maquinas queseras
de doble pared, calentada con vapor de agua, el cual
se suspende una vez que la leche alcanza los 30° C.

La inoculacion del cultivo lactico seleccionado se
logra en fermentadores industriales de acero inoxidable
de 18 por 100 de niquel y 8 por 100 de cromo (éste es
el material en contacto con las cepas). Aparte se repro-
ducen todos los dias cultivos en estufas reguladas, uti-
lizando matrices de Erlenmeyer hechas de vidrio Pyrex.
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La mejor formula de repartir el inoculo en la leche
consiste en tamizarlo por una tela como las usadas
para contener la masa cuajada en los moldes y haciendo
una inufiequilla que se aprieta para dispersar las colo-
nias. La agitacion de la leche en todo momento facilita
la mejor dispersion del cultivo.

Por lo general se utiliza el cultivo en una propor-
cion de aproximadamente el 1 por 100 del total de
leche a cuajar; una espera de unos 15 minutos es sufi-
ciente antes de seguir con los demas procesos de elabo-
racion. El cuajo que se afiade debe ser de una casa co-
mercial de reconocida responsabilidad, ya que ningdn
quesero lo fabrica hoy en dia, por conocer muy bien las
peligros que eso puede traer en la fabricacion.

La cuajada demora unos 30 minutos en formarse,
debiendo mantenerse la leche a una temperatura cons-
tante de unos 30° C., siempre que sea posible. Se observa
el punto con una espétula, dandoselo por bueno cuando
la espatula corta la cuajada facilmente, sin que ésta se
le pegue a aquélla, ni la cuajada resulte demasiado dura.

Las 1 ras de cortar la cuajada que mejor resultado
dan son aquellas que tienen un centimetro de separa-
cion entre cada hilera. El corte se hace primero muy
lentamente, cortando horizontal y verticalmente, de tal
modo que se formen trozos cibicos de un centimetro de
lado, dejando luego que la cuajada repose por unos
cincu minutos. Se puede drenar algo de suero para que
el corte sea mas féacil, aumentando gradualmente la ve-
locidad de las liras hasta que se consiga que la cuajada
tenga un grano del tamafo del arroz. En este mismo
instante se procura que el laboratorio haga un analisis
de control para orientar en la calidad y, sobre todo,
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la acidificacion, lo cual indicara si el cultivo lactico
ha actuado en debida forma.

Con la ayuda del batidor, y agitando para que no
se junten los granos de cuajada y lleguen a formar
bolas y (lo que es peor) una capa aislante sobre las pa-
redes y piso de la tina quesera, se calienta su contenido
paulatinaniente hasta alcanzar los 36° C. Esto se logra
regulando el vapor de modo que la temperatura ascien-
da en medio grado centigrado por minuto; vale decir
que, si la cuajada todavia se halla a la temperaturu
6ptima de 30' C. al comenzar su cal entamiento, se demo-
raran 12 minutos en alcanzar los 36° C. de temperatura.
El punto que da por terminada la operacion se esta-
blece al apretar los granos de cuajada con la mano y
deshaciendo la masa entre las dos palmas de las ma-
nos, apreciando, al mismo tiempo, si se separan bien los
granos nuevamente. L a masa del queso se agolpa contra
un costado de la cuba o tina quesera, dejando libre €
grifo para la salida del suero; para ayudar alin mas
esta evacuacion, se inclina la cuba con ayuda de una
palanca.

La masa asi obtenida se prensa por unos quince
minutos, procurando que no pierda su temperatura.
Después se la corta y se la pasa a moldes de |la forma
deseada. La presién en prensa se calcula en unos 506 6
kilograinos por cada kilogramo de masa de queso. Ge-
neralmente, con 12 a 18 horas en |la prensa es suficiente.
Los quesos se dan vuelta cada cuatro horas y se puede
aumentar ligeramente la presion con cada vuelta.

La salacion se efectia muy bien en saladeros apro-
piados, usando sal comun (cloruro de sodio) a 17° Bau-
mé, donde los quesos deberan permanecer por espa-
cio de 24 horas.
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Sacados los quesos de la salmuera, se los orea en
una sala con aire acondicionado a 15° C. y 70 por 100
de humedad relativa durante 24 horas. Su maduracioén
se lleva a cabo en otra sala, la cual debera estar a unos
11° de temperatura y con una humedad relativa de 85
por 100 a D por 100, adonde los quesos permanecerarn
unos veinte dias; al final de este ultimo. periodo se
calcula que los quesos estan listos para el consumo.

Andlisis de un queso tipo montafiés

Luego de analizar 100 muestras de queso de este
tipo se obtuvo el siguiente promedio de valores:

Humedad, 44 por 100.

Materia grasa*, 46 por 100 (1).
Materia Nitrogenada*, 41 por 100.
Clorures*, 1,8 por 100.

Cenizas*, 4,3 por 100.

Presentacion del queso y platos tipicos

Los quesos frescos se presentan entre las hierbas
denominadas «cerbellans en la region. Los quesos cu-
rados son de corteza lisa muy amarilla que,, una vez
bien lavada, queda tersay brillante. El corte de la masa
€s compacto y ciego, presentando algun ojo redondo vy
brillante. El sabor es muy agradable y tiene muchas
aplicaciones culinarias.

Como plato tipico regional tenemos a la quesada
preparada, segun dicen en Pas, con siete cosas, que son:

(1) Expresado en relacién a las sustancias secas fofales.
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Harina de trigo, 125 gramos.
Mantequilla, 100 gramos.

Azulcar (miel es mejor), 350 gramos.
Huevos (4).

Canela (al gusto).

Cascara de limén (al gusto).

Queso montafés, 1 kilogramo.

Nota: Las palabras entre comillas son las propias
de la region de Pas.



;Un error histérico v geografico
en el Valle de Soba?

Por Migue] A. Saiz Antomuil

Constantemente se oye y se lee que el rio Asdn nace
en la Cascada del mismo nombre, popularmente deno-
minada «Cola de Caballo» y «Cae ’agua», y € caso
curioso es que en realidad e nacimiento efectivo de
dicho rio esta a mas de un centenar de metros antes de
la Cascada, resultando ésta el primer afluente del rio...
Nace dicha fuente a un lado y a la misma altura del
«Alto de los Collados», en la «Fuente Bezén», en €
camino que va al lago «Vernavintos...

Esta fuente se despefia, sumiéndose soterrada, a
la mitad de su trayecto, hasta el hondal, para juntarse
con €l agua de la Cascada y seguir, en meandros, mar-
chando por la enorme cafada.

En el Alto de los Collados ha instalado Turismo
un Mirador para contemplar uno de los paisajes mas
hermosos de Cantabria, nombrado desde siempre «La
Canal de Va del Asén», por estar al final de ella €
antiquisimo pueblecito de este nombre. Ahora, |a «<Fuen-
te Bezons llega al «Mirador de los Collados».



Este hecho —5 estoy en lo cierto—, y que esta a la
vista de todos, no sé de nadie que la haya publicamente
advertido; pero muchas veces acontece que | a aparente
grandeza oculta a la humilde verdad...

Por cierto que dicha Fuente Bezon es muy visitada
por turistas propios y extrafios, porque, aparte la cate-
goria estética del paisaje, su agua fresca, como de nieve,
posee extraordinarias propiedades eupépticas, es decir,
que favorecen real y experimentadamente las funcio-
nes digestivas, y por ello es lugar codiciado para excur-
siones y pantagruélicas comilonas.

Villaverde de Soba, I-1967.



Documentos para la historia de la Guerra
de la Independencia

Correspondencia del Intendente
General de Santander, don Joaquin de
Aldamar, con las autoridades

I
Octubre-Diciembre de 1510

Por Tomas Maza Solano

C. de las RR. AA. de la Historia y de
Ciencias Morales y Paliticas

1

Al sefior don Toméas Antonio de la Sierra (Laredo).
Santander, 2 de octubre de 1810.

Por justos motivos y a consecuencia de oOrdenes
superiores he venido en exonerar a don Tomas del
Campillo del empleo que ejerce de Regidor Decano del
Valle de Liendo. Y conviniendo proceder a la eleccion
de sujeto que le remplace y se halle adornado de las
circunstancias correspondientes, comisiono a Vmd. para
la confianza que tengo de su prudenciay celo para que
pasando a dicho Valle, y convocando a su Ayuntamiento,
disponga que se verifique el nombramiento de Regidor

X1



162 TOMAS MAZA SOLAZO

Decano en lugar del referido Campillo, segin y en la
forma que ha sido costumbre proceder anualmente a
la eleccion de estos empleos, cuidando Vimd. de presi-
dir el actoy de hacer entender alos vocales el particular
cuidado que deben poner (en las actuales circunstan-
cias sobre todo) para no confiar este encargo sino a
persona de conocida providad, prudencia y discrecion
que mire por los intereses del comun, sin comprome-
ter la quietud publica ni e bien de aquel pueblo. To-
mara Vmd. sobre esto los mas seguros y exactos infor-
mes, y si el electo no tuviere estas cualidades y las
demas necesarias suspendera Vmd. su confirmacion,
dandome parte para nombrar € gue mas convenga;
pero si reuniese las prendas convenientes, verificada
legitimamente su eleccion, le posesionara Vind. en su
destino sin admitirle excusa ni alegacion que suspenda
el puntual cumplimiento de esta providencia.

Dios guarde a Vind. muchos afios.— Joagquin de
Aldamar.

Al seiior don Tomas de Campillo, de Liendo.

Santander, 2 de octubre de 1810.

Enterado de cuanto Vmd. me representa con fecha
30 del mes ultimo, he determinado por justos motivos,
y a consecuencia de oOrdenes superiores, exonerar a
Vmd. del empleo de Regidor Decano de ese Valle, y
para el nombramiento de sucesor comunico con esta
fecha las 6rdenes correspondientes.

Dios guarde a Vmd. muchos afios.— Joaquin de
Aldamar.



Al sefior don Pedro Fernandez Nieto.
Santander, 4 de octubre 'de 1810.

Por el recibo que debe haber entregado a Vind. el
tesorero general, habra Vind. sabido que su comisio-
nado verificé la entrega de los 22.216 reales, 2 mrs. que
remitié Vind. con carta de ayer, de la que se ha ente-
rado el Consejo de Administraciéon, y con su consulta
concedo a Vmd. el permiso que solicita para que pue-
da venirse a ésta por un dia a evacuar sus nhegocios
dejando en esa alguna persona de confianza que corra
con la cobranza del einpréstito.

Dios guarde a Vid. inuchos afos.— Joaquin de
Aldamar.

Al sefior don Francisco Javier de Villanueva.
Santander, 4 de octubre de 1810.

El dia 2 del corriente mes he recibido por primera
vez el duplicado de la orden que se sirvio darme en
26 de marzo de este afio el Excmo. Sr. Ministro de la
Marina trasladandoine la contestacién que con aquella
fecha dio a la representacion de Vmd. del 14 del mis-
mo sobre los males causados a los montes de esta pro-
vincia, y los medios de reniediarlos. Y deseando vo
en un todo ajustarme a las sabias y juiciosas intencio-
nes de S. E., no siélo convido a Vimd. a que me pro-
ponga cuantos medios puedan conducir a que se veri-
fiquen seguro de mi deseo, sino que le encargo me indi-



que y represente todos los arbitrios que pueda conve-
nir adoptar para gue se conserven esas Reales Fabri-
cas y se atienda a la subsistencia de los empleados, |os
cuales deben estar reconocidos de los cuidados con que
la justificacion de S. E. los atienda, y vivir confiados
en que de mi parte nada omitiré para que se logren
sus benéficos deseos, y por descontado espero que nie
remita Vmd. la instruccién sobre la Administracion de
fondos de Montes y demas, cuente con mi pronta con-
descendencia a cuanto pueda hacer al servicio del Rev
en esta parte.

Dios guarde a..—Joaquin de Aldamar

o |

Al sefior Comandante interino de Marina.
Santander, 4 de octubre de 1810.

El Excmo. Sr. Ministro de la Marina, don José de
Mazarredo, con fecha 13 de septiembre ultimo, me dice
lo siguiente:

(Aqui la orden numero 1.052, la cual no se incluye)

Y no pudiendo dilatarse ya para mas tiempo €
cumplimiento de esta disposicion superior, encargo a
Vmd. muy estrechamente que valiéndose de personainte-
ligente, sea que esté empleada en la Marina en esta
Provincia o buscando en su defecto al Maestro arqui-
tecto de esta ciudad, u otro capaz de levantar el plano
que se solicita por S. E., haga que inmediatamente se
ver.fique, poniendo la posible economia en los gastos
de esta diligencia, para cuyo pago me propondra
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Vmd. algun arbitrio, si le ocurriese, y usaré yo de todos
los que estén en mi alcance, y de quedar en hacerlo asi
espero aviso.

Dios guarde a Vmd. muchos afos.— Joaquin de
Aldamar.

6

A los sefiores Regidor, Decano y Ayuntamiento de
la Junta de Ribamontan.

Santander, 4 de octubre de 1810.

Siendo absolutamente necesario e nombramiento
de un teniente Alcalde Mayor de esa Junta que substi-
tuya al propietario don José Maria de Azas Isla en sus
ausencias y enfermedades, Vmds. me propondran inme-
diatamente tres sujetos mayores de edad y de las de-
mas cualidades y circunstancias que se requieren para
proceder yo a hacer en e uno la eleccion de tal te-
niente de Alcalde, en conformidad de las facultades que
me estan conferidas por S M. reinante, pues asi con-
viene al servicio de las tropas francesas, del publico v
del Rey mismo.

Como ese Alcalde Mayor, don José Maria de Azas,
en recurso de esta fecha ha solicitado, entre otras cosas,
declare yo que corno propietario cumple con asistir a
presidir un Ayuntamiento cada mes, y que no debe ni
puede residir constantemente la vara, sin que esa Junta
le satisfaga por medio de su Procurador General Deca-
no, por tercios adelantados, la dotacion que yo me sirva
sefialarle por su empleo de tal Alcalde Mayor, conforme
a Leyes Reales que asi 1o establecieron en honor y pre-
mio de la profesién de Abogado, v para evitar |la ruina



del propio Azas, Vmds. me informaran sin pérdida al-
guna de tiempo cuanto se les ofrezca y parezca en
razén de esta pretension de su Alcalde en los dos
puntos que comprende, para que con el debido cono-
cimiento pueda yo determinar lo que fuere mas justo
y arreglado.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

~lI

Al sefior Comandante interino de Marina.
Santander, 4 de octubre de 1810.

El Exemo. Sr. D. José de Mazarredo, Ministro de ia
Marina, en fecha 26 de marzo de este afilo me comunico
la orden siguiente, que no he recibido hasta el 2 de este
mes por el duplicado que se sirvié repetirme S E. v
dice asi:

(Aqui la orden nimero 330, la cual no se incluye).

Y lo comunico a Vmd. no sdélo para su inteligencia
v la de todos los empleados en e Real Cuerpo de la
Marina de esta Provincia. a quienes se lo hara Vmd. en-
tender, sino para que en uso de la benignidad y justi-
ficaciop con que cuida de todos el Excino. Sr. (roto €
papel) jefe entendiendo sus cuidados a la subsistencia
de todos los empleados en este ramo, me proponga (roto
el papel) en unién con el Contador de Marina cualquier
arbitrio que entiendan Vimds. no pueda proporcionar
algun medio para socorrer a los empleados, teniendo
Vmd. entendido que asi como soyv el primer responsable
en el cumplimiento de las ordenanzas de Marina, asi
seré € primero a procurar a los empleados que no se
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separen de ellas todos los auxilios que estén en mi alcan-
ce, cuyo deseo tengo bien manifestado a Vmd. antes de
ahora, y de quedar en esta inteligencia espero su aviso.

Dios guarde a...—Joaquin de Aldamar.

Al sefior don Pedro Fernandez Nieto.
Santander, 5 de octubre de 1810.

Con motivo de haber hecho presente al Consejo de
Administracion, los asentistas, 10s ningunos medios que
tienen de continuar el servicio, sino que se les da algun
dinero, de pronto, y sin perjuicio de tomarse en |a pri-
mera asamblea alguna disposicion inas importante, ha
acordado el mismo Consejo que Vmd. entregue a don
Domingo Redonet del producto de ese empreéstito ocho
mil reales vellon que con su cargareme le seran a
Vmd. abonados en esta tesoreria.

Dios guarde a...—Joaquin de Aldamar.

9

Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 5 de octubre de 1810.

Con motivo de haber hecho presente al Consejo de
Adininistracion los asentistas los ningunos medios que
tienen de continuar el servicio si no se les da algun di-
nero, de pronto, y sin perjuicio de tomarse en la primera



asamblea alguna disposicion mas importante, ha acor-
dado el mismo Consgo que Vmd. entregue a don Joa-
quin Ramén de Sarraga, de ese empreéstito, doce mil
reales vellon que con su cargareme le seran a Vmd. abo-
nados en esta tesoreria.

Dios guarde a...—Joaquin de Aldamar.

10

Al sefior Gobernador del Obispado.
Santander, 3 de octubre de 1810.

El Excmo. Sr. Ministro de Negocios Econdémicos, en
oficio de 31 de agosto ultimo, me inserta una orden dada
a V. L con igual fecha que copiada a la letra dice asi:

(Aqui la orden —desde— «hallandose» — hasta—
«del interesado», la cual no se incluye).

Y como pudiera ser que V. 1. no la hubiese reci-
bido, y por otra parte es importante y conveniente que
yo sepa para noticia de S. M. y de su Ministro, las cau-
sas que mediaron en la admision del Dean de que debio
a su tiempo informarme el cabildo para que no se fal-
tase a lo mandado por los Reales Decretos, |la traslado
a V. I. esperando que en unién con el Cabildo de esta
Santa lglesia me haga conocer, y me remita la justifi-
cacion que quiere S M. haga el Dean, porque si de ella
resulta la inculpabilidad de su ausencia, nada es mas
conforme con los benéficos sentimientos de nuestro so-
berano y con su justicia que el acceder a la solicitud
que debe hacer, y confirmar en todos sus hechos que d
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Rey que tenemos es el mas digno de nuestros respe-
tosy amor.

Dlos guarde a...—Joaquin de Aldamar.

11

Al sefior don Pedro Fernandez Nieto.
Santander, 6 de octubre de 1810.

Con fecha de ayer encargué a Vind. que del pro-
ducto del empréstito que estd cobrando entregase al
asentista Redonet 8.000 reales vell6n, recogiendo el
cargareme correspondiente a favor de la tesoreria y
ahora confirmando aquella disposicion, y conforman-
dome por la oposicién del Consejo de Administracion
que se ha celebrado hoy, he venido en disponer entre-
gue Vmd., de lo que vaya cobrando, otros 24.000 reales
mas en la misma forma.

Dios guarde a...—-Joaquin de Aldamar.

12
Al sefior don José Vélez, de Cabezon de la Sal.

Santander, 9 de octubre de 1810.

Los autos originales que Vmd. me remite con su
oficio de 4 del que rige pendientes entre don Hilario de
Agueroy don Manuel Rubin de Cdlis, quedan en el oficio
de don Luis Antonio del Campo, escribano de Gobierno
en esta ciudad, para darles €l curso correspondiente.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.
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Al sefior Comisario de Policia, don Pedro D’arripe.
Santander, 9 de octubre de 1810.

En 21 de septiembre anterior remiti a Vmd. el ex-
pediente original suscitado contra el cirujano don Can-
dido Molino, sobre amancebamiento y otros excesos con
la orden correspondiente de lo que debia practicar, y
la advertencia que me acusase su recibo, que hasta ahora
no se ha verificado.

Interesa, pues, al servicio del Rey que sin la menor
dilacion me devuelva Vmd. los mismos autos originales,
e integros, manifestandome al mismo tiempo las pro-
videncias v diligencias que haya practicado con arreglo
a la misma orden mia.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

14

Al sefor don Pedro Fernandez Nieto.
Santander, 10 de octubre de 1810.

Hace dias se le encargdb a Vmd. en el Consgjo de
Administraciéon activase, sin perder dia, |a cobranza del
empréstito de esta ciudad, vy lo prometiéo Vind., como
igualmente el entregarme la misma tarde la copia de la
lista de los contribuyentes. Nada ha cumplido Vmd. en
esta parte, y su conductallega a ser mas que reprensible
en el desempefio de esta comision, y si no procede
Vind. al instante a cumplir ambos encargos tomaré
con Vmd. una seria providencia.

Despacho a Vmd. propio para no perder tiempo.

Dios guarde a...—Joaquin de Aldamar.
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Al sefior Vicario General, Gobernador del Obispado.
Santander, 9 de octubre de 1810.

De ninglin modo puedo convenir en que los cada-
veres se sepulten en el Cementerio antiguo, ni en € que
se' dice nuevo de esa Santa Iglesia. Tengo tan decidida-
mente resuelta esta prohibicion, que no daré lugar a
gestion alguna que conspire a entorpecer o retardar
su puntual cumplimiento, y me seria sensible verme
en el caso de tener que tomar, a pesar de mis senti-
mientas, una ruidosa providencia. Espero que V. S. haga
asi entender al Cabildo, no dudando yo de su pronta
v absoluta conformidad a una medida tan necesaria
por el beneficio de la salud publica y tan conforme a
las disposiciones del Gobierno. A consecuencia he deter-
minado que los cadaveres se sepulten en el Cementerio
del extinguido convento de San Francisco, no en la
clase de Cementerio particular de aquella Iglesia, ni
por titulo alguno que tenga relacion con ella, sino como
un cementerio general provisional establecido por
ahora, interin se realice el general fuera de poblacion,
cuya construccion esta unicamente detenida por la falta
de medios. Bajo este concepto, concluidos los oficics
funerales en la Parroquia, seran expo tados los cada-
veres con la decencia que corresponde al indicado Ce-
menterio de San Francisco para su sepultura, siendo
su conducciéon de cargo de los mismos que hasta aqui
lo han hecho a los demas Cementerios, y sin que esta
disposicion perjudique en manera alguna a los derechos
de la Parroquia, a quienes disto mucho de pensar en
causar agravio ni detrimento.

Tengo entendido que entre la Municipalidad v Ca-
bildo se trata de arreglar varios particulares' relativos



a este objeto, y que para ello hay una comisién com-
puesta de individuos de los dos Cuerpos. Interesa, pues.
que se termine este asunto para que cualesquiera dudas
o diferencias queden aclaradas sobre el preconveniente.
A este fin prevengo, en esta fecha, a la Municipalidad
que active por medio de sus comisionados €l arreglo
pendiente, y espero que V. S. contribuya por su parte
a que el Cabildo haga a sus Diputados igualmente €
mas estrecho encargo, porgue, segun las noticias que se
me han dado, no se experimenta hasta ahora, después
del considerable tiempo que ha mediado, toda |a acti-
vidad que conviene en este asunto, que no puede inirar
con indiferencia.

Dios guarde a Vmd. muchos afos. — Joaquin de
Aldamar.

16

Al sefior don Francisco Perejon de Castro.
Santander, 9 de octubre de 1810.

El Rey nuestro sefior no se ha dignado admitir
a Vmd. la renuncia que ha hecho de la dignidad de
chantre de esta Catedral que se le confirié en 1.° de
noviembre de 1809, por no considerar suficientes los
motivos expuestos en el papel que Vmmd. me presentd
y yo pasé original al Ministerio de Negocios Eclesias-
ticos; y quiere S. M. que inmediatamente recoja Vind. el
correspondiente titulo de aquel Ministerio por medio
de apoderado, o como le parezca, a fin de tomar pose-
sién de la Chantria con la posible brevedad.

Asi me ordena hacerlo a Vmd. presente el excelenti-
simo sefior Ministro de Negocios Econdmicos de orden



de S. M., y que me dé Vmd. al instante su respuesta
terminante en el particular para la soberana inte-
ligencia.

Dios guarde a Vmd. muchos afos.— Joaquin de
Aldamar.

17
Al sefior don Francisco Jinto de Nobregjas.

Santander, 9 de octubre de 1810.

El Rey nuestro sefior me ordena por su Ministro
de Negocios Eclesiasticos prevenir a don Francisco Pe-
rejon que no habiéndose dignado S. M. admitirle la
dimisién que de la dignidad de chantre de esta Cate-
dral, debe inmediatamente tomar posesiéon de ella reco-
giendo el correspondiente titulo de aquel Ministerio por
medio de apoderado, o como le parezca, y que haga yo
a Vmd. también esta Ultima prevencién con respecto a
la canongia que se le ha conferido en esta misma Igle-
sia, v habiendo enterado de esta Real disposicion a
Perejon, se la comunico a Vimd., para que sin pérdida
de instante me dé su contestacion terminante en el
asunto para la inteligencia de S. M.

Dios guarde a...—Joaquin de Aldamar.

18
Al sefior don Pedro Gonzalez Navainuel, cura de
L antueno.
Santander, 9 de octubre de 1810.

El Reyv nuestro sefior quiere que inmediatamente
disponga Vmd. recoger €l titulo en el Ministerio de Ne-
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gocios Eclesiasticos de la Prevenda que S. M. se digné
conferirle en esta Iglesia Catedral, valiéndose Vmd. de
apoderado o conio le parezca, y que a la mayor breve-
dad tome posesion de ella. Asi me lo manda decir a
Vmd. el Excmo. Sr. Ministro de Negocios Eclesiésticos.
y sin perder instante me dard Vmd. su respuesta en €l
particular para inteligencia de S. M.

Dios guarde a Vmd. muchos afos. — Joaquin de
Aldamar.

Al margen hay una nota que dice: «Se duplico en 17
de noviembre».

19

Al venerable Dean y Cabildo de la Santa lglesia
de Santander.

Santander, 9 de octubre de 1810.

Por el Excmo. Sr. Ministro de Negocios Eclesiasticos
se me dice, en fecha 17 del dltimo septiembre, entre
otras cosas, que por decreto del 12 del mismo se ha
servido el Rey nuestro Sefior destituir a don Manuel
Julian Rodriguez de la canongia magistral que obtenia
en esta Santa Iglesia y a don José Fernandez Herre-
ruelo de la canongia que gozaba en Santillana. También
me dice S. E. que S. M. no ha tenido por conveniente
admitir a don Francisco Perejon y Castro, canénigo de
esta Catedral, la renuncia de la dignidad de chantre
de ella que sel e confirié en 1.° de noviembre de 1809,
por no considerar suficientes los motivos expuestos en
el papel que me presentd, y que yo remiti original al
Ministerio; y quiere S. M. que yo le prevenga que inme-
diatamente disponga recoger el correspondiente titulo
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del Ministerio de Negocios Eclesiasticos por medio de
apoderado, o como le parezca, a fin de tomar posesién
de la Chantria con la posible brevedad. Que igual pre-
vencion haga a don Francisco Jinto de Novajas y a don
Pedro Gonzalez Navamuel con respecto a las preven-
das que se les confirieron, avisando a don Manuel Val-
carcel y a don Juan Manuel de Amechezunna que in-
mediatamente tomen posesion de las dos que fueron
nombrados en esta lglesia, supuesto que ya recogieron
sus respectivos titulos del Ministerio. Y habiendo yo ofi-
ciado a cada uno de los individuos comprendidos en
esta soberana determinacion previniéndoles o que de
orden,de S. M. se mandaba, doy a V. S. 1. conocimiento
de todas estas Reales determinaciones para su inteli-
gencia y que contribuya en cuanto esté de su parte a
la mas pronta ejecucién, avisanhdome a la mayor bre-
vedad de quedar enterado y de lo que haya acordado
para su cumplimiento.

Dios guarde a V. S. 1. muchos afios.

Otraigual sele pas6 con estafecha misma al Gober-
nador del Obispado.

20

Al sefior don Joaquin Miofio.
Santander, 10 de octubre de 1810.

El oficio de Vmd. de 7 del corriente debid excitar
mi justo sentimiento, y exigia sin duda que yo tomase
la satisfaccion que es debida a mi autoridad. Pero quise
y quiero desentenderme del agravio que pudo Vmd. ha-
cerla, y poniéndome de parte del estado y situacion de
Vmd., atribuya su explicacion a un momento de disgus-
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to en que la reflexion ni la razén tuvo lugar. De otro
modo ninguno menos que Vmd. mereceria disculpa en
el particular, porque a nadie le consta mas bien la efi-
cacia y empefio conlastimandome yo de la indigencia
en que se hallan todos los empleados de Marina de
esta Comandancia a causa de no estar pagados de sus
sueldos, he solicitado con instancia de palabra y por
escrito ante € General Barthelemy que me autorizase
para pagarles algunos meses, y que a diferencia de lo
que he hecho por todos los otros empleados en el servi-
cio del Rey, y aun por mi mismo, conociendo lo poco
atendida que ha sido esta mi justa demanda, pedi v
supliqué al citado General que a lo menos providen-
ciase el sefialamiento de un socorro diario a cada uno
de estos Utiles empleados en la Marina, a imitacion del
que unicamente pude conseguir para el Subdelegado del
Astillero, o en defecto les concediese las raciones que
fueren bastantes a que no pereciesen con sus familias.
Vmd. sabe esto y sabe también por la particular estima-
cion con que le he tratado que nadie me aventaja en
amor y adhesion a los beneméritos vasallos del Rey,
y que considerando en esta clase a todos |los empleados
en esta Comandancia de Marina he sentido como ellos
la depresién de mi autoridad y facultades, cuyo estado
nada inas me ha dejado que la voluntad, con la cual
he oficiado a Vmmd. y a todos la prueba de la distincion
con que los miro y miraré. Siendo esto tan publico, v
constando la imposibilidad en que he estado de poder
disponer de un solo real, ni para pagar a nadie, ni para
mi mismo, hubiera Vmd. debido antes de formar su
quejasaber el por qué se habian pagado en estos ultimos
dias dos mesadas por via de socorro a los empleados
de la administracion en gjercicio, y habria Vmd. sabido
que esta disposicion era dictada por el General Bartlie-
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lemy, que yo no tenia en ella mas que parte que ser
incluido también por dos meses entre los agraciados
por esta determinacion, y que de haber dimanado de
mi orden, o por virtud de mi autoridad, jamas hubiera
dado preferencia a unos empleados respecto a otros, por-
que este es mi modo de pensar, y asi le expliqué cuando
|a orden dada, no a mi, sino a este tesorero de rentas.
Por lodo esto hubiera Vind. debido limitar su queja a
representarme su situacion excusando las voces de que
Vmd. se ha valido. Pero pues estimo a Vmd. lo bastante
para desentenderme del agravio, procure Vmd. que no se
repitan estos hechos; cuente Vind. firmemente con nis
deseos de amparar y proteger a los empleados de Ma-
rina en cuanto esté en mi arbitrio; haga Vmd. entender
esto mismo a todos, y mientras pueda ocurrir asu alivio
repito a Vmd. lo que le dije de oficio ultimamente sobre
que me propongan medios para pagar en todo o parte
a los empleados; no se deje Vmd. seducir por los que
tienen interés en que el Rey pierda sus servidores, y
convenciéndose de mi particular aprecio por Vmd. con-
tésteme de haber hecho conocer mis intenciones a los
demas empleados en su Comandancia.

Dios guarde a...— Joaquin de Aldamar.

21

Al sefior don Manuel Barcarcel.
Santander, 9 de octubre de 1810.

El Excmo. Sr. Conde de Montarco, Ministro de Ne-
gocios, me dice de orden del Rey en fecha 17 de sep-
tiembre dltimo que S. M. quiere que Vmd. tome pose-
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sién inmediatamente de la prebenda para que esta
nombrado en esta Catedral, supuesto que ya tiene reco-
gido el respectivo titulo, y me encarga al mismo tiempo
que exija de Vmd. una pronta y terminante contesta-
cion en el asunto para la inteligencia de S. M. Lo que
comunico a Vmd. para que sin pérdida de instante
cumpla la soberana determinacion o me avise de su
intencion en el particular.

Dios guarde a Vmd. muchos afios.— Joaquin de
Aldamar.

Otraigual ala anterior, con la misma fecha, a don
Manuel de Amechezurra.

22

Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 11 de octubre de 1810.

Devuelvo a Vmd. el repartimiento o clasificacion
hecha por los diputados de la Junta de Voto, por la
cual en el lugar de los 30.300 reales a que ascendian
las cuotas de la Lista entregada a Vmd. sdlo ofrecen

pagar 8.400 reales.

No puedo acceder de modo alguno a semejante
rebaja, ni a otra alguna que por |o menos no se extienda
a la mitad del total que en la primitiva lista iba sefia-
lado. Y no admita Vmd. repartos arbitrarios hechos por
este término, porque vendria a hacerse nula una con-
tribucion a que ha sido preciso acudir como ultimo re-
curso en las mas apuradas circunstancias. ES preciso
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que Vmd., que debe estar penetrado de esta verdad,
haga conocer a todos los contribuyentes que es indis-
pensable mantener las tropas; que esto no puede ha-
cerse sin sacrificios, y que si cada uno no hace algin
esfuerzo, a proporcion de sus facultades, la Provincia
sufrira por necesidad nuevas y mucho mayores contri-
buciones, y en tal caso no habra ninguno que no pa-
dezca de muchos modos y por muchas partes. Yo co-
nozco que son fundadas algunas de las causas que los
pueblos exponen y que han padecido mucho en las
exacciones militares; pero es menester confesar que
muchas jurisdicciones, por su morosidad, por preocu-
paciones y por vanas confianzas, son las que fomentan
y causan sus mismas desgracias. Si se cuidase de exigir
puntualmente y remitir sin atraso las contribuciones,
no habria necesidad de que se emplease | a fuerza arma-
da; evitarian los crecidos gastos de estas comisiones,
de que sblo su omisién y pereza es |la Gnica causa. No
acaban de conocer muchos pueblos que es indispensable
sufrir estas cargas, y que supuesto se ha de contribuir
sin remedio, saca infinito mejor partido el que no se
descuida y es puntual en la paga. Y sobre que al cabo
se ha de exigir por fuerza lo que deben las jurisdiccio-
nes, ;qué mayor necedad que la de dar motivo a que
con los apremios sea doble el sacrificio, acabando de
aniquilarse los pueblos en fuerza de estos gastos'? Espe-
ro, pues, que exigiendo inmediatamente los 8.400 reales.
proceda Vind. a ampliar esta contribucién en términos
que sea admisible conciliando las necesidades de la
Provincia con las circunstancias de los contribuyentes
particulares.

Dios guarde a Vimd. muchos afios.— Joaquin de
Aldainar.
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Al sefior Alcalde de esta ciudad, don Manuel de
Estrada.

Santander, 11 de octubre de 1810.

Confirmo a V. mi ante ior oficio de 20 de septiem-
bre préoximo, relativo al reingreso del sefior don An-
drés Fernandez de Rainila en su empleo de abogado
fiscal de Rentas; y debe V. cumplir mi determinacién
sin que le sirvan de reparo las contestaciones que ha
tenido con e Administrador Helguera, porque le haré
ver la subordinacion que debe tenerme y quién debe
ser responsable de los perjuicios que puedan sobrevenir
a la Real Hacienda de la supension del curso de algu-
nas causas pendientes. Es cuanto por ahora puedo pre-
venir a V. en contestacion a su oficio de 9 del corrien-
te mes.

Dios guarde a...—Joaquin de Aldaniar.
r

Al senor Alcalde de Justicia del Valle de Va de
San Vicente.

Santander, 11 de octubre de 1810.

Inmediatamente arrestara Vmd. la persona de don
Gabriel Gonzalez, ex lego que fue del convento de San
Vicente de la Barquera, residente en el lugar de Bielba
jurisdiccion de este Valle, y leremitira a mi disposicion
luego, v con la custodia necesaria, a menos que afiance



dicho Gonzalez en suficiente forma su presentacién
aqui, y que la fianza sea a satisfaccion y riesgo de
Vmd., todo lo que ejecutara sin demora.

Dios guarde a Vmd. inuchos afios. — Joaquin de
Aldamar,

Al sefior don Domingo Redonet.
Santander, 12 de octubre de 1810.

Con motivo de haber venido a mandar esta Pro-
vincia el sefior General Boyé, en lugar del sefior Bar-
tlielemy, estoy tratando con S. S. sobre los mejores me-
dios de administrar el paisy proporcionar el alimento
a las tropas, y la seguridad de sus créditos a los asen-
tistas que nos han hecho las anticipaciones. Como siem-
pre se necesitaran algunos dias para tomar un partido
en este grave negocio, quisiera estar asegurado de que
en esos puntos que han estado a cargo de Vmd. no fal-
tara nada durante algunos dias, para lo que si absoluta-
mente no tiene Vmd. medio, debe Vmd. venirse aqui a
que yo le proporcione algunas delegaciones sobre |los
pueblos de ese partido, o algun otro socorro que le sea
a Vmd. necesario, sobre lo cual espero su contestacion
a vuelta del propio que despacho para este efecto.

Dios guarde a Vmd. muchos afos. — Joaquin de
Aldamar.
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26

Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 12 de octubre de 1810.

Por la carta del edecan del sefior General Barthe-
lemy escrita a la sefiora de don Antonio Septién veo
que aquel general le eximi6 del pagamento de los 60.000
reales del empréstito impuesto por la Provincia. Sienta
que las necesidades del pais, y la obligacion de poner
a cubierto mi conducta, me hayan forzado a poner este
hecho en consideracién del sefior General Boyé, nuevo
Comandante de esta Provincia, y con arreglo a su orden
queda anulada aquella graciay Vmd. obligado a guar-
dar originalmente en su poder dicho documento hasta
que yo disponga otra cosa. También prevendra Vmd. al
mismo don Antonio se presente aqui a mi disposicion
para arreglar el modo y forma del pagamento de dicha
cantidad, o a lo menos de parte de él, por de pronto
v en cuanto a los 500 reales impuestos por Vmd., no
puede excusarse. Estoy persuadido de los apuros que
sufre dicho Septién por tener los fondos en América
y quisiera evitar a é y a otros semejantes exacciones,
pero consideraciones de mayor interés, una necesidad
absoluta, me obligan a no ser tan indulgente como
desearia, porque se trata de alimentar las tropas del
Grande Emperador y salvar el pais. Con lo que contesto
ala de Vimd. de 9 del corriente.

Dios guarde a Vmd. muchos afios. — Joaquin de
Aldamar.
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27
Al sefior don José Vicente de Villegas.

Santander, 13 de octubre de 1810.

Es imposible que yo pueda contestar con la pron-
titud que Vmd. desea a todas sus cartas, y observacio-
nes y liquidaciones con los pueblos. Son materias deli-
cadas que es preciso las examine el Consegjo, pero en
lo que todos estamos conformes es en que cobre
Vmd. todo lo que pueda con eficacia, pues los apuros
son tan grandes que, olvidandonos de todos los recur-
sos de los interesados, tendremos que valernos de la
fuerza armada para cobrar luego.

No tengo lugar para mas, y Dios guarde a Vmd. mu-
chos anos.— Joaquin de Aldamar.

28

Al sefior don Tomas Antonio de la Sierra, Laredo.
Santander, 5 de octubre de 1810.

No graduando yo por suficientes y legitimoslos. mo-
tivos que Vmd. me presenta en 3 del corriente para excu-
sarse de evacuar la comision que le tengo conferida
tocante a la eleccion del Regidor decano en el Valle de
Liendo, prevengo a Vmd., y caso necesario le mando,
que sin excusa alguna proceda inmediatamente a des-
empefarla, y espero no me ponga Vmd. en el caso sen-
sible de tomar otra determinacioén, si insistiese en nue-
va resistencia

Dios guarde a...— Joaguin de Aldamar.
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29

Al Alcalde 2.° de la Villa de San Vicente de la
Barquera.

Santander, 13 de octubre de 1810.

Habiendo permitido por mi decreto de esta fecha
a don Manuel de Ybio Ballines, Alcalde 1.° de esa Villa,
pasa por ahora con su familia a restablecer su salud
quebrantada con calidad de que verificado se restituya
a ella al desempefio de la vara, Vmd., como Alcal-
de 2.°, regentara en el entretanto la jurisdiccion real de
un modo que nho se retrase el servicio de las tropas ni
del publico.

Dios guarde a...— Joaguin de Aldamar.

30

Al sefor don Pedro Fernandez Nieto.
Santander, 15 de octubre de 1810.

De acuerdo con el Consejo de Administracion, he
dispuesto gue los fondos que vaya Vmd. recogiendo en
ésa, del empréstito, entregue Vimd. al asentista el sefior
Redonet veinte y dos mil reales vell6n, que con ocho
mil que se le han entregado ya en esta tesoreria for-
man treinta mil, que son los que se le han sefialado en
dinero para que a una con las libranzas pueda seguir
el servicio hasta e ocho del préximo mes; Vmd. reco-
gera su recibo, y cuando envie Vmd. el dinero a la teso-
reria, el recibo de Redonet le servirda a Vmd, de abono,

y a él de cargo.
Dios guarde a...— Joaquin de Aldainar.
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31
Al sefior Alcalde o teniente de Siete Villas.

Santander, 15 de octubre de 1810.

En consecuencia de lo acordado en fecha de ayer
en los autos ejecutivos que se estan siguiendo sobre
cobranza de 7.015 reales que adeudaba a la Real Ha-
cienda don Francisco de la Carrera, vecino de Liendo,
que ha hecho dejacion y allanamiento de todos sus
bienes, por cuyo niotivo resulté, por incidente, el Con-
cejo de Guernes comprendido en dicha causa como deu-
dor a Carrera, teniendo presente las ocurrencias que
ha habido en todo lugar de Gliemes contra el comisio-
nado, y su audiencia recurriendo a medios violentos v
torpes para burlarse de toda providenciay estropear per-
sonalmente al comisionado, a fin de evitar otros males
que sucederian, he debido mandar y mando al que inme-
diatamente sin pérdida de tiempo haga comparecer
ante dicho comisionado al procurador de citado lugar
de Giliemes, y a su teniente; les mandara el comisionado
se presenten en esta ciudad a mi orden sin réplica,
excusa, ni detencién, en donde permaneceran a costa
del pueblo hasta que haya verificado el pago de la
cantidad que debian a Carrera y las costas a que han
dado lugar por sus resistencias, reservandome tomar
providencias sobre los excesos y atentados cometidos
en Glemes contra la comisién, a cuyo fin hara Vmd. re-
cibir una sumaria, breve informacién, con anuencia
del comisionado, y con arreglo al contenido del testi-
monio adjunto de 8 del corriente, para el justo castigo
de la persona o0 personas que resulten reas en la cons-
piracion.

Dios guarde a Vmd...—Joaquin de Aldainar.
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Al sefior don José Fernando de Argomedo.

Santander, 15 de octubre de 1810.

Por razones que en mi reservo, y causas interesan-
tes al Real servicio, he venido en supender a V. del
empleo de Alcalde ordinario del Valley Jurisdiccion de
Piélagos, el que desempefiara en clase de propietario el
actual regente don Pedro Ignacio Menocal, a quien con
esta fecha le oficio al efecto.

Dios guarde a Vmd. muchos afios. — Joaquin de
Aldamar.

33

Al sefior don Pedro Ignacio Menocal, Piélagos.
Santander, 15 de octubre de 1810,

Por varias causas interesantes al Real servicio, he
venido en este dia en suspender del oficio y empleo
de Alcalde ordinario de ese Valle y Jurisdiccion de
Piélagos a don José Fernando Argomedo, comandante
interino del resguardo de esta ciudad, y en nombrar a
V. en clase de tal Alcalde en propiedad por ahora, v
hasta nuevas elecciones, pues cuando llegue el caso y
tiempo de éstas, tomaré las providencias oportunas y
arregladas a las Reales ordenes de S. M., y para que
todos le hayan y tengan a V. por su Unico y legitimo
Juez, v le presten la debida obediencia, formara o con-
vocara su Juntay Ayuntamiento general, quedando en
su escribania archivado este mi decreto y oficio.

Dios guarde a Vmd. muchos afios. — Joaquin de
Aldamar.
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34

Al sefior don Juan Enrique de la Rigada, capitan
de Puerto.

Santander, 16 de octubre de 1810.

Por la advertencia que me hace Vmd. con fecha
de hoy veo ha sido Vmd. llamado a la posada del Al-
calde Mayor para declarar sin duda sobre los insultos
que tiene Vmd. recibidos del General Barthelemy, ex
comandante de esta Provincia Veo con gusto que
Vmd. ine recuerda el cumplimiento de la orden sobre
que sélo delante de sus jefes deba Vmd. declarar; pero
el caso de que se trata es extraordinario e interesa en
ello el servicio mismo del Rey y e honor nacional.
Tengo motivos para creer que las diligencias que prac-
tica el Alcalde Mayor son en cumplimiento de 6rde-
nes de S. M. 1. y por lo mismo no podemos ni debemos
excusarnos a declarar cuanto sepamos en €l particular.

Dios guarde a Vmd. muchos afos.— Joaquin de
Aldamar.,

35

Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 17 de octubre de 1810.

El Procurador de la Junta de Voto, su escribano y
alguacil han desobedecido a la autoridad legitima en
la persona de ese comandante de armas y de la plaza
de Santofa; pero € sefior General Boyé, comandante
General de la Provincia, digno de la estimacién de toda
ella por su justificacion y humanidad, no queriendo



imponer €l castigo sino cuando esta conocida la razén
y la justicia, ha dispuesto que estos tres individuos se
me presenten aqui inmediatamente, o para justificarse,
o para que se les imponga el castigo que merecen, en
cuya inteligencia hara Vmd. arrestar inmediatainente
a estos sujetos y los enviara a mi disposicion.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

El mismo dia 17 se despachdé de propio a un inva-
lido con el original del oficio antecedente para Villegas.

36

Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 18 de octubre de 1810.

Sirvase Vmd. entregar a la orden del asentista, don
Joaquin 'Ramén de Sarraga, 6.000 reales vellon de los
fondos del empréstito forzoso, y cuando vVmd. dé la
cuenta del cobro a la tesoreria general dara Vmd. este
libramiento por contante, tomandose antes nota en la
contaduria y cargandose a Sarraga en la hoja de cargos.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.

37

Al sefior don José Vicente de Villegas, Santofia.
Santander, 18 de octubre de 1810.

Vuelve don Antonio Septién después de haber arre-
glado aqui lo que debe pagar por ahora a cuenta de su
empréstito de 60.000 reales y en cuanto a los 500 se los
pagara a Vimd. Ha dejado en mi poder el documento
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de exencion dado por el edecan del General Barthelemy,
y he quedado en darle recibo. Por estos motivos, queda
anulada la obligacién provisora que hizo a Ymd. de los
60.500 reales vellon.

Dios guarde...——Joaquin de Aldamar.

38

Al sefior don Joaquin de Miofio, comandante inte-
rino de Marina.

Santander, 19 de octubre de 1810.

Una comision del Ayuntamiento de esta ciudad,
compuesta de su Alcalde mayor y otros individuos, me
ha oficiado solicitando mi autorizacion para que los
individuos de Marina de esta plaza y otros empleados
declaren ante ellos en un asunto en que se interesa €l
servicio del Rey, y lo aviso a V. para que si le solici-
tasen al intento cumpla este deber de Justicia, respon-
diendo a las preguntas que se les puedan hacer, desem-
pefiando asi el servicio del Rey y sus obligaciones.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.

39

A los sefiores del Ilustre Ayuntamiento de esta
Ciudad.

Santander, 19 de octubre de 1810.

Con el mayor jubilo comunico aV. S. S que el sefior

General Boyé, Comandante de esta provincia, me ha
autorizado para librar a los habitantes de esta ciudad,
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y a todos los demas de la Montafia, de la vista de ese
horroroso espectaculo que en medio de nuestro Unico
paseo se colocdé hace muy pocos meses para ser €l te-
rror del hombre de bien, cuando deberia serio solo del
criminal. Quitese, pues, esa escarpia amenazadora, pero
al paso que el Ayuntamiento de Santander dé a sus
vecinos en este acto de humanidad las pruebas de la
beneficencia, de la dulzura del jefe que dignamente nos
manda, acuerde a éstos, y a todos los demas de la pro-
vincia, que su brazo alcanzara al delincuente en cual-
quiera parte en que se esconda, y que si pueden desapa-
recer los instrumentos del rigor para que el hombre
pacifico viva sin miedos, el que no lo sea, y falte a la
ley, no debe contar que hace salvo ni por un instante
el castigo de los delitos, y que desde que se conozcan
se levantaran nuevos patibulos para imponerles la pena
a que se hagan acreedores.

Hagan V. S. S entenderlo asi para que nadie ignore
ni la clemencia del Gobierno ni su Justicia, y severidad
contra los que falten a 4.

Dios guarde a V. S S muchos afios.— Joaguin de
Aldamar.

40

Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 20 de octubre de 1810.

En contestacion alos oficios deVmd. de15vy... (roto
el papel) del corriente debo decirle que hara entender
de mi... (roto el papel) a esas Jurisdicciones que ningun
acontecimiento ni pre... (roto el papel) hagan altera-
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cion ni nuevo repartimiento entre e vecindario de ellas
y sus pueblos, en lainteligencia que si volviesen a hacer
la mas leve se castigara a los jueces de ellas grave-
mente, pues mi intencion y la del Consgjo no ha sido
ni es otra mas de que cada uno pague la cuota que le
esta sefialada, y si faltase alguno que por sus facul-
tades debiese contribuir, le anote Vmd. y le cargue, se-
gun su posibilidad, conforme a las ordenes que sobre
este particular le tengo comunicadas, a las que debera
Vmd. cefiirse en un todo. Espero que no daran lugar,
luego que sepan esta determinacion a nuevas quejas,
que les sera sensible, y me veré en la dura precision
de castigarlas.

Quedan abonados a favor de Vmd., en una partida,
reales vellon 3.798, importe de dos letras que me ha
dirigido; la primera, de reales vellon 2.965, girada por
don Juan Ramon de Sarraga, a la orden de don Fermin
José del Rivero, y la otra, de reales vell6én 833, dada
por don Angel Mantilla a orden de don Tomas Pérez
Camino y cargo de dicho sefior Séarraga, ambas endo-
sadas a mi favor.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

1
Al sefior don Pablo del Hoyo, Alcalde ordinario de
la Villa de Santofia
Santander, 20 de octubre de 1810.

Habiéndose dado queja al sefior General Boyé, Go-
bernador de esta provincia, por el Comandante de Ar-
mas de la Villa de Santofa, de la mala administracion
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de justicia que gjercen €l teniente de Alcalde y Regidor
Decano de €lla, y dandoseme igual queja por varios
vecinos y propietarios honrados de las vejaciones que
sufren de €dllos, y estar suspenso el pago de las contri-
buciones mensuales, prevengo a Vmd. que mediante se
haya recobrado de su salud se restituya en la hora que
reciba esta a dicha Villa de Santofia para ejercer su
empleo de Alcalde y en su ausencia o enfermedad lo
gjecutard don Ramoén Garcia, tercer nombrado, dispo-
niendo que en €l término de 10 dias se cubran las con-
tribuciones en que se halla descubierta dicha Villa, ha-
ciendo las satisfagan todos los propietarios de cual-
quiera clase o fuero que sean segun €l repartimiento
ultimamente ejecutado, y con tal que no sean o militares
0 dependientes que viviendo unicamente de su sueldo
se hallan actualmente sin cobrarle. Igualmente man-
dara Vmd. convocar a los legitimos vocales de su Ayun-
tamiento y que éstos con la Justicia me propongan los
sujetos que deban egjercer la jurisdiccion en el afio proé-
Ximo, debiendo ser todos de |los propietarios mas arrai-
gados y de justificacion y probidad, a quienes no se
admitira excusa alguna, nombrando también personas de
la mayor integridad que vean y examinen las cuentas
de esta Villa, previniendo a Vmd. haga se observe en
ella el mejor orden sin dar motivo a nuevas quejas v
a calumniar a personas honradas, haciendo a Vmd. res-
ponsable de la menor omisién en esta partey dela que
pende la tranquilidad publica, castigando y dandome
parte de la persona o personas que puedan alterarla, v
de haherlo asi €gjecutado espero aviso para mi gobierno
e inteligencia.

Dios guarde a Vmd. muchos afos. —Joaquin de
Aldamar.
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42

Al sefior don José Manuel de |a Carrera, Laredo.
Santander, 20 de octubre de 1810.

Disponga Vmd. presentarse aqui luego que reciba
ésta para evacuar cierto asunto de gravedad que asi
lo exige.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

43

Al sefior don Gregorio Gutiérrez Miera.
Santander, 20 de octubre de 1810.

Esta mafiana he remitido a Vmd. un despacho cuya
gjecucion he encargado, pero teniendo causas por ahora
para suspenderlo, prevengo a Vmd. que inmediatamente
me |0 devuelva original sin proceder a nada de lo que
contenia.

Dios guarde a Vmd. muchos afos.— Joaquin de
Aldamar.

Duplicada en 21 del mismo.

44

Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 21 de octubre de 1810.

Quedan aqui asegurados el procurador, escribano
y aguacil de la Junta de Voto, cuya conducta se va a

XI
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examinar. Por lo que respecta a los salarios del alguacil
y comisionado de Santofia, paguelos Vmd. por cuenta de
la provincia lo que crea justo, y aviseme cuanto sea,
para que en €l caso que sean culpados dicho Alcalde y
demas les haga pagar a dllos.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

45

Al sefior don Gregorio Gutiérrez Miera.
Santander, 22 de octubre de 1810.

Luego que reciba Vmd, este mi oficio se pondra
Vmd. en camino para presentarse en esta ciudad a mi
disposicion.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

46

Al sefior regente de la jurisdiccion de Piélagos.
Santander, 8 de octubre de 1810.

He recibido e oficio de Vmd. de este dia y quedo
enterado de su contenido.

Luego que llegue a ésa don Gregorio Gutiérrez
Miera le entregara Vind. la adjunta, juntamente con la
que se halla en poder de Vmd. para €.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.
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47
Al sefior don José Vicente de Villegas.

Santander, 23 de octubre de 1810.

Reservada. Duplicada en 24 del mismo, con el pro-
pio que vino de don Eusebio de Camino, de Laredo.

Siendo posible que la expedicion inglesa que esta
a la vista les dé a Vinds. algin cuidado en ese puerto,
convendrd que dirija Vmd. luego a esta tesoreria gene-
ral o guarde Vmd. en paraje reservado los fondos que
tenga Vmd. en €sa, tomando en todo caso las precau-
ciones correspondientes.

He recibido los dos oficios de Vmd. por lo respec-
tivo a Tudela, Rolloso ¥y demas con fecha de 21 del
corriente a que contestaré.

Joaquin de Aldainar.

48
Al sefior don José Vicente de Villegas.

Santander, 23 de octubre de 1810.

El procurador, escribano y alguacil de Voto vuelven
a sus casas después de haberse examinado su conducta
de orden del sefior General Boyé. Se les ha encargado
muy seriamente sean puntuales, exactosy celosos en el
cumplimiento de su obligacion, y Vmd. les encargara lo
mismo, ¥ me avisard de su conducta subversiva. Tam-
bién deben pagar los gastos del alguacil de Santofia, v
el comisionado que Vmd. envi6 a prenderlos, pero pro-
cure Vmd. que esto sea lo mas suave posible para no
arruinarlos.

Joaquin de Aldamar.
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Al sefior don Juan Pérez de la Sierra, escribano de
la Comandancia del Resguardo.
Santander, 24 de octubre de 1810.

Se presentard Vmd. mafiana a las nueve en el Puente
de Arcey asistira como escribano a don Gregorio Gutié-
rrez Miera, Alcalde de Cayon, para el desempefio de
ciertos importantes negocios que le he confiado, bajo
toda responsabilidad.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.

50

Al sefior don Pedro Ignacio Menocal, Piélagos.

Santander, 24 de octubre de 1810.

Al momento que se presente a Vmd. el Alcalde del
Valle de Cayon, dador de ésta, le entregard Vmd. la
jurisdiccion ordinaria de ese Valle sin mas consulta ni
formalidad, por exigirlo asi los encargos del Real Servi-
cio que le he conferido.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.

o1

Al sefior don José Vicente de Villegas.

Santander, 24 de octubre de 1810.

De parte del sefior General Boyé se me acaba de
dar parte de que se hallan en ese Puerto de Santoia 10



lanchas, a saber: 5 de Santander y 5 de Luanco, que
fueron enviados a conducir a Francia varios estropea-
dosy convalecientes del ejército francés. Estos infelices
reclaman con justicia las raciones necesarias para que
subs stan sus tripulaciones, compuestas de 111 hombres,
hasta que el temporal les permita el regreso a sus
puertos. El sefior General Boyé me ha hecho observar
con fundamento la dificultad en que nos hallamos aln
para dar viveres a la tropa numerosa que ahora tene-
MOS en ese puerto y sus cercanias, y por |0 mismo es
preciso darles algun socorro en dinero. Por mas razo-
nes y considerando que cada racion cuesta 5 reales,
concibiendo la economia, y 1o que dicta la razén y jus-
ticia, he venido en encargar a Vind. que de los fondos
del empréstito y bajo las listas individuales y recibos
de los respectivos patrones, dé Vmd. a empezar del 22
del corriente inclusive a 3 reales por cada hombre, y
que tome Vmd. las disposiciones necesarias para que al
primer tiempo favorable salgan dichas tripulaciones,
entendiéndose para todo con el que haga en ésa las fun-
ciones de comandante de Marina, a quien dar&Vmd. par-
te de este mi oficio.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar,

52

() Kl

Al sefior don Tomas Antonio Sierra, comandante
de Marina de Laredo.

Santander, 24 de octubre de 1810.

He recibido (pero hoy a las 12) los dos oficios de
Vmd. y de don Eusebio Camino, dandome parte de los
buques ingleses fondeados en esa rada. Agradezco €



aviso, y pido a Vmd. la continuacion puntual de cuanto
ocurra, para que lo comunique también al sefior Gene-
ral Boyé, como acabo de hacerlo de las noticias que
Vmd. me da.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

[~ 3 ]

D

Al Alcalde de Cayén, don Gregorio Gutiérrez Miera.
Santander, 24 de octubre de 1810.

Acompafio a Vmd. los dos adjuntos despachos de
comisiéon para que, sin levantar mano, pase al Valle de
Piélagos y los ponga en ejecucion, segun su respectivo
tenor, no dudando que llenara esta confianza con la
pureza, integridad y esmero correspondientes, v sin ex-
cepcion de personas, pues en €llo, sobre interesarse el
servicio del Rey y de la causa publica, contraerd un
mérito que se le tendra presente.

Dios guarde...—J. A.

¥

Al sefior dan Manuel Fernandez del Valle.
Santander, 24 de octubre de 1810.
Reservada.

Muy sefior mio: Como Vmd. conoce al pais y nece-
sito adquirir noticias para su mejor administracion, ne-
cesito tener con Vmd. una conferencia, v aunque siento
causar a Vmd. molestias, sirvase Vind. venirse luego
a verme, pues le espera su atento servidor.

Joaquin de Aldamar
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29

Al sefior Alcalde de Piélagos.
Santander, 24 de octubre de 1810.

Quedan en mi poder las listas de ausentes de ese
Valle, y veo que ha cumplido Vmd. mis Ordenes.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

56

Al sefior Comisionario General de Policia

Santander, 24 de octubre de 1810.

Paso a Vmd. las listas de ausentes del Valle de Pié¢-
lagos, y continuaré remitiéndole las que me envien de
otras jurisdicciones, para que con presencia de todos
firme Vmd. el estado general de la provincia, y me le
remita, avisandome de quedar en ejecutarlo.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

57
Al sefior don Pedro Fernandez Nieto.

Santander, 24 de octubre de 1810.

El pago del empréstito forzoso impuesto a los ve-
cinos y habitantes de esta ciudad, con arreglo al sefia-
lamiento hecho por Vmd. y los otros comisionados al
efecto, no puede dilatarse ya por mas tiempo, y si los
medios de suavidad que he empleado hasta ahora no
han producido el efecto que era de esperar, cualquiera
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que sean los de rigor y es necesario emplear deberan
atribuirselo a si mismos aquellos que se hayan desen-
tendido de mis reconvenciones y de las necesidades de
Su patria.

No puede Vmd. salir a concluir su comision alas ju-
risdicciones sin que antes, en el dia de mafana, apro-
vechando las horas, me pase Vmd. una lista de todos los
deudores, con la indicacion de los soldados que a cada
uno pueden ponerse con arreglo a su calidad y facul-
tades para que, examinada por mi, se encargue Vmd. de
la gecucion.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

58

Al sefior Alcalde de Comillas, don Juan Sanchez
de Porrtia.

Santander, 26 de octubre de 1810.

Las criticas circunstancias en que nos hallamos por
lo respectivo a los caudales destinados a | a subsistencia
y sueldo de las tropas francesas no me permiten acceder
a la solicitud que Vmd. me hace con fecha de 23 del
corriente respecto a que se retire el comisionado Sierra,
encargado de recoger |a deuda de esa Jurisdiccion. En
otros tiempos menos apurados me dejaria gobernar por
los sentimientos de benignidad que me son naturales,
pero por ahora no tengo otro arbitrio para proceder con
eficacia en las cobranzas, para evitar mayores males.

Espero se penetre Vmd. y toda esa Jurisdiccion de
lo mucho que me cuesta esta negativa, y exhorto a
Vmd. al pago de sus débitos sin pérdida de tiempo.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.
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59

Al sefior don José Vicente de Villegas, Laredo.
Santander, 27 de octubre de 1810.

Contesto a los dos oficios de Vmd. de 24 y 25 del
corriente: apruebo su translacion, por las actuales cir-
cunstancias, a Laredo, y que auxilie en cuento esté en
su arbitrio a ese comandante, supliendo la falta de
energia que nota en ese regidor, sin olvidar por esto
Su primera atencion, que es la de proporcionarnos vy
remitirnos fondos para ocurrir a la subsistencia de
nuestros defensores.

Al de Guriezo debe Vind. hacerle entender que no
descuide sus obligaciones porque sus vecinos, y no
otros, seran responsables.

Estan bien las disposiciones tomadas por Vmd. rel a-
tivamente a Castro, y sobre todo debe Vmd. activar sus
diligencias, no sélo para hacernos pasar aqui el importe
de la ultima contribucién, sino para activar los pagos
de las Jurisdicciones.

Avise Vmd. puntual mente de cuanto ocurra valién-
dose de todas las ocasiones que se presenten.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

60
A los sefiores Alcaldes de los Valles de Penagos v
de Cayon.
Santander, 27 de octubre de 1810.

No puedo mirar con indiferencia la falta de cum-
plimiento a la orden que con fecha 23 del corriente pas6
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a vVmd., con mi visto bueno, el colector general, pidien-
do a esa Jurisdiccion seis reses de buena calidad; y no
habiéndose verificado, prevengo a Vmd. que S en el
dia del recibo de ésta no estuviesen en ésta | as seis reses,
pasara la tropa a costa de Vmd. a conducirlas, y junta-
mente su persona.

Pagard Vmd. al conductor de ésta ocho reales de
vellon a que ha dado lugar su inobediencia.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

61

A los sefiores Alcaldes de los Valles de Cayoén, Ca-
margo, Penagos, Castafieda y Villaescusa.

Santander, 29 de octubre de 1810.

En el preciso término de dos dias hara Vmd. traer
a esta tesoreria lo que adeuda esa Jurisdiccion, tanto
por la contribucion mensual, como por la correspon-
diente a las 300043 pesetas, y de no verificarlo en dicho
tiempo, hara se presenten a mi disposiciéon el Procu-
rador General y dos de los mas pudientes, a eleccién de
Vmd., en lainteligencia de que de no cumplir con lo que
ordeno, pasara la tropa a poner en €jecucion. Asimismo
en el dia de mafana hara Vmd. traer ocho carros de
buena hierba, cuyo importe se abonara en cuenta de
atraso.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar,
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62

Al sefior don Joaquin Ceballos,’ Villafufre de
Carriedo.

Santander, 29 de octubre de 1810.

Se me ha dado parte que ese circulo ha nombrado
a Vmd. por su diputado para asistir a la Junta de Pro-
vincia que debe celebrarse aqui. Es tan apurada mi si-
tuaciéon que no puede diferirse ni un momento la cele-
bracién de dicha Junta, y viendo que Vmd. no parece
le despacho propio para que sin perder minuto se pon-
ga Vimd. en canino para ésta, bajo |la mas seria respon-
sabilidad personal, porque el Unico modo de salvar €l
pais es la reunién de Vmds.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

Igual oficio y con la misma fecha se pas6 al Corre-
gidor de Torrelavega.

Al sefior don Pantaledbn Sanchez de Bustamante,
corregidor de Torrelavega

Santander, 29 de octubre de 1810.

Por una de aquellas casualidades que acaecen fre-
cuentemente, no he recibido hasta este momento el ofi-
cio de Vind. de 24 del corriente en que me expone los
graves motivos que le asisten para excusarse a admitir
el nombramiento que ese circulo ha hecho en Vmd. para
la Junta que se va a celebrar. A la misma hora tenia
va escrito el adjunto oficio, y siendo urgente el tiempo
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para poder deliberar sobre la reclamacion de Vind., no
puedo menos de prevenirle gque es preciso se venga
Vmd. luego, y pasados algunos dias veré de examinar
las razones que Vmd. me expone para exonerarle o no
del cargo que se le ha conferido.

Dios guarde...—Joaquin de Aldainar.

64

Al sefior Alcalde de Camargo y Regidor de Mortera.

Santander, 30 de octubre de 1810.

Mediante a lafalta de cumplimiento de Vmd. en la
remesa de la hierba que le esta pedida, pasa la tropa
a hacerla conducir, a lo que la morosidad de Vmd. ha
dado lugar, y yo no he podido remediar por carecer
los almacenes de todo forraje.

Traeran a doce carros.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.

1=t

65

Al sefior don José Vicente de Villegas.

Santander, 30 de octubre de 1810.

Tengo a Vind. escritas dos cartas para que con la se-
guridad posible me remita Vmd. los fondos que haya
podido recoger, y apure € cobro de lo demas, pues nos
hallamos en el ultimo conflicto.

Repito a Vmd. lo mismo, y sin lugar para mas
Dios guarde...—Joaquin de Aldainar.
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Al sefior don Tomas Antonio de la Sierra, Laredo.

Santander, 30 de octubre de 1810.

Por su parte de Vmd. de ayer quedo enterado de
haberse largado el comboy inglés, y doy a Vmd. las
gracias, y sin lugar para mas Dios guarde...— Joaquin de
Aldamar,

67

A los sefiores Juez y Auxiliadores del Valle de
Castafieda.

Santander, 30 de octubre de 1810.

Jacinta Goinez, viuda, vecina de este Valle, se ha
quejado al Excmo. Sr. General Boyé, Comandante
de esta Intendencia, de la dureza e injusticia con que
Vmd. la han tratado en el reparto de contribuciones,
cargandola desproporcionalmente. El sefior General, que
ama la justicia y protege a los infelices, ine ha encar-
gado averigiie los hechos, y los haga administrar justi-
cia En mi es un deber, no solo verificarlo asi, sino el
tener mucha consideracion a las insinuaciones de dicho
sefior General, que no quiere sino lo justo. Incluyo a
Vmd. el memorial original con el decreto del sefior Ge-
neral para que, no s6lo me informen Vmds. o que se
les ofrezca a continuacion, sino que eviten Vinds. quejas
de esta naturaleza, pues si fuesen fundadas, tomaré se-
ri providencias contra los que den motivo a ellas.

Espero la contestacion y Dios guarde... — Joaquin de
Aldamar.
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68
Al sefior don Pablo del Hoyo, Alcalde de Santofia.
Santander, 30 de octubre de 1810.

El propio que me ha enviado Vrnd., con su carta de
28, es un grande animal, y nada a propdsito para seme-
jantes, comisiones.

Quedo enterado de la salida de los ingleses de ese
fondeadero y deseo no vuelvan jamas a vernos.

Me ha sido sumamente sensible la relacién que
Vmd. me hace del horrible trato que le ha dado ese
jefe de batallén. Al instante he pasado a ver al sefior
General Boyé, que como humano y justo se ha condo-
lido en extremo de lo que ha ocurrido a Vmd., y me ha
prometido que luego que eso esté libre de ingleses lla-
mara a ese caballero, y tomara una seria providencia
con ¢él, y esté Vmd. seguro que lo hara, y procure
Vmd. cuidarse y tener paciencia (si es posible) en me-
dio de tantos disgustos e insultos, esperando que Dios
querra remediar tantos males.

No tengo mas lugar, y saludo al sefior Marqués de
Chiloeches y soy su atento y seguro servidor.

Dios guarde...— Joaguin de Aldamar.

69

Al sefior don José Vicente de Villegas, Laredo.
Santander, 30 de octubre de 1810.

Juntas recibo las dos cartas de Vmd. de 26 y 28 del
corriente: apruebo todas sus disposiciones relativa-
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mente a la subsistencia de nuestros defensores, y siento
que €l regidor de esa Villa sea tan poco a propdésito para
I[lenar los deberes de su empleo, trato de proveer de
remedio a esto y encargo a Vmd. que con conocimien-
to me indique quién puede ser a propésito para este
destino.

Esta bien lo que ha acordado Vind. para ocurrir asa-
car del apuro en que se halla ala Villa de Castro, pero
las contribuciones respectivas al sueldo de las tropas no
deben tocarse nunca, pues han de entrar enteras en la
Caja del pagador del Ejército.

Lo que adeuda Colindres debe ser cobrado en di-
nero, harina o trigo, si esto ultimo es de recibo y util
a las tropas.

Debe Vmd. instar, por todos los medios que le su-
giera la necesidad y sus conocimientos, a los alcaldes
de Mena, Soba y Ruesga, apremiandoles para que cum-
plan con su obligaciéon y cuando no alcanzasen las me-
didas que VYmd. tome, me representara privativamente
sobre esto para emplear lafuerzay el rigor.

Quedo enterado del pago que Vmd. ha hecho por
cuenta de Sarraga, de reales vellon 383, que le cargara
Vmd. en lasuyay también de lo satisfecho a las tripu-
laciones de las lanchas surtas en Santofia, que abonaré
a Vmd. en su cuenta.

La adjunta es para ese sefior Comandante en cuya
unién espero que tratara Vmd. de todo o que importe
al servicio del Rey y al de las tropas francesas.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.
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Al sefior don Manuel Ortiz Gibaja, Rasines.
Santander, 30 de octubre de 1810.

Recibo el oficio de Vmd. de 28 'y apruebo las deter-
minaciones tomadas para la eleccion de diputado de
ese circulo, lo cual ha de cuidar don Ambrosio Ortiz
Gorddn, a quien hara Vmd. entender que debe presen-
tarse en esta ciudad inmediatamente que reciba Vmd. es-
ta orden y sela comunique.

Dios guarde a Vmd....— Joaquin de Aldamar.

71

Al sefior don Gregorio Gutiérerz Miera.
Santander, 30 de octubre de 1810.

No me sorprende ya lo que Vmd. me dice en
parte que me ha dado ayer porque otros fundamentos,
de tanta gravedad como los que descubren en aquél |la
inhumana ferocidad del hombre contra quien esta
Vmd. procediendo en justicia;, me habian hecho cono-
cer, y a toda la provincia, que abrigdbamos entre noso-
tros un monstruo capaz de complacerse de ser un solo
individuo de quedarse en ¢, pero lo que me admira si
es que puedan existir todavia pueblos y habitantes,
que fueron sometidos a su mando, o que desgraciada-
mente tuvieron que sufrir su fiero despotismo. Hagales
Vind. entender a todos que cesO ya el tiempo de su
desgracia y calamidad; que el Rey benéficoy justo que
nos gobierna detesta una conducta semejante a la de
este ingrato vasallo; que su benigno corazon se ha las-
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timado de lo que ha padecido este pais bajo el duro
yugo del gobierno de que acabamos de librarnos; que
S M. no quiere inas bien ni mas felicidad que la de
su vasallos, y que en este concepto |os habitantes de ese
Valle, afligidos y maltratados por la ambicion de los
mismos que le deben el ser, pueden desde luego expli-
car libremente sus deseos, seguros de que la clemencia
del soberano y su justicia les escuchara y proveera de
remedio a los males que han sufrido, si como yo lo
espero fielesy leales, y amigos de su verdadero interés,
estan convencidos de que nada puede serles tan Util
como su unién y conocimiento al feliz gobierno esta-
blecido para el bien de la Nacion.

Si hasta ahora ha podido un cruel y tirano gobierno,
tal como aquel al que se han visto sujetos esos pue-
blos, privarles de los beneficios que el Rey se ha dig-
nado dispensarles, y si contra los decretos expresos y
terminantes del grande Emperador Napolebdn, confir-
mados por su augusto hermano nuestro Soberano, se
han mantenido violentamente aquellas trabas y per-
juicios que contra la natural y civil libertad estableci6
el despotismo. Dé Vmd. a esos pueblos una prueba de
que no es éstalaintencion de S. M. Haga Vmd. quitar las
estacadas de ese rio del puente de Arce, conforme a
las ideas del gobierno para que todos los vasallos de €1
se aprovechen de las pescas del agua dulce como lo
decreté S. M. Imperial y 1o quiere e Rey, nuestro sefior,
y entiendan todos que si durante dos afos pudo hacer
la fuerza patrimonio y propiedad suya lo que era del
comun, S M. hara que responda de ello el quelo usurpd,
y sea un beneficio general para los no felices que se
veian perecer de hambre cuando una mano fuerte a su
presencia se apropiaba exclusivamente o que les per-
tenecia.

XIv
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En todo lo deméas que comprende el parte de
Vmd., obre Vmd. con justicia, de forma que |os habi-
tantes de ese Valle conozcan que tienen un Rey a quien
se deben, bajo todos respetos, los titulos de padre.

Dios guarde...—Joaguin de Aldamar.

72

Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 1 de noviembre de 1810.

Amigo mio. Envidio a Vmd. la dicha de haber cono-
cido a nuestro Comandante superior el sefior Conde de
Cafarelli y mucho mas la satisfaccion de haberlo po-
dido hablar e informar del estado de nuestra tirani-
zada provincia, cuyos asesinos estoy cierto que habran
sido bien pintados por Vmd. asi como habra hecho co-
nocer a los que hemos tenido bastante heroicidad para
sufrir e cimulo de males con que hemos sido afligidos.
También a Vmd. le ha tocado su parte, pero esté
Vmd. seguro que no se olvidan al hombre que es util
al Rey y a sus semejantes, que saben conservar su ca
racter en circunstancias tan dificiles como las que he-
mos pasado, las cuales deben servir a Vmd. de satis-
faccion que he conocido a los hombres.

Continte Vind. trabajando por el servicio del Rey
y delas tropas y cuente con |a amistad de este su afec-
tisimo servidor.— Joaquin de Aldamar.
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Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 1 de noviembre de 1810.

Habiendo ocurrido a don Joaquin Ramén de Sarra-
ga para que diese el cargareme de los 6.000 reales que
Vmd. entregdé de mi orden al representante de aquél,
de gque me avisa en su oficio de 21 del pasado, me dice
que es indispensable remita Vmd. el recibo para hacerse
cargo de dicha suma.

Asimismo me dice también que los 3000 reales que
Vmd. previene se le carguen por carta-orden de don
Domingo de Hacha, vecino de Santa Maria de Tudela
y Rolloso, no debe abonarlos porque esta suma es por
cuenta de pago de los libramientos que tiene a su fa-
vor y contra aquella jurisdiccion, por lo que podra
Vmd. continuar contra ella recobrando el impuesto ex-
traordinario que, segun la comision de Vimd., debe en-
trar en su poder.

Para cortar toda mala diligencia me remitira
Vmd. cuantos recibos obren en su poder de los repre-
sentantes de Joaquin Ramén de Sarraga para gue éste
en virtud de ellos dé los correspondientes cargaremes,
cuyos importes abonaré a Vimd. en Su cuenta.

Siempre que se le proporcione conducto seguro me
remitira cuanto dinero exista en su poder, pues hace mu-
cha falta, y me prometo no perderd Vmd. ocasién que
se presente a este efecto.

Estoy muy satisfecho de la conducta de Vmd. y su
modo de proceder, y espero continuara en su buenos
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servicios con la actividad y celo que hasta aqui, con lo
que contesto a sus dos oficios de 26 y 28 de proximo

pasado.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

P. D. Supuesto que €l tiempo ni otras circunstan-
cias deben detener ya en Santofia a las lanchas, no pa-
gue Vmd. mas sueldos ni raciones.

74

Al sefor don José de las Landeras, Liendo.

Santander, 2 de noviembre de 1810.

Hallandose Vmd. nombrado representante de ese
circulo, y no habiéndose presentado en esta capital para
celebrar |la Asamblea de Provincia, prevengo a Vind. que
inmediatamente que reciba ésta lo ejecute sin dar lu-
gar a los graves perjuicios que esta causando su de-

tencion.
Dios guarde...—Joaquin de Aldainar.

Otra igual se le pasd a don Ainbrosio Ortiz Gor-
don, Gibaja.

i

Al sefior don José Vicente de Villegas.

Santander, 2 de noviembre de 1810.

Por cuanto el lugar de Painanes no ha tornado nin-
guna disposicion para pagar lo que esta debiendo por
sus contribuciones y que su procurador general, don



José de Gandarillas, se halla arrestado en esta ciudad
por esta causa, sin que sus convecinos hayan tomado en
el espacio de dos meses ninguna disposicién para hacer
el pago y solicitar su soltura, por la presente doy licen-
cia al dicho procurador general para que pase a su
pueblo y exija las contribuciones y vuelva con ellas en
el preciso término de ocho dias, y si no pudiese realizar
las dichas contribuciones me traiga aqui a mi disposi-
cioén cuatro vecinos, eclesiasticos o seculares, a su elec-
cion, para que queden arrestados en su lugar, y sucesi-
vamente se hara lo mismo con otros hasta que se pa-
guen las dichas contribuciones, pues los apuros en que
nos hallamos, hacen necesarios estos rigores.

Joaquin de Aldamar.

Urge la entrega de los adjuntos oficios para don
José de las Landeras y don Ambrosio Ortiz Gordén, y
espero que sin pérdida de tiempo lo verificara V. asi.

76

A las Justicias y Ayuntamientos.
Santander, 13 de septiembre de 1810.

El intendente de Ejército, conservador de la im-
prenta Real, don Antonio de Beraza, me dice con fecha
23 de julio préoximo pasado que a consecuencia del Real
Decreto de 11 de julio ultimo para que todas las muni-
cipalidades del Reino subscriban a la Gazeta de Madrid,
por este orden: Las de las capitales de Prefectura, por
cuatro ejemplares; las de Subprefectura, por tres;
las de los pueblos de inas de dos mil vecinos, por
dos, y las restantes, por uno, pagandoles de los fondos
destinados para sus gastos; se hacia urgentisima la
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execucion de esta soberana resolucion para evitar la
préoxima destruccién de la imprenta Real. Para ocurrir,
pues, a este interesante establecimiento me encarga acti-
ve todo lo posible la observancia de esta disposicion, y
que le remita la lista de todas las municipalidades de
esta Provincia y una nota del nimero de Gazetas por
que cada una debe subscribirse para que se formalicen
los asientos en aquella administracion, debiendo pagar
anticipadamente cada subscripcién anual 320 reales en
las provincias, cuyo pago no se hara mas que por medio
ano, verificandose los correspondientes a esta provincia
en la administracion de Correos de esta ciudad.

Yo no puedo menos de encargar a Vmds. estrecha-
mente el cumplimiento del citado Real Decreto y me
prometo del celo de Vmds. se interesaran eficazmente
en su gecucion, dandome aviso de quedar en prac-
ticarlo.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

En cinco de noviembre se enviaron copias de esta
comunicacion a las Justicias y Ayuntamientos de Ca-
rriedo, Polaciones, Cabuérniga, Ribamontan, Villa de
Escalante, Cudeyo, Cabezén de la Sal, Castro Urdiales,
Santofia, Laredo, San Vicente de la Barquera, Santillana
y su Abadia, Torrelavega, Alfoz de Lloredo e Iguiia.

if

Al senor don Manuel de Arce, Castaneda.
Santander, 2 de noviembre de 1810.

Las razones que Vmd. me expone en su oficio de
1 del corriente, no pueden persuadirme ni disculpar a
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ese Valle en unas circunstancias en que toda nuestra
eficacia para proporcionar a las tropas su subsistencia
no basta para asegurarnos del cumplimiento de esta
obligacion. Asi, pues, haga Vmd. que se pongan en esta
tesoreria los débitos de ese Valle en el término preciso
de tercero dia contado desde hoy, y en defecto envie
Vmd. aqui a mi disposicion los tres propietarios mas
ricos de la Jurisdiccion en el mismo tiempo.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

78

A loa sefiores Alcaldes de Piélagos, Cainargo y
Villaescusa.

Santander, 3 de noviembre de 1810.

Para mafiana a las diez del dia se presentara
Vmd. en esta mi posada, en la que tengo que tratar
con Vmd. un asunto interesante al Real servicio, sin
que tenga Vmd. el mas leve recelo de esta mi convoca-
toria, a la que espero que no haya falta por € interés
que a todos nos reporta.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

79

A los sefiores don Raindn de Santa Cruz y don An-
tonio Gordey.

Santander, 3 de noviembre de 1810.

El Excmo. Sr. Ministro de Hacienda con fecha de
15 de octubre préximo pasado me dice lo que sigue:

(Aqui el oficio, pero no se incluye en el copiador
dicho oficio).
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Lo que comunico a V. S. para que en su consecuen-
cia se sirvan decirme el dia en que se publicé el citado
Real Decreto, y cual el del término y conclusiéon para
la presentacion de créditos para satisfacer a S. E.

Dios. guarde...—Joagquin de Aldamar.

80

Al sefior Presidente y Vocales del Consejo de Pro-
vincia del Sefiorio de Vizcaya.

Santander, 3 de noviembre de 1810.

Luego que recibi el oficio de V. SS. de 26 del pro-
Ximo, y para averiguar el paradero de |los noventa sacos
de harina, cuyo valor en él reclaman, ordené al asen-
tista, don Joaguin Ramon de Sarraga, que me informase
sobre el particular, y en respuesta me dice, con fecha
de hoy, lo siguiente:

«La reclamacion del llustre Consejo de Provincia,
en el Sefiorio de Vizcaya, es muy justa; las harinas que
cita el oficio es muy cierto se consumieron en el punto
de Castro por las tropas francesas y en circunstancias
tan criticas que los apuros obligaron un pedido de los
noventa sacos de harina a Bilbao. La cuentay su im-
porte estan también conformes sin diferencia, pero el
pago es un poco dificultoso hacer en el dia por lafalta
de fondos como V. S, sefior Prefecto, sabe muy bien, €l
cual podrd verificarse luego que la provinciay V. S. los
faciliten y dispongan el reintegro a los asentistas de
todo su descubierto o la mayor parte, o que V. S por
otro medio proporcione al Consejo de Bilbao la justa
satisfaccion que exige de sus harinas.»
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En consecuencia debo decir a V. SS. que el asentista
Sarraga no esta en el dia en aptitud de realizar el pago
por consistir su principal haber en créditos contra esta
provincia; sin el motivo de la reclamacion de V. SS, te-
nia yo reunida la representacion de esta provincia para
que a la mayor brevedad proporcione los fondos nece-
sarios para pagar a este acreedor, esta es una de sus
ocupaciones principales en el dia, y creo que muy en
breve se verificara con lo que el mencionado Sarraga
podra, como no hay duda, reintegrar a V. SS, v
V. SS. no deben dudar de que concurriré yo cuanto me
sea posible a que se verifique el reintegro.

Dios guarde.. .—-Joaquin de Aldamar.

Nota: Este oficio se pasd al correspondiente borra-
dor de las provincias, por eso aparece tachado en el
copiador de correspondencia numero 3, de donde se to-
man estas comunicaciones.

81

Al seiior don Pedro Fernandez Nieto.
Santander, 3 de noviembre de 1810.

Inmediatamente que Vmd. reciba ésta hara traer
a ésta tres o cuatro carros de salvado de lo que exista
en la fabrica de Cainpuzano, cuyo valor pagara Vmd., v
asimismo remitira el salvado que haya en la posada,
pagandole igualmente. Espero de su eficacia que no
perderd un instante ni momento en cumplimiento de
esta orden gque exige e mayor apuro.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.
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82

Al sefior Alcalde Mayor de |a Junta de Cudeyo.
Santander, 4 de noviembre de 1810.

En todo el dia de manana hara Pind. traer de los
pueblos de esa Junta una partida de ganado y |lefia para
|a subsistencia de las tropas, que se le abonaré en cuenta
de lo mucho que adeuda esa Jurisdiccion.

Espero que por €l interés que V. reporta liara efec-
tiva estaini orden, y delo contrario me veré de la dura
precision de usar de la fuerza.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

83

A los sefiores Justiciay Ayuntamiento de la Villa de
Castro Urdiales v su Jurisdiccion.

Santander, 6 de noviembre de 1810.

La Villa de Castro Urdiales y su Jurisdiccion pa-
gara por esta carta-orden a la vista ocho inil reales
vellén metalicos, a la orden del sefior don Joaquin Ra-
mon de Sarraga, para en cuenta de los suministros que
tiene hechos a la tropa en este punto y demas de la
provincia; esta cantidad sera pagada por dicha Villay
Jurisdiccion ademas de la contribucidn ordinaria, cuya
cantidad |e serd abonada en el mes sucesivo o en pago
del impuesto ierritorial u otros, pues las circunstancias
y terribles apuros del dia obligan a esta determinacion.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.
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Al sefior don José de las Landeras Urrutia, Liendo.
Santander, 6 de noviembre de 1810.

El estado dela provincia no permite que sean nom-
brados a representantes de ella que deban ocuparse
incesantemente de su alivio y del desempefio de las
obligaciones en que esta constituida, demoren ni un
instante su presentacién aqui. En consecuencia, pre-
vengo a V. que inmediatamente, y de ningin modo, pue-
do consentir en la substitucion de poder que Vind. me
propone.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

85

Al sefior Alcalde de Villaescusa.
Santander, 7 de noviembre de 1810.

Se hace preciso que en el dia de niafana remita a
Vmd. al punto de Torrelavega, y a disposicion de don
Pantaledn Sanchez de Bustamante, Corregidor y Dipu-
tado de la provincia en aquella Villa, 200 cantaras de
vino chacoli, cuyo valor serd abonado con recibo de
dicho Diputado, a razén de 30 reales cada una, en cuen-
ta de pago de lo que adeuda esa Jurisdiccion.

Espero del celoy actividad de Vind. no omitira me-
dio alguno ni perderd un instante en la remesa, pues
urge sobremanera y ha de estar precisamente en aquel
destino para el dia 9, por la mafiana.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.
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Al sefior don José Vicente de Villegas.

Santander, 7 de noviembre de 1810.

He recibido una porcién de cartas de Vind., a las
que es imposible responder despacio, pues estamos
apurados y sofocados. Lo que respecta a cuentas y su-
mas que Vmd. ha pagado por ini orden, lo he pasado
al Colector para que, de acuerdo con Sarraga, se for-
men los cargaremes correspondientes, y se le escribira
a Vmd. sobre ello. Las lanchas de Asturias no han po-
dido salir absolutamente; puede Vmd. dar a sus tripu-
laciones algun pequefio socorro para gue no perezcan.
Estoy sin un ochavo para € hospital y es preciso me
envie Vind. el dinero que pueda, sea del empréstito o
pesetas, etc. Nunca me dice Vind. cuanto tiene, ni ha
aprovechado de las varias escoltas que con correos y
otros objetos han venido para aqui, sin embargo de lo
que tenia a Vind. prevenido de que me enviase a la
tesoreria lo que tuviese. Quedo enterado con gusto del
buen uso que ha hecho Vind. cerca del sefior General
Caffarelli, de su influjo, etc. ..., y sin lugar para mas
quedo siempre de Vmd. afectisimo servidor, g. s. m. b.—
Joaquin de Aldainar.

87
Al sefior don Francisco Javier de Villanueva, Mi-
nistro de las Reales Fabricas de La Cavada.

Santander, 8 de octubre de 1810.

El excelentisimo sefior don José de Mazarredo, Mi-
nistro de la Marina, en fecha 26 de marzo de este afo
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me comunicd la orden siguiente, que no he recibido
hasta el dos de este mes por € duplicado que se sirvid
repetirme S. E., y dice asi:

(Aqui la orden numero 230, que no se incluye en
este copiador).

Y lo coinunico a V. para su inteligencia 'y cumpli-
miento.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

88

Al sefior Alcalde de Villaescusa
Santander, 8 de noviembre de 1810.

En vista del oficio de Vind. de fecha de ayer, digole
me conformo en que Vmd. haga remitir a esta ciudad,
y a mi disposicion, las 200 cantaras de chacoli, pero que
sea ala posible mayor brevedad, pues urge sobremanera
su remision a Torrelavega.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

89

Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 8 de noviembre de 1810.

Por las cartas de Vmd. veo que habia socorrido a
los asentistas de Castro y de ésa y que habia tomado
varias disposiciones para recoger trigos y otros articu-
los 'y que la subsistencia estaba asegurada para algunos
dias, El asentista Sarraga, a quien he hablado de estas
cosas, dice que nada ha hecho Vmd., de modo que no
sé a qué atenerme, y cada dia ine amenazan de falta



de subsistencias. Este estado de duda es muy peligroso,
y en materias de esta clase no deben asegurarse hechos
que no sean positivos. Tengo a Vmd. dicho que me
envie luego algun dinero, sea de pesetas, empréstito u
otra cosa, pues el Hospital perece. Por otra parte, tam-
bién se necesita dinero para atender a la provision de
carnes en ésa, y sirvase Vmd. entregar por cuenta de
Sarraga a don Dionisio Cugigos (sic) tres mil reales
velldn, desde luego, y el resto que haya podido recoger
venga luego.

Vmd. me hablé también de mas de 20.000 reales
que habia librado en Castro, y nadie dice haberlos reci-
bido, por 1o que he tenido que dar otros socorros para
Castro, y por lo mismo debe Vind. recoger dichos 20.000
reales y enviarmelos.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.

Al sefior Comandante de Marina.
Santander, 10 de noviembre de 1810.

El excelentisiino sefior don José de Mazarredo, Mi-
nistro dela Marina, con fecha 8 de octubre préximo pa-
sado, me dice lo siguiente:

(Aqui el oficio, que no se incluye en el libro co-
piador).

Lo comunico a Vmd. para el pronto cumplimiento
en la parte que le toca.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

El mismo dia se pasd este oficio al Ministro y Di-
rector de las Fabricas de La Cavada. En el copiador se
dice a continuacion:
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«La adjunta para el sefior Villanueva, de La Cava-
da, y quisiera que llegase cuanto antes a sus manos, v
espero que no perderd Vmd. ocasion para el efecto. Dios
guarde...». Esta nota va dirigida al sefior Contador de
Marina.

91

Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 10 de noviembre de 1810.

(Al margen: reservada). Los graves negocios que
llamaban mi atencion en el Ultimo gobierno de esta
provincia y las ocurrencias que después han sobreve-
nido con motivo de la llegada a estas costas del convoy
v fragatas ingleses, me han impedido encargar a Vmd. la
averiguacion de las tiendas de campaia y dinero que
degjo, segun se dice, la cuarta division del Ejército del
General Bleck en esa Villa, y, segun noticias, se cree
deben parar en poder del Marqués de Chiloeches, y para
que se verifique, doy a Vmd. comision en forma para
que asi de la Justicia del afo de 1808, como de la del
1809, y de las personas de toda probidad de ese Ayun-
tamiento, se informe, muy por menor, de lo que sepan
sobre dichos dos particulares; evacuado, pasard Vmd. a
reconocer los sitios donde juzgue o averigiie puedan
hallarse dicho dinero y tiendas de campaiia, y, seguida-
mente, guardando la atencion que corresponde al Mar-
qués de Chiloeches, se le intimara de la declaracion de
lo que supiere sobre dichos dos particulares.

Para mayor instruccién y conocimiento de esta
causa, dispondra Vmd. pasar oficio reservado al Juez
y cura parroco de esa Villa, y a los de Laredo, Colin-



dres, Limpias, Adal, Cicero, Barcena, Escalante, Argo-
fios, Meruelo, Castillo y Noja, que son los mas inme-
diatos a esa Villa, para que a continuaciéon de él infor-
men de la conducta moral y politica que ha observado
en las actuales circunstancias el Marqués de Chiloeches,
asi con los comandantes, oficiales y tropas de S. M. €
Emperador y Rey, como con respecto al pais en punto
al concepto en que esta, de su genio tranquilo o tur-
bulento.

Vind. sabe que el sistema de nuestro benéfico Go-
bierno €s no conciliarse enemigos ni quejosos, y que,
por el contrario, su objeto es atraer, al conocimiento de
lo justo, aun a aquellos que han podido separarse; por
lo niismo, no dé Vind. oidos a la malicia ni ala calum-
nia; oiga a los hombres de probidad y procure que los
que merecen el concepto y estimacion de los pueblos no
se persuadan de ideas que no puede tener contra €llos
un Gobierno benéfico que desea el bien y pacificacion
de toda la Nacion.

Concluidos toda la sumaria e informes, me lo remi-
tirA Vmd. original a la mayor brevedad, y espero aviso
del recibo de este oficio.

Dios guarde...— Joagquin de Aldamar.

92

Al sefior don Pantaledbn Sanchez de Bustamante,
Torrelavega.

Santander, 10 de noviembre de 1810.

Remito a Vmd. por los carreteros José y Antonio
Garcia, vecinos de San Roman, de esta ciudad, dos pi-
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pas de aguardiente: la una, niumero 9, de cabida de
60 vergas, y | adel niimero 4, de 59, y ambas de 19 grados,
que hacen 55 cantaras y diez castellanas, de cuyo recibo
y del estado en que llegasen me avisara Vmd.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

93

Al sefior don Joaquin Miofio.
Santander, 10 de noviembre de 1810.

Ayer estuvo Vmd. en mi casa, como acostumbra, y
admitido y tratado en ella por mi de aguel modo que
me he propuesto hacerlo para asegurar a Vmmd. de la
consideracion que le tengo, no sdlo por empleo que
interinamente gjerce, sino por su persona misma, nada
observé que pudiese indicarme que hubiese Vmd. olvi-
dado |l as prevenciones amistosas que le hice en mi oficio
de 10 de octubre ultimo, ni nada adverti tampoco que
desdijese de aguel reconocimiento con que veia con
gusto que Vmd. miraba en mi un jefe que se interesaba
y complacia en no tener nunca motivos para quejar-
se de Vmd.

Dos horas después me encontré con un oficio en
que me dice Vmd. «Que hallandose desembarazado el
comandante de Marina, don Lope de Quevedo, de su
arresto, y que siendo por sus cualidades y afios de servi-
cio un sujeto que ha obtenido el grado de capitan de
Fragata y Vmd. un triste teniente de Navio, con pocos
0 ningunos méritos y veinte afios de malos servicios v
obligaciones de su carrera, me suplica le encargue des-
de luego de la Comandancia de Marina, pues con aquella
fecha da Vmd. parte al sefior Ministro del estado en
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que se halla, suplicandole se digne pedirle al Soberano
le conceda su retiro, pues estd acostumbrado a servir
con honor y renuncia a todo si no se le trata, como
es debido, con el que le corresponde.»

Yo aseguro a Vmd. que me vi sorprendido y asus-
tado con esta exposicion; en los términos de ella no
observé, por de pronto, mas que el desorden y la pro-
duccién de una imaginacion o acalorada o exasperada
por algin suceso desagradable; procuré informarme,
pregunté si se sabia le hubiese a Vmd. ocurrido algun
caso de desazdn, o personal o relativo a su empleo, por-
que no siendo asi era indispensable juzgar de Vmd. de
una manera que no podia hacer honor ni al coman-
dante de Marina ni a don Joaquin de Miofio. Supe que
nada le habia sucedido a Vmd. desde que se habia
separado de mi, y si ésto me tranquilizd, también me
acordd del ultraje que se ha hecho a mi representacion
por aquel mismo con quien nunca hasta ahora habia
yo querido egjercer las funciones de un jefe precavido.

Pero miro con sentimiento que Vmd. sabe olvidarse
de mis consejosy de su propia conveniencia en la obser-
vancia de €llos; y no pudiendo consentir que los senti-
mientos particulares o de mero capricho me expongan
al desaire de sufrir de un modo publico que mi carac-
ter y representacion sea atropellado por la falta de jui-
cio, lacual pocasveces puedeser un pretexto para discul-
par lainsubordinaciéony el atentado, mando a Vmd. que
inmediatamente me diga quién ha dado motivo a la
unible explicacion que Vmd. me da; y acordandole,
pues es preciso el cumplimiento de sus obligaciones, le
prevengo por ultima vez que si vuelve a faltar al deco-
ro gue se me debe, y se olvida de lo que le prescriben
las ordenanzas, me veré, con mucho disgusto, en la
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dura necesidad de incluir a Vmd. en el namero de los
muy pocos que, olvidandose de sus obligaciones al Rey,
y a mi, como su representante, han excitado contra si
la indignaciéon de los vasallos de S. M. y sienten ya hoy
el desacato y la necedad con que insultaron la autori-
dad soberana en los fatales momentos de un desorden
que conspiraba a su inexistencia.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.

94

Al sefior Alcalde, Justicia ordinaria de Cabuérniga.
Santander, 11 de noviembre de 1810.

Habiéndoseine informado de que en ese Valle hay
bastantes distu bios y confusiones entre unos pueblos
y otros, procedente todo de que son pocos O hingunos
los Regidores, Procuradores y Recaudadores de contri-
buciones que hayan rendido fielmente una cuenta exac-
ta de su proceder e inversion de las cantidades que
han percibido, motivo por € que algunos Concejos, que
presumen de haber suministrado mas de lo que les co-
rresponde, se niegan abiertamente a contribuir, lo que
cede en perjuicio del servicio, y no pudiendo mirar con
indiferencia esta conducta tan perjudicial corno ente-
ramente contraria a las repetidas ordenes que sobre
este asunto se han circulado por esta Superioridad a
las diversas jurisdicciones de la provincia, encargo a
V. que, en cumplimiento de ellas, convoque inmedia-
tamente su Ayuntamiento general, quien, en el mismo
acto y sin la mas leve demora, nombrard dos sujetos
de su confianza para que reciban de V. la que debe dar
de loe pocos meses que lleva al frente de la judicatura,
reportandolas después al mismo Ayuntamiento para
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que las apruebe, adicione o contradiga, segun tenga
por conveniente, sin cuyo perjuicio autorizo a V. a que
tome todos aquellos arbitrios y medidas que crea nece-
sarios para que los Procuradores, Regidores y demas
personas que han manejado los pueblos en los dos ulti-
mos afios y no hayan rendido sus cuentas, como corres-
ponde, lo hagan brevemente en manos de las personas
que V. tenga a bien destinar al efecto; advirtiendo que,
de no quedar cumplida esta mi voluntad y determina-
cion en el preciso término de veinte dias, me veré en
el doloroso extremo de fulminar contra su persona las
penas que me parezcan mas dignas a hacer valer mi
autoridad, quedando en arbitrio de V. imponer las con-
venientes a aquellos Procuradores, Regidores y demas
personas que, desentendiéndose de su deber, contri-
buyan a sostener por mas tiempo el desorden que se
experimenta en los pueblos, y de quedar todo €jecutado
me dara V. parte, para mi gobierno, acusandome por
ahora el correspondiente recibo.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

95
Al sefior Alcalde del Valle de Camargo.

Santander, 12 de noviembre de 1810.

Extrafio no haya Vmd. remitido a esta provision
las cuarenta fanegas de maiz que le estan pedidas en
cuenta de pagos de contribuciones, cuya falta es muy
considerable; por lo que inmediatamente que Vmd. re-
ciba ésta hard traer dicha partida de maiz, en la inteli-
gencia que, de no ejecutarlo, pasara tropa a su €jecu-
cion, a lo que creo no dara Vmd. lugar.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.
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96

Al Sefior don Pedro Fernandez Nieto.
Santander, 12 de noviembre de 1810.

Sé que e General Barthelemy puso en poder de
V. para su ajuste las cuentas y documentos que hizo
presentar a los habitantes de esta ciudad y a los de los
otros pueblos de la provincia sobre sus créditos contra
la Real Hacienda y otras Corporaciones. Pasemelos
V. inmediatamente, todos, por un inventario que los
clasifique, y cuide V. de que no se note la falta de
ninguno.

Dios guarde...——Joaquin de Aldamar.

97

Al sefior don Pedro Darripe, Comisario de Policia.
Santander, 12 de noviembre de 1810.

Quedo enterado de lo que me dice Vind. en su
oficio del 6 del corriente, y espero que emplee Vmd. in-
mediatamente sus decretos para evitar la continuacion
de las extorsiones que causan las cuadrillas de que
Vmd. me habla, para cuyo exterminio no debemos omi-
tir diligencia alguna, y Vmd. me encontrara siempre
pronto' a cumplir todas las disposiciones que se tomen
en el caso.

Dios guarde...—Joaquin de Aldainar. .
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98

Al sefior don Pedro Darripe, Comisario de Policia.
Santander, 12 de noviembre de 1810.

Vmd. debe conocer las soberanas resoluciones y
ordenes que rigen en el negocio de que trata & oficio
y lista que Vmd. me ha pasado con fecha del 6, y siendo
importantisimo y urgente el ponerlas en gjecucion inme-
diatamente, espero que Vind. lo practique, contando
con todos mis auxilios para cuanto convenga, y tanto
para esto como para todo lo que pertenezca al servi-
cio del Rey y del publico, T'md., que sabe que no tengo
hora ninguna del dia ni dela noche que no esté dedicada
al desempefio de mis deberes, ha debido'y podido per-
suadirme que las conferencias dedicadas a este objeto
tendran en mi el lugar que corresponde, y que Vmd. ha
podido tener bien experimentado.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.

Al sefior don Pedro Darripe, Comisario de Policia.
Santander, 12 de noviembre de 1810.

Habiendo paseado las calles de esta ciudad con el
sefior General Boyé, Gobernador de la provincia, he-
mos notado que se hallan sucias y asquerosas y que
la salud publica peligra por falta de policia en un ramo
que es de su privativa inspeccion y del mayor interés.
Tome V. inmediatamente las providencias mas activas
y enérgicas para remediar este mal, auxiliandose, si |0
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necesita, del Ayuntamiento de esta ciudad, y haga
Vmd. cumplir exactamente los reglamentos de Policia,
dandome parte de haberlo € ecutado.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

100

Al sefior Alcalde de la Junta de Cudeyo.

Santander, 13 de noviembre de 1810.

Se hace preciso que en € dia haga Vmd. traer a
esta provision una gran porcion de ganado, por carecer
absolutamente de carnes para el surtido de mafiana; en
la inteligencia que, de no ejecutarlo, me veré en la
dolorosa precision de remitir en e dia de mafiana el
suficiente nimero de tropa para traer presos a varios
de esos vecinos y cuanto ganado encuentren, en
pago de lo mucho que adeuda esa Jurisdiccion, a lo
que creo no dard Vmd. lugar.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

101

Al sefior don Tomas de Sierra, Ayudante de Mari-
na de Laredo.

Santander, 13 de noviembre de 1810.

He recibido los oficios y documentos que Vmd. me
envia con fecha de 11 del corriente, relativos a las
cuestiones que ha tenido con ese comandante militar
sobre pago de los gastos del salvamento de un buque
perdido y demés incidencias. Veré de hablar al sefior
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General Boyé sobre el particular cuando nuestras res-
pectivas ocupaciones nos lo permitan, pero de contado
acabo de encargar al Comisario de Guerra, Mr. Perroud,
que pasa a Santoita a tomar disposiciones sobre un
navio apresado, se entere delo ocurrido con Vmd. y vea
de que se componga armoniosamente esa disputa, para
lo cual es posible lleve ya las 6rdenes del sefior General.
El sefior Perroud es hombre de mucha razén y puede
Vmd. buscarle en mi nombre, y celebraré halle medio
de cortar todo motivo de disputa. Aviseme Vmd., pues,
el resultado, para mi gobierno, y viva asegurado de mi
buena voluntad y que deseo que Nuestro Sefior |e guarde
muchos anos.— Joaguin de Aldamar.

102

A los sefiores Procurador y Teniente del lugar de
Guemes.

Santander, 12 de noviembre de 1810.

No habiendo Vmds. cumplido con lo mandado en
auto de 14 de octubre ultimo, y habiendo de esta ciudad
sin verificar el pago de los 780 reales vellon y las tos-
tas causadas a que han dado motivo por sus morosi-
dades, por auto de este dia he tenido a bien mandar
vuelvan Vmds. a presentarse de nuevo a mi disposi-
cion en esta ciudad, en donde permanecerdn hasta
haber verificado dicho pago, y que si esto no fuese
bastante a conseguirlo se tomaran otras providencias
con sus mismas personas; lo que cumpliran sin demora.
prevenidos de que, en su defecto, yo haré cumplirlo vy
pagaran ademas la multa de 30 ducados con que desde
ahora les conmino.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.
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103

A los sefiores de la Junta de Sanidad de esta ciu-
dad y puerto.

Santander, 14 de noviembre de 1810.

Aunque preveo algunas dificultades para recoger
la falla de Sanidad, con sus remosy aparejos, que, por
noticia que VV. SS. tienen se supone esta en el puerto
de Gijon, conviene se averigue la certeza de este hecho
para oficiar al sefior Bonet, segun VV. SS. proponen,
y entre tanto, tengo dadas las 6rdenes correspondientes
para que la falla y lancha de Rentas sufran la falta
y no haya atraso en el servicio.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

103 bis

A los sefiores de |a Junta de Sanidad de esta ciu-
dad y puerto.

Santander, 14 de noviembre de 1810.

Estan bien las disposiciones tomadas por VV. SS. en
desempefio de su encargo y expresadas en oficio de 12
del corriente, y doy a VV. SS. gracias por sus fatigas
v exactitud en el desempefio de este interesante ramo.

En oficio de ayer he manifestado al sefior General
Boyé la necesidad de que comunique sus Ordenes, a fin
de que las trincaduras francesas se sujeten a la visita,
si fuese necesaria, y que contribuyan a que los demas
buques den fondo en el paraje al intento sefialado.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar,
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Al sefior don Pantaledn Sanchez de Bustamante.
Santander, 14 de noviembre de 1810.

Por € oficio que acompafia se instruira de la falta
de viveres en el punto de Celisy reclamacién que para
su surtido se me hace; procure Vmd. que tanto en éste
como en los demés de su cargo haya lo necesario para
el surtido de las tropas.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

105

A los sefiores de la Municipalidad de esta ciudad.
Santander, 14 de noviembre de 1810.

El suministro de luz, carbén y lefia a la tropa de
esta plaza debe hacerse en todos los puntos para los
cuales den sus bonos el Comisario francésy el espafiol,
y VV. SS. deben cuidar se haga la entrega con arreglo
a los que se presenten, y estando a la vista para preca-
ver todo exceso; y si se verificase, me avisaran VV. SS. a
fin de mantener el orden en que en este ramo y en
todos desea el sefior General Gobernador, y es una de
mis primeras atenciones.

Dios guarde...—Joagquin de Aldamar.

106

Al sefior don Juan Manuel Campuzano.
Santander, 14 de noviembre de 1810.

Reservada. Necesito de Vmd. para un asunto muy
grave y reservado en que interesa la buena administra-
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cion de justiciay el servicio publico. Sirvase Vind., pues,
de llegarse aqui con disimulo y sin pérdida de tiempo.

Dios guarde.. .—Joaquin de Aldamar.

A los sefiores Director y Profesores del Colegio
Cantébrico.

Santander, 15 de noviembre de 1810.

La educacién publica ocupa dignamente las aten-
ciones de nuestro benéfico Soberano el sefior don José
Napoledn |.", cuyos paternales desvelos por el bien del
Reino serian sin efecto si no se procurase sacar al pue-
blo de la ignorancia, formando en las escuelas una ju-
ventud ilustrada, capaz de desempefiar los deberes de
ciudadanos y padres de familia.

Bl establecimiento del Seminario Cantabrico en
esta ciudad contribuye eficazmente a la ensefianza de
ciencias Utiles, su conservacién y mejoramiento mere-
ce mis desvelos y fatigas; no puedo oir con indiferencia
los clamores de los profesores de aquel Colegio que,
constituidos en indigencia por no ser pagadas sus asig-
naciones, llegaran a abandonar y no sera facil reem-
plazar estos hombres dignos de premios y del recono-
cimiento publico. Los cuerpos en que se hallaban im-
puestos los capitales que rendian su salarios han decai-
do por las inculpables condescendencias de la guerra
y esta convencido de su imposibilidad en llenar las
obligaciones contraidas. Los jovenes que asisten a las
escuelas reciben un beneficio que sus padres deben remu-
nerar, pues son aliviados de una carga que les es pro-
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piay tienen las ventajas de ver asus hijos bien ocupados
preparando su felicidad y la de su familia. Los pobres
tienen ensefianza gratuita y no hay privacion de con-
seguirla, aunque se sefiala alguna gratificacion a los
profesores que pagaron los padres acomodados cuyos
hijos asisten a las aulas del Seminario, y sera por ahora
|a de diez reales mensuales concurriendo a una escuela,
vy quince si asistiesen a dos o mas a un tiempo; bajo
esta regla se conduciran el administrador y profesores
hasta que, puestas en corriente las rentas de aquel esta-
blecimiento, cese esta pequefia pension, dictada por la
necesidad y por la justicia. Espero que repetidos profe-
sores continuaran como hasta aqui, e infatigables en
desempefiar sus laudables deberes, haciéndose acreedo-
res alasgracias de S M. y a los elogios de sus conciu-
dadanos.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

Al sefior don Pedro Darripe.
Santander, 16 de noviembre de 1810.

Es un atentado escandaloso el que ha cometido
Vmd. hoy pasando al licenciado don .José Fernandez
Sedano un oficio insolente y amenazador. Cualquiera
otro no constituido como Vmd. en un empleo publico,
podria pretender disculpar un proceder tan irregular
con el pretexto de ignorar que Sedano es un delegado
mio, hoy en esta ciudad, para seguir varias causas
interesantes al Rey y al publico. Pero Vmd., a quien
éste oficié en tal concepto, sabe que el criminal José
Navarro esta preso en estas carceles de mi orden, y que
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he mandado formarle causa, jcobmo es posible que
quiera dar un testimonio tan publico y tan insultante
contra mi autoridad y en agravio de la del Soberano?
S se hubiese Vmd. limitado a negar a Sedano |a causa
0 € testimonio que le pidi6é de la formada antes de
ahora al citado José Navarro, seria siempre un delito,
muy dificil de disculpar, y el afiadir a esto el arrojo
de apercibir y amenazar a este delegado mio |le hace
de una naturaleza que sélo para Vmd. puede dejar de
tener el caréacter de grave. No me es extrafio: ocho me-
ses hace que a la sombra de un poder sostenido por el
rigor y el desorden no ha cesado Vmmd. de insultar mi
autoridad y mi persona. En todo este tiempo le he
dado a Vmd. pruebas de mi moderacidn, pero ésta, en
lugar de persuadirle a lo justo, la ha atribuido Vmd. a
necesidad en la precision en que me hallaba yo de
sufrir latirania; y lo que debia haber hecho a Vind. que
Sse conociese y conociese sus obligaciones respecto al
Rey y al Gobierno, no ha servido para mas que para
duplicar los desprecios. Yo sabia en este tiempo que €
sefior Ministro de la Policia, justo en sus disposiciones,
habia encargado a Vmd. €l respeto y las atenciones que
se le deben a mi autoridad. Observé también que con-
tra las precisas disposiciones de S. E., Vmd. continud
en su sistema de independencia, y de unaindependencia
chocante e insultante. Cuatro meses hace que no he
visto a Vmd. en mi casa hasta antes de ayer, y una sola
vez ha venido Vmd. a ella en los cuatro anteriores.
Vmd. sabe que el sefior Ministro de la Policia le tiene
mandado que me dé parte de todas las ocurrencias rela-
tivas a su encargo, y que acuerde conmigo lo conve-
niente al desempefio de éste. Excuso decir el aprecio
que le han merecido a Vmd. estas 6rdenes, pues que es
sensiblemente harto conocida la inobediencia de ellas.
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No obstante todo esto, no obstante también que las
circunstancias han variado y que la autoridad de mi
Rey se gjerce y hace conocer, yo no queria todavia
confundir a Vmd. entre los que le han desconocido y
atropellado, porque no juzgo los érrores de entendi-
miento a la par de los de la voluntad. Mas ya es pre-
ciso que forme otra idea. Vmd. vio antes de ayer, en
la sesi6n que tuvo conmigo, que desentendiéndome de
su anterior conductay no reconviniendo a Vmd. por la
inobservancia de lo que le tiene prescrito el sefior Mi-
nistro de la Policia y los reglamentos de ésta, |e daba
lugar asi a que, tomando un medio mas seguro de des-
empefiar sus obligaciones, repitiese Vmd. sus conferen-
cias conmigo, olvidandose y haciéndome olvidar de los
agravios que me ha hecho. Pero, ;cual ha debido ser
mi sorpresa al saber que, atribuyendo Vmd. a debilidad
lo que es exceso de bondad, se havalido de este disimulo
mio para mas insultarme y para hacer entender que
aquel tiempo de desorden contra el cual manifesté su
indignacién nuestro Soberano y tomé medidas de jus-
ticia su augusto hermano, el grande Emperador Na-
poledn, debe volver a existir entre nosotros, cesando
el benéfico y suave gobierno bajo el cual vivimos hoy,
v reponiendo en el mando a aquel que dichosamente no
dej6 en esta provincia seis individuos que le deseen?

Este es un hecho constante, sefior Comisario, y a mi
no se me oculta el objeto que envuelven estas sedicio-
sas voces, esparcidas para esperanzar y alarmar a los
que deben sufrir el castigo de los excesos cometidos
en aquel tiempo de confusiéon y horror y para infundir
temor a los hombres de probidad, a efecto de que €
miedo de ser reconvenidos otra vez por el hombre de
cuyo arbitrio se hizo depender su vida y su honor, se
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retraigan de los deberes a que les llama el deseo de
Nno ser nuevamente expuestos a aquellos peligros cuya
memoria todavia les aterra hoy.

No puedo, pues, consentir ni tolerar ni por un ins-
tante una conducta tan reprobada y tan contraria a
las intenciones del Rey y del Gobierno. No quiero tam-
poco disminuir, debilitar ni aun introducirme en las
facultades de otro; pero sabiendo hasta dénde llegan
las de Vmd., conociendo las mias, deseando mantener
y hacer respetar la autoridad de mi Rey, no puedo
menos de ver eh la contestacion que Vmd. ha dado
hoy a mi delegado Sedano un insulto que me prueba
la esperanza que conserva y que publica sobre volver
a aguellos tiempos cuya memoria desean todos borrar;
y en esta seguridad, reservandome tomar la providen-
cia que convenga en desagravio del Rey y de mi repre-
sentacion, mando a Vmd. que en €l término de doce ho-
ras precisas me pase original la causa que se empezd a
formar al nombrado José Navarro, preso hoy en esta
cércel, y si tuviese Vmd. que continuar en ella, como
ha debido hacerlo, mande sacar testimonio hasta su
Ultima diligencia, tomando el término preciso para €llo,
pues asi conviene al servicio del Rey, y de quedar en
gjecutarlo me dara su merced aviso.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

109

Al sefior Comandante de Artilleria
Santander, 17 de noviembre de 1810.

La barca que servia al puente de Bustio y los ca-
bles para asegurarlo estan prontos y saldran al pri-
mer buen tiempo.
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Por lo que respecta a la chalupa que se necesita
para los trabajadores y el paso diario hasta el resta-
blecimiento del puente, sera preciso pedirla por requi-
sicion en San Vicente o Comillas, oficiando a aquellos
Comandantes o Alcaldes. Una chalupa pequefia es mas
a propoésito para este objeto, y no dejara de hallarse
alguna de esta clase en dichos puertos.

Saludo a Vmd. con una perfecta consideracion. — Joa-
quin de Aldainar.

110

Al sefior Alcalde de Cabuérniga.
Santander, 17 de noviembre de 1810.

Reservado. Conviene al servicio del Rey y alosinte-
reses de la provincia que Vmd. averigle reservada-
mente, en el preciso término de 24 horas, si don Juan
Mier, vecino de Valle (?); dofia Josefa Ramona Ortegon,
de Sopefia; don Miguel de Mier y dofia Ana Maria
Orteg6n, de Teran, han satisfecho al eomisionado Nieto,
en parte o en todo, la contribucién que les fue impuesta
ultimamente por esta Superioridad, como también en
qué efectos han realizado su pago, y, recogiendo de
ellos en este caso los correspondientes recibos que les
hayan sido entregados por dicho comisionado, me ins-
truir& Vmd. de todos brevemente para mi inteligencia,
previniendo, como prevengo a Vmd., que, ho habiendo
necesidad de enviarme por ahora los resguardos origi-
nales, debera Vmd. retenerlos en su poder hasta nueva
orden, dando a los insinuados sujetos otros nuevos para
Su seguridad.
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Estoy bien informado de la exactitud y puntualidad
de Vmd. en el desempefio de su obligacion, y, por lo
mismo, no dudo que evacuaré este encargo tan impor-:
tante con brevedad y reserva que se le previene; mas
si por desgracia, olvidado Vmd. de sus deberes, se mos-
trase omiso en esta comision, no dude que sabré hacer-
me obedecer tomando providencias y disposiciones cu-
yos efectos | e seran sensibles.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.

111

A los sefiores Alcaldes de Piélagos, Abadia de San-
tander y Camargo.

Santander, 18 de noviembre de 1810.

Se hace preciso que para mafiana, a las diez del dia,
remita Vmd. a esta provision seis reses en cuenta de
contribuciéon vencida en 15 del corriente, y espero del
celo y actividad de Vmd. no omita diligencia alguna
en el cumplimiento de esta mi orden, pues es urgente la
necesidad, y de no verificarlo pasara la tropa en bus-
ca del ganado.

Dios guarde a Vmd. muchos afios. — Joaquin de
Aldamar,

112

Al sefior don Joaquin de Miofio.
Santander, 19 de noviembre de 1810.

Habiendo cesado los motivos por los que se le con-
firi6 a vmd. la Comandancia interina de este puerto

AVI
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en lugar de don Lope de Quevedo, entregara vmd. al
mismo dicha Comandancia, previniendo a todos los
dependientes de esta disposicion para su cumplimiento,
en la inteligencia de que se lo prevengo asi en esta
fecha al mismo Comandante.

Dios guarde...— Joaguin de Aldainar.

Con esta misma fecha remitiéo a don Lope de Que-
vedo la correspondiente comunicacion..

113

Al sefior Procurador General interino de la Junta
de Cudeyo.

Santander, 19 de noviembre de 1810.

Por no haber vmd. cumplido mis repetidas 6rdenes
para cobrar las contribuciones de la Junta de Cudeyo,
que son de su cargo como Procurador General de €lla,
y por serme preciso facilitar subsistencia a las tropas,
decrete €l arresto de vind. en cércel, viendo que su com-
parecencia en esta ciudad le era indiferente. En uso
de mi natural benignidad, he resuelto salga vind. de la
prisiébn y pase a su jurisdiccion, disponiendo que, en €
preciso término de cinco dias, se remitan a esta plaza,
por cuenta del descubierto en que se halla dicha Junta,
40 vacas, 200 cantaras de chacoli, de buena calidad, y
20.000 reales en dinero. Al intento mando a vmd. apre-
mie a los pueblos y hacendados a la entrega, a calidad
de ser éstos reintegrados de sus anticipaciones por los
lugres deudores. Si hubiese resistencia, les intimara
vmd. se presenten a mi disposicion, y si no obedeciesen
en € dia que se les requiere me traerd vmd. lista de
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los que haya sefialado para que la fuerza militar les
apremie a lo que voluntariamente deben hacer por su
propio bien y por el general de la Patria.

Queda vmd. responsable del cuniplimiento de este
encargo, previniendo de que la menor.falta sera casti-
gada con el rigor que corresponde a la inobediencia
y sin que por estas mis disposiciones Se suspendan
las que €l sefior General Gobernador tenga a bien tomar
contra esa Junta para conseguir se paguen todas las
contribuciones vencidas.

Averigie vnid. con qué orden ha abandonado la
jurisdiccién el Procurador General propietario, dénde
se llalla, qué bienes tiene, y deme parte por escrita.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 19 de noviembre de 1810.

La reunion de los Diputados de Provincia aqui, los
apuros en gue ésta se ve para desempefiar €l grande
encargo de la subsistencia de las tropas v la penuria
absoluta de dinero para esto, pide que redoblemos todos
nuestros trabajos y cuidados. Vind. esti encargado hoy
de la recaudacién de la ultima contribucién; va muy
lenta ésta, en proporcidon a la necesidad, y no obstante
su constante actividad; importa, pues, que se concluya
esta comision, y fiando yo esto del celo y actividad de
vind., le encargo estrechamente que trate de esto, y
que, S conociese que SuU estancia en ésa no puede con-
seguir la conclusién de la cobranza de la citada contri-



bucion, forme y me remita el plan o propuesta de lo
que convenga hacer para realizarla, aunque sea por
los medios de rigor, y hecho asi, se retire vmd. a esta
ciudad, en donde podra ser empleado para otras comi-
siones igualmente importantes al Real servicio, bien
entendido que la actual comision no puede ser aban-
donada y que, por el contrario, cualquier medio que
vmd. tome para su conclusion debe ser activo, eficaz
v seguro hasta lograr el entero cumplimiento de ella.

Dios guarde...— Joaguin de Aldamar.

P. D. Digame vind. al instante qué dinero tiene
vind. en su poder.

115

Al sefior don Tomas Antonio de Sierra, Subdele-
gado de Marina en Laredo.

Santander, 19 de noviembre de 1810.

El sefior General me prometio escribiria a ese Co-
mandante para que del importe del barco naufragado
se pagasen las costas que vmd. hubiese hecho. Veré de
recordarle. Celebro que el comisario Mr. Perroud le
haya parecido a vmd. tan bien.

Siento los otros disgustos que vmd. tiene con ese
Comandante, pero estamos en tiempo de tener mucha
paciencia.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.
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Al sefior Alcalde y Justicia Real Ordinaria de la
Villa de Comillas.

Santander, 19 de noviembre de 1810.

El Comandante de las tropas francesas que se ha-
[lan en ese puerto, mal informado de que en los puer-
tos de San Vicente y Comillas no hay lanchas capaces
para atender a los trabajos del puente del rio Deva,
p.dio al sefior Gobernador de esta plaza una lancha que
le precisa para aquel servicio; y habiendo yo dispuesto,
a no atrasar este servicio, que inmediatamente se le
presente el patrén Juan José de Cainargo con su embar-
cacion, prevengo a vmd. que respecto existe comisio-
nado en esta ciudad el Ayudante interino de ese dis-
trito, don Antonio Alvaro de Castilla, unido con el Al-
caldey Procurador o Mayordomo del gremio de marean-
tes de ese puerto, cuide y trate sin el menor atraso no
solo de reemplazar al dador con una de las embarca-
ciones besugueras o de sardina, sino de atender a todo
el servicio que de esta clase ese buque pueda ofrecerse
y reclame el repetido Comandante; Ilevando su escala
correspondiente a que no resulten perjuicios en el can-
cepto de que desde ahora y sin excusa queda vind. v
ese gremio responsables de la menor faltay queja que
haya sobre este punto.

Dios guarde...—Joaquin de Aldainar.
Este mismo oficio también se le pasé al Alcalde v

Justicia de'la Villa de San Vicente de la Barquera con
esta misma fecha.
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117

Al sefior don Pedro Luis de Quevedo.
Santander, 19 de noviembre de 1810.

Sirvase vmd. dar a entender a don Lorenzo Herrero,
vecino de Silig, que en el Consejo de Guerra celebrado
ayer se le ha declarado inocente de la causa por que fue
arrestado en la fragata de donde se fugd, y que sdlo
por este hecho ha sido condenado, como contumaz, en
ciertas costas, importantes la cantidad de tres mil qui-
nientos y ochenta reales vellén; v pagandolos, queda en
plena libertad, por 1o que puede venir a presentarseme
bajo esta seguridad v sin temor alguno.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.

118

Al sefior Regente del Valle de Igufa.
Santander, 19 de.noviembre de 1810.

Son por desgracia bastante re‘i)etidas y frecuentes
las quejas que recibo sobre la mala conducta de ese
escribano de Ayuntamiento, Bustillo; sé con dolor que,
valiéndose de mi autoridad y aparentando tener la pro-
teccibn mia, comete un sinnumero de atentados que
no puedo mirar ni saber con indiferencia, y no siendo
justo ni debiendo yo consentir semejantes excesos, le
hard vmd. llamar al publico Ayuntamiento, y a presen-
cia de todos sus vocales, le hara entender que, si en lo
sucesivo no se contiene en los limites de sus respectivas
obligaciones, sin propasarse bajo la sombra de mi auto-
ridad, a cometer ningun género de atentados, tomaré
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las mas severas providencias contra su persona, dan-
dome vmd. parte de haberle hecho las prevenciones
convenientes para mi inteligencia.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

119

Al sefior don Pantaleon Sanchez de Bustamante.
Santander, 19 de noviembre de 1810.

Para resolver | a propuesta que vmd. me hace sobre
depositos y hacer uso de elos, & necesito me diga
vind. Si son propiedad publica y su procedencia, o0 s
corresponden a particulares y el motivo de haber depo-
sitado las cantidades, alhajas o efectos.

En el dia han salido dos harricas de aguardiente
con destino de surtir esos puntos, y avise vimd. el esta-
do en que llegan.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.

120

Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 20 de noviembre de 1810.

Sirvase vmd. entregar a la orden del asentista don
Joaquin Ramoén de Sérraga ocho mil reales vellon de
los fondos del empréstito forzoso, y cuando vmd. dé la
cuenta del cobro a la tesoreria general, dara vmd. este
libramiento por constante, tomandose antes nota en la
contaduria y cargandose a Sarraga en la hoja de cargo.

Dios guarde...—J. de A.
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Al sefior Alcalde, Justicia y Ayuntamiento de la
Villa de Laredo.

Santander, 20 de noviembre de 1810.

Habiéndome manifestado don Joaquin Ramon de
Sarraga que el arrendatario de alcabalas de esa Villa
le exige derechos por los articulos de la provision de
las tropas, contra lo que tengo dispuesto, prevengo a
vind., segunda vez, que no se haga exaccion alguna vy
se tome razon individual de todo lo que entre por cuenta
de Sarraga para lasubsistencia de lastropasy seremita
a esta colectoria general, donde se le hara el cargo que
corresponda y que debe ceder en beneficio de toda la
provincia.

Dios guarde...—J de Aldamar.
122

Al sefior don Pedro Darripe.
Santander, 19 de noviembre de 1810.

El oficio que con fecha 17 vmd. me dirige es aun
mas escandaloso y atrevido que el amenazador e impo-
nente que paso al Licenciado Sédano.

El idioma de la verdad exige una produccion muy
distinta, las Leyes de la moderacion, otro estilo dife-
rente, y los deberes de su ministerio, cuya dignidad no
quiero aventurar, diversos gjercicios y operaciones que
las que anuncia practicara para sostener en lo posible
la autoridad de su empleo mientras no se lo impida
alguna violencia o fuerza irresistible. El empleo se



sostiene mejor llenando sus obligaciones que retrayén-
dose de éstas, usando de'la amenaza y valiéndose de la
impostura.

En mi orden oficio del 16 tiene vind. las maés vivas
demostraciones de los groseros defectos en que ha incu-
rrido y los serios cargos que ha debido hacerle mi celo
por el mejor servicio del Rey, orden y tranquilidad de
la provincia, cuya direccion y mando se me ha con-
fiado.

Nada me restaba que decir en esta parte; le creia
a vind. convencido y dispuesto, por lo mismo, a cum-
plir, a lo menos, con los serios y estrechos encargos
que le tiene hecho el excelentisimo sefior Ministro de
Policia General del Reino.

Se desentiende vmd. de ellos y su contestacion no
me ofrece mas que la pertinacia en el desvio.

El ponerse de acuerdo con mi persona, darla parte
de todas las ocurrencias y venir a conferenciar, a lo
menos en los dias sefialados en el reglamento, son ofi-
cios tanto mas indispensables como que sin €ellos, a no
aumentar mi vigilancia o estar en un continuo desvelo
yo no podria remediar muchos males, ni vind., con
toda la ponderacion de su esmero, saber una parte de
lo que pasa.

Si vimd. se hubiera presentado no podria afectar
ignorancia de mi delegacion en el Licenciado Sedano;
estaria vmd. orientado por mi propia persona, pero
vind. y otros huyen de acercarse desconociendo | a auto-
ridad que en ella se halla refundida y despreciando la
de la legitima Soberania de S. M., el sefior don José 1.°

Dos veces solas se ha presentado vind. en mi casa
en € dilatado espacio de ocho meses, y eso porque he
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tenido a bien el llamarle. Ya veo que su esmerado tra-
bajo en los negocios de policia le tiene tan ocupado
que sin poder atender a las primeras obligaciones de
ella no le ha permitido continuar en la causa que sobre
la introduccion del fusil se form6 contra Pablo Fer-
nandez, y en que como a reo prevenido confesd vmd. a
Juan José Navarro.

La he recibido original, aunque sin violencias, y
por si vmd. tenia que continuar en ella, sélo exigia una
copia testimoniada. Su gravedad no permite tanta des-
nudez ni tanta inaccion e indolencia, pues el riesgo
de una conmocién a que exponen delitos de tal clase
exigen mas actividad, menos connivencia y disimulo
y sobre todo la pronta satisfaccion que en beneficio de
su seguridad apetece al publico.

Ya que vmd. me la ha remitido, pues gue conviene,
continuaré en ella, acumulandola a la en que se halla
entendiendo el Licenciado Sedano, mi delegado.

Que éste lo era no podia vmd. ignorarlo; y si no,
{qué vigilancia la de la policia de vmd. y qué en lo
que vmd. practica relativo a su ministerio? ;No le ha
visto vind. ejercer actos judiciales y de Magistratura
y tan publicos que por el pregonero se han anunciado
con €l estrépito que exigen las solemnidades francesas?

Quiero suponerle a vmd. dormido o no orientado
de estos hechos porque su ocupaciones no le hayan per-
mitido enterarse de ellos. buena disculpay mejor eva-
siva para quien no sepa que vmd. conoce, tratay habla
al Licenciado Sedano todos los dias, y que antes de
pedirle los Autos (sean de Pablo Fernandez o de Na-
varro) conferenciaron vinds. sobre € asunto; nada im-
porta si no consta judicialmente y de oficio y menos
el que al recibir vmd. por mano del escribano de mi
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Prefectura el oficio que le pas6é dicho mi delegado con
fecha del 15, e intimase que yo le habia visto y era de
mi aprobacioén.

Pero el oficio del 8 en que Sedano dice a vmd. ser
mi delegado en la causa de Navarro, la contestacion
que vind. le da confesandole revestido de tal delegacion
y su ulteriores correspondencias, {podran ser desmen-
tidas por vimd. mismo?

Sefior Comisario, aun para disculparse y responder
a mis cargos es necesario €l lenguaje de la exactitud
y de la pureza, més consecuencia, no tantas contradic-
ciones y menores osadias para con mi autoridad. El
decoro de ésta, el servicio del Rey y el abandono de
vmd. son otros tantos motivos para que yo tomase por
de pronto las providencias, al paso que justas, nece-
sarias a contener la propagacion de ideas que vmd. v
otros han infundido en algunos crédulos de que volvera
el jefe del anterior préximo Gobierno, y el tiempo, por
consecuencia, de desorden y anarquia en que, hallan-
dose oprimida mi autoridad, vinds. continlen en sus
arbitrarias disposiciones. No serd asi, y aun cuando lo
fuere, por de pronto yo quiero Ilenar mis deberes, y, en
parte, sera haciendo que vmd. cumpla con los suyos,
presentandose como corresponde, dandome parte de lo
que ocurra relativo a su ministerio y guardandose bien
de oficiarine con amenazas y supuestos distantes de la
verdad, porque me sera sensible dar un testimonio al
publico de mi entereza y justificaciéon en los procedi-
mientos contra la persona de vmd.

Dios guarde a vmd. muchos afios.— Joaquin de
Aldamar.
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123

Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 20 de noviembre de 1810.

Quedan puestos en la Tesoreria de Rentas los cua-
trocientos real es que se hallaban en poder de los sefiores
Holmo hermanos (sic), correspondientes a la contribu-
cién extraordinaria impuesta a don José Luis Garcia v
don Pedro del Valle, vecinos de Argofios, como resultan
del recibo dado por el colector a favor de los referidos
sefiores; y quedan abonados en la cuenta de vind. Don
José Joaquin de Sarraga no se hace cargo de los 1.500
reales que vmd. expresa haber librado a su cargo don
Pedro Maria del Revollar, o que prevengo a vmd. para
su inteligencia y para que pueda cobrar dicha canti-
dad. Con lo que contesto a su oficio del 15 del corriente.

Luego que vind. reciba éste, dispondra Ilamar, con
la conveniente intimacion (?) al Alcalde o Procurador
de Rada, en la Junta de Voto, que segun las noticias es
un indiano; y luego que se presente le intimara vmd. se
me presente, previniéndole que, de no hacerlo, le haré
arrestar, pues asi conviene al Real servicio.

Dios guarde...—Joaquin de Aldainar.

Al sefior don Gregorio Gutiérrez de Miera.
Santander, 20 de noviembre de 1810.

Conviene a la pronta substanciacién del proceso de
don José de Argomedo que vmd. me remita, - pasado
mafana, cerrado y sellado, el expediente que se le con-
fi6, segun me ofrece vimd. en su oficio del dia.
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S & Ayuntamiento de ese Valle de Piélagos ha
rogado a vind. exija los caudales publicos de sus deten-
tores, no me opongo a que asi lo haga, teniendo enten-
dido que este negocio es delicado y de responsabilidad
en su gjecucion y que las dietas de ocupacién sefialadas
por laley deben pagarse por los omisosy cul pados.

Dios guarde...— Joaquin de Aldamar.

125

Al sefor don Tomas Mazon.
Santander, 20 de noviembre de 1810.

Siendo del mayor interés para el servicio de S. M. v
bien de los pueblos que la Justicia sea administrada
con imparcialidad y pureza, y que se remuevan los em-
pleados que no llenan sus deberes, he tenido a bien
comunicar a vimd. para la gjecucion de mi decreto del
dia en el expediente que acompara, comprensivo de
17 hojas, y espero que vimd. desempeiard el encargo
con el desinterés y honradez que acostumbra, ratifi-
cando las quejas de los memoriales folios 5, 11, 13y 16,
y recibiendo informes imparciales sobre el todo de sus
contenidos, Yy me expondré lo que resulte con la mayor
brevedad posible.

Dios guarde...— Joaguin de Aldamar.
P. D. He determinado separar los documentos ori-

ginales, hasta el folio 5, que quedan en esta secretaria
por el riesgo de extraviarse.
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Al sefor Comandante de Marina de esta Provincia
Santander, 21 de noviembre de 1810.

Con fecha diez del corriente comuniqué a vind. una
orden del excelentisimo sefor Ministro de la Marina,
de 8 de octubre, sobre la formacién de un ajustamiento
de los haberes y créditos en que se hallan todos |os em-
pleados en la Marina desde 6 de julio de 1808 hasta
fin de septiembre préximo pasado, y como hasta ahora
no se me haya pasado una noticia exacta y circunstan-
ciada acerca de este punto, y urgiendo su despacho,
repito a vmd. la misma orden para que a la mayor pres-
teza me la pase para que pueda hacerlo yo al excelen-
tisimo sefior Ministro de la Marina.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

Al sefior Alcalde de Camargo.
Santander, 22 de noviembre de 1810.

El dia 20 del corriente fue condenado par mi en
juicio verbal el procurador del lugar de Herrera a que
en el dia de aver presentase en esta provision las dos
reses que le correspondieron a aquel pueblo, lo que no
ha verificado; y mediante su inobediencia, le hara
vmd. cumplir en el dia, y no Io €jecutando, le arrestara
y remitira a mi disposicion, y, asimismo, pagara al con-
ductor de este oficio seis reales.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.
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Al sefior Alcalde de Piélagos.
Santander, 22 de noviembre de 1810.

Habiendo pedido a ese Valle seis reses para |la pro-
vision, no lo ha verificado hasta ahora mas que de
tres, cuya omision no puedo disimular, maxime en las
actuales circunstancias, por lo que le prevengo que, de
no estar aqui las tres reses en €l dia, pasara la tropa
a poner en gjecucion mi orden.

Pagard vmd. al dador de este oficio ocho reales,
que deberan satisfacer los que resulten culpados.

Dios guarde...—J de A.

Al sefior don Mateo de Sotes.
Santander, 23 de. noviembre de 1810.

Hallandose vmd. encargado de cobrar las cantida-
des que los pueblos estan debiendo por las libranzas
dadas por mi al sefior Sarraga, y siendo también de
mucha importancia recaudar o que deben las mismas
jurisdicciones por la contribuciéon mensual de 30000
pesetas para sueldos de las tropas, remito a vmd. la
adjunta nota para que, bajo la proteccion de la columna
del sefior Hugot, al mismo tiempo que 'cobre vmd. las
demas contribuciones, les apremiara vmd. también al
pago de los contingentes que resultan de €llas, Ilevando
cuenta separada y teniendo presente la nota que va
al fin de la cuenta para abonarles las cantidades que
hayan pagado al comisionado, don José Vicente de
Villegas.
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Ademas, va otra nota de lo que adeudan las mismas
jurisdicciones por la contribucion mensual vencida el
15 del corriente, y que no estd comprenso en las libran-
zas del sefior Sarraga, para que procure vimd. hacer la
cobranza y dar cuenta de todo al colector general, tra-
yendo los fondos a esta tesoreria general.

También estan debiendo muchos pueblos el impues-
to territorial y por lo mismo les hara vmd. cargo, y si
no presentan el documento de pago les prevendra
vmd. lo paguen, formando el estado de los carros de
tierra, etc., bajo la responsabilidad de las justicias y
Vecinos; asegurandoles que, aunque me es doloroso usar
de medios de rigor contra los pueblos morosos, no po-
dré evitar el enviar nuevamente tropas a |l a cobranza.

Encargo a vmd. la mayor actividad, firmezay pru-
dencia en € desempefio de estos encargos.

Dios guarde...— Joaquin de A.

Al sefior don Pantaledn Sanchez de Bustamante.
Santander, 22 de noviembre de 1810.

Puede vmd. contestar al sefior Comisario Perroud
que en los puntos de su comision se podra suministrar
carne, aguardiente y lefia, y que no es facil surtir
de pan.

Autorizo a vmd. para disponer de los 4.000 reales
respectivos a la contribuciéon extraordinaria de Cabuér-
niga que con orden del comisionado don Pedro Fer-
nandez Nieto tomd vind., dandole cuenta de esta partida
y de alguna otra si vmd. tomase en lo sucesivo.



7

SANTANDER ES LA GUERRA DE LA INDEPENDENCIA 25

Siempre que vmd. haya de percibir algin dinero
o articulos fuera de lo correspondiente a la contribu-
cion de este mes por los circulos 7 y 8, me avisara
vmd. para autorizarle.

A la propuesta sobre hacer uso de depdsitos contesté
a vmd. me dijese si eran de pertenencia publica o de
particular y el motivo de haberse depositado el dinero,
alhajas o efectos.

Si el chacoli no ha mejorado, debe vmd. reconocer
si conviene venderle o mezclarle con Castilla

Remitame vmd. semanalmente estado de cuanto
reciba en dinero y articulos.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

131

Al sefior Alcalde de Cabuérniga.

Santander, 25 de noviembre de 1810.

Quedo hecho cargo del oficio que V. me remite
con fecha del 20, y en su contestacion prevengo a V. que
retenga a mi disposicion la carta original escrita a don
Juan de Mier por € coinisionado Nieto, sin cuyo per-
juicio continuara V. averiguando, con la reserva que se
le encargd, si los otros tres sujetos o su comisionado
Martinez han realizado el todo o parte del pago y si
éste se verificd antes del 17 del corriente.

Vuelvo a prevenir a V. €l sigilo y actividad en el
desempefio de este asunto, pues la averiguacion de €l
es de suma importancia para los intereses de la pro-
vincia, y de ese Valle en particular.

Dios guarde...—J. de A.

XV
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Al sefior Procurador General del Valle de Camargo.
Santander, 23 de noviembre de 1810.

Bl procurador del lugar de Herrera debia traer
hoy dos reses, pero en su lugar ha traido doscientos
reales vellon, diciendo ser el resto del débito de su pue-
blo. Como habiamos contado con dichas reses, estamos
expuestos a que falte la carne, y se hace preciso que
vmd. envie hoy mismo dos buenas reses por cuenta de
ese Valle, y el procurador de Herrera lleva atrés los
200 reales que da vmd. y e Valle con responsabi-
lidad.

Dios guarde...— de Aldamar.

Al sefior don Pantaledn Sanchez de Bustamante.
Santander, 23 de noviembre de 1810.

No siendo justo que el infeliz Valle de Rionansa,
situado en el circulo octavo, surta por si solo de carnes
a los dos destacamentos que tiene en su suelo, dara
V. las 6rdenes competentes para que los inmediatos de
Polaciones, Tudanca, Lamason y Pefarrubia le auxi-
lien con las reses que sean necesarias, con cuya deter-
minacion nada se perjudica a aquellas jurisdicciones
supuesto que su importe les ha de ser abonado en pago
de sus contribuciones ordinarias.

Dios guarde...—J. de A.
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P. D. Contestando al oficio de V. de 21 en |a parte
que me habla de la contribucién de las pesetas, debo
decirle que no puede V. hacer uso de €llas, porque €
General las reclama para la caja del pagador.

Al sefior Alcalde de Ribamontan.
Santander, 23 de noviembre de 1810.

Con fecha 9 de este mes remiti a vmd. un despa-
cho, de que incluyo la copia adjunta, y no siendo justo
que se dilate por mas tiempo el nombramiento de dipu-
tado de ese circulo, y menos € que yo consienta que
vmd. se haya desentendido de mis preceptos en un
asunto tan delicado e interesante, prevengo a vind., bajo
toda responsabilidad, que en el preciso término de cua-
tro dias se presente aqui, 0 el que resulte nuevamente
electo, o vimd.; advirtiéndole que, de no hacerlo asi,
tomaré contra su persona las penas que crea mas conve-
nientes a hacer valer mi autoridad, y de quedar vmd. en-
terado me dara parte para mi gobierno.

Dios guarde...—J. de A.

Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 24 de noviembre de 1810.

La necesidad de arreglar definitivamente todas las
cuentas de empréstitos y contribuciones de la provin-
cia para dar cuenta de las Cagjas a |las autoridades fran-
cesas, con arreglo a las ordenes de S. M. |., me obligan
a encargar a vid. se venga a ésta con todas las notas,
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documentos y papeles relativos a las diversas comisio-
nes de que vmd. ha estado encargado. En consecuen-
cia, aprovechara vmd. la primera escolta que salga de
¢ésa O tomando una buena lancha se vendra vmd. aqui
inmediatamente con todos los papeles y caudales,
excepto la que haya vmd. pagado en virtud de libra-
mientos mios.

Dios guarde...—J de Aldamar.

136

Al sefior don Manuel Rubin, teniente de Alcalde
del Valle de Cabezoén. El dador sera don Justo Laurens.

Santander, 25 de noviembre de 1810.

Es muy regular que, en desempefio de la comisién
que se le confirio a vmd. Ultimamente, haya recaudado
algunas de las cantidades que esa jurisdiccion y la con-
finante de Cabuérniga estan adeudando por lo respec-
tivo a la contribucién de las treinta mil pesetas, y sien-
do preciso trasladarlas inmediatamente a esta capital
para subvenir con su importe a las urgencias y necesi-
dades de la tropa, se servira vmd. remitirlas por el da-
dor, pues al efecto |e autorizo como persona que puede
entregarlas aqui con toda seguridad.

Dios guarde.. .—J de Aldamar.

Al sefior Corregidor de Torrelavega.
Santander, 25 de noviembre de 1810.

El sefior General Gobernador de esta provincia
apura bastante para que se entregue en la correspon-
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diente Caja lo que adeudan varias jurisdicciones por
la contribucién de las treinta mil pesetas, y hallandose
la de vind. en descubierto de varios reales, pertene-
cientes a este objeto, se servira vmd. remitirlos breve-
mente por el dador, pues al efecto le autorizo en debida
forma. El dador sera don Justo Laurens.

Dios guarde...—1 de Aldamar.

138

Al sefior don Francisco Antonio del Campo.
Santander, 25 de noviembre de 1810.

De acuerdo con el sefior General Gobernador de la
provincia, prevengo a vind. que, si en € dia que reciba
este oficio no apronta vind. los 98.000 reales de la contri-
bucién que se ha de poner en la Caja del pagador fran-
cés, se presente a mi disposicion, sin excusa ni pretexto
alguno.

Dios guarde...—J de Aldamar.

Al sefior don Gregorio Gutiérrez Miera.
Santander, 27 de noviembre de 1810.

Convengo con vind. en que € medio mas cierto de
dar a los pueblos en la administracion de justicia la
seguridad que necesitan sin el riesgo de ser interrum-
pida por aquella perniciosa diversidad de bandos que se
observa en casi todos los valles de esta Montafia, seria
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el de nombrar jueces letrados y forasteros que, exentos
de los resentimientos que animan estas detestables fac-
ciones, gobernasen con igualdad, equidad y pureza.

Conducido por este principio tengo comprendido
en el nimero de los valles que mas necesitan de esta
providencia a ese de Piélagos, y espero tener pronto
la confianza de establecer en ¢l un gobierno tal como
el que necesita para que cese el padecer de sus habi-
tantes y se haga conocer la justicia tal como lo quiere
el benéfico Rey que nos manda; pero pudiendo todavia
dilatarse, aunque por poco tiempo, el establecimiento
de este utilisimo plan. es indispensable que quede nom-
brado por ahora y hasta su verificaciébn u otra provi-
dencia mia, el Licenciado don José de Arce, vecino del
Puente de Arce, en la forma que esta dispuesto desde
el principio y consta del titulo que al efecto le tengo
librado, y dado a vmd.

Hagale vind., pues, |lamar; encarguele de esa juris-
diccién y prevéngale que ya se han acabado en ella
desde su nombramiento las facciones y los partidos;
que esta seguridad me ha resuelto a nombrarle por
alcalde de ese Valle mientras se toma otra providencia,
v que espero que en € tiempo que regente esa vara yo
no tendré queja alguna de su conducta ni en la juris-
diccion volvera a verse ni a hablarse de otro partido
que €l de la justicia, y que S asi no sucediese, |0S pue-
hlos no padeceran mas tiempo que el que yo tarde en
saberlo.

Hecho asi y concluida su comisién de vind. se ser-
vira darme cuenta de €ella, y a recibir (las) que le sean
debidas por el esmeroy celo con-que | aha desempefiado.

Dios guarde...—J de Aldamar.
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140

A los sefiores Alcaldes de la Abadia de Santander y
del Valle de Camargo.

Santander, 27 de noviembre de 1810.

Es indispensable que para mafana, a las diez, haga
vmd. remitir a esta provision seis reses por cuenta de
las contribuciones vencidas en 15 de noviembre, de cuya
falta, que no espero, hago a vmd. responsable perso-
nal mente.

Dios guarde...—J de Aldamar.

141

A los sefiores Prior, Consules e Individuos del |lus-
tre Consulado de esta Ciudad.

Santander, 27 de noviembre de 1810.

Siendo preciso en las estrechas circunstancias en
que se halla €l pais, por lo respectivo a los fondos para
subsistencias de las tropas, tomar todas las medidas
necesarias que puedan facilitarnos, he dispuesto, de
acuerdo con los sefiores General, Gobernador y Comi-
sario de Guerra francés, que mafana, a las diez de la
mafnana, sin falta, se rednan en & salén del Consulado
los capitulares, individuos del Ayuntamiento y los del
Comercio de esta ciudad para formalizarse luego un
plan que asegure felices resultados y evite a la ciudad
y al pais en general las desgracias de que esta amena-
zada. En consecuencia, siendo este asunto de la mayor
importancia, y no debiendo admitirse excusas para la
no asistencia de los llamados, dispondran VV. SS. que,
bajo la irremisible multa de cincuenta ducados a cada
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individuo de ese Consulado, se congreguen a la hora
y en el sitio sefialado, por si o por apoderado autori-
zado debidamente.

Cuento mucho sobre € celo y exactitud de
VV. SS. para la gecucion de esta idea.

Dios guarde...—1 de Aldamar,

142

Al sefior don Francisco Antonio del Campo.
Santander, 27 de noviembre de 1810.

He manifestado al sefior General Boyé, Goberna-
dor de esta provincia, la carta de vmd. de ayer contes-
tando a la mia de la vispera, y el sefior General me ha
encargado prevenga a vmd. formal mente, como lo hago,
que si en € dia de la recepcién de la presente no satis-
face vmd. las sumas que estd debiendo a la Caja del
pagador o no se presenta vmd. en ésta, le hara arres-
tar por la tropa. El sefior Gobernador me ha manifes-
tado igualmente lo sensible que le sera el usar de estos
medios de rigor contra una persona cuya casa ocupa
y a quien desearia no molestarla, pero que el deber
del servicio le obliga a olvidar toda consideracion par-

ticular.

Yo me hallo penetrado de los mismos sentimientos
e impelido de los mismos deberes que el sefior General,
y por lo mismo no me queda mas arbitrio que persua-
dir a vmd. la necesidad del pago para evitarley evitar
al pais las desgracias que le amenazan si llega a faltar
el servicio por la falta de fondos.

Dios guarde...—J. de Aldamar.



Al sefior Alcalde, Justicia Real ordinaria de Cas-
tro Urdiales.

Santander, 28 de noviembre de 1810.

Convengo en que continde desempefiando sus fun-
ciones la Junta antigua de Sanidad de esa Villay puerto,
agregandola el cura mas antiguo, don Miguel de Calera,
con lo cual y ratificando cuanto manifesté a vind. en
mi anterior de 5 del corriente, contesto a la suya de
21 del mismo.

Dios guarde...—J. de Aldamar,

144

Santander, 29 de noviembre de 1810.

El Procurador General del Valle de Camargo se
ha quejado que los procuradores de Escobedo y Herre-
ra no tienen pagadas sus contribuciones desde sep-
tiembre, ni quieren dar ganado para el pago, y siendo
esto cierto, autorizo en forma al dicho procurador ge-
neral de Camargo para qae coja los ganados de los
dichos procuradores y los traiga a ellos arrestados aqui.

Igualmente, le autorizo a que exija a los demas pue-
blos de su Valle las demas contribuciones que estan
debiendo y me las traiga en dinero, ganado o hierba
para mafiana a mediodia, sin falta, pues no estando
aqui todo esto paralas doce en punto, tomaré el partido
de hacerles arrestar militarmente.

Nota. Esta comunicacién no lleva el nombre de la
persona a quien fue dirigida.
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145

Al sefior don Francisco Javier de Villanueva.
Santander, 29 de noviembre de 1810.

En fecha 10 del corriente trasladé a vmd. una orden
que el excelentisimo sefior Ministro de la Marina se
sirvié comunicarme en 8 de octubre de este afio, y su
duplicado que recibo posteriormente es del tenor si-
guiente:

(Aqui la orden, cuya copia no se incluye en €
copiador).

Lo que comunico a vmd. para su inteligencia y
pronto cumplimiento en la parte que le toca.

Dios guarde...—1 de Aldamar.

146

Al sefor Alcalde de Ribamontan.
Santander, 30 de noviembre de 1810.

He recibido € oficio que vmd. me remite con fecha
de 27, relativo al nombramiento del representante de
ese circulo parala Asamblea de Provincia que esta cele-
brandose en esta ciudad, y no he podido menos de sor-
prenderme al ver que la eleccion haya recaido en un
sujeto que no puede desempefiarla con motivo de no
rendir ni ser vecino de él hace ya algunos afos. El
contenido de la circular que remiti a vmd. sobre €
modo de realizar el nombramiento, como concebida en
los términos mas claros y perceptibles, debia quitar todo
motivo de duda en el asunto; mas, por desgracia, desen-
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tendiéndose esas jurisdicciones de su deber, se empefian
cada vez masy mas en dar nuevas pruebas de su mali-
ciosa lentitud en el servicio de las tropas. Yo no puedo
mirar con indiferencia este inicuo proceder, tanto mas
detestable cuanto que no lleva otro objeto que el de
acelerar con vilipendio de mi autoridad la ruina del
pais. Esta conducta es seguramente acreedora a las ma-
yores penas; la provincia entera se halla ofendida por
ese circulo y es necesario desagraviarla con €l castigo
de los delincuentes; sin cuyo perjuicio y reservandome
como me reservo imponer a los representantes de sus
jurisdicciones las penas que basten a contener iguales
excesos, es absolutamente indispensable que se elija
otro nuevo diputado que, ademas de la vecindad v
arraigo en € circulo, esté adornado de las otras cuali-
dades que prescribe dicha circular. Sea vmd. puntual
en el cumplimiento de esta determinacion v haga en-
tender a los vocales que la mas leve omisiéon en el des-
empefio de ese encargo les atraera consecuencias fata-
les, vy vmd. mismo se presentara aqui con el que resulte
electo en €l preciso término de tres dias.

Dios guarde...—1 de Aldamar.
147
Al sefior Alcalde de la Villa de Santofa.

Santander, 1 de diciembre de 1810.

El sefior Comisario de Guerra francés en esta plaza,
me dice con esta fecha lo siguiente:

(No seincluye copia del oficio a que se refiere).

Vmd. conoce, sefior Alcalde, la necesidad y urgen-
cia de cumplir las disposiciones tomadas por €l sefior
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Comisario para la mejora de esos cuarteles; en conse-
cuencia, encargo a vind. muy estrechamente proceda
en este asunto con arreglo a las instrucciones que le
ha dado dicho sefior Coinisario, procurando que inme-
diatamente se ponga en €l estado que conviene el cuar-
tel de esa plaza; sobre lo que hago a vind. y a ese
Ayuntamiento personalinente responsable, encargandole
me diga si se han empleado en sabanas las nueve tien-
das de campafia y me remita una nota de todo lo que
se haga, para los fines convenientes.

Dios guarde...— J. de A.

Al sefior Comandante de Marina.
Santander, 3 de diciembre de 1810.

El excelentisimo sefior don José de Mazarredo, Mi-
nistro de la Marina, con fecha de 8 de noviembre pré6-
ximo pasado me dice lo que sigue:

(No se incluye la comunicacion a que se hace re-
ferencia).

Lo que comunico a vind. reservadamente para su
inteligencia y cumpliiniento).

Dios guarde a vind. muchos afios.—J. de A.
Nota.—En el copiador se incluye otra comunica-

cion al sefior Coinandante de Marina con la misma fe-
cha y contenido.



149

Al sefior Procurador General y Junta del Valle de
Cayon.

Santander, 4 de diciembre de 1810.

Inmediatamente, sin la menor detencion, pondra
vimd. en la provision de esta ciudad, para €l suministro
de las tropas, 53 reses vacunas que, precedida su justa
tasacion con recibo del encargado de dicha provision,
sera abonado su importe a ese valle en cuenta de con-
tribucion.

Vmd. cuidara del cumplimiento de esta orden, sin
falta, pues de no hacerlo, como va expresado, despa-

charé la fuerza necesaria para hacerlo cumplir y toma-
ré con vmd. providencia.

Dios guarde...—Joaquin de Aldamar.

La misma comunicacion se remitié al de Penagos
pidiendo 13 cabezas; al de Castafieda, pidiendo 14; otra
a la Justicia de Camargo, pidiendo 51 cabezas, y otra
al Valle de Villaescusa, pidiendo 4.

150

Al sefior don Pedro Darripe, Comisario de Policia.
Santander, 5 de diciembre de 1810.

Para facilitar cumplimiento a érdenes superiores
en el mejor servicio del Rey nuestro sefior y del Estado,
se servird vmd. informarme a continuacién qué nom-
bramiento obtuvo don Pablo de Villa y Torre, y con
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qué facultades se ocupa en la Policia de esta ciudad y
provincia; qué sueldo gozaba, quién se lo asigné y de
qué fondos lo percibia.

Cual fue su conducta en este ramo; si exigio arbitra-
riamente multas, las retuvo o apronté por apremio de
vmd. o por mandato de alguna autoridad.

Si procuré mantener e orden y sosiego publico
o le atacO y turbdé con visitas domiciliarias a horas in-
tempestivas y sin noticia de vmd., alborotando |las casas
de los vecinos honrados y pacificos y haciendo odioso
el laudable establecimiento de la policia.

Si se valia de estas visitas y de otros medios repro-
bados para sacar multas excesivas, aterrar al pueblo
y figurar una autoridad superior a vmd., con quien no
contaba para las exacciones y violencias.

Si hizo delaciones falsas por si mismo y por me-
dio de sus confidentes, y si vmd. descubrié alguna fal-
sedad y libré a los infelices oprimidos por Villa de
castigo a que su avaricia los conducia.

Si se valié para alguaciles, ejecutores de sus Or-
denes, de hombres honrados, conocidos por su probidad
y buenas costumbres o €ligié personas despreciables, no-
tadas de delitos feos, castigadas publicamente por ellos
y escandalosas de notoriedad por libertinaje, desunidn
en |los matrimonios y horribles amancebamientos.

Si vmd. en desempefio de sus funciones logré re-
coger y despedazar los titulos 0 habilitaciones que del
jefe militar tenian los alguaciles de la villa para que
la tropa los auxiliase en fuerza de haber vmd. reco-
nocido el mal uso que se hacia de esta autorizacion,
y €l riesgo en que estaban los habitantes del pais de
ser arbitrariamente perseguidos y atropellados.
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Espero que vrnd., con la puntualidad y pureza que
este encargo exige, contestara separadamente a cada
uno de los particulares que le propongo.

Dios guarde...

Al sefior don Gregorio Gutiérrez de Miera.
Santander, 5 de diciembre de 1810.

Los testimonios que vmd. me remite con su oficio
de 3 del corriente, me hacen ver que ha concluido
vmd. la comision que le di para librar a los infelices
habitantes del Valle de Piélagos del estado de opresion
y miseria a que les tenia reducidos un gobierno arbi-
trario, violento y ruinoso. Veo con gusto que aquellos
vasallos del Rey nuestro sefior, con el nombramiento
del nuevo Alcalde, empiezan a sentir los efectos de un
gobierno benéfico, cuyo constante crédito ha intentado
manchar el que era antes juez de esos pueblos, don José
Argomedo; y en cuanto vmd. ha practicado, tanto para
descubrir los delitos de este mal vasallo de S M. como
para proporcionar a aquellos pueblos la quietud y segu-
ridad de que carecian por su sometimiento a un barbaro
y abominable mando, miro comprobado el celo y des-
interés de vmd. por el servicio de la causa del Rey y la
del publico, y mientras éste reconoce la probidad y jus-
tificacion de vmd., yo le doy gracias, a nombre de
S. M., por el buen empleo de ellay |le aseguro de la con-
sideracion con que seran atendidos sus servicios.
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Al sefior Alcalde del Valle de Piélagos.
Santander, 6 de diciembre de 1810.

Para continuar las diligencias preparadas sobre
recogimiento de armas de fuego que estaban ocultas
bajo una tarima de la capilla correspondiente a la casa
en que habita don José Fernando de Argomedo en €
lugar de Arce, de ese valle, y a cuyo acto vind., como
juez, acompard a mi comisionado don Justo Laurens,
debe vmd. averiguar e informarme, a mayor brevedad,
quién puso las armas en dicha capilla, con qué motivo
se ocultaron, a quién pertenecian, desde qué tiempo
estaban alli, si habia mas que las 19 escopetas monta-
das, un fusil, una carabina, dos pistolas, tres cafones
de escopeta y uno de carabina, si se han extraido algu-
nas, si de €ellas se ha hecho uso; y me dira vmd. igual-
mente cuanto pueda descubrir y convenga a proceder
con conocimiento y acierto en este grave negocio.

Dios guarde...—J. de A.

153

Al sefor Alcalde de la Junta de Ribamontan.
Santander, 9 de diciembre de 1810.

Cuanto vmd. me dice en su oficio de ayer presenta
una nueva demostracién de la mala fe con que se con-
ducen las jurisdicciones de ese circulo para el nombra-
miento de representante en la Junta de Provincia, a pe-
sar de que saben que en convocarla no he tenido otro
fin que el mejor servicio del Rey y de la Patria, cam-
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biandole con el alivio posible de los contribuyentes.
Para hacer efectivas mis 6rdenes y evitar interiores
dilaciones, mando a Vimd. haga saber alos Alcaldes nom-
bren un diputado por cada junta o valle de los que
componen el circulo, que han de estar aqui el dial5 de
este mes para hacer la eleccién bajo mi presidencia, y
el inobediente sufrira irremisiblemente la pena de cien
ducados de multa, sin perjuicio de las deméas que me-
rezca por su falta de respeto y cumplimiento debidos
a mis mandatos.

Cobrard vmd. de las jurisdicciones el gasto de ve-
redas para la convocatoria.

Dios guarde...—J. de A.

154

Al sefior Alcalde de San Vicente.
Santander, 10 de diciembre de 1810.

Habiéndose dado orden para que don Pantaledn
Sanchez de Bustamante, corregidor de Torrelavega,
corriese con la direccion de suministros necesarios a
mantener las tropas estacionadas en esos puntos,y sus
agregados, prohibiendo al mismo tiempo que se hicie-
sen pedidos por vmd. a los valles comprendidos en esos
circulos, me informarad vmd. brevemente cuéles son las
causas que le han obligado a vmd. a no conformarse
con esta determinacion y propasarse a exigir cierto nu-
mero de reses vacunas del valle de Tudanca, estando,
como estaba, contribuyendo a los destacamentos de Ce-
lis y Puentenansa, segun lo mandado por rni y consi-
guiente al arreglo hecho por don Pantaleén; sin cuyo

XVITI



perjuicio franqueara vmd. al representante de dicho
Tudanca el competente recibo 0 bono que acredite las
reses suministradas, el que extenderd vmd. con la for-
malidad acostumbrada en iguales casos para que, en
virtud de é, pueda admitirse su importe en descuento
de las contribuciones del mes.

Dios guarde...—J. de A.

155

Al sefior don Pedro Fernandez Nieto.
Santander, 10 de diciembre de 1810.

Con motivo de salir e Comandante sefior Hugot
con tropas a recorrer algunos valles en los cuales se
estan aun debiendo los empréstitos de las tres clases de
pudientes de mil, quinientos y doscientos reales vellon
(respectivamente), de cuya cobranza esta vmd. encar-
gado, se hace preciso aproveche vmd. esta ocasion para
continuar con vigor el recobro, auxiliandose de esta tro-
pa, en la inteligencia de que, vista la dificultad de ha-
cerse las cobranzas todas en efectivo, he convenido con
el sefior General y Comisario de Guerra que siempre
que estos contribuyentes obtengan recibos del sefior
asentista Sarraga, por objetos de subsistencias que le
hayan franqueado a é o a sus comisionados, podra
vmd. recibirlos como contante hasta la mitad de su
deber, pagando el resto precisamente en efectivo.

Dios guarde...—J. de A.
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Al sefior don Pedro Darripe.
Santander, 10 de diciembre de 1810.

En la contestacion que vimd. da a mi precedente
oficio, se ha olvidado de expresar al nimero 7.° si don
Pablo Villay Torre hizo por si o por medio de sus con-
fidentes delaciones falsas que vind. averigud, librando
a los perseguidos del castigo que a aquéllos preparaba.
Sirvase vmd. responderinefrancamente y a continuacién
cuanto en el particular sepa.

Dios guarde...—J. de A.

157

Al sefior Alcalde de la Villa de Escalante.
Santander, 11 de diciembre de 1810.

Después de infinitas diligencias que se han practi-
cado por diferentes conductos para averiguar €l para-
dero de los efectos y caudales que sac6 de esta ciudad,
tanto suyos como de la Comandancia de Marina que
estaba a su cargo don Antonio de Estrada, que falleci6
préfugo de esta provincia, en la de Asturias, se ha po-
dido descubrir entre otros menesteres, que en esa villa
v en poder de un tal don Francisco de Rugama dejo €l
expresado Estrada cantidades de dinero, alhajas v
otros enseres de su pertenencia, y tal vez de las creci-
das sumas que no eran suyas y extrajo de esta ciudad
inconsideradamente; en consecuencia de todo, y no de-
biendo existir los tales efectos en poder de Rugama ni
de otra persona, porqgue corresponden al Estado y estan
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sujetos a subsanar las extracciones de fondo que hizo
Estrada, prevengo a vmd. que inmediatamente y con
reserva haga aparecer ante si al don Francisco de Ru-
gama, intimandole de mi orden que en el momento le
haga entrega formal de todo el dinero, alhajas, mue-
bles, papeles y cualesquiera otra pertenencia que del
expresado sefior Estrada tenga en su poder, exigiendo
el documento o documentos legales que acrediten cuanto
era, segun € inventario y nota que le entregaria, su di-
nero, y poniendo vmd. las correspondientes diligencias
expresivas del recibo; para evitar todo fraude e insulto
hara trasladarlo todo a la Villa de Santofia y a per-
sona de la mayor satisfaccion, en donde permanecera
a la disposicion del Administrador de Bienes Naciona-
les, a quien dara vmd. parte, con remision de los docu-
mentos, para que, de acuerdo, me proponga lo conve-
niente a las ulteriores providencias.

Dios guarde...—J. de A.

Al sefior Corregidor del Valle de Buelna.
Santander, 12 de diciembre de 1810.

He visto la renuncia que V. hace del empleo de
juez de ese valle y su insistencia en que se le admita,
fundando en falta de salud y consiguiente dificultad
de llenar los deberes de la Magistratura. Deseo aliviar
a V. en el caso de que sus males produzcan verdadera
imposibilidad, y viendo, por otra parte, que € sexenio
cumple en marzo del afo préximo, creo que conviene
aV.y al mejor servicio del Rey continuar hasta aquella
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época, y asi espero que en contestacion me diga V. lo
que resuelve, pues en seguida determinaré sin agravio
de V. ni del publico.

Dios guarde.....—J de A.

159
e o
A los sefiores Alcaldes o Tenientes de Castro y
Samano.

Santander, 11 diciembre de 1810.

Habiendo resuelto que pase nuevamente a esos pa-
rajes don José Vicente de Villegas, mi comisionado, con
los mismos encargos gue antes le conferi y otros nuevos
puestos a su cuidado, es necesario que vind., COMO juez
ordinario de esa villa, le proporcione un alojamiento
comodo y en medio de la poblacion para que tenga la
seguridad debida en persona, papeles y caudales; bien
entendido que la casa en que esté se liberta de otros
alojamientos.

Esa villa es muy reprensible por los engafios cau-
sados a mi comisionado y a mi en cuanto al supuesto
pago de la contribucion de pesetas, y por lo mismo tan-
to a extinguir esta deuda como a la cobranza de pu-
dientes olvidados en esa villa vy jurisdiccion, pasa en
persona, de mi orden, dicho don José Vicente, para no
levantar mano hasta no realizar una y otra cobranza
y otros puntos de que va encargado, pues por cartas
nada se adelanta.

Eviten vmds. gastos y molestias en sus personas,
acreditandome su buena voluntad a las leyes del So-
berano.

Dios guarde...—1 de A.
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Al sefior Teniente de Alcalde de Cudeyo.
Santander, 11 de diciembre de 1810.

La indolencia con que se ha decidido esa Junta de
Cudeyo y vmd., como juez de ella, liabiendo tratado
de esta contribucion de pudientes en Santofia con mi
comisionado, de que me dio parte, vengo en autorizarle
para que multe a vimd. en caso de reincidencia y apure
a los pudientes a que paguen luego, en Santoiia 0 en
Santander, con arreglo a la clasificacion que dio vand.

Un allanamiento seguro y claro, ante mi comisio-
nado, de la pronta obediencia en la paga, podra liber-
tar a esa jurisdiccion del envio, a su costa, de la tropa.
Lo que prevengo a vmd. para su inteligencia y cum-
pliniiento en la parte que le toca

Dios guarde...—--J. de A.

161

Al sefior Alcalde de Poblaciones (hoy Polaciones).
Santander, 12 de diciembre de 1810.

Siendo muy justo que las contribuciones vecinales
impuestas por la provincia para mantener y vestir las
tropas estacionadas en ella sean pagadas puntualmente
por cada jurisdiccion, teniendo €l debido miramiento
a los haberes de cada contribuyente, cuidara vmd. de
que el repartimiento de las vencidas y que venzan en
lo sucesivo se realice en cada uno de los pueblos de ese
valle, no sb6lo con consideracion a los bienes raices que
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posea cada individuo, sino que también se regulara
para €l pago el producto que pueda rendir todo género
de artefacto, oficio, industria y otra cualquiera especie
de comercio, cuidando mucho de que se observen en
todas sus partes | as repetidas ordenes expedidas por esta
Superioridad, de cuyo exacto cumplimiento se hace a
vmd. personal mente responsable.

Dios guarde...—J. de A.

162

Al sefior Alcalde o Teniente de Santofna.
Santander, 11 de diciembre de 1810.

Habiendo resuelto que pase nuevamente a esos pa-
rajes don José Vicente de Villegas, mi comisionado,
con los mismos encargos que antes le conferi y otros
nuevos puestos a su desempefio, es necesario que
vmd., como juez ordinario de esa villa, le proporcione
un alojamiento comodo y en medio de la poblacién
para que tenga la seguridad debida en persona, pape-
les y caudales; bien entendido que la casa en que esté
se liberta de otros alojamientos.

No admitira disculpas. ni contestaciones a las co-
branzas que debe hacer, y asi para libertarse esa villa
de molestias debe aprontarse con la mejor voluntad a
cubrir sus descubiertos, evitando de esta suerte otras
providencias mas costosas y severas.

Dios guarde...— J. de A.
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Al sefior Alcalde Mayos de Ribamontan.
Santander, 11 de diciembre de 1810.

Ya no es tolerable la obstinacion de esa junta en
no acabar de hacer el apronto del resto de la contribu-
cion extraordinaria de pudientes y pesetas en que ese
procurador se ha entretenido en contestaciones dirigi-
das a eludir el pago; por lo mismo, mando que éste se
presente en Santofia preso con otros siete pudientes de
los mas ricos, hasta extinguir ambas deudas, y en su
defecto, sufrird vmd. personalmente la multa de cien
ducados y ademas el apremio militar.

Lo que gjecutara vmd. sin perder un momento.
Dios guarde......—J de A.

Esta misma comunicacion se remitiod al sefior don
Manuel Carré, procurador de Siete Villas.

A los sefiores Alcalde y pudientes del Valle de
Penagos.

Santander, 11 de diciembre de 1810.

Habiéndome manifestado mi comisionado, don José
Vicente de Villegas, como vmd. y los diputados de ese
Valle se obligaron a aprontar en esta ciudad o en San-
tofia, en dinero metdlico, por la contribucion de pu-
dientes y a buena cuenta 7.160 reales vellon, cuya can-
tidad debi6o estar satisfecha el dia 22 de septiembre
proximo pasado, estando calificada la inobediencia



hasta el ultimo grado, he venido en resolver definitiva-
mente apronte vmd. dicha cantidad al recibo de ésta,
pues ha sobrado tiempo, y de no hacerlo en esta ciudad
0 en Santofa, se presentara vimd. preso en aquella villa
con siete de los més pudientes hasta tanto que se haya
verificado el pago, y en caso de inobediencia va a par-
tir la tropa, a costa de vmds., a ejecutar la orden.

Dios guarde...—J. de A.

A los sefiores Justicia y pudientes de la Junta de
Voto.

Santander, 11 de diciembre de 1810.

La inobediencia que vmds. han manifestado a con-
currir ante mi comisionado en Santofia y Laredo, me
daba margen a librar contra vmds. | as providencias mas
severas a que se han hecho acreedores, y sin olvidar
este incidente, habiendo venido a esta ciudad don José
Vicente de Villegas, he resuelto vuelva a concluir la
cobranza empezada de pudientes y otros encargos que
le he confiado, y por lo tocante a esa junta de Voto
he resuelto que vmds. paguen la mitad del importe de
lo clasificado en ésta, y si hubiesen dado algunas pe-
quefas cantidades en consideracion al darles los segun-
dos recibos, que son con la calidad de por ahora, sin
olvidar yo la pintura triste que el mismo comisionado
me ha hecho del estado de esos pueblos, que tiraré a
olvidar cuanto me sea posible.

Para que esa juntay sus pudientes puedan con mas
comodidad hacer este pago, he venido en autorizar al
enunciado comisionado a fin de que reciba de vmds. la
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mitad de sus contingentes, haciendo las entregas a los
representantes del asentista don Foaquin Ramon de Sa-
rraga, y con estos recibos obtendran vmds. e que les
hace falta de mi comisionado.

Eviten vmds. e apremio militar que seguira tras
de este aviso por su notoria delincuente morosidad.

Dios guarde...— J. de A.

166

Al sefior Alcalde de Castanieda.
Santander, 12 de diciembre de 1810.

He pasado al Colector general el oficio de vind. de
fecha de ayer en que manifiesta el estado de esa ju is-
diccion para que le tenga presente.

Dios guarde...—J. de A.

167

A los sefiores Teniente de Alcalde y pudientes de
Cesto.

Santander, 11 de diciembre de 1810.

Habiéndome manifestado por escrito y de palabra
mi comisionado, don José Vicente de Villegas, si habia
de cobrar o no por la clasificacion que varios dipu-
tados de esa jurisdiccion hicieron en Santofia a su pre-
sencia, he venido en no pasar por dicha clasificacion
por varias circunstancias que han ocurrido, por lo que
vinds. pagaran por ahora la mitad del importe que se
les impuso en esta ciudad, cuyo documento tiene mi
comisionado.
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Me ha informado el mismo don José Vicente que
por parte de algunos vecinos de esa Junta se han entre-
gado algunas pequefias cantidades reguladas a la cla-
sificacion arbitraria que no se aprueba, por lo que
vinds., al verificar el pago, sera con deduccion de lo
que han dado a cuenta y no en otra forma.

Para que esa Junta pueda verificar el pago con mas
comodidad, autorizo al referido comisionado para que
reciba en pago de sus contribuciones de pudientes la
mitad en efectos de subsistencia, bajo el recibo del asen-
tista Sarraga o sus comisionados, con lo que queda ser-
vida esa comunidad por la representacion que me diri-
gio su juez, don Augusto de Moncalean.

Las demoras en el dia seran castigadas con el efec-
tivo apremio militar a costa de morosos, cuyo dafio de-
ben vinds. evitar con tiempo.

Dios guarde...— J. de A.

168

Al sefior Regidor Regente de Laredo.
Santander, 11 de diciembre de 1810.

Habiendo resuelto que pase nuevamente a esos pa-
rajes don José Vicente de Villegas, mi comisionado, con
los mismos encargos que antes le conferi y otros nuevos
puestos a su desempefio, es necesario que vmd., ccmo
Regidor Regente de esa villa, le proporcione un aloja-
miento comodo y en medio de la poblacién, para que
tenga la seguridad debida en persona, papeles v cau-
dales; bien entendido que la casa en que esté se liberta
de otros alojamientos.
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No admitira disculpas ni contestaciones a las co-
branzas que debe hacer, y asi, para libertarse esa villa
de molestias, debe aprontarse con la mejor voluntad a
cubrir sus descubiertos, evitando de esta suerte otras
providencias mas costosas y severas.

Dios guarde...—J. de A.

A los sefiores Jefes subalternos de la Marina de La-
redo, Castro y Santofia.

Santander, 12 de diciembre de 1810.

Los jefes subalternos que residen en Santofia, La-
redo y Castro daran el auxilio ‘que necesite por mar
a don José Vicente de Villegas, a quien envio en clase
de comisionado a estos parajes, por convenir asi al
Real servicio.

Por lo mismo, los citados jefes, como subditos mios,
daran y haran dar lancha o barco al expresado comi-
sionado para transportarse de una parte a otra, segiin
lo requieran las circunstancias.

Si ocurriese algun accidente extraordinario en que
tenga que dirigirme algun pliego o caudales, también
en este caso le daran la embarcacion esquifada que le
urgiese para que el servicio no se retrase.

Lo que prevengo a vmds. para su |nteI|genC|a en la
parte que les toca

Dios guarde...—-J. de A.
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Al sefior don José Vicente de Villegas.
Santander, 12 de diciembre de 1810.

En primero de septiembre préximo pasado fue
vind. destinado por mi, con acuerdo de la Junta de
Gobierno, que entonces dirigia los negocios de Adminis-
tracion de Subsidios, a cobrar las contribuciones de
pudientes, con destino a Santofia, en dondey en Laredo
desempefid vmd. otros encargos mios, y habiendo tenido
precision de llamar a vmd. a esta ciudad por varios
particulares que lo motivaron, como vmd. sabe.

Ahora he resuelto que nuevamente vuelva vind. a
finalizar la cobranza del empréstito forzoso, con arreglo
a las ideas que le tengo indicadas, constituyéndose
vmd. en Santofia, Laredo y Castro para mas bien ace-
lerar la comision.

Los despachos que libré a favor de vind. en aquel
tiempo quedan en su fuerza y vigor, de los cuales se
valdra vind. cuando quiera y cuando que sea hecesario,
avisandome cuanto ocurra siempre que haya obstécul os.

Dios guarde...—l1 de A.

Al sefor don Francisco Ruiseco.
Santander, 12 de diciembre de 1810.

La contestacion de oficio que acompafia para esa
municipalidad informara a vmd. de la aprobaciéon que
subscribe a la elecciéon de inunicipales para el afio pro-



ximo y de las restricciones que opongo a los nuevos
electos, que liaré llevar a efecto si, como el afo ante-
rior, empiezan a evadirse con reclamaciones y efugios,
lo que servira a vind. de gobierno para despreciar las
amenazas que insinda, no teniendo otro fundamento.

Dios guarde...—] de A.

172

Al sefor don Francisco Ruiseco.
Santander, 12 de diciembre de 1810;

Mi decreto en favor de los dispersos de esa villa,
que vmd. cita en su oficio del 10, esta conforme a las
disposiciones de nuestro Gobierno, debiendo vmd. ha-
cerle cumplir mientras no haya novedad; y por lo res-
pectivo a las raciones de pan sefialadas a los dispersos
en defecto de los sueldos que debian gozar, recogera
vind. sus bonos y los hara pasar por esta Comisaria
para que con su V.° B.c sean aprobados, en sus cuen-
tas, a esa villa

Dios guarde...— J. de A.

173
A los sefiores presidente y vocales de la Municipa-
lidad de Laredo.
Santander, 12 de diciembre de 1810.

Devuelvo a V. S la elecion de municipalidad eje-
cutada para € afio préoximo de 1811. Me he informado
de las cualidades de los nombrados y hallo que segu-
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ramente son todos dignos de sus destinos. Por tanto,
aprobandola como la apruebo en todas su partes, dis-
pondra V. S convocarlos en su sala consistorial, y, pre-
vias las 'formalidades de estilo, pondra a cada uno en
posesion de su empleo, que empezara a ejercer desde
primero de enero préximo; advirtiéndoles que no sblo
no sera oida la menor reclamacion que hagan contra su
nombraniiento, sino que sufriran las consecuencias de
cada recurso en proporcion del abuso o mala fe con
que pretendan eximirse; todo sin perjuicio de las dis-
posiciones que la Superioridad tenga a bien tomar so-
bre este importante asunto, y de cuyo puntual cumpli-
miento v ejecucion espero aviso.

Dios guarde a V. S...—1 de A.

174

Al sefior Marqués de Chiloeches.
Santander, 13 de diciembre de 1810.

He recibido las cartas de vmd., y siendo preciso
que hablemos sobre las personas en quien deba recaer
la eleccion de municipales y de otras cosas igualmente
interesantes, conviene que a la mayor brevedad posible
venga vmd. agui.

Dios guarde a vmd. muchos afios.— Joaquin de
Aldamar.

Esta es la Ultima comunicacién que figura en el
cuaderno copiador de correspondencia con las autori-
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dades de los pueblos de la provincia y las de esta capi-
tal en los ramos de Guerra, Marina, Policia, Justicia,
Comercio y Cabildo Eclesiastico. Copiador que lleva
el namero 3y que dio principio en 7 de mayo de 1810.
A dicho cuaderno parece faltarle algunas hojas al final
del mismo, dado el estado en que se encuentra. pues
carece de cubierta en su parte final y acaso de agu-
nas hojas.



Cantabra
Por Juan Manuel Ferndndez, S. J.

Cdntabros Velegienses

Esta region de los cantabros, situada al sur de
Julidbriga, puede considerarse como una penetracion
de la Cantabria en la actual provincia de Burgos, abar-
cando muy préximamente el partido judicial de Villa-
diego. Tiene en su parte norte una pefia muy promi-
nente, de 1.365 metros de altura sobre €l nivel del mar,
I[lamada Pefia de Amaya, y casi a sus pies esta la capital
Vellica, donde estuvo acampada la Legion cuarta Ma-
cedonica de los romanos, que oper6é en la conquista
de Cantabria. Parecidas alturas a la de la Pefia de
Amaya alcanzan sobre el nivel del mar los montes
Cildad y Bernorio, colindantes de Aguilar de Campoo
y casi en los limites de Santander. En ellos, como en
Amaya, hubo castillos y defensas |levantadas por Augus-
to. Todo este cerco de altos montes, base de operaciones
de la Legion macedonica contra los cantabros, ha re-
sultado abundante mina de monumentos epigréaficos
de gran interés para la historia de la Cantabria.

En e hallazgo de estos monumentos no podemos
silenciar los nombres del segundo marqués de Comi-

XIX
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Ilas, excelentisimo sefior don Claudio Lépez y Bru, y de
su comisionado para las exploraciones don Romualdo
Moro, que, aunque no era arqueol dgico de profesion, pe-
ro dotado de un instinto muy certero de explorador y
bajo e amplio mecenazgo del marqués, realizO una
labor arqueol6gica muy notable. Prescindiendo de las
exploraciones que realizd por cuenta del sefior mar-
qués de Comillas en varios puntos de Espafa, cuya
narracion puede leerse en el Boletin de la Real Aca
demia de la Historia (1), fue muy afortunado el sefior
Moro en las realizadas en las tres alturas ya citadas
del monte Cildad, Bernorio y Amaya. Es sobremanera
interesante para la historia de la arqueologia la narra-
cion que envio a la Academia desde Comillas en 4 de
abril de 1891, no solo por la abundancia del material
epigrafico a que hace alusion, sino también porque la
descripcion tan detallada que hace de los sitios explo-
rados podia ser, y ha sido en efecto, una guia segura
para las nuevas exploraciones |llevadas a cabo después
de mas de setenta afios. Damos, pues, a continuacion
la resefia epigrafica de esta parte de la region de Can-
tabria (2): L2

47.—Base, 31 cm.; altura, 43. Letras del siglo IL. Al
pie, una hoja de encina'y un ramo de palmera.

IOM

URBI
i CVSs

VSLM

(1, BRAH. 23, 1893, 526 sgts. Aqui figura el catdogo de 23 ob-
jrios de origen romano hallados en Nertébriga (Calatorao) y regalados
por, €l Exemo. Sr. Marques de Coniillas al Museo de la Real Academia
de la Historia. El Marqués se reservd los monumentos hallados en la
region cantabra, que fueron trasladados al Museo Provincia de San-
tander en 1965.

{2) Continuaciéon del “Altamira™ 1, 2, 3, 1966, 23.



EPIGRAFIA CASTAURA 291

I(ovi) O(ptimo) M(axime). Urbicus v(otum) s(olvit)
libens) mf(erite). A Jupiter Optimo . Maximo ecumple
su voto'con buena voluntad Yy lealtad’ Urbico.

48 —Mide 29 por 40 cm. Notable porque expresa el
nombre de Vellicay fija su escritura incierta hasta el

descubrimiento de esta |apida.

DM
VAL QUADRATO
BODDI FILIO VEL
LIC AN XL MANLI
A VXSOR MCRO
NIS F MONIME
NTV POSVIT
VIRO PIENTIS

D(is) M(anibus). Val(erio) Cuadralo Boddi filio

Vellic(ensi) an(morum) XL. Manlia uxsor Macronis f(ilia)
monimentu(m) PosUit Viro pientis(simo).

A los dioses Manes. A Valerio Cuadrato hijo de
Boddo natural de Vélica de edad de 40 afios. Puso este
monumento a marido piadosisimo su esposa Manlia
hija de Macron.

49.—Tiene 52 ems. de base por 55 de altura.

D M DJI
Al AE QUAE AIAE C
MIAE BO ARAV
DDI F C ANG
ELTIGV AE BO
N AN X bbr F
SXI1 AIA CELTIC
ORIGEN VN N
\ VIRON XXXV
1 F MO NIME
STV FA CIENDV
CVBRAV Ir PIES
TISSIM IS FILIA

BVS
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D(is) M(anibus) Aiae Quemiae Boddi f(iliae) Celti-
gun an{orum) XXXI. D(is) M(anibus) Aiae Caravancae
Boddi f(iliae) Celtigum an(norum) XXXV. Aia Origena
Vironi f(ilia) monimentu(m) faciendu(m) curavit pien-
tissimis filiabus.

A los dioses Manes de Aia Quemia hija de Boddo
natural de Cilda de 31 afos. A los dioses Manes de Aia
Caracanca hija de Boddo natural de Cilda de 35 afios.
Cuidé de hacer este monumento Aia Origena hija de
Viron a su hijas piadosisimas.

50.—Base, 48; altura, 46 cm.

DM
ANINVS
POSUI AN
NAE CALE
DIGE MATE
RTERE PIA
E QUAE VI
CSIT A
NNIS
LXXS
ANINVS

NTISIM

D(is) M(anibus) Aninus posui Annae Caledige
matertere piae quae vicxit annis L XXX. D(is) M(anibus)
Aninus filius, Dovidenae Caledige matri pientissime
quae vicxit annis LXXV. Aninufs) indulgentissim(i)s
posuit.

A los dioses Manes. Yo Anino puse este monumento
a mi piadosa tia materna Anna Calediz que vivié 80
anos. A los dioses Manes. Yo Anino hijo de Dovidena
Caediz puse este monumento a mi madre piadosisima
que vivio 75 afios. Anino lo puso a la indulgente madre.

¢3) La cifra de los afios de vida fue puesta en la parte derecha
inferior de la lépida.



51—F1 monumento representa dos figuras: Las de
la madre e hijo, de que habla la inscripcion, asidos de
la mano. Base, 42 cm.; altura, 33.

DM
EONINA MATERNA FI
LIO SVO SEMPRONIO AN
SS IPSA ANNORV XXXX

D(is) M(anibus) Eonina Materna filio suo Seinpronio
ann(orum) XX. Ipsa annoru(m) XXXX. A los dioses Ma-
nes. Eonina Materna puso este monumento a su hijo
Sempronio de 20 afos de edad, teniendo ella 40.

52. — Fragmento. Base, 26; altura. 38 cm.

DM
DANVVI
IN FILI CITATI
ORGNOMES
AN XXTI

D(is) M(anibus) Danuri Q(u)in(ti) fili Citati Orgno-
mes(cum)an(orum) XXII. A los Manes divinos de Danu-
vio hijo de Quinto Citato Orgenoinesco de edad de 22

aiios.

53.—Figura varonil desnuda con los brazos tendi-
dos al cielo. Dimensiones, 33 por 43 cm.

DM ANNA \VNCOL
CVO AE SEXTIANO
MIMORAN

POSVIT

ANORVM

XXGV

D(is) M anibus). Anna auncol(o) Suo Ae(lio?)
Sextiano mimoram posuit annorum XXCV. A los dioses
Manes. Anna puso esta memoria a su tio materno Elio
Sextiano fallecido a la edad de 85 afios.
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54.—Base, 40; altura, 26 cm. Coh

DI MA DIC ADI FILIO
SVO MIL - 10CVLA
PIENT IS ANN
XXX VII F

CVR

D(@s) Ma(nibus). Dicadi filio suo Miliocula pien-
tis(simo) ann(orum) XXXVII f(aciendum) cur(avit). A ios
dioses Manes. Miliocula procurd se hiciese (este monu-
mento) a su hijo piadosisime Decas de edad de 37 arios.

55.—Rota por la base. 30 por 33 cm.

DM D M
URS ULV .
POSVIT | POSVIT
COIVGI | CERESV
PIENTISSI PIETISSI
ME POSVIT BV
ON IME 03V

NO VAB
N

D(is) M(anibus). Ursulo(s) posuit coiugi pientissime
On(es)ime an(no)rum-... D¢is) M(anibus) Posuit Ceresu(s)
pientissi(mo) (a)bu(uncul) 0 su (0) Vab(alo) (a)n(orum)...

A los dioses Manes. Ursulo puso (este monumento)
asu conyuge piadosisima Onesime de edad de... afios.

A los dioses Manes. Céreso puso (este monumento)
a su piadosisimo tio Vabalo de edad de...... anos.

5%.—Es una inscripcion espiritista del siglo IIT que
mide en cuadro 0,16 m. Encima de ella se destaca |la
figura del finado aparecido con los codos extendidos
horizontalmente y los antebrazos y manos elevados a
cielo (4).

(4) Sobre esas lipidas con la férmula ex visu, o sea de aparecidos,
puede leerse un bien documentado estudio de Luis Fernandez Fuster
cen AEArg 80, 1950, 279 sts. La primera lapida que analiza es la pre-
sonte hallada por D Ramualdo Moro en Amaia Patrtia eii 1890.
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DIBVS M
YGINO NE
ORIA AVITA
CON EX VISV
CONSVLENTI F

Divus M(anibus). Ygino Neoria Avita con(iugi) ex
visu consulenti f(ecit).

A los dioses Mares de Higinio. Neoria Avita con-
sagra este monumento a su esposo que, apareciéndosele,
le dio buen consgjo.

57.—Fragmento. Hermosa letra del primer' siglo.
Alto, 6,37 m.; ancho, 0,16. Rodeado de elegante cenefa.

POMPE
Vs VI

Pompeius Vi(talis ?).

58.—Fragmento. EI mismo tipo caligrafico y escul-
torico anterior. Alto, 0,33 m.; ancho, 0,27 m.

59.—Alto, 0,32 m.; ancho, 0,30. Letradel siglo IV.

DD MM
POSVIT AMV
CA PILIO SV
O SEMPRONI
O LAPIDEA

D(is) M(anibus). Posuit Amuca filio suo Sempronio
lapidea. Puede notarse la terminacion del nombre en
uca, que tantos siglos después fue caracteristica del di-
minutivo regional. La etimologia | &pi da recibe, segun
e P. Fita, luz clarisima en esta inscripcion.
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60.—Alto, 0,47 m.; ancho, 0,46.

DM
GCORNE
LIA MA
TER TERNA L
TER APIDE P
ILAV OSVIT M
E FILIE EMONA
MEMO N VIVA
POSVI VIVIII SIBI
ANNOR ANNORV
XXVI M XXXX
I AOIVE

La parte izquierda de la lapida, que esta integra,
dice asi: D(is) M(anibus). Cornelia M aternalapide posuit
memonan viva Viv(enti?) sibi annorum XXXX III Noive.

A los dioses Manes Cornelia Materna en vida suya
puso esta lgpida memorial para si y para Noiva de

edad de 44 anos. La misma Materna dedica un recuerdo
en la parte derecha a su hija llave, de 26 afios.

61.—Alto, 0,24 m.; ancho, 0,41 m.

NONI AN
TOVIO
MARITO

SVO AN
NO LVI

Noni(o) Antovio marito suo, anno(rum) LXI| Niquia
mo(numentum) posui.
A Nonio Antovio su marido de edad de 56 afios Ni-
quia le puso este monumento.
62. —Fragmento. Mide 0,18 m. por 0,16.
ANOR

I C AR RE
NNOR F

63.— Fragmento. 0,19 por 0,11.
IVIT CVM



64.—-Fragmento. 0,16 por 0.12.

65.—En la parte superior de esta piedra funeraria
se destacan tres portadas de edificio. Debajo se graba-
ron cuatro renglones de dificil interpretacion por faltar
muchas letras.

D M POSVIT SATVR
SIINNS @ conocannsocacns
MVSSICINE AN XXX

D(@s) M(anibus) Posuit Saturninus?... Mussicin(a)e.
An(orum) XXX.

66.—Alto, 0,50 m.; ancho, 0,45. Esta lapida esta
adornada en la parte superior con una estela orlada
con un ramo. En la parte inferior, y encerrado en una
cenefa, se ve entre dos cruces svastica2 un jinete dia-
demado. Lleva la inscripcién D(is) M(anibus) Aemilii
Tami mo(nimentum). A los dioses Manes monumento de
Emilio Tamo.

67.—Mide 0,44 m. por 0,34. SOlo se ve en la parte
superior un jinete en actitud de lanzar una jabalina
En la parteinferior sélo se lee D(is) M(anibus), faltando
lo demés de la inscripcion.

68,—Ara votiva del primer siglo. Alta, 1 m.; ancha,
0,45. La inscripcion no completa es |a siguiente:

CABVNIAEGINO
...... ODI ...... RIDIA
PRO SALVT ...
RATONI S...
OLEACENSIVM

L MS
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Cabuniaegino (Cl)odi(a) Neb(ridia) pro salut(e)
Arantoni s(servi reipublicae) Oleacensium, Il(ibens)
m{erito) s(olvit). A Cabuniegino cumplié como debia €l
voto que habia ofrecido Clodia Nibridia por la salud de
Arantonio siervo de la republica de los Oloacenses.
Olea seria el nhombre romano de la ciudad que en los
siglos XII y X111 esllamada por los Papas en sus Bulas
civitas Oliva. Todo el valle alrededor de Cildad se dice
todaviaVal de Olea.

No es facil descifrar lo que significaria e término
cantabro Cabuniaegino; indicaria también el nombre
de salud, como se encuentra en la famosa péatera de
Otaries. el epigrafe Salus Umeritana. Estos siervos de
larepublica, que eran escribanos (tabularii), se han dado
a conocer por otras inscripciones.

69.—Alta, 0,20 m.; ancha, 0,46. Letra del siglo
segundo.
MATRI DEV
¢ LICINIVS CIS

VS TEMPLVM
X VOTO ... M ...

Matri Deu(m) C(aius) Licinius Cis(s)us templum
(e)x voto (fecit ite)m (que dedicavit). A la madre de los

dioses Cayo Licinio Cisso hizo este templo, y lo dedico
con voto.

70.—Fragmento superior de una bellisima estela
Ancho, 0,50 m.; alto, 0,38 m.
DMS
... BIAE PLAVTINAE

.. ORI PIENTISI
... ANNOR ... XX

D(is) M(anibus) S(acrum). (Bae)biae Plautinae (ux)ori
pientisi (mae) annor(um) XX. Consagrado a los dioses
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Manes. A'su esposa piadosisima Plautina .de edad de
XX afos. Faltan letras correspondientes delante de la
cifra. pudiera faltar una L, que daria la edad de 70
anos, como lee Fita

71.—Estela que adornan un par de rosetones. Alta,
0,50 m.; ancha, 0,38 m. Letra tosca

DM
EGO MES
SORI NAM
MARITOM SEG
ET VICTOHI

D(is) M(anibus). EQO Mesorina m(onumentum pPOSUi)
marito m(eo) Seget(io) Victori. A los Dioses Manes. Yo
Mesorina puse este monumento a mi marido Segecio
Victor.

En el nombre diminutivo Messorina podemos apre-
ciar el final del diminutivo regiona en ino, ines, etc.

72.—Arula de piedra caliza de 7,5 centimetros de
altura en la que se lee la inscripcion:

73.—Arula de piedra caliza de 0,26 centimetros de
altura, con la inscripcion:

Nimphae Sica v(otum) s(olvit) 1(ibens) m(erito. A la
ninfa Sica cumple,su debido voto de buen grado...

74.— Fragmento de una inscripcion hallada por don
Romualdo Moro en sus exploraciones del monte Cildad,



y que completada debia tener los demas titulos de
Caesa(r Augusto).

75-—Miliario labrado el afio penultimo del imperio
de Augusto. 0,30 m. de altura por 0,86 ni. de base. Fue
hallado en Menaza, a cinco kilémetros al norte de Agui-
lar de Campoo, tn las exploraciones de don Romual-
do Moro.

76.— Configuracion de hachas de piedra. En la pri-
mera se lee XARIEI,

en lasegunda Uppe y nombres griegos de la legion ma-
ceddnica que guarnecio la Cantabria.

Camarica. Esta region cantabra coiriprendia la par-
te de la provincia de Palencia comprendida entre Cer-
veray Saldaiia de norte asur, y entre Alar y Velilla de
Guardo de este a oeste. Es el nombre que dio Ptolomeo
a esta region, y el maestro Florez la llama también
Tamarica por estar en esta parte de Cantabria las fuen-
tes que llamoé Plinio Tamaricas. (Fontes Tamaricae).

77.—Vdilla de Guardo es pueblo del partido de Sal-
dafa pero enclavado en la regién norte de Camarica.
En ese pueblo se hall6 un lapida de 0,80 ni. de altura
por 0,60 ni. de ancho. EI nombre de Velilla, que parece
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derivarse de Vellica, quiere derivarlo Fita del gentilicio
Aulcigum, que figura en la inscripcion equivalente a
Avolgicorum.
M
CADVS PEDAC
CIANVS PESTO
VIO
AVLCIGVM
AMICO SVO
E AMIO FILI0
AN XXX
M(anibus). Cadus Pedaccianus Pentovio Aulcigum
amico suo et Amio filio an(orum) XXX. A los Manes.
Cado Pedacciano erigié este monumento a su amigo
Pentovio de la gente de los Avélcigos y a su hijo Amio

de edad de treinta anos.

B—A laregion camarica pertenece también Herre-
ra de Pisuerga, donde ya Grutero colocd dos miliares
con los numeros 4.883 y 4.884, que median las distan-
cias a Herrera de Pisuerga en los dos sentidos de | a via
romana que subia a la Cantabria y .bajaba a Clunia
Sulpicia. Reza asi la primera:

Tl CAESAR DIVI AVG F

DIVI IVL N AVG PONT

MAX TRIB POT XXXV
IMP [IX COS V

A PISORACA
MI

Ti(berius) Caesar Divi Aug(usti) f(ilius). Divi Jul(ii)
N(epos). Rug(ustus) Pont(ifex) Max(imus) Trib(unitia)
pot(estate) XXXV, Imp(eratoria) I1X, Co(n)s(ulari) V. A
Pisoraca M. 1.

Tiberio César, hijo del divino Augusto, nieto del
divino Julio. Augusto, Ponifice Maximo, adornado con
la potestad tribunicia 35 veces, con laimperatoria 8, con
la consular 5, Desde Pisuerga I milla.
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7O.—H segundo miliar contiene la siguiente ins-
cripcion:

NERO CLAVIDIVS DIVI CLAVD
AVG F GERM CAES AVG
N TIB CAES AVG. PRO
DIVI AVG ARN CAES AVG
GER PONT MAX TR POT
IMPE
A PISOR M I

Nero Claudius, Divi Clavd(ii) Aug(usti) f(ilius),
Germ(anici) Caes(aris) Aug(usti) n(epos), Tib(erii)
Caes(aris) Aug(usti) pro(nepos}, Divi Aug(usti) abn(epos).
Caes(ar), Aug(ustus), Germ(anicus), Pont(ifex) Max(imuis)
Tr(ibunitia) pot(estate) III Imp(eratoria) [V, Co(n)-
s(ulari) ?

Neron Claudio, hijo del divino Claudio Augusto,
nieto de César Germanico Augusto, biznieto de César
Tiberio Augusto, tercer nieto del divino Augusto; César
Augusto, Germanico, Pontifice Méaximo, dotado de la
potestad tribunicia tres veces, de |la imperatoria cuatro
veces, de la consular... Desde Pisuerga una milla.

8—A la region Camarica debe referirse ambién
un araconsagrada a las ninfas que se encontr6 en Villa-
vermudo, confinando con Herrera de Pisuerga. Esta
colocada en Palencia en una capilla de la iglesia del
ex convento de San Pablo. Mide 0,67 m. de altura por
0,35 de ancho. Lleva las siguientes inscripciones por €
anverso y reverso:

NYMPHIS
HIS SACRVM
SAC
L CS
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Nymphis Sacrum. L(ucius) C(ornelius?) S(alutaris?)

81.—A. Fernandez de Avilés, en la revista Publica-
ciones del InstitufoTello Meneses, da cuenta de algunas
otras inscripciones halladas en Herrera de Pisuerga.
Sea la primera la resefiada en CIL, II con € numero
2912, Es ya antigua, de mediados del siglo XVIII, v se
halla en el museo particular del sefior Fontaneda. Sus
dimensiones son: 1,76 de alto por 0,50 de ancho. Damos
la lectura de Fernandez de Avilés, que no cree correcta
la de CIL:

DM
IANTONI
VSM FGAL
PVDENS
E ... DV
D LVGVD
V HE

D(@s) M(anibus). J(ulius) Antoni(us) M(arci) f(ilius)
Gal(eria) (tribu) Pudens E(ques) du(plicarius) D(omo)
Lugdu(na) (annoruin)... H(ic) E(st).

A los dioses Manes. Julio Antonio, hijo de Marco, de
la tribu Galeria. Pudente caballero suplicario de la ciu-
dad de Lyoén. Aqui yace.

82.—Entre los muchos restos de lerra sigillata que
se han encontrado en las excavaciones llevadas a cabo
en Herrera de Pisuerga (Campaiia 1960) descrita en
Publicaciones del InsfifutoTello Meneses, destacan has-
ta nueve fragmentos de pateras con la inscripcion:

L TEREST

L Il M

L(ucius) Terent(ius). Legio ITII M(acedonica), Lucio
Terencio. Legidon cuarta Macedonica. Se declara en el



sello no solo la Legion sino también el-nombre del alfa-
rero fabricante de la cerdmica. Una de esas pateras
lleva en la parte externa del fondo lainscripcion Ton-ius,
cuyo significado dudoso discute largamente Fernandez
Avilés suponiendo, con razén, que esta escritura puede
ser griega. Ya hemos ofrecido (n. 76) ejemplos de estas
inscripciones griegas en los utensilios de la Legion ma-
cedonica en la que habia legionarios griegos.

83.—-Terminamos | a resefia de las |apidas de Cama-
rica con la Tessera Hospitalis del afio 14 dela era halla-
da en Herrera de Pisuerga y descrita por Bellido (5).

Fue hallada casualmente esta tessera en febrero de
1965 al abrir los cimientos para hacer una fébrica, la
granja «La Luz», que hoy se levanta a orillas del rio
Burejo, afluente del Pisuerga, por el sur de Herrera.
La hallé un obrero a la profundidad de 1,80 metros en
un terreno de aluvién. Como no se hallaron otros obje-
tos romanos se supone que la lapida fue arrastrada por
el natural deslizamiento de las tierras hacia el rio. El
duefio de la tessera es don Eugenio Fontaneda, a quien
pertenece |la citada fabrica.

Es una lamina de bronce recortada en forma de
jahali, y mide 12,3 centimetros de longitud por 85 de
ancho; pesa 75 gramos, v lleva dos inscripciones. una
en el anversoy otra en el reverso. Como sustancialmente
contienen lamisma idea, damos|a del reverso, inas com-
pleta, que dice asi:

SES POMPEIO SEX APVLEIO

C0S AMPARAMVS NEMAIOQ

SABVRENSIS HOSPITIVM FECIT CVM

CIVITATE MAGGAVENSIVM SIBI LIBERIS LIBEH
[SQVE POSTERISQVE SVIS CVMOVE LIBEROS
LIBERTOS POSTEROS(Q EIVS OMNIS MAGGAVES
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ES IN HOSPITIVM FIDEM CLIENTELAMQ SVAM
SVORVMQVI RECEPERT EADEM( CONDIGIONE
ESSET QVA CIVI PER MAG CAELIONE
ET CARAEGIVM ET ABVRNVM
ACTVM

En el anverso se lee que fue dado este documento
K Augusfis en las kalendas de agosto. y su traduccion
es lasiguiente: Siendo coénsules Sexto Pompeio y Sexto
Appuleyo. Amparamo, de la gente Nemaioca de la ciu-
dad de Cusabura, hizo pacto de hospitalidad con la
ciudad de los Meggavienses parasi, parasus hijos, liber-
tos y sucesores. Y todos los Meggavienses le recibieron
a ¢él, a sus hijos, libertos y sucesores bajo su fey clien-
tela, siendo de la condicion de uno de tantos ciudadanos.
Documento hecho por los magistrados Celion, Caregio
y Abuano.

Garcia Bellido, en el citado estudio, explica los tér-
minos oscuros de la inscripcion. En la tessera se nom-
bran dos ciudades: Cusabura, del recipiendario, y Mag-
gavio, de la ciudad amparadora. Podria identificarse
Cusabura con la actual Consuegra, al SE de la provin-
cia de Toledo, ciudad carpetana. Es citada como Con-
saburra por Plinio, III, 25. En cuanto a la ciudad de los
Maggavienses es desconocida, aunque tiene algun pare-
cido con el Magallum o Tritium, hoy Tricio en |a Rioja.
Tampoco es conocida la gens Nemaioca de Amparamo,
cuyo nombre aparece en una lapida vadiniense de la
ciudad de Riafio, que ya citamos. En ella nombra tam-
bién al Magistrado Celion Amparamo Yy resulta padre
de Celio. Es asi el texto: Monimentum Caelionis Ampa-
rami filii Vadiniensis (Gémez Moreno Cat. Mon. L edn 46).
Los nombres Caraegius y Abuanus también son desco-
nocidos.

En cuanto a la historia de estos documentos ya €l
ano 1887 habia dado noticia de los diez contratos espa-

XX



floles de hospitalidad hasta entonces conocidos Fer-
nandez Guerra. Ese mismo afno el P. Fita dio a conocer
| a tessera de Hospitalidad de Paredes de Nava. Bellido,
en el citado estudio, alarga hasta 29 el niumero de tales
contratos, ya hoy bien conocidos por los estudios
de los arquedl ogos.

Morecanos. Se deriva este nombre de la ciudad de
Moreca, citada por Ptolomeo, que Fernandez Guerra
quiere identificar con la actual Morca de Castro. La
region morecana estaba al sur de los coniscos, lindante
al este con los autrigones; al oeste con los vellicenses,
y teniendo al sur los Turmogos. Comprendia gran parte
del partide judicial de Sedano, en Burgos. Luciano Hui-
dobro, que ha hecho una descripcion historico-geografica
de esta region de Cantabria (6), enumera los muchos
recuerdos de los romanos que se conservan: monedas
romanas de Virtus (Virtus Julia). Una cabeza de toro
en bronce, en Gredilla de Sedano. Un juego de bolillos
de oro en Quintana, y humerosos castros que han deja-
do su nombre en varios pueblos. Pero mas que de sus
monumentos romanos se gloria esta region de sus dos
martires, Centolay Elena, sepultados en Siero, de donde
se concluye que el cristianismo se propag0 ya en esta
region de Cantabria antes del siglo tercero de la era
cristiana. No tenemos noticia de ninguna léapida de
Moreca, pero si de Amoca, que se parece en el nombre
a, Moreca, pero cuya situacion en Cantabria descono-
cemos. La lapida en cuestion es muy interesante por
enumerarse en ella, ademas dela ciudad de Amoca, Clu-
nia, la gente cantabra, e Intercantia de los Vacceos. Fue
dada a conocer por Crutero como existente en Tarra-
gona. Pag. CCXXLV, nimero 10.

(6) BIFG. 137. 1956, 380 sgts.



PAETINIAE PA

TERNAE PATERN

TIL AMOCENSI CLVNIESS
EX GENTE GANTABRO
FLAMTSIC P H C L AN
TONIVS MODESTVS
INTERCAT EX CESTE
VACCAEOR UXORI PI
ENTIS CONSES PITEST

Existen una porcion de lapidas dedicadas a per-
sonajes cantabros o de nombre cantabro que dio a cono-
cer Grutero, y después de é han sido alegadas por
Flérez, Henao y otros autores. Damos algunas a conti-
nuacion:

85.—Citada por Henao, Averiguaciones de las anti-
gledades de la Cantabria, lib. 1, cap. 30, transcrita de
Grutero.

CANTABRO

VAC R CONVEST
HELVETIC IIVI RO
IVLIAE GELL MARCEL
CORNELIA F

Cantabro Vac(ceorum) (gente) Conven(tus) Helve-
tic(i) Duumviro et Juliae Gell(iae) Cornelia F(aciendum
curavit).

A Cantabro dela gente de los Vaceos, duunviro del
convento juridico de Helvecia v Julia Gelia, puso este
nionumento su hija Cornelia. Algun contrasentido
envuelve que este personaje, si era cantabro, pertene-
ciera a la gente de los Vaceos; pero puesta esta |apida
en Neviduni, hoy Nions en Suiza, no se puede exigir
que tuvieran exactos conocimientos geograficos. Y po-
dria ser ademas que € sujeto fuera Cantabro de
nombre.
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8.—En larevista AEArq 1949, pag. 393, bajo el epi-
grafe Una estela hispanica en el museo de Berlin, des-
cribe L. Fernandez Fuster dicha estela, que lleva lains-
cripcion:
AMBATAE 010
NCAE LOVGEI

F SATELIVS
LATRO VXORI F

Ambatae Oioncae Lougei filia Satelius Latro Uxori
F(aciendum curavit). Monumento erigido por Satelio
Latro a su mujer Ambata lonca, hija de Lougeo.

Hace notar Fernandez Fuster las dos cruces svasti-
cas propias de la Cantabria que decoran esta lapida
de elegante y barroco estilo. Segun referencias de
D. J. C. Monteverde, |a estela fue adquirida hacia 1926
por un anticuario aleman que la transporté a Berlin.
Fue sacada a subasta por don Evencio L. LOpez como
procedente del norte de Burgos.

87.—Es aducida por el P. Florez entre las inscrip-
ciones que se conservan de laiglesia Valeriense (Cuen-
ca) y reza lo siguiente:
M POMPEIO
CANTABRO
ANN XXIX SR
OSSA CONDITA

HIC POMPEIA
POSVITST SL

M(arco) Pompeio Cantabro ann(orum) XXIX S(acra)

R(emuneratione) o0ssa condita hic Pompeia posuit. Sit
tibi terra levis.
A Marco Pompeyo Cantabro fallecido a la edad

de 29 afios. Pompeya como tributo sagrado sepulté aqui
su huesos. Séate latierra leve.
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88.—Aducimos por fin otra lapida tomada de Gru-
tero, pag. 320, n. 2. Es aducida también por Flérez,
tom. 8. p 209.

L ANNIOL F

GAL CANTABRO

FLAM ROMAE ET DI

VORVM AVGVST
PHC

OMNIB HONORIB

GESTIS SEGOBRIGAE

DECRETI'0O ORDISJS PE

CVNIA PVBLICA SECO
BRIGENSIS

L(ucio) Annio L(utii) f(ilio) (tribu) Gal(eria) can-
tabro Flam(en) Romae et Divorum August(orum) P(ro-
vintia) H(ispaniae) C(iterioris) Omnib(us) honorib(us)
gentis Segohricae decreto ordinis pecunia publica Sego-
bricenses. A Lucio Annio, hijo de Lucio, de la tribu Ga-
leria cantabro, flamen de Romay de los augustos, dioses
en |la Espana Citerior. Por todos los cargos desempefia-
dos en Segorbe, le erigieron este monumento los habi-
tantes de Segorbe por orden del senado y con € dine-
ro publico (7).

(7) J. Gonzalez Echegaray en su cbra "Los Canfabros™ reseia
bastantes lapidas inéditas halladas en las nuevas cxploraciones de la
antigua Vellegia. Por referencias del mismo Sr. C. Echegaray sabemos
= prepara un estudio completo de estos monumentos. Cuando dispon-
gamos de la nueva Bibliografia epigrafica, podremos ccatinuar nuestro
modesto eshozo de la epigrafia en Cantabria, que parece que lleva
camino de figurar sin desdoro al lado de los grandes emporio.. de la
Lpigrafia Espafiola Mérida, Sevilla. Tarragona...






Edicto del ano 7763 dado por el alcalde
del valle de Alfoz deLloredo, don Juan.
Gonzalez de la Reguera ™

Por Lorenzo Correa Ruiz

El Alfoz de Lloredo, uno de los valles que compo-
nen la Merindad de las Asturias de Santillana, de cuya
existencia se habla ya en el siglo X1V, constaba de los
concejos. lavilla de Comillas, Ruiloba, Cébreces, Toiia-
nes, Ciglenza, Novales, Rudagliera, Udias y Ruisefiada.

L a documentacion de este valle se custodiaba hasta
el siglo pasado en el Ayuntamiento de Comillas, siendo
los legajos mas valiosos los que éste dond al primer
marqués de Coinillas, que se guardan actualmente en
el museo de la Casa-Palacio de Sobrellano; otra parte
de éstos fue a parar a la escuela que fundé don Juan
Domingo Gonzalez de la Reguera, arzobispo de Lima,
por considerarse fondos del Juzgado Municipal, y el
resto, que quedo en la Casa Consistorial de la villa,

(1y Don Juan Gonzalez de la Reguera. n. de Comillas, fue capitan
det Regimiento Provincial de Laredo 3 sobrino earnal del arzobispo de
Lima. don Juan Domingo Gonzilez de la Reguera.
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esquilmado durante el presente siglo por visitantes poco
escrupulosos, apenas queda en ¢l, fuera de las actas
y padrones, documentos antiguos de interés.

De este ultimo, y por considerarlo Util para conocer
la vida y costumbres en esta parte de la Montafa en el
siglo XVIII, transcribo integramente el texto del edicto
a que arriba se hace referencia (2), y que dice:

El Sefior Dn. Juan Gonzalez de |la Reguera, Alcalde
Mayor y Ordinario por su Mgd. Dios le ge. en este
Rl. Valle de Alfoz de Lloredo.

Por cuanto a la recta administracion de Justicia,
conduce reprimir los excesos y delictos y castigar los
agresores, para que las Jentes vivan aregladas ael servi-
zio de Dios nro. Sor. en Paz y sosiego, sin dar lugar a
discordias y escandalos gque se puedan originar, Man-
do se haga saver en manera que venga a noticia de
todos los Domiziliarios assistentes y ressidenttes en
la Jurisdizién de este dicho valle lo prevenido en los
Capitulos de este auto de buen govierno, para que pu-
blicado en esta conformidad se guarde, cumpla y exe-
cutte lo prevenido en cada uno de €llos, sin por esto
derogar los deméas auttos de Providencia, governazén
y Politica probeidos por mis antezesores, en cuanto sean
Justos y conformes ala disposicion de derechos, Leyes,
Prainaticas de este Reino, las, que invidablemtte. deseo

Guardar, y cumplir,

1.— Primeramente mando que todos los vecinos,
naturales y residentes en esta dicha Jurisdizion. de
qualquiera calidad, y condizén. que sean, vivan ame-

2) Existe también en dicho archivc otro edicto del afio 1748
dado por el alcalde don Gaspar Francisco de Villegas, v de Gébreces,
y por estar mutilado, he sustituido por este otro, muy parecido.



glados ala Ley de Dios nro. Sefior, y a las,Leyesy Pra-
maticas de este dicho Reyno absteniéndose de todo lo
injuste pena de que experimentaran el castigo que por
ellos se Manda.

2.—Item, que todas las vezes que por las calles,
0 otro paraje se viere Llevar por algun sacerdote €l
Santo Sacramento de el cuerpo de nro. Sefior, los que
assi lo viessen acompafen a su Divina Magd. asta la
Iglesia donde salié o paraje donde va, incando las rodi-
Ilas coa la devida reverencia, estando assi asta que sea
pasado y se le acompafie sin ge. persona alguna se
escuse de executarlo, por el motivo de lodo, polvo ni
causa alguna, pena del que no lo executasse se les sa-
caran seis zientos Mrs. que por la Ley Real se manda,
aplicandolos en |a conformidad que por ella se prehiene.

3—-Item, que ninguna persona sea osada a gritar
ni Llorar en las Iglesias con el motivo de esta haber
finado el marido, mujer, hijos, Padres ni otros, deudos,
ni por ellos se rasgen las caras ni se mesen los Cabe-
Nos por ser en deservicio de Dios nro. pena de ser Cas-
tigados los que contrabinieren y que en ellos se execu-
tard 1o que se previene por las Leyes de este dicho
Reyno.

4—Otrosi, que ninguna persona esté en la Iglesia
condesconpostura astado el Cabello, ni con red, antes
bien concurran a ella con el decoroy respeto que se debe
al templo v Casa de Dios nra. Seiior sin decir ni hacer
cosa gue cause in reverencia, apartandose los hombres
de las mujeres sin hablar con ellas, ni hombres con
hombres, executando 10 mismo en las Puertas, Porticos
v Zeminterios,, a no ser con mucha modestia, sin levan-
tar voces por el impedimiento que delo contrario se cau-
sa a los sacerdotes en los Divinos Oficios y por que la
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demas Jente que en €llos se hallan no pueden estar
con la intencidn y reverencia que se requiere, pena de
ser castigados por |a primeravez en seis cientos mrs., |a
mitad para la Iglesia donde se executase, y la otra mi-
tad para gastos de Justicia, y por la segunda en pena
doblada, y por la tercera se proviera contra ellos con-
forme corresponde en dro. Cuio cuidado se encarga a
los capitulares de los pueblos, apercibidos de ser res-
ponsables, resultando la falta de cumplimiento.

b5.—Item, atendiendo a los des6rdenes que ha en
senadola experiencia, sean cometido en esta Jurisdi-
zion. haciendo espléndidas oomidas y banquetes los
dias de entierro, novenario y Cabo de afio delos finados,
dandose motivo a que las casas deel duelo se hallan mas
ocupadas con la disposicion de ellas buscando 1o nece-
sario, que con €l (palabra ilegible) y sentimiento de la
Muerte y siendo justo se corrijan y enmienden; Mando
que ninguna persona cabeza y familiar en donde subze-
diesse muerte, disponga en su casa, ni en ajena, comida
para las que concurriesen a las exequias y funerales
deniostraciones, pena que de darlas como asta aqui
serd castigado en tres mill mrs., ¥ lo mismo a cada
una de las personas que concurriesen a semejante CO-
mida, aplicandolo la mitad para sufrajios de el Alma
deel difunto, y la otra mitad para gastos de Justicia, los
que se sacaran irremediablemtte. excetuando lierma-
nos y Primos en segundo grado de consanguinidad y
afinidad.

6.—Item. que ninguna persona traiga Armas veda-
das, sino fuere conforme a las Pracméticasy Leyes des-
tos Reynos pena de perderlas para el mismo caso sin
mas declarazén. y sentenzia, y de las demas corres-
pondienttes.
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7.—ltein, que ningun hombre casado, ni soltero, con-
curra alos Molinos donde se hallan Mujeres, de noche,
ni a las hilas por los grandes inconbenientes, que sean
exper.mentado por tales concurrenzias entre |os mozos
v por los grabes dafios que siguen y causan a sus con-
ciencias; pena de que la primera vez seran castigados
los que lo contrario hizieren en veinte dias de céarcel
y mil mrs. aplicados por mitad Camara de su Magd. v
gastos de Justizia; y la segunda dobladas, y por la ter-
cera se providenziara contra ellos segun los casos lo
requieran, y inas cuando sucediessen ruidos y pen-
dencias.

8.—Otro si, mando que ningun hijo de familia ande
de noche por las calles desde las diez arriba en tiem-
pos de verano y de hivierno desde las ocho, menos que
vaia a algun recado preciso de sus Padres o Amos, ni
anden en quadrillas causando escandalos, ni alvorotos
en los Pueblos en Palliqueo, ni algaravias, pena de trein-
ta dias de céarcel por la primera vez, y por la segunda
doblado, y por la tercera se provehera contra ellos en
lo que traiga derecho.

9.—Itein, que ninguna persona ande disfrazada ni
en Abitos que no le corresponda. vajo de la pena de las
Leyes de estos Reynos.

10.—Item, que los vagabundos v holgazanes que no
viven de su trabajo, ni tienen oficios ni Amos, salgan
de la Jurisdizéon. de este dicho valle, dentro de tercero
dia, pena que de lo contrario seran procesados y casti-
gados, segun derecho.

11.—Item, por quanto la experiencia a manifestado
en esta villa, y que lo mismo serd en los demas pue-
blos de este dicho valle, de que muchos pobres Mendi-
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gantes se estan en ella muchos dias continuados sin sa-
lir, y algunos de ellos con casa de morada, recojiendo
en ella otros muchos con cuia continuacion se perjudica
a los pobres naturales de esta dicha villa y Pueblos,
que son perferidos a las Limosnas que reciven los estra-
gas, para su Remedio mando a los Regidores de este di-
cho valle, que aninguno de la calidad expresada que
entrase en sus Respectivos Pueblos permitan esté en €
pidiendo Limosna de veinte y quatro dias arriva, y com-
plidas éstas |le hagan salga afuera y corra a otro Pue-
bla; 1o que cumplan assi pena de mill mrs. la initad
para el Ospital del Pueblo donde sucediesse, y la otra
mitad para gastos de Justicia.

12.—Que ningln mesonero, ni persona que recoja
Jente, como ventero y thavernero acoga, ni Reciba Ru-
fianes, ni Mujeres que ganan por sus personas, |ladro-
nes, vagabundos, ni hombres casados, ni otros vezinos
del Pueblo, ni personas suspechosas como éstas, pena
de que la primera vez pague seiscientos inrs., y por la
segunda mil mrs., y por la tercera se procedera contra
ellos segun buena administracién de Justicia.

13.—Itein, que ningln Mesonero, Thavernero, Ten-
dero ni otra persona alguna compre de hijos de fami-
lia, ni persona de serbicio, trigo, Maiz, Vino, ni otras
viandas, ni alajas de las que pueda tener sospecha que
han sido hurtadas, pena de las Leyes de estos Reynos.

14.—Item, por quanto la experiencia ha manifes-
tado en esta Villa, v que lo mismo sera en los demas
pueblos de este dicho valle, de que muchos Pobres Men-
digantes se estan con sus mujeres, se les pregunte por
la carta Matrimonial.

15.—Itein, que nadie se atreva a estar aMancebado,
ser alcahuete, ni hechicero, y los que lo fueren salgan
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de la Jurisdizién. de este dicho valle en el término de
tercero dia, pena deque de Mantenerse se procedera con-
tra ellos segun las Leyes deeste Reyno.

16.—Item, que los Mesoneros y Venteros de la Ju-
risdizion. tengan los Aranceles que les fueren dados en
los Portales de sus Casas en Manera que los que vienen
a ellos los puedan ver, y leer, v conforme a ellos cobren
de los huépedes |o perteneciente por razén de las Po-
sadas, Paja, Zebada, Maiz Y Yerba, vy tengan buenas
camas Limpias, y Pesebres sanos, sin tener en las Caba-
llerizas Gallinas y Puereos, y que tengan buen aparejo,
servizio y limpieza, v en los lugares en donde todos los
dias ai abastos de Carnes, Pescados y demas Manteni-
mientos no lo vendan en las suias, Pena de las Leyes
de estos Reynos.

17.—Item, que ninguno Juegue Volos, Argolla ni
otros Juegos permitidos Los Domingos y fiestas antes
de Misa Mayor, y que se rece el Rosario, Pena de seis-
zientos. mrs. por la primera vez, y en defecto de no los
tener, seis dias de Cércel, y la segunda pena doblada.

18.—Item, que ninguno sea osado ablasfeinar ni
decir mal de Dios nro. Sefor, ni de su bendita Madre,
ni de sus Santos, pena de las Leyes de estos Reynos.

19.—Item, que los wofiziales, ni Jornaleros en dias
de trabajo no jueguen a los Naipes, ni ofros Juegos.
aunque sea en la cantidad de forma permitida, pena de
las Leyes de estos Reynos.

20.—-Item, que nadie Juegue dados, Naipes, ni otros
Juegos vedados por las Leyes y pracmaticas de estos
Reifios, ni tengan tablegeria en publico, ni en secreto,
pena que se procedera comntra |los tales, conforme dichas
Leyes y pracmaticas prebienen.
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21.—Item, que no se hagan Repartimiento~que no
sean prebi(s)tos y que no excedan de las cantidades per-
mitidas por las Leyes de estos Reynos, y los que legiti-
mamente se hiziesen sea atendiendo a las Personas y
caudales, para que segun ellos les cobre, en lo qual los
Regidores de los Pueblos tengan el maior cuidado, sin
contrabenir en manera alguna, dandoseme quenta de
las que en otra forma se hiziesen y se pretendiesen co-
brar para prebeher de remedio, conforme a las Leyes
de estos Reynos.

22.—Item, que los regidores de esta Jurisdizion, y
cada uno en €l destricto y término que le corresponde,
y conforme sea practicado lo obserbado hasta aqui, ha-
gan reparar y componer los Caminos y pasos publicos,
Limpiandolos de Piedras y deméas malezas con que es
tén ocupados, de manera que qual quiera persona pueda
con seguridad transitar por ellos, lo que gecuten y ha-
gan executar dentro de término de quince dias, pena
que pasado no lo poniendo en execucion se buscaran
operarios que a sus mismas espensas los compongan v
reparen, y den seiszientos inrs, para obras publicas a
cada uno.

23.—O0tro si, en el término y destricto donde haiga
Puentes, de Piedra o madera, como Pontones, que nece-
siten Redificarse, Repararse o componerse lomanden
executar dichos Regidores dentro del mismo término,
pena de que Responderan por los dafios y perjuicios
que se causaren, y se tomarian las mismas Providen-

)

cias. y penas que se prebienen en el Capitulo Precedente.

24.—TItem, que ninguna persona Se atreva en los Mon-
tes Reales y Concejiles 0 cortar Arboles, ni lefia verde,
sino. conforme a las Reales instrucciones, y qualquiera
Vezino gue necesitte corttes precisos, como p? Reparos,



edificios y composiciones de Casas y Molinos, lo haia
de hazer precedida Lizencia de Juez competente, vajo
de las demas solennidades que por dichas Reales ins-
trucciones se manda, pena de ser castigados los que de
otra manera hicieran Cortes, como por ellas se prebiene.

25.—Item, que los Alcaldes y guardas de Montes ten-
gan gran cuydado y vigilanzia en que no se hagan tales
cortes, visitandolos continuamente, y a |o menosde seis
en seis dias, y hallando algunos hechos me den aviso
para proceder ala averiguacion, y con digno castigo de
los culpados, y cogiendo algunos enfragante delicto los
prehendan, avisandome de ello dentro de veinte y qua-
tro horas, pena de que siendo negligentes y descuida-
dos en la obligacion de sus oficios se procedera contra
ellos por talas y cortes que pareciesen echos, y en la
mismo forma con los Regidores, quienes tengan la mis-
ma obligacién, y de hazer a su tiempo se caben y siem-
bren los viberos, y hagan plantar el niumero de Arboles
Robles que les estuviese mandado.

26.—Item, atendiendo al gravissimo dafio que se ha
esperimenttado y esperimenta en este real Valle con
los crecidos inzendios ge. por intereses particulares se
consideran practicados en gravissimo perjuicio de la
Real Corona en la pribazion de Arboles para la Cons-
truczion deBajeles de las reales armadas; mirandose en
ello al mismo tpo. la pribazién deutilidad ge. en la
conserbacion de Robres consiguen los pueblos p® sus
favricas, esquilma de Bellotay hojasy ge. semejantes es-
zesos no han tenido cabimiento asu estincion el Cuidado
Judicial mandaba Su merx. ge. los Capitulares de Ca-
depueblo dispongan la Custodiay guarda de dhos. mon-
tes, para en losuzesivo tan perniciosos dafos, con el
aperzibimiento de que en adelante berificados estos sin
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mas inbestigacion de autores se procederda contra ellos
en Conformidad alo prebenido por el capitulo de lareal
hordenanza del afio cuarenta y ocho y serian responsa-
bles a todos yalas diligencias Judiziales ge. en iguales
casos se practicaren.

27.—Item, ge. respecto a gjerzer en cada uno de los
pueblos los Referidos Regidores la Jurisdizion Econé-
mica deel Reconocimiento depesos y medidas en sus
tabernas y mesones, mandaba su mrz. dispongan ge. es-
tos lo estén fieles y legales y limpias las medidas; sin
que en la bara donde miden se halle vino alguno; como
ni tampoco permitan ni consientan se incluya en la ca
rral ge. se mide por ser de buena o mala calidad otro
vino alguno, y si bien siendo de la Ultimay los perjui-
cio(~Ye la saluz loespelan y echen fuera, vajo la pena
de diez mill mrs. por metad Real Camara y gastos de
Justt?,, y la de prozederse contra ellos a lo demés ge. aya
lugar en dro; y siendo del primer Fénero mantenerle
hasta que en un todo se haya consumido, con aperzibi-
miento de ge. Resultando lo contrario procederé contra
éllos alo ge. aya lugar en dro.

28.—Iltein, atendiendol a ge. entre dhos. Regidores
y benteros por lo regular interbiene liga y manipodio
sobornando los Abastecedores a los Regidores p2. ge. les-
den los precios ge. apetezen en la venta de sus vinos
mandaba su mrz. ge. p? esta tengan presente el testi-
monio desu primera compra con el de la conduzién sisa
y vendaje, y por esta regla prazederan al precio atten-
dida la calidad de los Vinos y no de otra forma; y
p*. evitar las maldades ge. enesto hordinariamte. se
hallan mandaba su mrz. ge. todos los vinos y acarreo
ge. se comprasen e incluyesen en los Abastos tengan
dho. Testim®, para reconozerle el ge. haran manifiesto



EDICTO DEL AN0 1763 DADO POR EL ALCALDE... 321

bajo de juramto. ge. se les tomard y 1o mismo practi-
caran de las carrales de vinos blancos theniendo Zerti-
ficazion de los Duefios a ge. los han comprado |o ge. exe-
cuten, pena de diez mill mrs. aplicados por metad Cé&
mara y gastos de Justt®.

29.—Item, ge. Reconnozcan dhos. Abastos, y pan
ge. en €elos hubiere si se halla con e peso corres-
pondte. al precio de su venta; bien tresnado y compues-
to; respecto al grave Dafio ge. en no o practicar asi se
causa a los transeuntes como domiciliarios; dandoles a
este efecto |a regla ge. deven obserbar atendido el pre-
cio p? laslibrasy medias libras; en lo que tendran espe-
cial cuidado, apercibidos de que, resultando |0 contra-
rior en el reconozimto. Judizial, seran castigados con-
forme se hallare por dro.

30.—Item, que los pescados y demas Jéneros comes-
tibles procuren sean de buen Jénero y calidad, y que en
su venta no se lleve més de lo correspondiente atendida
su compray el trabajo de composicion y guiso, poniendo
aesta regla de lo ge. por el deven llevar respecto ael
desorden tan crecido ge. en este particular se ha expe-
rimentado en la ambicion de los abastecedores; y para
su Reforma les pondran Arancel en las tabernas y me-
sones deEste real Valle para que todos los caminantes
se hagan cargo de €l lo que gjecuten, aperzibidos de
ge. de cualgra. queja ge. se me diere, procedere rigu-
rosamente. conforme adro. contra dhos. Capitulares; y
p? ge. mas bien me conste dentro de ocho dias a la pro-
mulgazion de este edicto; haziendo al mismo tiempo
Reconocimto. de las pesas y pesos, apercibidos de que,
hallandol os faltosos, ademas de ser responsables atodos
los dafios ge. de su diminucion resultaren causados, pro-

cederé contra ellos conforme a dro.
XX1
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31.—Otrosi, mando que atendiendo ael Decoro
respecto y obediencia ge. se deve alos Sefiores Sacerdo-
tes como Ministros del todo poderoso; y que con tal pre-
texto se mezclan en las Cosas seglares ocurriendo a las
audienzias con escritos, y adelandose a méas de lo que
su estado les permite, exponiendo a los Sres. Jueces in-
curran en laBullain Cena Domini; para ebitar tan gra-
vissimo perjuicio alos Ministros.de mi autoridad no per-
mitan ni consientan entren en los Extradoo de ella; ni
menos rezivan escrito alguno ge. les entregaren y que
qualgra. dilix® ge. se les ocurriere en mi Juzgado para
su seguimto. den poder a Persona lega de este Domicilio.
con apercibimiento que, qualquiera de ellos ge. rezi-
biere contra este mandato, serd incluso en la Cércel con
zepo, grillos y cadena, y ademas le condeno en dos mill
mrs. de pena, de camara por Corresponder asi ala quie-
tuz y sosiego como utilidad publica y ebitar toda com-
petencia entre la Jurisdiccion eclesiastica 'y Seglar so-
bre conozimto. de excesos enmi aud® ge. se pudieran
ocasionar; y de este capitulo se fije edicto ge. se ponga
en los lugares acostumbrados de las audiencias.

32.—Otrosi, ge. que todo litigante ge. aellas con
curra no sea osado de levantar la Voz ni hablar con
altivez; y solo procurard dar su escrito al ministro
alguazil parage. por su hordeny turno seleay decrete;
vasi todos los demas estaran con el sosiego y respecto
correspondte. alo serio de el tribunal, y delo contrario,
qualgra. ge. fuere osado a contrabenir a este mandato
el Ministro Alguazil le incluird en la Carcel publica
conprisiones ge. sufrira por espacio de ocho dias, satis-
faciendo ael Ministro su trabajo y por el exceso ge. prac-
ticare se le prozesara conforme a derecho.
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33.—Otro si, mirando alas Concurrecias de ayunta-
mientos y ge. en ellos el mas tiempo se gasta en diber-
sién de noticias estrafias ael asuinplo aque son Combo-
cados; mandaba su mrz. se haga saber por el essno. de
el en e prim® ge. ocurra ge. nadie sea osado a conver-
sar, tratar ni hablar cosa distinta ala materia p* ge. han
sido llamados; y ge. respecto a qe. los han elijido
como muy capaces, prudentes v benetnéritos atal em-
pleo; se porten en dho. ayuntamto. con toda formalidad,
modestia y atencion sin mezclar cosa distinta ala ge. se

propusiere hablando conmedidamente cada uno en su
lugar y como corresponde asu turno, sin entrometerse
indibiduo alguno a proponer ni responder su duda y
dificultad hasta tanto ge. concluya el ge. estahablando
por esperimentarse ge. de lo contrario se salen sin haver
resuelto cosa sustanzial alo que seliordena por los man-
datosrealesy su cumplimiento, y venir a sus pueblos sin
dar Razon de el contenido de las reales hordenes; v al
ge. estando hablando otro intredujese conversacion o
hablase sin haver concluido el ge. se hallava propo-
niendo la dificultad o resolbiendo la correspondte. al
Real Servicio y Utilidad de los pueblos desde luego se
le condena en mill mrs. de pena de camara por mitad
y gastos de Justt?

34—Item, p* ge. este ini edicto venga a noticia de
todos los domiciliarios, hordeno y mando se lea en cada
uno delos pueblos de este real Valle en publico Conzejo
para ge. nadie preste ignorancia de su contenido; y para
mas bien tenerle presente el essno. de ayuntamiento
dara Copia de é atodos los pueblos que le pidieren,
dandole éstos el papel correspondiente y € ge, no lo
gjecutare quede advertido de ge. en qualquiera falta
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de lo prebenido sera responsable a las penas en ge. aya
incurrido. sin que se pueda prebaler con pretexto alguno
de la ignorancia de su contenido.

Dado en Comillas a cinco dias de el mes de febrero
demill seteztos sesentay tres; y lo firmé dho. su mrz. y
de su mandato, yo, €l essno.—Juan Gonzdlez de la Re-
guera.— Por mdo. de Su mrz., José Sdnchez Bracho.
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